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Notes, Notices, and Cautions

NOTE: A NOTE indicates important information thalelps you make better use of your computer.

NOTICE: A NOTICE indicates either potential damagde hardware or loss of data and tells you
how to avoid the problem.

CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury,
or death.

Abbreviations and Acronyms

For a complete list of abbreviations and acronyms, seeltlser’'s Guideln Windows 98 and
Windows 2000click the Start button on the Microsoff® Windows® desktop, point to
Programs—> User’s Guidesand click theDell User’s Guideicon. In Windows XPclick the
Start button, click Help and Support, click User and system guidesnd clickUser Guide

Information in this document isubject to change without notice.
© 2001-2003 Dell Computer Corporation. All rights reserved.

Reproduction in any manner whatsaswvithout the written permissiomf Dell Computer Corporatiois strictly
forbidden.

Trademarks used in this texDell, the DELL logo, Latitude, TrueMobile and AccessDirectre trademarks of Dell
Computer CorporationMicrosoft and Windowsare registered trademarks of Microsoft Corporation.

Other trademarks and trade names may keed in this document to refer totiier the entities claiming the marks and
names or their products. Dell Computer Corporation disclaiany proprietary interesin trademarks and trade names
other than its own.

March 2003 P/N OF871 Rev. A02
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&CAUTION: Safety Instructions

Use the following safety guidelines to help ensure your own personal safety and to help protect

your computer and working environment from potential damage.

General

Do not attempt to service the computer yourself unless you are a trained service
technician. Always follow installation instructions closely.

If you use an extension power cable with your AC adapter, ensure that the total ampere
rating of the products plugged in to the extension power cable does not exceed the
ampere rating of the extension cable.

Do not push objects into air vents or openings of your computer. Doing so can cause fire
or electric shock by shorting out interior components.

Do not store your computer in a low-airflow environment, such as a carrying case or a
closed briefcase, while the computer is turned on. Restricting airtlow can damage the
computer or cause a fire.

Keep your computer away from radiators and heat sources. Also, do not block cooling
vents. Avoid placing loose papers underneath your computer; do not place your computer
in a closed-in wall unit or on a bed, sofa, or rug.

Place the AC adapter in a ventilated area, such as a desk top or on the floor, when you use
it to run the computer or to charge the battery. Do not cover the AC adapter with papers
or other items that will reduce cooling; also, do not use the AC adapter inside a carrying
case.

The AC adapter may become hot during normal operation of your computer. Use care
when handling the adapter during or immediately after operation.

Do not allow your portable computer to operate with the base resting directly on exposed
skin for extended periods of time. The surface temperature of the base will rise during
normal operation (particularly when AC power is present). Allowing sustained contact
with exposed skin can cause discomfort or, eventually, a burn.

Do not use your computer in a wet environment, for example, near a bath tub, sink, or
swimming pool or in a wet basement.

If your computer includes an integrated or optional (PC Card) modem, disconnect the
modem cable if an electrical storm is approaching to avoid the remote risk of electric
shock from lightning via the telephone line.

Dell™Latitude™ C610/C510 System Information Guide |
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& CAUTION: Safety Instructions (continued)

To help avoid the potential hazard of electric shock, do not connect or disconnect any
cables or perform maintenance or reconfiguration of this product during an electrical
storm. Do not use your computer during an electrical storm unless all cables have been

disconnected and the computer is operating on battery power.

* If your computer includes a modem, the cable used with the modem should be
manufactured with a minimum wire size of 26 American wire gauge (AWG) and an FCC-
compliant RJ-11 modular plug.

*  Before you open the memory module/Mini PCI card/modem cover on the bottom of your
computer, disconnect all cables from their electrical outlets and disconnect the telephone

cable.

* If your computer has both a modem RJ-11 connector and a network RJ-45 connector,
which look alike, make sure you insert the telephone cable into the RJ-11 connector, not
the RJ-45 connector.

* PC Cards may become very warm during normal operation. Use care when removing PC
Cards after their continuous operation.

*  Before you clean your computer, disconnect the computer from the electrical outlet.
Clean your computer with a soft cloth dampened with water. Do not use liquid or aerosol
cleaners, which may contain flammable substances.

Power

*  Use only the Dell-provided AC adapter approved for use with this computer. Use of
another AC adapter may cause a fire or explosion.

*  Before you connect the computer to an electrical outlet, check the AC adapter voltage
rating to ensure that the required voltage and frequency match the available power
source.

* To remove the computer from all power sources, turn the computer off, disconnect the
AC adapter from the electrical outlet, and remove any battery installed in the battery bay
or module bay.

*  To help prevent electric shock, plug the AC adapter and device power cables into properly
grounded power sources. These power cables may be equipped with 3-prong plugs to
provide an earth grounding connection. Do not use adapter plugs or remove the
grounding prong from the power cable plug. If you use a power extension cable, use the
appropriate type, 2-prong or 3-prong, to mate with the AC adapter power cable.
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& CAUTION: Safety Instructions (continued)

Be sure that nothing rests on your AC adapter’s power cable and that the cable is not
located where it can be tripped over or stepped on.

If you are using a multiple-outlet power strip, use caution when plugging the AC
adapter’s power cable into the power strip. Some power strips may allow you to insert the
plug incorrectly. Incorrect insertion of the power plug could result in permanent damage
to your computer, as well as risk of electric shock and/or fire. Ensure that the ground
prong of the power plug is inserted into the mating ground contact of the power strip.

Battery

Use only Dell™ battery modules that are approved for use with this computer. Use of
other types may increase the risk of fire or explosion.

Do not carry a battery pack in your pocket, purse, or other container where metal objects
(such as car keys or paper clips) could short-circuit the battery terminals. The resulting
excessive current flow can cause extremely high temperatures and may result in damage
to the battery pack or cause fire or burns.

The battery poses a burn hazard if you handle it improperly. Do not disassemble it.
Handle a damaged or leaking battery pack with extreme care. If the battery is damaged,
electrolyte may leak from the cells and may cause personal injury.

Keep the battery away from children.

Do not store or leave your computer or battery pack near a heat source such as a radiator,
fireplace, stove, electric heater, or other heat-generating appliance or otherwise expose it
to temperatures in excess of 60°C (140°F). When heated to excessive temperatures,
battery cells could explode or vent, posing a risk of fire.

Do not dispose of your computer’s battery in a fire or with normal household waste.
Battery cells may explode. Discard a used battery according to the manufacturer’s
instructions or contact your local waste disposal agency for disposal instructions. Dispose
of a spent or damaged battery promptly.

Dell™Latitude™ C610/C510 System Information Guide |
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& CAUTION: Safety Instructions (continued)

Air Travel

*  Certain Federal Aviation Administration regulations and/or airline-specific restrictions
may apply to the operation of your Dell computer while you are on board an aircraft. For
example, such regulations/restrictions may prohibit the use of any personal electronic
device (PED) that has the capacity for intentional transmission of radio frequency or
other electromagnetic signals while on an aircraft.

— Inorder to best comply with all such restrictions, if your Dell portable computer is
equipped with Dell TrueMobile™ or some other wireless communication device,
please disable this device before you board the aircraft and follow all instructions
provided by airline personnel with regard to such device.

— Additionally, the use of any PED, such as a portable computer, may be prohibited in
aircraft during certain critical phases of flight, for example, takeoff and landing. Some
airlines may further define the critical flight phase as any time the aircraft is below
3,050 m (10,000 ft). Please follow the airline’s specific instructions as to when the use
of a PED is allowed.

EMC Instructions

Use shielded signal cables to ensure that you maintain the appropriate EMC classification for
the intended environment. For parallel printers, a cable is available from Dell. If you prefer, you
can order a cable from Dell at its worldwide website at www.dell.com.

Static electricity can harm electronic components inside your computer. To prevent static
damage, discharge static electricity from your body before you touch any of your computer’s
clectronic components, such as a memory module. You can do so by touching an unpainted
metal surface on the computer’s input/output panel.
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When Using Your Computer

Observe the following safe-handling guidelines to prevent damage to your computer:

When setting up the computer for work, place it on a level surface.

When traveling, do not check the computer as baggage. You can put your computer
through an X-ray security machine, but never put your computer through a metal
detector. If you have the computer checked by hand, be sure to have a charged battery
available in case you are asked to turn on the computer.

When traveling with the hard drive removed from the computer, wrap the drive in a
nonconducting material, such as cloth or paper. If you have the drive checked by hand, be
ready to install the drive in the computer. You can put the hard drive through an X-ray
security machine, but never put the drive through a metal detector.

When traveling, do not place the computer in overhead storage compartments where it
could slide around. Do not drop your computer or subject it to other mechanical shocks.

Protect your computer, battery, and hard drive from environmental hazards such as dirt,
dust, food, liquids, temperature extremes, and overexposure to sunlight.

When you move your computer between environments with very different temperature
and/or humidity ranges, condensation may form on or within the computer. To avoid
damaging the computer, allow sufficient time for the moisture to evaporate before using
the computer.

NOTICE: When taking the computer from low-temperature conditions into a warmer environment
or from high-temperature conditions into a cooler environment, allow the computer to acclimate to
room temperature before turning on power.

When you disconnect a cable, pull on its connector or on its strain-relief loop, not on the
cable itself. As you pull out the connector, keep it evenly aligned to avoid bending any
connector pins. Also, before you connect a cable make sure both connectors are correctly
oriented and aligned.

Handle components with care. Hold a component such as a memory module by its edges,
not its pins.

When preparing to remove a memory module from the system board or disconnect a
device from the computer, turn off the computer, disconnect the AC adapter cable,
remove any battery installed in the battery bay or module bay, and then wait 5 seconds
before proceeding to help avoid possible damage to the system board.

Dell™Latitude™ C610/C510 System Information Guide |
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When Using Your Computer (continued)

*  Clean the display with a soft, clean cloth and water. Apply the water to the cloth; then
stroke the cloth across the display in one direction, moving from the top of the display to
the bottom. Remove moisture from the display quickly and keep the display dry. Long-
term exposure to moisture can damage the display. Do not use a commercial window
cleaner to clean your display.

* If your computer gets wet or is damaged, follow the procedures described in "If Your
Computer Gets Wet" or "If You Drop or Damage Your Computer" in the User’s Guide. If,
after following these procedures, you confirm that your computer is not operating
properly, contact Dell (see "Getting Help" in the User’s Guide for the appropriate contact
information).

Ergonomic Computing Habhits
;'i\, CAUTION: Improper or prolonged keybhoard use may result in injury.

‘-'i"., CAUTION: Viewing the display or external monitor screen for extended periods of
time may result in eye strain.

For comfort and efficiency, observe the ergonomic guidelines in the User’s Guide when setting
up and using your computer.

When Working Inside Your Computer
Before removing or installing memory modules, Mini PCI cards, or modems, perform the

following steps in the sequence indicated.

m NOTICE: The only time you should ever access the inside of your computer is when you are
installing memory modules, a Mini PCI card, or a modem.

m NOTICE: Wait 5 seconds after turning off the computer before disconnecting a device or removing
a memory module, Mini PCI card, or modem to help prevent possible damage to the system board.

1 Shut down your computer and turn off any attached devices.

2 Disconnect your computer and devices from electrical outlets to reduce the potential for
personal injury or shock. Also, disconnect any telephone or telecommunication lines from
the computer.

3 Remove the main battery from the battery bay and, if necessary, the second battery from
the module bay.
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When Using Your Computer (continued)

4 Ground yourself by touching any unpainted metal surface on the back of the computer.

While you work, periodically touch the unpainted metal surface to dissipate any static
electricity that might harm internal components.

Protecting Against Electrostatic Discharge

Static electricity can harm electronic components inside your computer. To prevent static
damage, discharge static electricity from your body before you touch any of your computer’s
clectronic components, such as a memory module. You can do so by touching any unpainted
metal surface on the back of the computer.

As you continue to work inside the computer, periodically touch any unpainted metal surface
on the back of the computer to remove any static charge your body may have accumulated.

You can also take the following steps to prevent damage from electrostatic discharge (ESD):

*  When unpacking a static-sensitive component from its shipping carton, do not remove
the component from the antistatic packing material until you are ready to install the
component. Just before unwrapping the antistatic packaging, be sure to discharge static
electricity from your body.

*  When transporting a sensitive component, first place it in an antistatic container or
packaging.
* Handle all sensitive components in a static-safe area. If possible, use antistatic floor pads

and workbench pads.

Battery Disposal

Your computer uses a lithium-ion battery and a nickel-metal hydride (NiMH) coin-cell battery.
For instructions about replacing the lithium-ion battery in your computer, see "Replacing a
Battery" on page 19. The NiMI battery is a long-life battery, and it is very possible that you will
never need to replace it. However, should you need to replace it, the procedure must be
performed by an authorized service technician.

Do not dispose of the battery along with houschold waste. Contact your local waste disposal
agency for the address of the nearest battery deposit site.

Dell™Latitude™ C610/C510 System Information Guide |
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Finding Information and Assistance

The following table lists the resources that Dell provides as support tools. Additional
resources may be shipped with your computer.

Resources and Support Tools

Resource

Contents

Using the Resource

Drivers and Utilities CD

* Dell Diagnostics

* Drivers

* Utilities

* Computer and device
documentation

See the main menu on the Drivers and Utilities CD
that came with your computer. Use the pull-down
menu to make selections appropriate for your
computer.

Documentation and drivers are already installed on
your computer when shipped from Dell. You can use
this CD to access documentation, reinstall drivers, or
run diagnostics tools.

For more information, sce your computer User’s Guide.

WWW.DELL.COM
Service Tag: XXXXX
Express Service Code: XX-XXX-XX

........

IR TR *50000006¢

o T [unlidl]
ROXRAHNK

Product ey XXKXX: XXKXX-XXXXXXXXHKXXHXKX.

Service and Registration Labels

* Express Service Code and
Service Tag Sequence

* Product Key (also called the
Product ID or Certificate of
Authenticity [COA])

The Express Service Code and Service Tag Sequence
are unique identifiers for your Dell™ computer.

You will need the Product Key (or Product ID) number
to complete the operating system setup.

aFiEANiEE INEVLE

Operating System CD

To reinstall your operating system, use the Operating
System CD that came with your computer.

NOTE: The Operating System CD may not include all
the latest drivers for your computer. If you reinstall
your operating system, use the Drivers and Utilities CD
to reinstall drivers for the devices shipped with your
computer.

For more information about installing your operatin(%
system, sce the Dell-installed Microsoft® Windows
Setup Guide that came with your computer.
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Resource Contents Using the Resource

Dell Support website Go to support.dell.com and complete the one-time
* Technical support and registration.
information * Get help with general usage, installation, and
* Downloads for your system troubleshooting questions.
* Order or delivery status * Obtain answers to technical service and support
questions.

* Hints and tips, technology
papers, service information * Get the latest versions of the drivers for your system

* Access documentation about your system and
devices.

* Join online discussions with other Dell customers
and Dell technical professionals.

* Explore a list of online links to Dell's primary
vendors.

Premier Suppor. Dell.eam Dell Premier Support website Go to premiersupport.dell.com:

* Service call status The Dell Premier Support website is customized for
* Top technical issues by corporate, government, and education customers.
product

This site may not be available in all regions.
* Frequently asked questions by

product number
* Customized service tags

* System configuration detail

Dell™Latitude™ C610/C510 System Information Guide | 13
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Setting Up Your Computer

1 Unpack the accessories box.

2 Set aside the contents of the accessories box, which you will need to complete the
setup of your computer.

The accessories box also contains user documentation and any software or additional
hardware (such as PC Cards, drives, or batteries) you have ordered.

Connecting the AC Adapter

AC Adapter Connection

Dell™ Latitude™ C610/C510 System Information Guide



Turning On the Computer

To turn on the computer, open the computer display and press the power
button.

ﬁ NOTE: Do not dock the computer until it has been turned on and shut down at
least once.

Power Button

Abhout Your Computer

Front View

& CAUTION: Do not hlock, push ohjects into, or allow dust to
accumulate in the air vents. Doing so can damage the computer or
cause a fire.

Dell™Latitude™ C610/C510 System Information Guide | 15
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1 display latch 8  touch pad

2 display 9  battery bay

3 keyboard 10 track stick/touch pad
buttons

4 microphone 11 track stick

5 device status lights 12 power button

6 keyboard status lights 13 AccessDirect™ button

7 module bay

Dell™ Latitude™ C610/C510 System Information Guide



Left Side View

security cable slot

speaker
hard drive bay
PC Card slot

AWM

Dell™Latitude™ C610/C510 System Information Guide | 17
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Right Side View

& CAUTION: Do not hlock, push objects into, or allow dust to accumulate in the air
vents. Doing so can damage the computer or cause a fire.

1 infrared sensor 5 airvent

2 modem connector 6 audio connectors
3 network connector 7 speaker

4 S-video TV-out connector

18 | Dell™Latitude™C610/C510 System Information Guide



Back View

a NOTICE: To avoid damaging the computer, wait 5 seconds after turning off the computer
before you disconnect an external device.

.& CAUTION: Do not block, push ohjects into, or allow dust to accumulate in the air
vents. Doing so can damage the computer or cause a fire.

parallel connector USB connector

docking connector fan

PS/2 connector serial connector

O (00| N o

video connector air vent

U PpPWIN -

AC adapter connector

Replacing a Battery

.& CAUTION: Using an incompatihle battery may increase the risk of fire or
explosion. Replace the hattery only with a compatible battery purchased from
Dell. The lithium-ion hattery is designed to work with your Dell™ computer. You
can also use the hattery in any Latitude™ C-Family computer except for Latitude
CS or CSxcomputers. Do not use a hattery from other CS or CSx computers with
your computer.

ﬂ' NOTICE: To avoid data loss, do not replace a battery while the computer is turned on unless the
computer is connected to an electrical outlet or a second battery is installed.

a NOTICE: If you choose to replace the battery with the computer in standby mode, you have up
to 4 minutes to complete the battery replacement. After 4 minutes, the computer shuts down and
you will lose any unsaved data.

Dell™Latitude™ C610/C510 System Information Guide
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1 Ensure that computer is either turned off, in a power management mode, or
connected to an electrical outlet.

2 If the computer is docked, undock it.

3 Slide and hold the battery bay (or module bay) latch release on the bottom of the
computer, and then remove the battery from the bay.

4 Slide the battery into the bay until the latch release clicks.

Regulatory Notices

Electromagnetic Interference (EMI) is any signal or emission, radiated in free space or
conducted along power or signal leads, that endangers the functioning of a radio navigation
or other safety service or seriously degrades, obstructs, or repeatedly interrupts a licensed
radio communications service. Radio communications services include but are not limited
to AM/FM commercial broadcast, television, cellular services, radar, air-traffic control,
pager, and Personal Communication Services (PCS). These licensed services, along with
unintentional radiators such as digital devices, including computers, contribute to the
clectromagnetic environment.
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Electromagnetic Compatibility (EMC) is the ability of items of electronic equipment to
function properly together in the electronic environment. While this computer has been
designed and determined to be compliant with regulatory agency limits for EMI, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause interference with radio communications services, which can be determined by
turning the equipment off and on, you are encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

* Reorient the receiving antenna.

* Relocate the computer with respect to the receiver.

*  Move the computer away from the receiver.

*  Plug the computer into a different outlet so that the computer and the receiver are on
different branch circuits.

If necessary, consult a Dell Technical Support representative or an experienced
radio/television technician for additional suggestions.

Running the Dell Diagnostics

Dell provides a number of tools to help you if your computer does not perform as expected.
For information on these help tools, sce your User’s Guide.

If you have a computer problem and are unable to access the online User’s Guide, use the
Dell Diagnostics to help you determine the cause of the problem and to help you solve it.
The Diagnostics are on the Drivers and Utilities CD that came with your computer.

n NOTE: Run the Diagnostics before you call Dell technical support because the diagnostic tests
provide information you may need when you call.

To start the Diagnostics, perform the following steps:

1 Turn off the computer.
2 Undock the computer if you have it docked.
3 Turn on the computer.
F2 :
4 Press at the start of the boot routine to access the system setup menu.

n NOTE: Write down your current boot sequence in the event you want to restore it after running
the Dell Diagnostics.

Dell™Latitude™ C610/C510 System Information Guide
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5 Select the following boot sequence and exit the system setup program:
¢ Boot First Device: Diskette Drive
*  Boot Second Device: CD/DVD/CD-RW Drive
*  Boot Third Device: Internal HDD

6 Insert the Drivers and Utilities CD into the CD drive.

7 Turn the computer off.

8 'Turn the computer on. The computer starts and automatically begins to run the Dell
Diagnostics.

9 When you have completed running diagnostics, remove the Drivers and Utilities CD
from the CD drive.

To change the boot sequence, repeat steps 1 through 6, customizing the boot sequence to
fit your needs. Then restart your computer.

When you start the diagnostics, the Dell logo screen appears, followed by a message telling
you that the diagnostics is loading. After the diagnostics loads, the Diagnostics Menu
appears.

To select an option from this menu, highlight the option and press , or press the

key that corresponds to the highlighted letter in the option you choose.

Dell™Latitude ™ C610/C510 System Information Guide
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Poznamky, upozornéni a vystrahy

n POZNAMKA: POZNAMKA obsahuje dolezité informace, kferé vam pomohou pocitac lépe
vyuzivat.

'm UPOZORNENI: UPOZORNENI ukazuje na moznost poskozeni hardwaru nebo ztraty dat
a sdéluje vam, jak se problému vyhnout.

.-fi‘\_ POZOR: Odstavec uvozeny slovem POZOR oznacuje moznost poSkozeni
majetku, zranéni ¢i smrtelného urazu.

Zkratky a znacky

Podrobny seznam zkratek a znacek naleznete v vZivarelské piirucce. V operacnich systémech
Windows 98 a Windows 2000 Klepnéte na pracovni plose Microsoft” Windows” na tlacitko
Start, ukazte na polozku Programy —> User’s Guides (Uzivatelské pFirucky) a klepnéte na
polozku Dell User’s Guide (Uzivatelska prirucka Dell). V operacnim systému Windows XP
klepnéte na tlacitko Start, klepnéte na polozku Help and Support (Népovéda a odborna
pomoc), klepnéte na polozku User and system guides (UZivatelské prirucky a prirucky

k zafizeni) a klepnéte na polozku User Guide (Uzivatelské p¥irucky).

Informace v tomto dokumentu se mohou ménit bez predchoziho upozornéni.
© 2001-2003 Dell Computer Corporation. Viechna prava vyhrazena.

Jakakoli reprodukee bez pisemného svolenf spolecnosti Dell Computer Corporation je pfisng zakdzana.

Ochranné znamky pouzité v textu: Del| logo DELL Latitude, TueMobilea AccessDirectisou ochranné znémky spole¢nosti
Dell Computer Corporation; Microsofta Windows jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Microsoft Corporation.

Jiné ochranné znamky a obchodni nazvy pripadng pouzité v tomto dokumentu mohou odkazovat na subjekty drzici
Erdvo k t&mio znamkam a nézvy jejich vyrobkd. Spole¢nost Dell Computer Corporation odmita viastnické zajmy
ochrannym znamkém a obchodnim néazvm mimo svych vlastnich.
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/\ POZOR: Bezpecnostni pokyny

Nasledujici bezpecnosini pokyny slouzi k zajisténi bezpecnosti osob a k ochrang pocitace
a pracovisté pred moznym poskozenim.

Obecné

Nejste-li skolenym servisnim technikem, nepokousejte se pocita¢ opravovat vlastnimi silami.
Vzdy postupuijte disledné podle pokynd pro instalaci.

Pokud je pred napdajecim adaptérem prodluzovact kabel, zkontrolujte, zda celkovy proud
odebirany zatizenimi pripojenymi k prodluzovacimu kabelu nepiekracuje povolenou
hodnotu.

Dejte pozor, aby se do vétracich ani jinych otvord pocitace nedostaly z&dné predméty.
Mohlo by dojit ke zkratu vnitinich sou¢ésti a néslednému pozaru nebo trazu elekirickym
proudem.

Zapnuly potita¢ neponechaveife v prostredi s nedostatecnym proudénim vzduchy,
napiiklad v obalu nebo v zaviené akiovce. Pii nedostate¢ném proudéni vzduchu hrozi
poskozeni pocitate nebo pozar.

Pocitac nepouzivejte v blizkosti radidtord a jinych zdrojd tepla. Také neblokujte vetraci
otvory. Pod potita¢ nepoklédejte volné papiry. Pocita¢ neumist'vjte do uzavienych vyklenkd
ani na postel, pohovku, koberec ¢i deku.

P¥i napdijeni pocitace nebo nabijeni baterie umistéte napajeci adaptér na misto
s pohybem vzduchu, napfiklad na stdl nebo na podlahu. Nezakryvejte ho papiry
ani jinymi pfedméty znemoziiujicimi chlazeni. Adaptér nepouZivejte v obalu.

Adaptér se pii b&zném provozu pocitate mize znacné zahrdt. Pii manipulaci s adaptérem
za provozu nebo bezprostiedné po jeho ukonceni postupujte opatmé.
P¥i praci nepokléadeite prenosny pocita¢ na dlouhou dobu piimo na nechranénou kizi.

Teplota povrchu zdkladny pfi b&zném provozu roste (zvlaste pri napdjeni ze sitg). Trvaly
kontakt s k8zi mdze zpUsobit nepifjemné pocity a pifpadné i spdleniny.

Pocitac nepouzivejte ve vihkém prostredi, naptiklad v blizkosti vany, dfezu ¢i bazény,
ani ve vlhkém suterénu.

Pokud vés pocitac obsahuje integrovany nebo pridavny modem (PC Card), odpojte pred
boutkou kabel modemu, aby nedoslo k trazu elekirickym proudem po preneseni blesku
telefonnim vedenim.
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/\ POZOR: Bezpeé&nostni pokyny

(pokracovani)

Pro zamezent riziku Urazu elekirickym proudem nepfipojujte ani neodpojujte kabely
a zatizeni neopravujte ani nekonfigurujte béhem boutky. Pocitac nepouzivejte za boutky
iinak nez po odpojent viech kabeld a pfi napdjeni z baterie.

Pokud va§ pocita¢ obsahuje modem, musi mit kabel modemu minimalnf prifez vodicd
26 AWG (0,13 mm?) a moduldmi zastreku R spliujict normy FCC.

Pred ofevienim krytu pamét'ovych modul8, adaptéru Mini PCl nebo modemu ve spodnf
¢asti pocitace odpojte viechny kabely z konekiord a odpoite telefonni kabel.

Jedi v pocitaci konektor R-11 pro modem i sitovy konekior R|-45 (tyto konekiory vypadaif
podobné), zapojujte telefonni kabel do konektoru RI-11 a nikoli do konektoru Rj-45.

Karty PC Card mohou byt za provozu velmi feplé. Pfi vyjimant karet PC Card po dlouhém
pouzivan{ postupujte opatmé.

Pred ¢igténim odpojte pocitac ze zasuvky. Pocitac cistéte mekkym hadrtkem naviheenym
vodou. Nepouzivejte tekuté ¢istici prostredky ani spreje. Ty mohou obsahovat hotlavé latky.

Napajeni

Pouzivejte pouze adaptér dodavany spole¢nosti Dell, schvaleny pro pouziti s timto
pocitacem. Pouzitl jiného adaptéru mize zpdsobit pozar nebo vybuch.

Pred pripojenim potitace do zasuvky zkontrolujte, zda napéti a frekvence zdroje souhlasi
s hodnotami uvedenymi na adaptéru.

Chcete-li pocita¢ odpojit od viech zdrojd napdjeni, vypnéte pocita¢, odpojte napdijeci
adaptér ze zasuvky a vyjméte viechny baterie nainstalované v zasuvce pro baterie
a v modulamf jednotce.

Napdijeci kabely adaptéru a perifernich zatizeni zapojujte do fadné uzemnéného zdroje
napdijeni, abyste predesli trazu elekirickym proudem. Tyto napdjeci kabely mohou mit
frivodic¢ové zastreky zajist'vjict uzemnéni. Nepouzivejte adaptéry zéstrcek ani
neodstrariujte zemnicf kolik. Pouzivate-i prodluzovaci kabel, pouzijte vhodny dvojvodicovy
nebo frivodicovy typ odpovidaijici napdiecimu kabelu adaptéru.
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/\ POZOR: Bezpeé&nostni pokyny

(pokracovani)

Zkontrolujte, zda na kabelu napdijeciho adaptéru nic nelezi a zda kabel neni umistén tak,
ze by o n&j mohl nékdo zakopnout nebo na néj stoupnout.

Pouzivatedi prodluzovact kabel s vice zasuvkami, zapojujte napaiject kabel adaptéru
opatmé. Nekteré zasuvky prodluzovacich kabeld umoziuji nespravné zapojent zastreky.
Nespravné zapojeni zésireky napdajeni mize zpdsobit trvalé pogkozeni pocitace, traz
elekirickym proudem ¢i pozar. Zkontrolujte, zda se zemnici kolik zastreky zasouva do
odpovidajictho zemnictho kontakiu prodluzovaciho kabelu.

Baterie

Pouzivejte pouze baterie Dell schvdlené pro pouziti s timto pocitacem. Pouzivani jinych
typ8 mdze zvysit riziko pozdru &i vybuchu.
Baterie nepiendseijte v kapse, kabelce ani na jiném miste, kde by kovové predméty

(napfiklad klice nebo sponky) mohly zkratovat svorky baterie. Vznikajict velky proud mize
vyvolat extrémné vysoké teploty a zplsobit poskozeni baterie, pozar ¢i popdleniny.

Pfi nespravném zachdazeni s bateriemi hrozi popdleni. Baterie nerozebirejte.
S poskozenymi nebo prosakujicimi bateriemi zachdzejte zvlaste opatmé. Je-li baterie
poskozena, mize z ¢lankd unikat elektrolyt, ktery zpdsobuje zranéni.

Baterie udrzujte mimo dosah dét.

Pocita¢ ani baterie neskladujte ani neponechaveite v blizkosti zdrojd tepla jako jsou
radidtory, krby, kamna, elekirické piimotopy nebo jina zafizeni, ani je jinak nevystavujte
feplotam vy3sim nez 60°C. Prehraté baterie mohou vybuchnout nebo z nich méze unikat
horky plyn ¢i kapalina. Hrozi tak nebezpeci pozaru.

Baterie z pocitace nevyhazujte do ohné ani s béznym domovnim odpadem. Mohly by
vybuchnout. Pouzité baterie zlikvidujte podle pokynd vyrobce nebo pozadejte o pokyny
mistni Gfad pro naklédani s odpady. Vybité ¢i poskozené baterie zlikvidujte bez
zbyte¢ného odkladu.
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/\ POZOR: Bezpeé&nostni pokyny
(pokracovani)

Letecka doprava

*  Provoz pocitact Dell na palubach letadel mohou usmériiovat nékteré predpisy lefecké
organizace FAA a omezenf prepravcd. Takové piedpisy mohou na palubg lefadel
napfiklad zakazovat pouzivani osobnich elekironickych zafizent, kierd jsou schopna fizené
prenédet radiové frekvence nebo jiné elekiromagnetické signaly.

- Témio omezenim nejlépe vyhovite, kdyz pred nastupem do lefadla vypnete na
prenosném pocitaci Dell zafizeni jako je Dell TrueMobile™ nebo jiné zatizeni pro
bezdrétovou komunikaci (pokud je jim pocitac vybaven), a déle se budete tidit pokyny
lefoveho personalu tykajicimi se takovych zatizen.

- Pouzivant osobnich elektronickych zafizeni, napftiklad prenosnych pocitact, mize byt
na palubé zaké&zano behem kritickych fazi letu, tedy pii startu a piistani. Nekieré
lefecké spolecnosti mohou kritickou fazi letu definovat jako veskerou dobu, kdy se
letadlo nachazi pod letovou hladinou 3 050 m (10 000 stop). Dodrzujte pokyny
leteckych spolecnosti tykajici se pouzivani osobnich elekironickych zatizent.

Pokyny k elektromagnetické kompatibilité (EMC)

Pouzivejte stinéné kabely, kieré zajist'vji dodrzenf prislusné klasifikace EMC v daném prostred:.
Kabel pro paralelnf tiskamy mozete ziskat od spole¢nosti Dell. Kabel mizete objednat na
webovém serveru spolecnosti Dell na adrese www.dell.com.

Staticka elekifina mdze ohrozit elekironické sou¢dstky uvniti pocitace. Pred dotykem
elekironickych sou¢asti uvnitt pocitace (naptiklad pamét'ového modulu) vybijte statickou elekftinu
ze svého t&la, aby jejim plsobenim nedoslo k poskozeni sou¢astek. Statickou elekitinu mizete
vybit dotykem nenaffeného kovového povichu V/V panelu pocitace.
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Prace s pocitacem

Dodrzovénim nésledujicich bezpenostnich pokynd chrarite pocita¢ pred pogkozenim:

Po¢itac pred zahdjenim prace umistéte na rovny povrch.

P¥i cestach neodbavujte pocita¢ jako zavazadlo. Pocita¢ mizete poslat rentgenovym

bezpecnostim zaiizenim, ale nikdy ho neprondsejte defektorem kovl. Pokud pocitae
odbavuijefe jako pirueni zavazadlo, meéjte pripravenu nabitou baterii, abyste ho mohli
na pozadani zapnout.

Pokud mate pii cestovani vyjmuty pevny disk, zabalte ho do nevodivého materialy,
napitklad do latky nebo papiru. Pokud disk odbavuijete jako pifrueni zavazadlo, pripravte
se na moznost, ze ho budete muset nainstalovat do pocitace. Pevny disk mizete poslat
rentgenovym bezpecnostnim zatizenim, ale nikdy ho neprondsejte detekiorem kov.

P¥i cestach neodkladeijte pocita¢ do tloznych prostord nad hlavou, kde by mohl klouzat.
Pocitac nepoustéjte na zem ani nevystavujte mechanickym offesom.

Chratite pocitag, baterie a pevny disk pred nepiiznivymi vlivy prosttedi, jako jsou necistoty,
prach, potraviny, kapaliny, teplotni extrémy a dlouhodobé vystaveni slune¢nimu zarent.

Pfi premist'ovani pocitace mezi prostredimi s velkymi rozdily teplot ¢i vihkosti mdze na
pocitaci nebo v pocitaci vzniknout kondenzaeni vihkost. Ta mize pocitac poskodit.
Pred uvedenim pocitace do provozu vyckejte, nez se vznikla vihkost vypafi.

UPOZORNENI: Pokud pocita¢ premist'ujefe z chladného prostredi do teplejsiho nebo z velmi
teplého prostredi do chladné&jsiho, vyckejte pred zapnutim, nez se pocita¢ aklimatizuje na teplotu
mistnosti.

Pfi odpojovéni vytahuijte kabely za konekior nebo za piislugné ocko, nikdy netaheijte
za kabel. Konektory vytahuijte rovng, abyste neohnuli vyvody. Pred pripojovanim kabelu
zkontrolujte, zda jsou oba konektory spravng orienfovény a nasazeny.

Se sou¢dasimi zachdzejte opatmé. Soucdstky, napiiklad pamét'ové moduly, drzte za hrany,
nikoli za vyvody.

Pfi vyjimani pamét'ového modulu ze z&kladni desky nebo pfi odpojovani periferntho
zafizeni vypnéte pocitac, odpojte kabel nopajeciho adaptéru, vyjméte viechny baterie
nainstalované v zasuvce pro baterie a v modulamf jednofce a vyckejte nejméng 5 sekund.
Zabranite tak moznému poskozeni zakladni desky.
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Prace s pocitacem (pokracovani)

* Displej cistete mekkym ¢istym haditkem a vodou. Vodu naneste na hadrik a stirejfe jim
displej shora dold. Displej poté rychle osuste a udrzujte ho v suchu. Dlouhodobé pdsobeni
vihkosti mbze displej poskodit. Displej necisiste bézné dostupnymi Cisticimi prostredky na
sklo.

*  Pfi namo¢eni nebo poskozeni pocitace postupujte podle pokynd uvedenych v ¢éstech
,Kdyz se do pocitace dostane voda” a ,Kdyz pocita¢ spadne nebo je pogkozen”

v uZivatelské prirvcce. Pokud provedete tyto postupy a zjistite, ze pocita¢ nefunguje
spravng, obraf'fe se na spole¢nost Dell (piislugné kontakini informace naleznete v oddilu
Jak ziskat pomoc” v uzivatelské pifrucce k pocitaci).

Ergonomické zasady pfi praci s pocitacem

.-fi\_ POZOR: Nespravné nebo dlouhodobé pouzivani klavesnice mlze vést k ujmé
na zdravi.

.& POZOR: Dlouhodobé sledovani obrazovky nebo externiho monitoru maze
namahat zrak.

Pro své pohodli a zachovani produktivity prace dodrzujte pii nasfavovani pocitace a préci s nim
ergonomické pokyny uvedené v vZivafelské prirucce.

Prace uvnitf pocitace

Pred vyjimanim ¢&i instaloci pamét'ovych moduld, adaptér Mini PCl nebo modemu pouzijte

nasledujici postup:

m UPOZORNENI: Jediny piipad, kdy mizete zasahovat dovnitt pocitace, je instalace pamét'ovych
modul, adaptéru Mini PCl nebo modemu.

m UPOZORNENI: Pfi vyjimani pamét'ového modulu, adaptéru Mini PCl nebo modemu ze zdkladni
desky nebo pfi odpojovéni periferntho zatizeni vyckejte po vypnuti pocitace nejméng 5 sekund.
Zabranite tak moznému poskozeni zakladni desky.

1 Vypnéte pocitac a vypnéte viechna piipojend zatizen.

2 Odpojte potitac a zafizeni ze zasuvek. Zabrénite tak riziku razu elekirickym proudem.
Od pocitace odpojte i viechny telefonni a komunikaenf linky.

3 Ze zdsuvky pro baterii vyjmeéte hlavni baterii. Je-li pouzita, vyjméte také druhou baterii
z moduldmi jednotky.
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Prace s pocéitacem (pokracovani)
4 Uzemnéte se dotykem nenatfeného kovového povichu v zadni ¢ésti pocitace.

Be&hem prace se pravidelné dotykeijte nenatfené kovové plochy, abyste vybili statickou
elekffinu, které by mohla poskodit vnifinf sou¢asti pocitace.

Ochrana pred elektrostatickymi vyboji

Staticka elekifina mdze ohrozit elekironické sou¢dstky uvnitf pocitace. Pred dotykem
elekironickych sou¢asti uvniti pocitace (napiiklad pamét'oveho modulu) vybijte statickou elekfrinu
ze svého féla, aby jejim pisobenim nedoslo k poskozeni sou¢éstek. Statickou elekifinu mizete
vybit dotykem nenatfeného kovového povrchu v zadni ¢asti pocitace.

Behem dali prace uvnitt pocitace se opakovang dotykejte nenatieného kovového povrchu
v zadnf ¢asti pocitace, abyste dokonale vybili elekirostaticky néboj, ktery mohlo akumulovat
vase télo.

Poskozent elektrostatickym vybojem mdzete zabranit také ndsledujicim postupem:
*  Pri vybalovani nevyjimeite citlivé sou¢asti z antistatického obalu, dokud nejste pripraveni na
insfalaci. Nez ofeviefe antistaticky obal, vybijte elekirostaticky n&boj z t&la.
*  P¥i prepravé nejprve ciflivé soucasti ulozte do antistatické nadoby nebo obalu.

*  Se vgemi citlivymi sou¢astmi pracujte na pracovisti chranéném pred statickou elekffinou.
V pfipadé potieby pouZivejte anfistatické podlozky na podlahu a pracovni plochu.

Likvidace baterii

V&s pocitac pouzivé lithium iontovou baterii a knofltkovou baterii NiMH. Pokyny k vymeéng
lithium iontové baterie v pocitaci naleznete v ¢ésti ,"Vyména baterii” na strance 41”. Baterie
NiMH ma velmi dlouhou Zivotnost a je velmi pravdépodobng, Ze i nikdy nebudete muset

vyméfiovat. Pokud by viak presto bylo tieba ji vyménit, musi tak ucinit oprévnény servisni technik.

Baterie nelikvidujte jako domovni odpad. Informace o nejblizsi sbemé starych baterif vam
poskytne nejbliz&l podnik zabyvajici se likvidaci odpadd.
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Ziskani informaci a podpory

V nasledujici tabulce jsou uvedeny zdroje podpory spolecnosti Dell. Dalsi zdroje informact
mohou byt dodény s pocitacem.

Zdroje a nastroje podpory

Zdroj informaci

Obsah

Prace se zdrojem

Disk CD Drivers and Utilities
s ovladaci a pomocnym
programovym vybavenim

* Diagnostika pocitacd Dell
* Ovladace
* Pomocné programy

* Dokumentace k pocitaci
a zafizenim

Prohlédnéte si hlavni nabidku kompakiniho disku Drivers
and Utilities s ovladati a pomocnymi programy, kiery jsfe
obdrzeli s pocitacem. V rozeviraci nabidce vyberte
polozky odpovidajici vasemu pocitaci.

Dokumentace a ovladace jsou v pocitaci nainstalovéany
iiz pfi odeslani ze spole¢nosti Dell. Tento disk CD
umoznuije pifstup k dokumentaci, preinstalovani ovladacd
a spugten( diagnostickych nastrojd.

Dalsi informace naleznete v vZivatelské prirvcce

k pocitaci.

WWW.DELL.COM
Service Tag: XXXXX
Express Service Code: XX-XXX-XX

Windows OS Professional
OEM Nave Here

I AN ORI *00000006¢

L [unlid}]

XKKCKAHX
Product ey XXKXX: XXKXX-XXXXX-XIXHKXXHXKX.

XKX-XXXXX

Servisni a registraéni nalepky

* Kéd pro expresni servis a série
servisnich kéd

» Cislo vyrobku (také nazyvané
identifikator produktu nebo

certifikét pravosti [Certificate
of Authenticity, COA])

Kéd pro expresni servis a série servisnich kédd jsou
iednoznaenymi identifikatory pocitace Dell™.

Cislo vyrobku (neboli identifikator produktu) potiebuiete
k dokon¢ent insfalace opera¢niho systému.

AfdidTiEE FNIPRE

Disk CD Operating System

Chcete-li preinstalovat operaéni systém, pouzijte disk CD
Operating System dodany s pocftacem.

POZNAMKA: Na diskv CD Operating System nemusf
byt umistény nejnové&j$i ovladace pro vés pocitac. Pri
preinsfalovani opera¢ntho systému pouzijte disk CD
Drivers and Utilifies a nainstalujte z n&j ovladace pro
zafizeni dodand s pocitacem.

Dalsi informace o preinstalovani opera¢niho systému
naleznete v instalacni piicce k systému Microsoft”
Windows” nainstalovanému spolecnosti Dell do vaseho
pocitace.

34 |
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Zdroj informaci Obsah

Prace se zdrojem

Webovy server Dell | Support

* Technickd podpora
a informace

* Stahovani program@ pro
zafizent

* Stav objednavek a dodévek

* Tipy a friky, technicke
informace, servisni informace

Prejdéte na server support.dell.com a vyplite
jednorazovou registraci. Ziskate nésledujici informace
a moznosti:
* Obecnd ndpovéda k préci s pocitacem, instalaci
a fedenf problémd.
* Odpovedi na technické otézky k servisu a podpore.
* Pristup k nejnov&jgim verzim ovladact pro vase
zafizent.
* Pristup k dokumentaci k pocitaci a zafizenim.

* Piistup k diskusim s ostamnimi zakazniky a technickymi
odbormtky spolecnosti Dell.

* Seznam odkaz8 na primami prodejce spole¢nosti Dell.

Premier Support. Dell.eam VWebovy server Dell Premier
Support

* Stav servisnich voldnf

* Nejpodrobngjsi technické
informace k vyrobkgm

Casto kladené otazky

k jednotlivym vyrobk&m

* Prizpdsobené servisni kody
* Podrobnosti o konfiguraci
systém{

Prejdéte na adresu premiersupport.dell.com:

Webovy server Dell Premier Support je pfizplsoben pro
zékazniky z komereni, stéini a vzdélavact sféry.

Tento server nemusf byt k dispozici ve viech oblastech.
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Instalace pocitace

1 Rozbalte krabici s prislugenstvim.
2 Obsah krabice s pifslusenstvim budete pouzivat pfi insfalaci pocitace.

V krabici s prislugenstvim je i dokumentace a objednany software ¢i doplitkovy hardware

(napfiklad karty PC Card, jednotky a baterie).

Pripojeni napajeciho adaptéru

Pfipojeni napajeciho adaptéru
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Zapnuti pocitace
Pocita¢ zapnete otevienim displeje a stisknutim tlacitka napajent.

E4 POZNAMKA: Pocita¢ nevkladeijte do zakladnové stanice, dokud ho nejméne
jednou nezapnete a nevypnefe.

Tlac¢itko napajeni

Vas pocitac
Pohled zepredu
& POZOR: Nezakryvejte vétraci otvory, dejte pozor, aby se do

nich nedostaly zadné predméty, a zabrante shromazdovani

prachu v nich. Pokud se témito pokyny nebudete fidit, hrozi
poskozeni pocitace nebo pozar.
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modulémf jednotka

1 zépadka displeje 8  dotykova podlozka

2 obrazovka 9 zd&suvka pro baterii

3 klavesnice 10 tla¢itka pro tyginku a dotykovou podlozku
4 mikrofon 11 ty&inka

5 kontrolky zafizenf 12 vypina¢

6 kontrolky klavesnice 13 tlacitko AccessDirect™

7
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Pohled zleva

bezpecnosini oko

reproduktor

jednotka pevného disku

AlWIN| —

pozice pro kartu PC Card
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Pohled zprava

& POZOR: Nezakryvejte vétraci otvory, dejte pozor, aby se do nich nedostaly
zadné predméty, a zabrante shromazdovani prachu v nich. Pokud se témito
pokyny nebudete Fidit, hrozi poSkozeni pocitace nebo pozar.

1 infraerveny snimaé 5 véfraci otvor

2 konekior modemu 6 konektory pro zvuk
3 sit'ovy konektor 7 reprodukior

4 vystupnf felevizni konekior S-video
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Pohled zezadu

:ﬂ UPOZORNENI: Pfi odpojovant perifemiho zafizenf vyckejte po vypnuti pocitace nejméns
5 sekund. Zabranite tak moznému pogkozeni pocitace.
& POZOR: Nezakryvejte vétraci otvory, dejte pozor, aby se do nich nedostaly

zadné predmeéty, a zabraite shromazdovani prachu v nich. Pokud se témito
pokyny nebudete Fidit, hrozi poSkozeni pocitace nebo pozar.

konektor USB

ventildtor

konektor paralelntho rozhrani

konekfor pro pripojent
konektor PS/2

konektor zobrazovactho zafizent

konektor sériového rozhranf

0| 00 N O

vétraci otvor

QA WOIND| =

konektor napajeni

Vymeéna baterii

& POZOR: Pouzivani nekompatibilnich baterii mtze zvySit riziko pozaru ¢&i
vybuchu. Baterie nahrazujte pouze kompatibilnimi bateriemi zakoupenymi
u spolec¢nosti Dell. Dodavané lithium iontové baterie jsou konstruovany pro
praci s timto pocitacem Dell™. Baterii z tohoto pocitace mliZzete pouzivat ve
vS§ech pocitaéich fady Latitude™ C kromé pocitact Latitude CS nebo CSx.
Baterie z jinych pocita¢ fady CS nebo CSx nepouzivejte v tomto poéitaci.

'n' UPOZORNENI: Aby nedoslo ke ztraté dat, nemé#te baterie v zapnutém pocitaci, ktery nent
pripojen k elekirické zasuvce a nenf v ném sekundarmf baterie.

'n' UPOZORNENI: Chcefeli vyménovat baterie v pocitaci v pohotovosinim rezimu, mate na
vyménu baterie nejvice 4 minuty. Po uplynuti 4 minut se pocitac vypne a ziratite veskerd
neulozend data.
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1 Ujistéte se, ze je pocitac vypnut, v rezimu Uspory energie nebo pripojen k elekfrické
zdasuvce.

2 Jedi pocita¢ viozen v zakladnové stanici, vyjméte ho.

3 Posurife a podrzte zdpadku zasuvky pro baterie (nebo modulamf jednotky) na spodnf
stran& pocitace a opatmé vytahnéte baterii z pozice.

4 Novou baterii zatla¢te do zasuvky, az uslysite zacvaknufi.

Pravni predpisy

Elektromagnetické rugenf (EMI) jsou jakékoli signaly nebo zéteni vyzatované do volného
prosforu nebo vedené podél napaijecich ¢i signdlovych vodicd, kieré ohrozujf funkci radiove
navigace nebo jinych bezpecnostich sluzeb nebo vazné snizuji, zhorduji, nebo opakovang
prerusujf licencované radiokomunikaeni sluzby. Radiokomunikaeni sluzby zahmujf napitklad
komereni rozhlasové vysiléni AM/FM, televizi, sluzby mobilnich telefon, radary, fizeni
lefového provozu, sluzby operatord a osobni komunika¢nf sluzby. Tyto licencované sluzby
spolu s dalsimi nedmyslnymi zarici (veetng pocitacd) prispivajf k elekiromagnetickému
prosfred.
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Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) je schopnost sou¢dsti elekironickych zatizent pracovat
spravné v daném elekironickém prostredi. Tenfo pocitac byl konstruovan a je uréen k provozu
v souladu s predpisy o limitnich hodnotach EMI podle platnych zakonnych ustanovent,
neexistuji v8ak zadné zdruky, ze se u jednotlivych instalaci neobjevi ruseni. Pokud zafizeni
zpUsobuije interference s radiokomunika¢nimi sluzbami (coz Ize zjistit zapnutim a vypnutim
zafizeni), mizete se pokusit zjednat napravu pomoci nékterého z nasledujicich opattent:

* /méfite orienfaci pfijimaci antény.

*  Premistéte pocitac vzhledem k prijimaci.

*  Premistéte pocita¢ od pfijimace.

. Z(Epcﬁjfe pocita¢ do jiné zasuvky, aby pocita¢ a pfijimac byly pfipojeny k réznym
okruhgm.

V piipadé potieby se poradte s pracovniky technické podpory spole¢nosti Dell nebo se
zkusenym televiznim ¢&i rozhlasovym technikem.

Diagnostika pocitact Dell

Spole¢nost Dell nabizi nékolik nastroj pomdahaijicich v pifpadé, ze potita¢ nepracuje podle
otekavani. Informace o t&chto pomocnych nastrojich naleznete v vZivarelské prirucce.

Mate-li problém s pocitacem a nejste schopni piistupovat k elekironické vZivarelské prirucce,
zkuste s pomoci diagnostického programu Dell Diagnostics zjistit pficinu problému a vyresit ji.
Diagnosticky program naleznete na kompakinim disku Drivers and Utilities s ovladagi

a nastroji dodaném s timto pocitacem.

ﬂ POZNAMKA: Diagnosticky program spust'te jesté pred pfipadnym vznesenim dotazu na
technickou podporu spole¢nosti Dell. Vysledky diagnostickych zkousek m8zete pii rozhovoru
s oddélenim podpory poffebovat.

Diagnosticky program mdzete spustit nésledujicim postupem:

—h

Vypnéte pocitac.

2 Jedi potita¢ v zakladnové stanici, vyjméte ho.

3 Zapnéte pocitac.

4 Na zacdatku zavadéni operacniho systému stisknéte klavesu . Zobrazi se nabidka

nastaveni systému.

h POZNAMKA: Chcete-li se po ukoneenf diagnostiky vratit k aktualnimu pofadi jednotek pri
zavadeéni operacniho systému, zapiste si ho.
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5 Zadejte ndsledujict potadi jednotek a ukoncete program pro nastavent systému.

*  Boot First Device (prvni jednotka pro zavadéni): Diskette Drive (disketové jednotka)

*  Boot Second Device (druhd jednotka pro zavadéni): CD/DVD/CD-RW Drive
(jednotka CD/DVD/CD-RW)

*  Boot Third Device (tFeti jednotka pro zavadéni): Internal HDD (vestavény pevny

disk)
Do jednotky CD vlozte kompakini disk s ovladaci a néstroji (Drivers and Utilities).
Vypnéte pocital.

Zapnéte pocitac. Pocitac po spusténi automaticky spusti diagnosticky program.

© oo N o

Po ukoneent diagnostického programu vyjmete z jednotky CD kompakini disk
s ovlada¢i a néstroji (Drivers and Utilities).

Chcete-li zménit poradi jednotek pii zavadeni opera¢niho systému, upravte je kroky 1 az 6

podle svych potieb. Poté znovu spust'te pocitac.

Pri spustént diagnostického programu se zobrazi nejprve logo spole¢nosti Dell a poté zprava
o zavadeéni diagnostického programu do paméti. Po zavedeni program zobrazi nabidku
diagnostiky (Diagnostics).

Chcetei pouzit nékterou volbu této nabidky, vyberte ji a stiskngte klavesu nebo

stisknéte klavesu odpovidaijict zvyraznénému pismenu dané volby.
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Bemarkninger, meddelelser og advarsler

n BEMZAERK! En BEMARKNING angiver vigtige oplysninger, som du kan bruge for at udnytte
computeren optimalt.

m MEDDELELSE: En MEDDELELSE angiver enten en mulig beskadigelse af hardware eller tab
af data og oplyser dig om, hvordan du kan undga dette problem.

‘.fi‘\_ ADVARSEL! En ADVARSEL angiver mulig tingskade, legemsheskadigelse eller
dad.

Forkortelser og akronymer

En fuldstendig liste over forkortelser og akronymer finder du i brugervejledningen.

Hyis du benytter Windows 98 eller Windows 2000, skal du klikke pd knappen Start pd
skrivebordet i Microsoft® Windows®, pege pa Programmer—> User’s Guides og klikke
pa ikonet for brugervejledningen til Dell. I1vis du benytter Windows XF, skal du klikke pa
knappen Start, klikke pi Help and Support, klikke pd User and system guides og derefter
klikke pa User Guide.

Oplysningerne i dette dokument kan aendres uden varsel.
© 2001-2003 Dell Computer Corporation. Alle rettigheder forbeholdes.

Enhver form for gengivelse uden skriftlig tilladelse fra Dell Computer Corporation er strengt forbudt.

Anvendte varemaerker i denne tekst: De/l, DEL L-logoet, Latitude, TrueMobile og AccessDirect er registrerede
varemerker tilhgrende Dell Computer Corporation. Microsoft og Windows er registrerede varemaerker tilhgrende
Microsoft Corporation.

Andre varemeerker og firmanavne kan vaere brugt i dette dokument til at henvise til enten de fysiske eller juridiske
personer, som ggr krav pd maerkerne og navnene, eller til deres produkter. Dell Computer Corporation fraskriver sig
enhver tingslig rettighed, for sd vidt ang&r varemaerker og firmanavne, som ikke er deres egne.
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/\ ADVARSEL! Sikkerhedsinstruktioner

Brug fglgende sikkerhedsinstruktioner som hjelp til at sikre din egen sikkerhed og for at
beskytte computeren og arbejdsmiljget mod potentiel beskadigelse.

Generelt

Forspg ikke selv at vedligeholde computeren, medmindre du er uddannet servicetekniker.
Fglg altid installationsvejledningen ngije.

Hvis du bruger en forlaengerledning med vekselstrgmsadapteren, skal du sgrge for, at den
samlede strgmstyrke pd de produkter, som forleengerledningen er tilsluttet, ikke overstiger
forleengerledningens strgmstyrke.

Skub ikke genstande ind 1 computerens ventilationshuller eller andre dbninger. Dette kan
forarsage brand cller elektrisk stgd, idet indvendige komponenter kortslutter.

Opbevar ikke computeren et sted med lav luftgennemstrgmning, f.cks. en lukket
mappe cller taske, nir computeren er teendt. Dette kan beskadige computeren eller
forarsage brand.

Hold computeren vaek fra radiatorer og varmekilder. Pas ogséd pé ikke at blokere
atkglingsventilatorer. Undga at placere Igse papirer under computeren, placer ikke
computeren i et indelukke 1 vaeggen eller pa en seng, sofa eller et taeppe.

Anbring vekselstrgmsadapteren i et ventileret omrade, som f.eks. pa et skrivebord eller
pa gulvet, ndr den bruges til at forsyne computeren med strgm eller til at oplade batteriet.
Tildaek ikke vekselstrgmsadapteren med papir eller andet, som kan forhindre afkgling.
Brug heller ikke vekselstrgmsadapteren, mens den ligger i en taske.

Vekselstrgmsadapteren kan blive varm ved normal brug af computeren. Ver forsigtig ved
hindtering af adapteren under eller umiddelbart efter brug.

Brug ikke den baerbare computer i lange perioder, hvis bunden er i direkte kontakt med
huden. Bundens overfladetemperatur vil stige ved normal brug (isaer hvis der bruges
vekselstrgm). Derfor kan direkte kontakt med huden igennem laengere tid resultere i
ubchag eller i sidste ende en forbraending.

Brug ikke computeren i et vadt miljg, f.eks. i naerheden af et badekar, en hindvask eller et
svgmmebassin eller i en fugtig keelder.

Hvis computeren er udstyret med et integreret eller valgfrit modem (af typen PC Card),
skal du frakoble modemkablet, hvis det trackker op til tordenvejr, for at minimere den i
forvejen lille risiko for elektrisk stgd fra lyn via telefonlinjen.
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&ADVARSEL! Sikkerhedsinstruktioner

(fortsat)

Som en hjalp til at undgé den potentielle fare for elektrisk stgd bgr du ikke tilslutte
eller frakoble alle kabler eller udfgre vedligeholdelse eller rekonfiguration af dette
produkt i tordenvejr. Brug ikke computeren i tordenvejr, medmindre alle kabler er
frakoblet, og computeren kgrer pd batterier.

Hvis computeren har et modem, skal modemkablet vaere fremstillet i en stgrrelse
pd mindst 26 AWG (American Wire Gauge) med R]-11-modulstik, der er i
overensstemmelse med FCC-reglerne.

Fgr du dbner hukommelsesmodulet/Mini PCI-kortet/modemdakslet i bunden af
computeren, skal du fjerne alle kabler fra stikkontakter og frakoble telefonkablet.

Hvis computeren bdde har et RJ-11-modemstik og et R[-45-netvarksstik, som ligner
hinanden, skal telefonkablet sacttes i RJ-11-stikket og ikke i RJ-45-stikket.

PC Cards kan blive meget varme ved normal brug. Veer forsigtig, nir du fjerner PC Cards
efter leengerevarende brug af computeren.

Fgr du renggr computeren, skal du frakoble computeren fra stikkontakten.
Renggr computeren med en blgd klud, der er fugtet med vand. Brug ikke flydende
renggringsmidler eller acrosolrenggringsmidler, som kan indeholde braendbare stoffer.

Strem

Brug kun vekselstrgmsadapteren fra Dell, som er godkendt til brug sammen med denne
computer. Hvis du bruger en anden vekselstrgmsadapter, kan der vaere risiko for brand
eller eksplosion.

Inden du tilslutter computeren til en stikkontakt, skal du kontrollere speendingen for
vekselstrgmsadapteren for at sikre dig, at den ngdvendige spending og frekvens er den
samme som for den tilgeengelige strgmbkilde.

Hvis du vil fjerne computeren fra alle strgmbkilder, skal du slukke computeren, fjerne
vekselstrgmsadapteren fra stikkontakten og fjerne eventuelle batterier i batteribdsen
eller modulbédsen.

Saet vekselstrgmsadapteren og enhedens netledninger i strgmbkilder med korrekt
jordforbindelse som en hjelp til at forhindre elektrisk stgd. Disse ledninger er udstyret
med tre ben, som sikrer jordforbindelse. Brug ikke adapterstik, og fjern ikke det
jordforbindende ben fra et ledningsstik. Hvis du bruger en forleengerledning, skal

du bruge én med to- eller trebenede stik, som passer til netledningen.
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&ADVARSEL! Sikkerhedsinstruktioner

(fortsat)

Serg for, at der ikke er noget, som hviler pa vekselstrgmsadapterens netledning, og at
ledningen ikke er lagt sdledes, at man kan falde over den eller treede pé den.

Hvis du bruger en stikddse med jordben, skal du vere forsigtig, nir du saetter
vekselstrgmsadapterens netledning i stikddsen. I forbindelse med visse stikdaser er det
muligt at komme til at satte stikket forkert i. Hvis du setter stikket forkert i, kan det
resultere i permanent beskadigelse af computeren, og der kan veere risiko for elektrisk stgd
og/eller brand. Du skal sikre dig, at det jordforbindende ben pd ledningsstikket er sat i det
tilsvarende hul i stikddsen.

Batteri

Brug kun Dell™'s batterimoduler, som er godkendt til brug sammen med denne

computer. Hvis du bruger andre typer, kan der vaere stgrre risiko for brand eller eksplosion.

Undga at baere en batteripakke i lommen, tasken eller en anden beholder, hvor
metalobjekter (f.eks. bilnggler eller clips til papir) kan kortslutte batteriterminalerne.
Den overskudsstrgm, der opstdr, kan fordrsage ekstremt hgje temperaturer og kan
endvidere resultere 1 beskadigelse af batteripakken eller brand eller brandsarsskader.

Batteriet kan udggre en brandfare, hvis du ikke behandler det korrekt. Du m4 ikke
skille det ad. Handter en beskadiget eller utaet batteripakke med stor forsigtighed.
Hvis batteriet er beskadiget, kan elektrolyt laekke fra batterierne og resultere 1
legemsbeskadigelse.

Batteriet opbevares utilgaengeligt for bgrn.

Du ma3 ikke opbevare batteripakken eller stille computeren i nerheden af en varmekilde,
f.cks. en radiator, en pejs, et komfur, et elektrisk varmeapparat eller andre typer
varmeapparater cller pd anden made udsette batteriet eller computeren for temperaturer,
der overstiger 60° C. Batterier kan eksplodere eller laekke ved hgje temperaturer, hvilket
kan resultere i brand.

Batteriet til computeren md ikke braendes eller smides ud sammen med
husholdningsaffaldet. Batterier kan eksplodere. Smid et brugt batteri ud i
overensstemmelse med producentens retningslinjer, eller kontakt det lokale
renovationsselskab for at f vejledning i, hvordan du skal skaffe dig af med det.

Skaf dig af med et brugt eller beskadiget batteri gjeblikkeligt.
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&ADVARSEL! Sikkerhedsinstruktioner
(fortsat)

Flyrejser

*  Visse bestemmelser fra de amerikanske luftfartsmyndigheder (Federal Aviation
Administration) og/eller restriktioner fastsat af de enkelte flyselskaber gaelder muligvis i
forbindelse med brugen af din Dell-computer, mens du er om bord pé flyet. Disse
bestemmelser/restriktioner kan f.cks. omfatte et forbud mod brugen af enhver form for
beerbart elektronisk udstyr, der tilsigtet kan overfgre radiofrekvens eller elektromagnetiske
signaler, mens du er om bord pa flyet.

—  Huvis din baerbare Dell-computer er udstyret med Dell TrueMobile™ eller en anden
trddlgs kommunikationsenhed, overholdes disse retningslinjer bedst ved at deaktivere
denne enhed, fgr du gir om bord pa flyet, og fglge de af kabinepersonalet fastsatte
retningslinjer vedr. denne enhed.

—  Derudover kan det vaere forbudt at bruge enhver form for barbart elektronisk udstyr,
f.cks. beerbare computere, om bord pa flyet under serligt kritiske faser af flyvningen,
f.cks. under start og landing. Nogle flyselskaber har endvidere bestemt, at den kritiske
fase af flyvningen er, ndr flyets hgjde er under 3.050 m. Fglg flyselskabets
bestemmelser om tilladt baerbart elektronisk udstyr.

EMC-instruktioner

Brug afskaermede kabler for at vaere sikker pd, at den korrekte EMC-klassificering til det
tilsigtede miljg opretholdes. Dell har kabler til parallelle printere. Kablet kan evt. bestilles
hos Dell pd webadressen www.dell.com.

Statisk elektricitet kan gdelaegge de elektroniske komponenter i computeren. For at forhindre
udvikling af statisk elektricitet bgr du sgrge for, at kroppen aflades, inden du bergrer nogen at
computerens elektriske komponenter, f.cks. hukommelsesmoduler. Du kan ggre dette ved at
bergre en umalet metaloverflade, f.cks. computerens I/O-panel.
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Ved brug af computeren

Overhold fglgende retningslinjer for hindtering for at forhindre, at computeren beskadiges:

Nar du opstiller computeren til arbejde, skal du placere den pé en jaevn overflade.

Nar du har computeren med pi rejse, skal du ikke indregistrere den som bagage. Du kan
fgre computeren gennem en sikkerhedsmaskine med rgntgen, men fgr den aldrig gennem
en metaldetektor. I tilfelde af at computeren bliver undersggt manuelt, bgr du sikre dig,
at du har et opladet batteri ved hinden, hvis du bliver bedt om at tande for computeren.

Nar du rejser med harddisken fjernet fra computeren, skal du pakke drevet ind 1 ikke-
ledende materiale, f.eks. stof eller papir. Ilvis drevet bliver undersggt manuelt, skal du
forberede dig pa at skulle installere drevet 1 computeren. Du kan fgre harddisken gennem
en sikkerhedsmaskine med rgntgen, men fgr den aldrig gennem en metaldetektor.

Nar du har computeren med pd rejse, skal du ikke placere den i rummene til hdndbagage,
hvor den kan glide rundt. Sgrg for ikke at tabe computeren eller udsatte den for
mekaniske stgd.

Beskyt computeren, batteriet og harddisken mod skadelige pavirkninger, f.cks. snavs, stgv,
madvarer, vaesker, ekstreme temperaturer og direkte sollys.

Nar du flytter computeren fra ét miljg til et andet, hvor der er store temperaturudsving
og/eller fugtighedsgrader, kan der dannes kondens uden pa eller inde i computeren.

Du kan undgd, at computeren beskadiges, ved at vente med at bruge den, til fugten

er forsvundet.

MEDDELELSE: N&r du flytter computeren fra et miljg med lave temperaturer til et miljg med
hgjere temperaturer eller omvendt, skal du vente med at taende for den, til den har omstillet sig til
de @ndrede forhold.

Nar du frakobler et kabel, skal du traekke i dets stik eller i dets aflastningslgkke, ikke 1 selve
kablet. Nar du traekker stikket ud, skal du holde det lige for at undga at bgje benene pa
stikket. Fgr du tilslutter et kabel, skal du sgrge for, at begge stikkene er korrekt orienteret
og justeret.

Handter komponenter med forsigtighed. Hold komponenter som f.cks.
hukommelsesmoduler i kanterne og ikke i benene.

Nar du vil fjerne et hukommelsesmodul fra systemkortet eller frakoble en enhed

fra computeren, skal du slukke computeren, fjerne vekselstrgmsadapterkablet fra
stikkontakten, fjerne eventuelle batterier i batteribdsen eller modulbdsen og vente 1 fem
sekunder, inden du fortsaetter, for at minimere risikoen for at systemkortet beskadiges.
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Ved brug af computeren (fortsat)

*  Renggr skeermen med en blgd, ren klud og vand. Péfgr vandet pé kluden, og stryg derefter
hen over skaermen i den samme retning, idet du begynder gverst pa skeermen og stryger
nedad. Fjern hurtigt eventuel fugt fra skeermen, og sgrg for, at skaermen er tgr. Skaermen
kan den blive beskadiget, hvis den udsaettes for fugt i leengere tid. Brug ikke ct
renggringsmiddel til vinduer til at renggre skaermen med.

*  Hvis computeren bliver vid eller beskadiges, skal du fglge de retningslinjer, der er
beskrevet i afsnittene "If Your Computer Gets Wet" (Hvis computeren bliver vid) eller
"If You Drop or Damage Your Computer" (Hvis computeren tabes eller beskadiges) i
User’s Guide (Brugerhindbog). Hvis du efter at have fulgt disse procedurer kan fastsl4,
at din computer ikke fungerer korrekt, skal du kontakte Dell (oplysninger om, hvordan du
kontakter kundeservice, finder du i afsnittet "Sadan far du hjeelp" i brugervejledningen).

Ergonomiske computervaner
‘-ri\_ ADVARSEL! Forkert eller langvarig anvendelse af tastatur kan resultere i skader.
‘-fi\_ ADVARSEL! Skarmarhbejde i l®zngere tid kan resultere i overbelastning af gjnene.

For at opna stgrst mulig komfort og etfektivitet bgr du overholde de ergonomiske retningslinjer,
der er beskrevet 1 User's Guide (Brugerhindbog), nir du opsaetter og arbejder med computeren.

Nar du arbejder inden i computeren

Inden du fjerner eller installerer hukommelsesmoduler, et Mini PCl-kort eller et modemmer,
skal du fglge disse trin i den angivne reekkefglge.

ﬂ MEDDELELSE: Du bgr kun dbne computeren for at installere hukommelsesmoduler, et Mini
PCI-kort eller et modem.

m MEDDELELSE: Vent 5 sekunder, efter at du har slukket computeren, fgr du frakobler en enhed
eller fjerner et hukommelsesmodul, Mini PCI-kort eller modem for at minimere risikoen for, at
systemkortet beskadiges.

1 Luk computeren, og sluk alle tilsluttede enheder.

2 Fjern computerens og alle tilsluttede enheders stik fra stikkontakter for at minimere
risikoen for legemsbeskadigelse og elektrisk stgd. Du skal ogsd fjerne alle telefon- og
kommunikationslinjer fra computeren.

3 Fjern hovedbatteriet fra batteribdsen, og fjern desuden det andet batteri fra modulbésen,
hvis det er ngdvendigt.
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Ved brug af computeren (fortsat)

4 Sgrg for at aflade eventuel statisk elektricitet fra kroppen ved at bergre en umalet
metalflade pd computerens bagside.

Mens du arbejder, bgr du jeevnligt rgre ved den umalede metaflade for at fjerne eventuel
statisk elektricitet, der kan beskadige de interne komponenter.

Beskyttelse mod statisk elektricitet

Statisk elektricitet kan gdelegge de elektroniske komponenter i computeren. For at forhindre
udvikling af statisk elektricitet bgr du sgrge for, at kroppen aflades, inden du bergrer nogen at
computerens elektriske komponenter, f.cks. hukommelsesmoduler. Du kan ggre dette ved at
bergre en umalet metaloverflade pd computerens bagside.

Mens du udfgrer arbejde inden i computeren, bgr du af og til bergre en umalet metalovertlade
pa computerens bagside for at fjerne eventuel opbygget statisk elektricitet fra kroppen.

Du kan ogsé bruge nedenstdende forholdsregler for at forhindre skader pd grund af statisk
clektricitet:

*  Ved udpakning af en komponent, der er fglsom over for statisk elektricitet, bgr du
fgrst fjerne komponenten fra den antistatiske emballage, nar du er klar til at installere
komponenten. Umiddelbart inden du tager komponenten ud af emballagen, skal du
aflade eventuel statisk elektricitet fra kroppen.

* Inden transport af en fglsom komponent skal du placere den i en antistatisk beholder
eller emballage.

* Héindter alle fglsomme komponenter i et omrade, der er fri for statisk elektricitet.
Brug, om muligt, antistatiske mitter pd gulv og bord.

Brugte batterier

Computeren bruger et lithium-ion-batteri samt et nikkel-metalhydrid-knapbatteri (NiMII).
Se “"Udskiftning af batteri" pa side 63” for at fi vejledning 1 at udskifte computerens lithium-
ion-batteri. NiMH-batteriets levetid er lang, og det er meget sandsynligt, at du aldrig far brug
for at skifte det. Skulle det alligevel blive ngdvendigt, skal udskiftningen foretages af en
autoriseret servicetekniker.

Smid ikke batteriet ud sammen med husholdningsaffaldet. Kontakt det lokale
renovationsfirma for at fi oplyst adressen pd den naermeste battericontainer.
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Sadan finder du oplysninger og hjzlp

Nedenstiende tabel viser de ressourcer, Dell tilbyder som supportvaerktgjer.
Yderligere ressourcer leveres muligvis sammen med computeren.

Ressource- og supportvarktejer

Ressource Indhold Sadan hruges ressourcen
Cd'en Drivers and Utilities Se hovedmenuen pé cd'en Drivers and Utilities
(Drivere og hjzlpevarktgjer) (Drivere og hjzlpevarktgjer), der blev leveret sammen
* Dell Diagnostics (Dell med computeren. Brug rullemenuen til at foretage de
Diagnosticering) valg, der er relevante for din computer.
* Drivere Dokumentationen og driverne er allerede installeret
* Hjalpevarktgjer pa computeren, ndr den leveres fra Dell. Du kan bruge

denne cd til at f§ adgang til dokumentation, installere

* Computer- og . . ; o .
drivere igen eller kgre diagnosticeringsvaerktgjer.

enhedsdokumentation

Yderligere oplysninger finder du i User’s Guide

(Brugerhandbog).
WWW.DELLCOM Service- og registreringsmaerkater Ekspresservicekoden og servicemarkenummeret er
B XXX . EksPresserVicekode og entydige identifikationsmaerker for din Dell™-computer.
B servicemarkenummer Du skal bruge nummeret til produktngglen
ok — * Produktnggle (ogsi kaldet (eller produkt-id'et) til at fuldfgre installationen
T —— produkt-id e.l]'er - af operativsystemet.
R puserr soobts0000 0000z agthedscertifikat (Certificate
of Authenticity [COA]))
e Cd'en Operating System Brug cd'en Operating System (Operativsystem), der blev
e (Operativsystem) leveret med computeren, hvis du vil installere

operativsystemet igen.

BEMZAERK! Cd'en Operating System (Operativsystem)
indeholder muligvis ikke alle de nyeste drivere til
computeren. Hvis du installerer operativsystemet igen,
skal du bruge cd'en Drivers and Utilities (Drivere og
hjeelpeveerktgjer) for at installere de enheder, der blev
leveret med computeren.

Yderligere oplysninger om installation af
operativsystemet findes i den Dell-installerede Setup
Guide (Installationsvejledning) til Microsoft®
Windows®, der fulgte med computeren.
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Ressource Indhold Sadan hruges ressourcen

Websted for Dell Support Gi til support.dell.com, og udfgr registreringen.

* Teknisk support og oplysninger ¢
* Overfgrsler til dit system

* Rakkefglge eller status for
levering .

* Tip, tekniske oplysninger og o
oplysninger om serviceydelser

F3 hjelp til almindelig brug, installation og
fejlfinding.

Fa svar pa spgrgsmil om teknisk support.

F4 de nyeste driverversioner til systemet

F§ adgang til dokumentationen til systemet

og enhederne.

Deltag i diskussioner online med andre Dell-kunder
og Dells professionelle teknikere.

F4 vist en liste med onlinchyperlinks til Dells
hovedleverandgrer.

Premier Support, Dell.eam Webstedet for Dell Premier G til adressen premiersupport.dell.com:
Support _ Webstedet for Dell Premier Support er tilpasset kunder
* Status for serviceopkald fra ethvervslivet, den offentlige scktor og
* De vigtigste tekniske uddannelsessektoren.

problemer efter produkt

Ofte stillede spgrgsmal efter
produktnummer

Tilpassede servicemaerker
* Oplysninger om
systemkonfiguration

Webstedet er muligvis ikke tilgaengeligt i alle lande.
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Opstilling af computeren
1 Abn asken med tilbehgr, og tag delene ud.

2 Tag de dele fra, som du skal bruge, nir du opstiller computeren.

Aisken med tilbehgr indeholder ogsd brugerdokumentation, programmer og ckstra
hardware (f.cks. PC Cards, drev eller batterier), som du har bestilt.

Tilslutning af vekselstremsadapteren

Tilslutning af vekselstremsadapteren
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Sadan tander du for computeren

Du kan teende for computeren ved at dbne computerskaermen og trykke pa
teend/sluk-knappen.

ﬁ BEMZAERK! Du skal ikke seette computeren i dockingstationen, fgr den har
veeret tendt og slukket mindst én gang.

Tend/sluk-knap
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Om computeren

Forside

,& ADVARSEL! Undga at hlokere, skubbhe genstande ind i eller lade stav samle sig
i ventilationshullerne. Dette kan heskadige computeren eller forarsage hrand.

1

_

13
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1 skermlis 8  pegeplade

2 skarm 9  batteribis

3 tastatur 10 trackstick/pegepladeknapper
4 mikrofon 11 trackstick

5 enhedstatuslamper 12  tend/sluk-knappen

6 tastaturstatuslamper 13 AccessDirect™-knap

7 modulbis

Venstre side

stik til sikkerhedskabel

hgijttaler

bés til harddisk

AW N

stik til PC Card
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Hgjre side

& ADVARSEL! Undga at hlokere, skubbe genstande ind i eller lade stgv samle sig i
ventilationshullerne. Dette kan heskadige computeren eller forarsage hrand.

1 infrargd sensor 5  ventilationshul
2 modemstik 6  lydstik

3 netvearksstik 7  hgijttaler

4 S-video-TV-ud-stik
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Bagside

=

MEDDELELSE: Du kan undgd, at computeren beskadiges, ved at vente fem sekunder, efter at
du har slukket computeren, inden du fierner en ekstern enhed.

& ADVARSEL! Undga at hlokere, skubbhe genstande ind i eller lade stav samle sig

i ventilationshullerne. Dette kan heskadige computeren eller fordrsage brand.

1 parallel port 6  USB-stik

2 dockingstik 7  Dblaser

3 PS/2-stik 8  seriel port

4 skaermstik 9  ventilationshul
5 vekselstrgmsadapterstik

Udskiftning af batteri

& ADVARSEL! Hvis du hruger en inkompatibel batteritype, kan risikoen for hrand

=)
=)

2

eller eksplosion gges. Udskift kun hatteriet med et kompatibelt batteri fra Dell.
Litiumionbatteriet er udviklet til at virke sammen med din Dell™-computer. Du
kan bruge bhatteriet i alle Latitude™ C-computere wndtageni Latitude CS- og
CSx-computerne. Brug ikke et batteri fra andre CS- og CSx-computere i din
computer.

MEDDELELSE: Du kan undgd at miste data ved at undlade at fjerne batteriet, mens
computeren er teendt, medmindre den er tilsluttet en stikkontakt, eller der er isat et andet batteri.

MEDDELELSE: Hvis du vaelger at udskifte batteriet, mens computeren er i standbytilstand,
har du op til fire minutter at udskifte batteriet i. Computeren slukkes efter fire minutter, og du
vil miste ikke-gemte data.

Kontroller, at computeren enten er slukket, i strgmstyringstilstand eller tilsluttet
en stikkontakt.

Hvis computeren sidder i dockingstationen, skal du tage den ud.
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3 Drej og hold ldsehidndtaget til batteribdsen (eller modulbasen) under computeren,
og fjern batteriet fra bdsen.

4 Skub batteriet ind i bdsen, til lasechdndtaget klikker.

Lovgivningsmassige meddelelser

EMI (elektromagnetisk interferens) er ethvert signal eller enhver udladning, der udstréles i det
frie rum eller ledes langs strgm- eller signalkabler, der bringer funktionen af radionavigation
eller andre sikkerhedstjenester i fare, eller som vaesentligt forringer, forhindrer eller gentagne
gange afbryder en licenseret radiokommunikationstjeneste. Radiokommunikationssystemer
omfatter, men er ikke begraenset til, AM/FM-udsendelser, TV, mobiltjenester, radar,
kontrolsystemer til lufttrafik, personsggere og personlige kommunikationstjenester. Disse
licenserede tjenester, samt utilsigtede udstrilingsemner, f.cks. digitale enheder, herunder
computere, indgdr som bestanddele af det elektromagnetiske miljg.

Elektromagnetisk kompatibilitet er udtryk for elektroniske komponenters evne til at fungere
korrekt sammen i det elektroniske miljg. Selvom dette computersystem er designet og
bestemt til at overholde de gaengse, fastlagte greenser for EMI, er der ingen garanti for, at
interferens ikke vil kunne opstd i en bestemt installation. Ivis dette udstyr er drsag til
forstyrrelser af radiokommunikationstjenester, hvilket kan fastslas ved at teende og slukke
for udstyret, anbefales det at forsgge at rette forstyrrelsen ved at fglge en eller flere af
folgende fremgangsmader:
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*  Drej modtagerantennen.
*  Placer computeren anderledes i forhold til modtageren.
e Flyt computeren veek fra modtageren.

* Tilslut computeren til en anden kontakt, s& computeren og modtageren befinder

sig 1 forskellige kredslgb.

Kontakt eventuelt en medarbejder fra Dells afdeling for teknisk support eller en erfaren
radio/tv-tekniker, hvis du vil have yderligere lgsningsforslag.

Kgrsel af Dell Diagnostics
(Dell Diagnosticering)

Med Dell tar du forskellige vaerktgjer, du kan bruge som hjelp, hvis computeren ikke
fungerer som forventet. Yderligere oplysninger om disse hjeelpevarktgjer finder du i
User’s Guide (Brugerhindbog).

Hvis du har et problem med computeren og ikke kan fi adgang til online User's Guide
(Brugerhdndbog), kan du bruge Dell Diagnostics (Dell Diagnosticering) til at finde drsagen
til problemet og lgse det. Diagnosticeringsvaerktgjet ligger pd cd'en Drivers and Utilities
(Drivere og hjelpevearktgjer) der blev leveret sammen med computeren.

n BEMZAERK! Kgr diagnosticeringsvaerktgjet, fgr du ringer til Dells tekniske support, da
diagnosticeringstestene indeholder oplysninger, som du kan f& brug for, nar du ringer.

Sidan startes diagnosticeringsvaerktgjet:

Sluk computeren.
Tag computeren ud af docken, hvis den sidder i dockingstationen.
Taend computeren.

Tryk pé , ndr operativsystemet startes, for at fi adgang til systemets

opsatningsmenu.

H W NN =

n BEMZAERK! Skriv den aktuelle startsekvens ned i tilfaelde af, at den skal genskabes, efter at
Dell-diagnosticeringsveerktgjet er blevet kgrt.
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5 Velg den fglgende startsekvens, og afslut systemopsatningsprogrammet:

¢ Fgrste startenhed: Diskettedrev
¢ Anden startenhed: Cd-/dvd-/cd-rw-drev
* 'lTredje startenhed: Intern harddisk

6 Lagcd'en Drivers and Utilities (Drivere og hjelpevaerktgjer) 1 cd-rom-drevet.
7 Sluk computeren.

8 'Tend computeren. Computeren starter og begynder automatisk at kgre
Dell-diagnosticeringsvearktgjet.

9 Nar du har kgrt diagnosticeringsprogrammet, skal du tage cd'en med drivere og
hjeelpeveerktgjer ud af cd-rom-drevet.

Hvis du vil @endre startsekvensen, skal du gentage trin 1-6 og tilpasse startsekvensen
efter dine behov. Genstart computeren.

Nar du starter diagnosticeringsprogrammet, vises Dells logo pa skaermen
cfterfulgt af en meddelelse, der oplyser, at diagnosticeringsprogrammet indlaeses.
Nar diagnosticeringsprogrammet er indlaest, vises diagnosticeringsmenuen.

For at veelge et punkt i denne menu skal du markere punktet og trykke pé

eller trykke pa den tast, der svarer til det fremhaevede bogstav i det punkt, du vil valge.
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Huomautukset, varoitukset ja
laitteistovaroitukset

n HUOMAUTUS: Huomautukset ovat tarkeita tietoja, joiden avulla voit kédyttda tietokonetta
entista paremmin.

m LAITTEISTOVAROITUS: Laitteistovaroitukset ovat varoituksia tilanteista, joissa laitteisto
voi vahingoittua tai joissa tietoja voidaan menettda. Niissa kerrotaan myds, miten nama
tilanteet voidaan valttaa.

& VAROITUS: Varoituksissa kerrotaan tilanteista, joihin saattaa liittya
omaisuusvahinkojen, loukkaantumisen tai kuoleman vaara.

Lyhenteet

Lyhenteiden luettelo on kdyttsoppaassa. Windows 98 ja Windows 2000: Napsauta
Kiynnisti-painiketta, valitse Ohjelmat—> User’s Guides ja napsauta Dell User’s Guide
-kuvaketta. Windows XP: Napsauta Kidynnistd-painiketta, valitse Ohje ja tuki ja sitten
User and system guides scki napsauta User Guide -kuvaketta.

Taman asiakirjan tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.
© 2001-2003 Dell Computer Corporation. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Taman tekstin kaikenlainen kopioiminen ilman Dell Computer Corporationin kirjallista lupaa on jyrkasti kielletty.

Tekstissa kaytetyt tavaramerkit De//, DELL-logo, Latitude, TrueMobileja AccessDirect ovat Dell Computer
Corporationin tavaramerkkeja. Microsoftja Windows ovat Microsoft Corporationin rekisterdityja tavaramerkkeja.

Muut tekstissa mahdollisesti kaytetyt tavaramerkit ja tuotenimet viittaavat joko merkkien ja nimien haltijoihin tai
ndiden tuotteisiin. Dell Computer Corporation kieltda omistusoikeuden muihin kuin omiin tavaramerkkeihinsa ja
tuotenimiinsa.

Maaliskuu 2003 P/N OF871 Rev. A02
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/\ VAROITUS: Turvallisuusohjeet

Seuraavia turvallisuusohjeita noudattamalla voit suojata tietokoneesi ja tydympéristosi

vaurioilta seki varmistaa oman turvallisuutesi.

Yleista

Ali yriti huoltaa tietokonetta itse, jos et ole valtuutettu huoltohenkil. Noudata
asennusohjeita huolellisesti.

Jos liitit virtalihteen jatkojohtoon, varmista, etti jatkojohtoon kytkettyjen laitteiden
yhteinen virrankulutus ei ylitd jatkojohdon suurinta sallittua virtaa.

Ald tyénnd esineiti tietokoneen ilma-aukkoihin tai muihin aukkoihin. Vieraan esineen
aiheuttama otkosulku laitteen sisilld voi aiheuttaa sdhkoiskun tai palovaaran.

Ali siilyti kiynnissi olevaa tictokonetta ilmatiiviissi tilassa, kuten kuljetuskotelossa tai
suljetussa salkussa. Jos ilman vaithtuminen estetdin, tictokone voi vahingoittua tai voi
syttyd tulipalo.

Alii sijoita tietokonetta pattereiden tai muiden limmonlihteiden lihelle. Alid myoskiin
tuki ilmanvaihtoaukkoja. Ald aseta irrallisia papereita tictokoneen alle dldki ascta
tictokonetta ahtaascen seindsyvennykseen tai singylle, sohvalle tai matolle.

Ascta virtalihde avoimeen paikkaan (esimerkiksi poydalle tai lattialle) silloin, kun se on
Kiytossi tai kun akkua ladataan. Al peiti virtalihdetti papereilla tai muilla tavaroilla,
jotka haittaavat jdihdytysti. Ali kytke kuljetuskotelossa olevaa virtalihdetti
sihkoverkkoon.

Virtalihde saattaa kuumentua tictokoneen normaalin kiyton aikana. Kisittele
virtalihdetti varoen kiyton aikana ja heti kiyton jilkeen.

Ali pidi tietokonetta pitkii aikoja paljasta ihoa vasten. Alustan pintalimpotila kasvaa
normaalin kiyton atkana (varsinkin verkkovirtaa kiytettiessi). Pitkdaikainen thokosketus
voi tuntua epimukavalta tai johtaa jopa palovammaan.

Ali kiyti tietokonetta kosteassa ympiristossi, esimerkiksi uima-altaan, kylpyammeen tai
pesualtaan lihelld tai kosteassa kellarissa.

Jos tietokoneessasi on sisdinen modeemi tai valinnainen PC-korttimodeemi, irrota
modeemin kaapeli ukonilman lihestyessi, jotta tictokone olisi turvassa puhelinlinjan
kautta tulevilta sihkopurkauksilta.
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&VAROITUS Turvallisuusohjeet (jatkuu)

Alii kytke tai irrota johtoja tai suorita laitteelle huolto- tai asennustoimenpiteiti
ukonilman aikana, jotta vilttyisit sihkoiskun vaaralta. Ali kiyti tietokonetta ukonilman
aikana, paitsi jos kaikki kaapelit on irrotettu ja tietokone toimii akun varassa.

Jos tictokoneessasi on modeemi, modeemissa kiytettivin kaapelin tulisi olla vihintiin
kokoa 26 AWG (American wire gauge). Lisiksi kaapelissa tulisi olla FCC-yhteensopiva
RJ-11-liitin.

Ennen kuin avaat tictokoneen pohjassa olevan muistimoduulin/Mini-PCI-
kortin/modeemin kannen, irrota kaikki sihkojohdot sihkopistokkeista ja irrota myds
puhelinkaapeli.

Jos tietokoneessa on R]-11-modeemiliitin ja R]-45-verkkoliitin, kytke puhelinkaapeli
RJ-11-liittimeen, ilid RJ-45-liittimeen.
PC-kortit voivat limmeti voimakkaasti normaalikiytéssd. Noudata varovaisuutta,

kun poistat PC-kortin, joka on ollut jatkuvassa kiytossi pitkin aikaa.

Tietokoneen virtajohto tulee irrottaa ennen tictokoneen puhdistamista. Puhdista
tietokone puhtaalla, vedelld kostutetulla liinalla. Ali kiytd puhdistusnesteiti tai
acrosoleja. Ne saattavat sisiltdd palavia aineita.

Tehonkulutus

Kiyti ainoastaan tissi tietokoneessa kiytettiviksi hyviksyttyi Dellin virtalihdetti.
Muuntyyppisten virtaldhteiden kiytostid voi seurata palo- tai rdjahdysvaara.

Ennen kuin kytket tietokoneen pistorasiaan, varmista, etti virtalihteen jinnite ja taajuus
vastaavat kiytettivissi olevaa verkkovirtaa.

Katkaise tictokoneen sihkévirta ssmmuttamalla tictokone, poistamalla akut akkupaikasta
ja moduulipaikasta seki irrottamalla virtalihteen liitin pistorasiasta.

Viltd sihkoiskuja kytkemalld virtaldhde ja laitteiden virtajohdot maadoitettuihin
pistorasioihin. Johdoissa saattaa olla maadoitetut liittimet. Ali poista maadoitusta
esimerkiksi sovitusliittimilld. Jos kiytit jatkokaapelia, kiyti oikeantyyppistd kaapelia,
joka sopii virtakaapeliin.
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/\ VAROITUS: Turvallisuusohjeet (jatkuu)

Varmista, ctti virtalihteen johdon piilli ei ole esineiti ja ettii johto on sellaisessa
paikassa, jossa sithen ei voi kompastua eiki sité voi talloa.

Jos kiiytit jakojohtoa, ole varovainen kytkiessisi virtalihteen virtakaapelin johtoon.
Joissakin johdoissa liitin on mahdollista kytked véirin. Jos virtajohdon liitin kytketdin
viirin, tietokoneelle saattaa aitheutua pysyvid vahinkoja. Lisiksi aiheutuu séhkéiskun tai
palon syttymisen vaara. Varmista, etté liittimet vastaavat toisiaan ja ne kytketién oikein.

Akku

Kiyti ainoastaan tissi tictokoneessa kiytettaviksi hyviksyttyjia Dell ™-akkumoduuleja.
Muuntyyppisten akkujen kiytostd voi seurata palo- tai rdjihdysvaara.

Ald kanna akkuja taskussa, kisilaukussa tai muussa sellaisessa paikassa, jossa
metalliesineet (esimerkiksi auton avaimet tai paperiliittimet) voivat aiheuttaa oikosulun
akun napojen vilille. Oikosulusta aiheutuva virtapurkaus voi aikaansaada hyvin korkeita
lampéotiloja, jotka saattavat vahingoittaa akkua tai aiheuttaa palovammoja.

Akku voi aiheuttaa viirin kisiteltyni palovaaran. Ali pura akkua. Kisittele
vahingoittunutta tai vuotavaa akkua erittiin huolellisesti. Jos akku on vahingoittunut,
akkuhappoa saattaa vuotaa kennoista, miki voi aitheuttaa henkilgvahinkoja.

Pidi akku poissa lasten ulottuvilta.

Al pidi tictokonetta tai akkua lihelld limmonlihdetti, kuten limpopatteria, uunia,
takkaa tai limmityslaitetta. Ali altista akkua yli 60 °C:n limpétiloille. Jos akun limpotila
nousee litkaa, akun kennot voivat rijihtii tai vuotaa, miki saattaa aiheuttaa
palonsyttymisvaaran.

Al hiviti tietokoneen akkuja polttamalla tai tavallisen talousjitteen mukana. Akkujen
kennot voivat rijahtid. Hiviti kdytetyt akut valmistajan ohjeiden mukaisesti. Jos et tiedi,
minne kiytetyt akut on toimitettava, ota yhteyttd paikallisiin jitehuoltoviranomaisiin.
Havitd loppuun kéytetyt tai vahingoittuneet akut vilittomasti.
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/\ VAROITUS: Turvallisuusohjeet (jatkuu)

Lentomatkustus

*  Erdit lentomatkustusta koskevat sidinnokset tai lentoyhtisiden rajoitukset saattavat
koskea Dell-tietokoneen kiyttoi lentokoneella matkustettaessa. Nidma sddnnokset tai
rajoitukset saattavat esimerkiksi kieltii sellaisten henkilokohtaisten sihkolaitteiden
kiyton lentokoneessa, jotka pystyvit lihettimiin radiotaajuuksisia tai muita
sihkomagneettisia signaaleja.

- Jotta noudattaisit nditd rajoituksia, kytke tictokoneessasi mahdollisesti oleva
Dell TrueMobile™ -laite tai muu langaton yhteyslaite pois toiminnasta ennen
lentokoneeseen nousemista ja noudata kaikkia lentohenkilokunnan kyseisen
laitteen kiytostd antamia ohjeita.

- Lisiksi lentokoneessa saattaa olla kiellettyi kiyttid henkilokohtaisia sihkélaitteita,
kuten kannettavaa tictokonetta, ticttyjen kriittisten vaiheiden aikana, kuten
lentokoneen noustessa ja laskeutuessa. Jotkin lentoyhtict saattavat lisiksi
madritelld kriittiseksi vaiheeksi kaiken sen lentoajan, jolloin lentokone on alle
3 050 metrin (10 000 jalan) korkeudessa. Noudata lentoyhtion ohjeita siiti,
milloin sdhkélaitteiden kiytto on sallittua.

EMC-tiedot

Kun kiytit suojattuja kaapeleita, laitteisto vastaa aiotun kiyttoympiriston EMC-luokitusta.
Delliltd on saatavissa kaapeli rinnakkaisporttiin kytkettdvid kirjoittimia varten. Voit halutessasi
tilata kaapelin Dellilti WW W-osoitteesta www.dell.com.

Staattinen sihko voi vahingoittaa tietokoneen elektronisia komponentteja. Voit vilttii
staattisen sdhkon atheuttamat vauriot purkamalla staattisen sdhkon itsestisi, ennen kuin
kosketat tictokoneen elektronisia komponentteja, kuten muistimoduuleja. Kehoosi kerdytynyt
staattinen sihko purkautuu, kun kosketat tictokoneen tulo- ja lihtopaneelin maalaamatonta
metallipintaa.
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Tietokonetta kaytettaessa

Noudata seuraavia turvallisuusohjeita estiiksesi tietokoneen vahingoittumisen.

Kun kiytat tictokonetta, aseta se tasaiselle alustalle.

Al kuljeta tictokonetta matkatavarana. Tietokoneen voi kuljettaa turvatarkastuksen
rontgenlaitteen lipi, mutta dld koskaan kuljeta tietokonetta metallinilmaisimen lipi.
Varmista, ettd mukana on varattu akku siltd varalta, etti tietokone on kidynnistettivi
turvatarkastuksessa.

Kun kuljetat kiintolevyi erillddn tictokoneesta, pakkaa se sihkéd johtamattomaan
materiaaliin, esimerkiksi kankaaseen tai paperiin. Tarkastuksessa voit joutua asentamaan
kiintolevyn tietokoneeseen. Kiintolevyn vori kuljettaa turvatarkastuksen réntgenlaitteen
lapi, mutta ild koskaan kuljeta kiintolevyd metallinilmaisimen lépi.

Ali aseta tictokonetta tavaratilaan, jossa se voi liikkua. Ali pudota tai kolhi tictokonetta.

Suojaa tictokone, akku ja kiintolevy ympiriston lialta, polyltd, ruoka-aineilta, nesteilti,
hyvin korkeilta tai matalilta limpétiloilta, liialliselta auringonvalolta ja muilta
vaaratekijoilti.

Suuret limpétilan tai kosteuden vaihtelut tietokonetta siirrettdessi voivat aiheuttaa
vesihuurua tictokoneen sisélle. Jotta tietokone ei vahingoittuisi, odota, etti kosteus
haihtuu, ennen kuin kiytit konetta.

LAITTEISTOVAROITUS: Kun siirrat tietokoneen kylméasta lampimaan tai painvastoin, odota,
ettd lampotilaero tasaantuu, ennen kuin kaynnistat tietokoneen.

Kun irrotat kaapelin, veda liittimesti tai jannityksenpoistosilmukasta. Ali vedi kaapelista.
Kun vedit liittimen ulos, pidi se suorassa, jotta sen nastat eivit vidntyisi. Varmista myos
ennen kaapelin kytkemistd, ettd liittimet ovat suorassa ja oikein péin.

Kisittele komponentteja huolellisesti. Tartu komponenttiin, esimerkiksi
muistimoduuliin, sen reunoista, ili pitkeista.

Kun aiot irrottaa muistimoduulin jirjestelmélevysti tai jonkin laitteen tictokoneesta,
sammuta tictokone, irrota virtalihteen johto, poista akut akkupaikasta ja moduulipaikasta
sekii odota viisi sekuntia, ennen kuin aloitat muistimoduulin tai oheislaitteen
irrottamisen. Niin estit jirjestelmélevyd vahingoittumasta.
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Tietokonetta kaytettaessa (Jatkuu)

* Puhdista niytté pchmeilld puhtaalla liinalla ja vedelld. Kostuta liina vedelld ja pyyhi silld
niyttoi yhdensuuntaisesti ylhiilti alaspdin. Poista kosteus niytosti vilittomaisti ja pidi
niytto aina kuivana. Pitkillinen altistus kosteudelle saattaa vahingoittaa niyttod. Ald
puhdista niyttéd ikkunanpuhdistusaineella.

* Jos tictokoneesi kastuu tai vahingoittuu, katso ohjeita kdyttéoppaan kohdasta, jossa
kisitellddn tietokoneen kastumista tai vahingoittumista, ja toimi annettujen ohjeiden
mukaisesti. Jos tictokone ei ndidenkién toimenpiteiden jilkeen toimi oikein, ota yhteys
Delliin (yhteystiedot ovat kiyttdoppaan Avun saaminen -osassa).

Ergonomiset tydtavat

/I VAROITUS: Virheellisestd nappaimiston kaytdsta tai liian pitkaaikaisesta
nappdimistotyoskentelysta voi aiheutua vammoja.

‘-fi‘\_ VAROITUS: Tietokoneen oman nayton tai siihen liitetyn erillisen ndyton
pitkdaikainen kaytto voi rasittaa silmia.

Tyétehon ja mukavuuden varmistamiseksi tictokoneen kiytossd kannattaa ottaa huomioon
kayttooppaassa olevat ergonomiaohjeet.

Tietokoneen komponenttien kasittely

Ennen kuin poistat tai asennat muistimoduulin, Mini-PCl-kortin tai modeemin, suorita
seuraavat toimenpiteet ilmoitetussa jérjestyksessi.

m LAITTEISTOVAROITUS: Tietokoneen sisdosiin ei tule kajota muutoin kuin muistimoduulia,
Mini-PCI-korttia tai modeemia asennettaessa.

ﬁ LAITTEISTOVAROITUS: Odota viisi sekuntia tietokoneen sammuttamisen jalkeen ennen laitteen
poistamista tai muistimoduulin, Mini-PCI-kortin tai modeemin irrottamista. Ndin estat
jarjestelméalevya vahingoittumasta.

1 Sammuta tictokone ja katkaise virta myos tictokoneeseen liitetyisti laitteista.

2 Irrota tictokone ja sithen liitetyt oheislaitteet pistorasiasta. Niin viltyt henkilgvahinkojen
ja sdhkoiskun vaaralta. Irrota lisiksi mahdolliset puhelin- tai verkkokaapelit tietokoneesta.

3 Poista akku akkupaikasta ja tarvittaessa vara-akku moduulipaikasta.

4 Poista staattinen sihkovaraus koskettamalla tietokoneen takaosassa olevaa
maalaamatonta metallipintaa.

Kosketa tyoskennellessisi maalaamatonta metallipintaa siédnnoéllisesti. Niin estit siséisid
komponentteja vahingoittavan staattisen sihkon muodostumisen.
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Tietokonetta kaytettaessa (Jatkuu)

Staattiselta sahkdlta suojaaminen

Staattinen sihké voi vahingoittaa tietokoneen elektronisia komponentteja. Voit vilttdd
staattisen sihkon aiheuttamat vauriot purkamalla staattisen sihkon itsestiisi, ennen kuin
kosketat tietokoneen elektronisia komponentteja, kuten muistimoduuleja. Maadoita itsesi
koskettamalla tictokoneen takaosan maalaamatonta metallipintaa.

Kun kisittelet tietokoneen sisdosia, pura staattinen sihko itsestési sdannéllisin viliajoin
koskettamalla tietokoneen takaosan maalaamatonta metallipintaa.

Voit vilttii staattisen sihkon purkauksista aiheutuvat vauriot myds noudattamalla seuraavia
varotoimia:

*  Kun purat komponentin pakkauslaatikosta, il poista sitd antistaattisesta pakkauksesta,
ennen kuin olet valmis asentamaan sen. Pura staattinen sihko itsestisi juuri ennen
antistaattisen pakkauksen avaamista.

*  Pakkaa staattiselle sihkolle herkit komponentit kuljetusta varten aina antistaattiseen
siilioon tai pakkausmateriaaliin.

* Kisittele herkkii komponentteja ympiristossi, jossa ei ole staattista sihkod. Jos
mahdollista, peiti lattiat ja tydtasot antistaattisella materiaalilla.

Akkujen havittaminen

Tietokoneessa kiytetiin litiumakkua ja nikkelimetallihydridiakkua (napinmuotoista NiMH-
akkua). Litium-ioniakun vaihto-ohjeet ovat kohdassa "Akun vaihtaminen" sivulla 85. NiMH-
akku on pitkiikiinen, eikd sitd luultavasti tarvitse vaihtaa milloinkaan. Jos akku on kuitenkin
vaihdettava, vain valtuutettu huoltohenkilé saa vaihtaa sen.

Akkua ei saa hivittii talousjitteen mukana. Jos et tiedd, minne kiytetyt akut on toimitettava,
ota yhteyttd paikallisiin jitehuoltoviranomaisiin.
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Tietojen ja avun etsiminen
Seuraavassa taulukossa on luettelo Dellin tarjoamista tukiresursseista. Tietokoneen mukana
on saatettu toimittaa muita resursseja.
Resurssit ja tukityokalut
Resurssi: Sisalto: Resurssin kdayttaminen:
Ohjaimet ja apuohjelmat -levy Avaa tietokoneen mukana toimitetun Ohjaimet ja

* Dell-diagnostiikkaohjelma apuohjelmat -levyn piivalikko. Valitse tictokoneellesi

« Laitcohjaimet sopivat vaihtochdot avattavasta valikosta.

* Apuohjelmat Ohjeet ja ohjaimet on asennettu Dell-tictokoneisiin
valmiiksi. Tdmin levyn avulla voit lukea ohjeita, asentaa

* Tictokoneen ja laitteiden R X ' ) -
ohjaimia uudelleen tai kiyttdi vianmédritystyokaluja.

ohject
Lisitictoja saat User’s Guide -oppaasta.
[F—— Palvelu- ja rekisterdintitarrat Pikapalvelukoodi ja huoltomerkin numero ovat Dell™-
T XXX . Pikapa]velukoodi ja tictokoneen yksilgiviit tunnukset.
huoltomerkin numero Product Key -avainta (eli Product ID:ti) tarvitaan

Windows OS Professional
OEM Nave Here

I AN ORI *00000006¢

L [unlid}]
ROXRAHK

Product ey XXKXX: XXKXX-XXXXX-XIXHKXXHXKX.

* Product Key (eli Product ID  kiyttojirjestelmin asennuksessa.
tai Certificate of Authenticity
[COA])

XKX-XXXXX

Kayttojarjestelmdn levy Kiyttojirjestelmin uudelleenasentamiseen tarvitset
tietokoneen mukana tullutta kdyttdjdrjestelmdn levyi.
HUOMAUTUS: Kdyttdjarjeste/man levylla ei
ehka ole viimeisimpid laiteohjaimia. Jos asennat
kayttojarjestelman uudelleen, asenna tietokoneesi
oheislaitteiden laiteohjaimet OhAjaimet ja apuohjelmat
-levylta.

aFdidTiEE FNiPNE

Lisitietoja kiyttojirjestelmin asentamisesta on
tietokoneen mukana toimitetussa Dellin asentama
Microsoft® Windows® Setup Guide -oppaassa.
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Resurssi: Sisalto:

Resurssin kdyttaminen:

Dell Support -sivusto
tekninen tuki ja tekniset tiedot Sivustossa on

lataukset tictokoneeseen
tilaaminen ja tilausten
seuranta

ohjeita, vihjeitd, teknisii
asiakirjoja seki palvelutictoja

Siirry osoitteeseen support.dell.com ja rekistersidy.

* vastauksia peruskiyttod, asentamista ja
ongelmanratkaisua koskeviin kysymyksiin.

* vastauksia teknisiin huolto- ja tukikysymyksiin

* laitteistosi viimeisimmiit laiteohjaimet

* jirjestelmien ja laitteiden oppaita

* online-keskustelut muiden Dell-asiakkaiden
ja Dellin teknisen tuen kanssa (Dell Talk)

* Dellin tirkeimpien jilleenmyyjien online-linkkien
luettelo.

Premier Support, Dell.eam Dell Premier Support -sivusto

palvelupyynnén tila
tirkeimmiit tekniset
kysymykset tuotteen mukaan
(Top technical issues by
product)

useimmin kysytyt kysymykset
tuotenumeron mukaan
(Frequently asked questions
by product number)
ridtiloidyt palvelumerkit
(Customized service tags)
jirjestelmin
kokoonpanotiedot

(System configuration detail)

Avaa premiersupport.dell.com:

Dell Premier Support -sivusto on suunniteltu erityisesti
yrityksid, valtionhallintoa ja opetusalan asiakkaita varten.

Timai sivusto ei chki ole kiiytettivissi kaikissa maissa.
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Tietokoneen kayttoonotto

1 Pura lisivarusteet pakkauksesta.

2 Ascta pakkauksessa olevat lisdvarusteet esille. Tarvitset niitd valmistellessasi
tietokonetta kiyttoonottoa varten.

Lisdvarustepakkauksessa on lisiksi kiyttoohjeita sckd muita tilaamiasi ohjelmistoja tai
laitteita (PC-kortteja, levyasemia tai akkuja).

Virtalahteen kytkeminen

Virtaldahteen kytkeminen
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Tietokoneen kaynnistaminen

Kaynnisti tictokone avaamalla niytto ja painamalla virtakytkinta.

ﬁ HUOMAUTUS: Al telakoi tietokonetta, ennen kuin se on kdynnistetty ja
sammutettu ainakin kerran.

Virtakytkin

Tietoja tietokoneesta

Tietokone edesta katsottuna

/™, VAROITUS: Ali peitd ilma-aukkoja, 13 tyénna niihin esineita
aldka anna polyn keraantya niihin. Muutoin tietokone voi
vahingoittua tai voi syttya tulipale.
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1 niyton salpa 8  kosketuslevy
niytto 9  akkupaikka
3 ndppdimistd 10 ohjaussauva / kosketuslevyn
painikkeet
4 mikrofoni 11 ohjaussauva
5 laitteen tilailmaisimet 12 virtakytkin
6 nippiimiston tilailmaisimet 13 AccessDirect ™ -painike
7 moduulipaikka
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Tietokone vasemmalta katsottuna

suojakaapelin paikka

kaiutin

kiintolevypaikka
PC-korttipaikka

AWM
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Tietokone oikealta katsottuna

& VAROITUS: Al4 peita ilma-aukkoja, a1 tyonna niihin esineita alaka anna pélyn
keraantya niihin. Muutoin tietokone voi vahingoittua tai voi syttya tulipalo.

1 infrapunatunnistin 5 ilma-aukko
2 modeemiliitin 6  diniliittimet
3 verkkoliitin 7  kaiutin

4 S-videoliitin/TV-lahtoliitin
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Tietokone takaa katsottuna

a LAITTEISTOVAROITUS: Jotta tietokone ei vahingoittuisi, odota viisi sekuntia tietokoneen
sammuttamisen jalkeen, ennen kuin irrotat ulkoisen laitteen.

& VAROITUS: Al3 peita ilma-aukkoja, ald tydnna niihin esineita aldka anna pélyn
keraantya niihin. Muutoin tietokone voi vahingoittua tai voi syttya tulipalo.

1 rinnakkaisliitin 6 USB-liitin
2 telakointiliitin 7  tuuletin

3 PS/2-liitin 8  sarjaliitin
4 videoliitin 9 ilma-aukko
5 virtalihdeliitin

Akun vaihtaminen

& VAROITUS: Vaarantyyppisen akun kaytosta voi seurata palo- tai rdajahdysvaara.
Kdyta vain Dellilta hankittuja oikeantyyppisia akkuja. Litiumakku on suunniteltu
toimimaan Dell™-tietokoneessasi. Voit kayttaa akkua kaikissa Latitude™ C
-perheen tietokoneissa paitsi Latitude CS- tai CSx-tietokoneissa. Al kayta CS-
tai CSx-tietokoneen akkua tassa tietokoneessa.

& LAITTEISTOVAROITUS: Jotta tietoja ei katoaisi, &4 vaihda akkua, kun tietokone on
kaytossa, ellei tietokone ole kytketty verkkovirtaan tai tietokoneessa ole toista akkua.

LAITTEISTOVAROITUS: Jos vaihdat akun tietokoneen ollessa valmiustilassa, akun vaihtoon
on kaytettavissa enintdan nelja minuuttia. Neljan minuutin kuluttua tietokone sammutetaan
automaattisesti ja kaikki tallentamattomat tiedot menetetaan.
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1 Varmista, ettd tictokone on sammutettu, virranhallintatilassa tai kytkettyni
verkkovirtaan.

2 Jos tictokone on telakoituna, poista se telakoinnista.

3 Poista akku liu'uttamalla akkupaikan vapautuspainiketta ja pitimalla sitd
vapautusasennossa samalla, kun vedit akun ulos.

4 Liuuta uusi akku akkupaikkaan niin pitkille, ettd vapautuspainike napsahtaa.

Saadoksista

Sahkomagneettinen hiirio (EMI) tarkoittaa signaalia tai lihetyst, joka siirtyy vapaassa
tilassa tai voima- tai signaalilinjojen vilitykselli ja vaarantaa radionavigoinnin tai muun
turvapalvelun toimintaa tai heikentéd, estda tai toistuvasti keskeyttdd luvanvaraista
radioviestintipalvelua. Radioviestintipalveluja ovat muun muassa AM/FM-radiolihetykset,
televisioldhetykset, matkapuhelinpalvelut, tutka, lennonjohto, hakulaitteet ja Personal
Communication Services (PCS) -palvelut. Sdhkémagneettiseen ympiristoon vaikuttavat
niiden luvanvaraisten palvelujen lisiksi tahattomat siteilylihteet, esimerkiksi tictokoneet
ja muut digitaaliset laittect.
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Sdhkomagneettisella yhteensopivuudella (EMC) tarkoitetaan sihkolaitteiden kykyi
toimia yhdessi oikein sihkomagneettisessa ympiristossi. Tdama tictokone on suunniteltu
siten, ettd sen atheuttama sihkomagneettinen hiiri6 on sdidosten sallimissa rajoissa,
mutta hiirioitd voi silti esiintyi tietyissd kiyttokohteissa. Sammuttamalla laitteen ja
kdynnistimalld sen uudelleen voit tarkistaa, aiheuttaako laite hiirioitd
radioviestintdpalveluissa. Voit koettaa poistaa mahdollisia héiriéitd seuraavilla
toimenpiteilli:

*  Suuntaa vastaanottimen antenni uudelleen.

*  Muuta tietokoneen paikkaa suhteessa vastaanottimeen.

e Siirri tietokone kauemmaksi vastaanottimesta.

*  Kytke tietokone toiseen pistorasiaan, niin etti tictokone ja vastaanotin eivit
ole samassa virtapiirissi.

Ota tarvittaessa yhteytti Dellin tekniseen tukeen tai radio- ja televisiotekniikkaan
erikoistuneeseen henkiloon.

Dell-diagnostiikkaohjelman suorittaminen

Dell on toimittanut tietokoneen mukana apuohjelmia, jotka auttavat vian selvittimisessd,
jos tictokone ei toimi oikein. Lisitictoja niistd apuohjelmista on tietokoneen
kayttsoppaassa.

Jos tietokone el toimi oikein eikd kdyttiopasta voi kiyttdd, voit etsid vian syyn ja ongelman
ratkaisun Dell-diagnostiitkkaohjelman avulla. Diagnostiikkaohjelma on tictokoneen mukana
toimitetulla Ohjaimet ja apuohjelmat -levylla.

n HUOMAUTUS: Suorita diagnostiikkaohjelma, ennen kuin otat yhteytta Dellin tekniseen
tukeen, silla tarvitset diagnostiikkaohjelman testeistd saatuja tietoja ongelman kuvaamiseen.

Kaynnisti diagnostiikkaohjelma toimimalla seuraavasti:
1 Sammuta tictokone.
2 Jos tictokone on telakoituna, poista se telakoinnista.
3 Kiynnisti tictokone.
4

Siirrv tictokoneen kdynnistysvaiheessa jirjestelmiasetusvalikkoon painamalla
-ndppdinti.

n HUOMAUTUS: Kirjoita nykyinen kdynnistysjarjestys muistiin, jotta voisit palauttaa sen
Dell-diagnostiikkaohjelman suorittamisen jalkeen.

Dell™Latitude™ C610/C510 Jarjestelmatiedot
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5 Valitse seuraava kdynnistysjirjestys ja sulje sitten asetusohjelma:

* Ensimmiinen kdynnistyslaite: Levykeasema
* Toinen kiynnistyslaite: CD-, DVD- tai CD-RW-asema

*  Kolmas kidynnistyslaite: Sisdinen kiintolevyasema
6 Ascta Ohjaimet ja apuohjelmat -levy CD-asemaan.
7 Sammuta tictokone.

8 Kiynnisti tictokone. Tictokone kiynnistyy ja Dell-diagnostiikkaohjelma suoritetaan
automaattisesti.

9 Kun diagnostiikkaohjelma on suoritettu, poista Ohjaimet ja apuohjelmat -levy CD-
asemasta.

Vaihda kdynnistysjérjestys toistamalla vaiheet 1-6. Valitse haluamasi jarjestys. Kaynnistd
sitten tictokone uudelleen.

Kun diagnostiikkaohjelma kdynnistyy, niyttoon tulee Dellin logo ja sen jélkeen viesti, jossa
ilmoitetaan, ettd diagnostiitkkaohjelmaa ladataan. Kun ohjelma on latautunut, niyttoon
tulee diagnostiikkavalikko.

Voit kiyttid timin valikon toimintoja valitsemalla haluamasi vaihtoehdon ja painamalla

-n'zippéiintéi tai painamalla nippiinti, joka vastaa valitsemassasi vaihtochdossa

korostettuna olevaa kirjainta.
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«Znueiwon», «Eidotroinon» Kai «Mpoocoxn»

n IHMEIQXIH: H <HMEIQIH» unobdeikvier onuavtikég nAnpodopieg nou oag PonBolv va
EKMETAMEUTEITE KAAUTEPQ TOV UNONOYIOTH 0a.

'm EIAOMOIHZH: H «EIAOMOIHIH» unodnhawver eite mBavry PAaPn ulikou eite anteia Sedopviy

kal UnodEIkVUEL TOV TPONO PE TOV onoio PnopEiTe va anoduyere 1o npoPAnua.

/™, MPOZOXH: To pivupa «MPOZOXH» uTodNAGVE! Kivouvo BAGBNGS UAIKOU
i Kivduvo Tpaupatiopol | BavdrTou.

2UVTOMEUOEIG KOl AKPWVUMIA

lla pia nAnpn Aota ouviopeloewy kar akpwvupiwy, avarptée otov User's Guide (Odnyd
xoriom). Zra Windows 98 kar Windows 2000, xavte khik ato koupni Start (‘Evapén) omv
enidaveia epyaciag Twv Microsoft® Windows®, ronoBemore 1o Seikm tou novrikiou amy
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khik omv emdoyr User and system guides (Odnyoi xpAotn kai cuoThpatog) kai kavie khik omv
enihoyr User Guide (Odnyog xpnom).
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/N\ MPOZOXH:

Odnyiesg aoc@alAciag

Tnpnore g napakdrw odnyieq aodareiag wore va eachaliorel n npoownik cag acdareia kai
n npootacia Tou unoloyioTy kai Tou nepiBaMoviog epyaciag and miBavry BAapn.

evikd

Mnv enixelpfoete va npaypartonoincete o iG101 GUVIENOT Tou UNOAOYIOT 0ag EKTOG £AV
elote e16ikeuptvog Texvikog.  AkolouBeite ndvia miotd Tig odnyieg eykardoraong.

Eav xpnoiponoieite ewrepikd karwdio rpododooiag pe 1o rpododorikd AC, Befaiwbeire on
N OUVOAIKR TIUR Twv NEOIGVIWY nou eival cuvdedeputva oe autd 1o KaAwdIo, oe aunép, Oev
unepPaivel v Tipr apntp Tou kaAwdiou.

Mnv eicdyere avrikeipeva orig unodoxtg e€agpiopol 1 GAMEG UnodoxEG Tou UNOAOYIOT 0aG.
Mnopei va npokhn@el nupkayid 1 nhektponinéia Aoyw PpayukukAbpaTog Twy ecwrepikiy
eapmparwy.

Mnv anoBnkevere Tov unoloyiom) oag ot nepifdAov pe eAaxiom por) atpa, dnwg pia Orfkn
LETAPOPAC 1 HIa KAEIOTH TOAVTa, GO0 O UNOAOYIOTAG Eival evepyonoinuévos. O neplopiopog
MG PONG atpa pnopel va npokartosl BAAPn otov unohoyior A nupkayid.

Duldére Tov unohoyiorr) pakpid and karopibip kar nnytg Beppomrac. Eniong, pnv

uNAok&peETe Toug agpaywyous wiéng. Anodelyere v TonoBemon yapmwy k&tw and
Tov unoroyiotr). Mnv tonoBeteite Tov unohoyioTr) 0ag ot evioIXIopEvo EMINAO 1 endvw
ot kpefar, kavant 1 xaMi.

‘Orav ypnoiponoieite 10 1pododotikd AC yia T Aeimoupyia Tou unoAoyioTn ;| ) doOpTIon Mg
unaraplag, TonoBemore 1o ot pia aepildpevn nepioyn, GNwe omy eniddvela evdg ypadeiou
A oto ndtwpa. Mnv kahuntere 1o 1pododorikd AC pe xapnd A aMa avrikeipeva nou Ba
nepioploouv mv wuén. Eniong, unv xpnoiponoieite 1o rpododorikd AC ptoa oe 1odvia
peradopac.

O npooappoytag AC unopel va BeppavOsl kard m Sidpkeia kavovikig Aemoupyiag
Tou unoroyiom. Na elote npooekTikol otav mdvere Tov npocappoyEa kard 1 SiIapkeia
| QpEoWG petd n Aeiroupyla.

Mnv Aerroupyeite Tov dopntd unoloyiom pe 1 Bdon Tou va akoupnd ApeEsa NAvw OF YUPVO
Stppa yia exrerapévn xpovik nepiodo. H Beppokpacia emdaveiag me Paong avéaveral
kara myv neplodo kavovikng Aemoupyiag (e1dika otav unapyel pebpa). H naparerapévn
enadr| pe yupvo Otppa PNopEl va NPOKAAESE! EVOXANON 1) Kal £yKauua.
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/N\ MPOZOXH:
Odnyisg aoc@alAciag (ocuvéxeia)

*  Mnv xpnoiponoieirte Tov unohoyiom oe uypd nepiBdMov, yia napadelyua Kovia ot
pnaviépa, vepoxutn f niciva ) o€ unoyelo pe uypaacia.

* Edv o unodoyiorrc oag nepihapPaver éva evowpatwpivo 1y npoaipetikod poviep (Kapra PC),
anoouvotote 1o kaAwdIo Tou udvied ot nepintwon nou nAnoialel nhektpikr karalyida, wore
va anodelyete Tov eAdyIoTo kivouvo nhektponAnéiag and actpani, péow MG TAEGWVIKAG
YPORHAG.

* [ia va anoduyete mBavod kivbuvo nhektponinéiac, unv ouvdiere i) anoouvdtete kKahwdia
| ekTENElTE €pyaolec ouvifpnong 1) enavadiapdpdwong oto npoidy katd 1 Siapkeia
nAekTPIKAG KaTalyidag. Mnv xpnoiponoieite Tov unoloyioTr oag katd 1 SIAPKEIA NAEKTPIKRAG
kararyidag ekt edv Oha Ta kalwdia txouv anoouvdebei and Tov unoloyioTr kal autdg
Aermoupyel e ™ pnarapia.

* Edv o unohoyiomc oag nepiapfBavel udviey, 1o KaAwdIo Nou XeNoIJoNOIEiTal Pe To JOVTEN
Oa nptner va éxer kataokeuaorel pe eayioro ptyebog cupparog 26 American wire gauge

(AWG) kar unodoxn R-11 oupParm pe FCC.

*  [lpiv avoiéere 1o k&G uppa povadag pvhung/ kaprac Mini PCl/udvrep oto kétw pépog Tou
unohoyioT, anoouvdtate GAa Ta karwdia ano mv npila kabuwg kar 1o TAedwvIKS Karwdio.

* Edv o unohoyiomg oag SiaBttel unodoytc wview RIF11 kar Sikrvou R1-45, or onoieg
poialouv, PePaiwdeite dm elcaydyere 10 MAehwvIkS karwbio omy unodoxh R-11 kar oyl

omv unodoyn R-45.

* O kapreg PC evdiyeral va BeppavBouv unepolikd kard 1 SIdpKeia TG KavovikAg
Aermoupylag. Adaipeite pe npoooxn Tig kapteg PC perd and neplodo ouvexolg Aemoupyiag.

*  Tpwv kaBaploere Tov unohoyiom cag, anoouvdtore Tov and myv npila. KaBapiore tov
UNONOYIOTH 0OG He £va anald Udaopa, vVoTiopévo pe vepd. Mnv xpnoiponoieite uypd
kaBapiorika 1y kabapioTika agpoluparog, Ta onola pnopei va nepiExouv eUGAEKTEG OUTIEG.
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/\ MPOZOXH:

Odnyieg aoc@alAciag (cuvéxeia)

Tpo@odoaia

Xpnoiponoigite pdvo 1o 1pododorikd AC, 1o onolo naptyeral and v Dell kai n xpnon
Tou £xel eykpiOel yia autdv Tov unohoyiorr. H ypnon aMou tpododorikou AC pnopel
va NPOKaAECEl nupKayld 1y £kpnén.

Mov cuvdtoete Tov unohoyiot cac oy npila, eAéyére Ty Tipr T@ong Tou TeododoTikol
AC yia va PefaiwBeite o1 n anarmoupevn 1aon kar cuxvomra avrictoiyouy om diabtoiun

nnyr| 10xUoG.

[la va anopakpUvere Tov unoAoyioT) and GAEG TIG ANyEg 10XUOG, AnevEPYONOIAOTE TOV
unoloyiory, anoouvdtoere 1o Tpododorikd AC and mv npila kai adaiptore onoiadrinore
unarapla eykareompevn ot Orkn g pnarapiag f Twv povadwy.

lla va anoduyete v nhektponinéia, ouvdtare 1o 1pododorikd AC kal 1a karwdia
1pododooiag g ouckeung o yelwpiveg nnyig Tpododooiag. Ta kalwdia rpododoaoiag
npener va Siabgrouv akpodikteg Tpikv akidwv wore va napexerar n yeiwon. Mnv
XPNOIHONOIEITE NPOCAPPOYEIG Kal unv adaipeite mv akida yelwong and Tov akpodikn

Tou kohwdiou. Edv ypnoiponoieite kaAwdio entkTaonc, xPnoIHONOINaTE Tov KATaAAC TUNO,
2 1y 3 akidwy, yia va ouvbterar oword pe 10 kaAwdio Tou Tpododorikol AC.

BeBaiwBeite o1 dev undipyel Tinota endvw oto kalwdio Tpododooiag Tou rpododorikol AC
kar o1 1o kaAwdio dev Bpiokerar oe Bton dnou kdnoiog pnopel va okovidyel 1 va 1o
namoel.

Eav xpnoiponoieite nounpilo, ouvdtere pe npocoyrn 10 karwdio 1pododoaiag Tou
tpododotikol AC oro noiunpilo. Ye pepikd noaunpila pnopel va eivar ikt n
AavBaoptvn TonoBtmon Tou akpodékin. H eobahpévn eioaywyn me npilag pnopei va
npokahtoer povipn PAaBn otov unoloyiom, evw unapyel kai o kivéuvog nhektponinéiag
kai/ 1 nupkayiac. Belaiwbeire o n akida velwong tou akpodékn éxer TonoBemOei oty
avrioroixn unodoxn oto nohunpilo.

Odnyoc ninpodopiwy cuotiparog Dell™ Latitude™ C610/C510 |
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/\ MPOZOXH:

Odnyisg aoc@alAciag (ocuvéxeia)

Mtrartapia

Xpnoiponoeite povo pnarapieg Dell™, twv onolwv n xprion éxer eykpiBei yia autdv
Tov unoAoyiotr. H ypnon aMwy unatapiwy pnopsi va auéfoer Tov kivéuvo nupkayiag
) éxpnéng.

Mnv peradépete pnatapieg omy 1oénn cac, oty Toavia oag ;) ot AMn Orkn dnou petaihikd
avrikeipeva (Onwe kheidid 1y cuvOethpec) pnopei va npokalécouv BpayukUkhwpa oriq
unarapieg. H unepPolikr por| 1aiong pnopel va npoxkahéoel e€alpeTikd UWNAEC
Oeppokpaciec kar va éxel wg anottAeopa m PAaBN omyv pnatapia i mv npdkinon
nuPKayIAag 1) eyKAUPATWY.

H pnatapia anotehel kivbuvo npdkAnong eykaupdtwy eav dev m xelpioteite oword. My v
anoouvapporoyeite. Na petayeipileore pe eéaipetikr npocoxr| pia kateoTpappévn unatapia
A pia pnatapia nou xel diappon. Edv n unatapia éxer karaorpadei, pnopet va unapée
S1appon NAEKTPONUTN and TG KUWEAEG kal va npokinOel Tpaupamopds.

Kparare m pnatapla pakpid ano ta naidid.

Mnv anoBnkevere 1 adryvere Tov unohoyiotr) A T pnatapia kovid oe nnyn Beppomrac, dnwg
karopidtp, 1Cdki, dolpvog, nhekTpikh 1) &M cuokeur| Beppdinrag f unv mv exBerere pe
onolovdnnore Tpono oe Beppokpacieg ndvw and 60'IC (140'IF). Ze nepintwon ¢kBeong

ot upniég Beppokpacieg, or kuweheg TG pnatapiag unopel va exkpayolv f va npokinBolv
avaBupiaoeig pe anottheopa Tov kivéuvo nupkayiag.

Mnv netdre 1 pnarapia Tou unohoyiot) omm dwrd A pe Ta undoina oikiakd andPAnTa.
Yndpyxer kivouvog ekpnéng Twy Kuwehwy g Pnartapiag. Anoppiyte T xpnoidonoimuevn
unarapia oupdwva e TIg 0dnyleg Tou KATACKEUAOTH F) ENIKOIVWVACTE HE TOV TOMIKO
opyaviopd anoPATwy yia TG oxeTikeg odnyieg. AnoppiwTe pia xpnoIHonoINpévn

) KQTECTPAUPEVT UNaTapia pe Tov KatdANAo 1pdno.
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/\ NMPOZOXH:
Odnyieg aoc@alAciag (cuvéxeia)
Tagid1 pe agpotrAdvo

*  Evbtyeral va ioguouv kanoiol kavoviouoi Tou Federal Aviation Administration kai/n
QEPONOPIKWYV ETAIPILY OF Oxton We T Aeimoupyia Tou unoloyiorr Dell uéoa oro agponiavo.
[la napaderyua, autol or kavoviopoi/ nepiopiouol unopsel va anayopelouv m xeRon
NPOCWIKWY NAEKTPOVIKWY CUCKEUWY, oI onoieg peradidouv padiodwvikr cuxvomra f GAa
nAekTPOUaYVNTIKG ofpaTa evw Ppiokeote ptoa oto agponAavo.

—  Me okonod mv kaiTepn Suvar cupudEdWar HE AUTOUG TOUG NEPIOPICKHOUC, AV
o $opnrog unoroyiomg Dell eivar eéonhiopevog pe Dell TrueMobile™ 1 kanoia &Mn
OUOCKEUR aoUpuaTng eNIkoIVwvIac, anevepyonolnaTe autv Tn ouokeur npiv eniBifaoteite
o0 agponhdvo kai akohouBriore dheg Tic 0dnyieg nou oag Sivel o npocwnikd NG
QEPOMOPIKNG ETAIPIAG OE OXEON HE AUTEG TIG OUCKEUEG,.

- Emin\tov, n xpron onoiacdnnote npoocwnikAG NAEKTPOVIKAG CUCKEURS, ONwG o GopnTdg
UNOAOYIOTAG, HNOPE! VA anayopPEUETal OE OUYKEKPIPEVES GACEIG TNG MTAONG, ONWG N
anoyeiwon 1 n npooyeiwon. Mepikéc agponopikic eraipieg unopei va kaBopilouv
daon autr) onoladnnore orypr 1o agpookadog Ppiokerar katw ano ta 3.050 utrpa
(10.000 nodia). AkohouBrore Tic 0dnyiec TNG aEPONOPIKAG ETaIPIaq OXETIKA PE T
XPON TWV NPOCWIKWY NAEKTPOVIKWY CUCKEUWV.

0dnyieg EMC (HAekTpopayvnTtik cupfarérnra)

Xpnoiponoieite Bwpakiopéva kahwdia ofuatog wore va eaodaioete Ty TENoN TG KATEANANG
kamyopionoinong EMC yia 1o nepiféMov xprione. lia napanhoug ektunwrég, n Dell SiaBerer
10 OXeTIKO Karwdio. Eav nporiudre, pnopeite va napayyeirere tva karwdio ano mv Dell om
S1e6v TonoBecia web, om dietBuvon www.dell.com.

O oranikdg nhektpiopdg pnopel va npokaiéoe BAaPN ora nhektpovika eéapmpara oo sowrepikd
Tou uno)oyiom). Na va anorpéyere 1t1oia BAaPn, anodopriore Tov oratikd nekrpiopd and 1o
owpa oag npiv ayyiéere onoiodrnore nhektpovikod e€apmua, dnwe n povada pviung. Auto
unopei va vyivel eav ayyi€ere pia aBadn peradikn eniddveia otov nivaka eioodou,/e€ddou Tou
UNOAOYIOTH.
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Katd Tn XpRon Tou UTTOAOYIOTN

Tnpeite TIc napakatw odnyieg aodarolc xeipiopoy wote va anoduyere BAaBn otov unoloyiom

oac:

'‘Orav eroipalere Tov unohoyiom), TonoBetore Tov ot pia eninedn eniddveia.

'‘Orav 1adidevere, pn Sivere Tov unooyiom pe T Bakitoeg. Mnopeite va nepdoete Tov
UMIOAOYIOT Ano T CUCKEUT aoharelag akmiviov X, aANG pnv Tov nepvarte and Cuokeun
evioniopoU petdMwv. Edv petadépere Tov unoloyior oro xépr, PePaiwbeire on SiaBtrel
dopriopévn pnatapia wote va Tov evepyonoinoere av oag {nmosi.

'Orav 1aé10elete £xoviag adalptcel Tov okAnpd SIoKo anod Tov UNoAOYIOTF, CUCKEUATE TO
Sloko oe pn aywyigo uAikd, onwg ubacua N xaprtl. Eav peradépere 10 Sioko pe 1o xépl, va
eloTe npogToINaopEVOG va Tov eykatacTioeTe otov unoAoyioTr. Mnopeite va nepdoete Tov
orAnpo Sloko and Tr) ouckeur) aohareiag akTiviov X, GMA Jnv Tov NepvaTe and CuoKeur
EVIONIOUOU PETANWY.

'‘Orav 1aéidevere, pnv TonoBereite Tov unoloyiom om OAxn ndvw and 1a kabiopara Tou
agpookadouc, and onou pnopel va nécel. Mnv adrivere Tov unoloyiom) va nécer kar pnv
Tov unoPaNere oe AMeC pnxavikég SovACEIC.

Mpootaréwrte Tov unooyiory, T unarapia kai Tov okAnEd dioko and nepiaioviikouc
kivblvoug, onwg okovn, Ppwpid, 1pddia, uypd, akpaieg Bepuokpacieg kar unepBohikn
¢kOeon otov Nhio.

'Orav peradtpere Tov unoroyiory ot nepiBaiovia pe diadoperikég Bepuokpaoie kal/n

uypacieg, undapyer n mBavomra dnuioupyiag cupnukvwong Navw 1 JECa OTOV UNOAOYIOTH.

[l va anoduyere BAaPn otov unoloyiot, adrore va nepdoel tva enapki XPovikd
iGotua wore va éaruiorel n uypaolia npiv Tov xpnoIponoINoETE.

EIAOMOIHXZH: ‘Orav peradépere tov unohoyior and cuvBnkeg xaunhig Beppokpaciag ot nio
(eato nepiBaihov ;) and cuvBrkeg uwnAic Beppokpaciac oe nio wuyxpd nepiBaMov, adrote Tov
unohoyiom va dracer omn Beppokpacia dwuariou npiv Tov evepyonolfoere.

'‘Orav anoouvdtere tva kahwdio, 1paPhére 1o anod 1ov akpodekm kar dxi and 10 kahwdio.
KaBuwg 1paPare tov akpodekm, kparore Tov ot eubeia wore va pn Auyioer kdnoia axida.
Eniong, npiv ouvdtoere tva karwbio, BePaiwbeire o1 kal o akpodéking kar n unodox eival
owotd eubuypappiopéva.

Meraxeipileore 1a eéapmuara pe npocoyr). Kpardre tva eapmpa, dnwg n povada pviung,
ano TIg GKPEG Tou Kar Oyl TIG akideg.
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Kartd tn XpRon Tou UTToAoyYIoTH (Ouvéxeia)

*  'Orav npogtoipdleore yia v adaipeon povadag pviung and Tov nivaka ouoTAUATOg
) v anooUvOEDT) HIAG CUCKEURG and Tov UNOAOYIOTH, GNEVEPYONOINOTE TOV UNOAOYIOTH,
anoouvdtore 1o kahwdio Tou Tpododorikol AC, adaiptore onoiadnnore unarapia
gykareotnuévn om Ofkn pnatapiag 1y povadwy kar nepiptvere 5 Seutepdhenta npiv
npoxwpenoete, wote va anoduyere mbavh BAaPn orov nivaka ouotruaroc.

*  KaBapiore mv 086vn pe tva analo, kaBapd udaoua kai vepd. Bptlre to Ubaoua pe vepd
kal kaBapioere v 0Bovn pe 1o Ubaoua npog pia kareyBuvon, perakivoupevol and 1o navw
pEpoc Mg oBovng npog Ta katw. Xkouniote Gueca My uypacia and Ty oBdvn kar kpardre
mv 0Bdvn oreyvry. H exreviiq éxBeon e 0Bbvng oe uypaoia pnopel va Ty karaoTptwel.
Mnv ypnoiponoieite kaBapiotikd 1apiy Tou epnopiou yia va kaBapioere Ty 00dvn.

* Edv o unohoyiomg oac Bpayei i unoorel BAGPn, akolouBriore Tic obnyieg nou
neprypadovar orng evomreg 'If Your Computer Gets Wet'" (“Eav Bpayei o unoloyiorc oag”)
" "If You Drop or Damage Your Computer" (“Edv nécel 1) katactpadel o unoloyiomg cag”)
Tou NAekTpovikou odnyou User’s Guide (Odnyoc xoriom). Eav, abol akohoubnoere autég
1ic Siadikaotec, enBePalwoere o1 0 unohoyiomg oag Se Asitoupyei kavovikd, enikoIVWVAOTE
pe mv Dell (yio nhnpodopleg enikovwviag, avarpeére omy evamra “Getting Help” (“Afyn
BonBeiac”) Tou odnyou User's Guide (Oényac xprjom) ).

Zuvn0eIEg EPYOVOMIKAG EpYaTiag

‘-fi\_ MPOXOXH: H ec@aApévn N rapaterapévn XpPRon Tou mAnKTpoAoyiou prropei
va TTPOKOAéTEl KAKWON.

‘-fi\_ MPOXOXH: H epyacia pmrpooTd oTnv 000Vn yIa EKTEVEIG XPOVIKEG TTEPIOSOUG
HTTOPEi VA TTPOKAAECEI KATATTOVNON TWV HATIWV.

lla &veon kar anodotikdmra, Tpeeite TIc odnyleg epyovopiag Tou nAekTpovikol odnyou User's
Guide (Odnydc yorjom) katd Ty eykardotaon Kai XPAon Tou UNoNOYIOTH.

Katd Tnv epyacia oTo E0WTEPIKO TOU UTTOAOYIOTA
Mov adaiptoete 1) eykaraomoete povadeg pviung, kapreg Mini PCl A povre, exreéore 1a
nopakdtw Buara pe m ceipd nou napabitoviar.

'm EIAONOIHZIH: H povn dopd nou Ba npénel va npooneAdoETe 1o €0WTEPIKS TOU UNONOYIOT! Eival
yia My eykardoraon povaduwy pviung, kaprag Mini PCl A povrep.

ﬂ EIAOMNOIHZH: Mepipevere 5 Seutepdienta adol anevepyonoifoeTe Tov UNoAoYIoT! NpIv and mv
anocuvdeon ouokeurc i v adaipeon povadac pvipng, kaprac Mini PCl i udvrep wore va
anodeuyBei FAaPn otov nivaka cuctparog.

Odnyoc ninpodopiwy cuotiparog Dell™ Latitude™ C610/C510 |
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Kartd tn XpRon Tou UTToAoYIOTA (Ouvéxeia)

1 AnevepyonoinoTe Tov UNOAOYIOTH KAl ONoIECONNOTE OUVOESEPEVEG OUOKEUEC.

2 Anoouvbtare Tov UnoAoyIoT Kal TIG ouokeueg anod npileg wore va peiwdei o kivéuvog
npoownikoU Tpaupanopol i nhektponAnéiac. Eniong, anoouvdtare Tuxdv mAiedwvikeg
OUOKEUEG 1) KaAWSIA TAENIKOIVWVILY and TOV UNOAOYIOTH.

3 Adaiptoete v KUpia pnarapia and 1 Bton mg, kai, av eivar anapaimro, m delrepn
unarapia anod 1 Oton povadwy.

4 [ewBeire ayyiloviac pia aPadn peralikr eniddveia o1o niow PEEOG TOU UNOAOYIOTH.

Tnv wpa nou epyaleote, ayyilete katd Taktd xpovika diactipara v aPadn peralikn
enipdveia wore va eéadavilere 1o orankd nhektpiopd nou pnopei va npokartoer BAaPn
ota towtepika eéapmuara.

MpooTacia atrdé NAEKTPOCTATIKH ATTOPOPTION

O orankdg nhekTpiopdg pnopel va npokaiéoer BAaPn ora nhektpovika eéaptuara oto eowrepIko
Tou uno)oyiom. la va anotpéyere 1t1oia BAAPR, anodopriore Tov otamikd nAekTpiopd and 1o
owpa oag npiv ayyiéere onoiodrnote nhektpovikd éapmua, onwg n povada pviung. Autd
unopei va yiver ayyiloviag onoladnnore afadn peralikr enidaveia oto niow pEEog Tou
UNOAOYIOTH.

KaBuwg ouveyilere mv epyacia oto eowrepikd Tou unoroyiom, ayyilere nepiodika myv &fadn
LETAMIKT eMdavela oTo niow PEPOG Tou yia va adalptoete onolodnnote otarkod doptio nou
MNOpPEl va £XEl CUCOWPEUTEN OTO CWUA OAG,

Mnopeite eniong va akohouBnoete kai 1a napakatw Brpara yia va anoduyere  BAaPn and
NAEKTPOOTATIKA anoddETIoN:

*  'Orav adaipeite m ouokeuaoia evog eapmuarog euaiocBnrou otov oramikd nhekrpiopo,
unv adalpeite kai Ty avTIoTaTIKY CUCKEUaoia wg OTOU EIOTE £TOINOI VO EYKATAOTHOETE
10 eapmpa. Aiyo npiv adaipéoere v avriotarikl) cuckeuaoia, PeBaiwleite on éxere
anodoprioel Tov oTarikd NAEKTPIoHS and To CWHA OaG,.

® 'Orav peradepere éva EUCIioe TO £CAPTNUA TOHO@ETIOTE TO NEWTA OF AVTIOTATIKS e‘K
’
I'I] ouokeuaoia.

*  Merayeipileore dAa 1a euaioOnra eéapmuara oe nepioyr) aodaly and otatikd NAEKTPICHO.
Eav eivar edikto, xpnoiponoieite avriorankd narakia kai enigdveieg epyaciag,.
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Kartd tn XpRon Tou UTToAoyYIoTH (Ouvéxeia)
ATTéppIyn prTaTApPiag

O uno)oyioTig oag ypnoluonolel unarapia keppatoeidwv atoixeiwy 16viwy AiBiou kar ubpidiou
vikehiou-peraMou (NIMH). Tia odnyieg oxetika e v aviikardoraon mg pnarapiag 1oviwy Aibiou
otov unoAoyiorr oag, avarpeére oto "Avrikaraotaon pnatapiac” om cehida 109. H unarapia
uSpidiou vikehiou-uerdMou eivar pia pnarapia pakpag diapkeiag kair 10 nibavérepo eivar o
Sev Oa ypeiaorei va v avrikaraomoete note. QQoTO00, €AV XPEIAOTEl va TV QvTIKATAoTH|OETE,

n diadikacia npénel va ekteheotel and e£ouciodOTPEVO TEXVIKO.

Mnv netdre Tv pnarapia pe 1a oikiakd andPinra. Tia m dielBuvon Tou nAnoitotepou onpeiou
anopPEIYNG HNATapIwy, ENIKOIVWVIOTE HE TOV TOMIKO OPYAVICHO anoppiyng Ol‘lOB)\r']Tu)v.

NMAnpo@opicg Kal BonBsia

O napakarw nivakag avadépel Toug ndpoug , Toug onoloug napéxel n Dell we epyaieia
unootpiéne. Eniniéov ndpor unopei va eival avadépovial ot cuvodeutika éyypada Tou
unoloyIoTh oag.

Mépor Kal epyaAeia uTmTooTAPIENG

Obnyoc ninpodopiwy cuothparog Dell™ Latitude™ C610/C510
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Moépog Mepiexopeva

XpAon Twv Toépwv

CD e [poypduyuara odrynong

kar PonBnnkd mooyoduuara
npoypappa mg Dell)

* Mpoypdppara odiynong

* BonOnrika npoypaupata

OUOKEUWY

* Dell Diagnostics (Aiayvworikd

* Texpnpiwon unoloyiom kai

Acire 10 Bacikd pevol oto CD Drivers and Utilities
(Mooyoduuara odrynonc xar PonBnnxd mooypduuara)
NoU GUVOOEUE TOV UNOAOYIOTH 0aG. XPNOIHOMOIACTE TO
QVaNTUOOOHEVO HEVOU YIO VA KAVETE TIC KATAMNAEG
ENINOYEG I TOV UNONOYIOTH Oag.

H texunpiwon kar 1a npoypappara odrynong eivar nén
EYKQTEOTNHEVA OTOV UNONOYICTH 0ag, onwg oag diartdnke
and my Dell. Mnopeite va ypnoiponoifoere auté 1o

CD yia va anokmoete npdoPaon o Tekpnpiwon, va
enavalaPere My eykataioTaon npoypappaTwy odnynong
N va ekreMtoeTe epyaleia SIayvwoTikou etyyou.

lla nepioodTepec mMnpodopiec, avarpeére otov User’s
Guide (Odnyd yoriong)1ou unoloyior oag.

Enikéreg edunnpémong kai
SiAwong

WWW.DELL.COM
Service Tag: XXXXX
Express Service Code: XX-XXX-XX

Windows OS Professional
OEM Nave Here

RO

%
g

Z | M [enlad}]
% RO

Product ey XOUOOCXOOUXXIKXXHXNX

edunnptmong

eniong AvayvwpIoTiKo

npoiovrog ) MoTtononmko

yvnoiomrag [COA])

* Akohoubia kwdikol Tayeiag
edunnpétnong kai enikétag

* Kheidi npoidvrog (ovopaleral

H axolouBia Tou kwdikol Taxelag efunnptmong kar mg
enkerag efunnptmong anoteholy povadiké avayvwpIoTIKA
Tou unohoyiorr Dell™.

Oa ypeiaoteite Tov apiBud Kheibiou npoidviog
(N AvayvwpioTikd npoibvIog) Yia va ONOKANPROETE
MV EYKATAOTAOT) TOU AETOUPYIKOU CUOTALATOG,.

CD Qperating System
eimoupyikd ovormua)

aFldANIEE iNIrNE

[l va €naveykaTaoTrOETE TO AETOUPYIKO OUCTNUA,
xpnoiponoifore 1o CD Operating System (Asiroupyiko
ovoTua) nou GUVOOEUE TOV UNONOYICTH Oac.
ZHMEIQZH: To CD Operating System (Neirovpyixd
ovornua) pnopei va pnv nepaapPavel 1a no npododara
npoypappara odiynong yia Tov unooyioty cag. Edv
ENAVEYKATAOTAOETE TO AEOUPYIKO OUOTNUA,
xpnotpononore 10 CD Drvers and Utilities (IMpoypduuara
odriynong kar PonBnmkd npoyoduuara) yia va
ENaVEYKATACTACETE Ta NPOYyPAuaTa odAynong via

TIC CUOKEUEC NOU GUVOOEUOUV TOV UNOAOYICTH Oa.

lla nepiocoTepeg NANpodopieg OKETIKA e TV eykaTaoTaon
Tou AeIroupyIkol ouoThuarog, Oeite Tov eykaTeoTnuévo and

mv Dell Microsoft® Windows® Setp Guide (Odnydc
eykardoraonc) nou cuvddEUE Tov UNOAOYIOT OaG.
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MNoépog Mepiexoépeva XpAon Twv Topwv

TonoBeaia web Dell Support MeraPeite omnv TonoBecia support.dell.com xal
o Teyvikr unoompién kai oupnAnpwore Ty nayia Sfwon:
nAnpodopieg * AaPete BonBeia oxetikd pe epwoeIg vevikAg duong,
* AiaBtoiua npoc Myn yia 1o £YKQTAOTAoNG Kal QVTIMETWAIONG npoBAnuaTwy.
ouoTNPa oag * A&ete anavinoeIC oE EPWTACEICG TEXVIKAG UNOCTAPIENG
* Kardoraon napayyehiag * A&Bere Tig TeheuTale EKOATEIG TWY NPOYPAPHATWY
n napadoong obrynong yia 1o cuotmud oaq
* Ynobeileig kal oupfouhts, * Anoxote npoofaon oe Tekpnpiwon yia 1o olomua
¢yypada Texvohoyiac, Kal TIG OUOKEUEG NOU XPNOIHONOIEITE.

nnpodopleq efunnpemong * A&ere pepog oe online culnmoeig e GAhoug nerdreg
mc Dell kai rexvikd npoownixd e Dell.
* MepinynOeite ot pia Nota pe ouvdtoeig otoug
kupiotepoug npopnBeutéc Dell.

Premier Support. Dell.eam TonoOeoia Dell Premier Support  Merafeite omv tonoBeoia premiersupport.dell.com:

oto Web H ronoBeoia Dell Premier Support oto Web ¢xe

* Karaoraon khoewy 1evikis  npocappootel yia neAdTes and 1o xweo Twy Eraipity,
unootpiéng Mg KuPtpvnong kar Twv exnaideutikwy ISpUPATWY.

* Ta onuavTIKOTEPQ TERVIKA

‘ Korepd H ronoBecia aur evdéyerar va pnv eivar SiaBtoiun oe
Bépara ava npoidv

OAEG TIC NEPIOYEC.
* YuvnOiopéveg epwmoeig ava
npoiov
* Enikéreq npocappoopévng
e€unnpttong
* Aemopepeia Siapdpdwong
OUCTAPATOG
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EYyKaTdoTOoON TOU UTTOAOYIOTH

1 Anoouokeudore 1a eaprmuara.

2 Qunadre 1a nepiexdpeva G ouokeuaoiag PonBnrikwy eéapmudatwy, Ta onoia Ba
XPEIQOTEITE YIa VA ONOKANPUWOETE TNV £YKATACTAGCT TOU UNOAOYIOTH.

Y1 ouckeuacla nepihapBaverar eniong n tekpnpiwon xeRoTn Kai onolodAnoTe AoyIoHIKS
i npooBetog ulikdg eonhiopdg (Kapreg PC, povadeg f unatapieg) napayyeihare.

Z0vdeon Tou Tpo@odoTikou AC

ZUvdeon tpopodoTikou AC
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Evepyotroinon Tou uttoAoyIoTH.

Avoilre mv 0B6vn kai namore 1o kKoupni AeToupyiag yia va evepyonoINCETe TOV UNONOYIOTH.

ﬁ ZHMEIQXH: Mnv tonoOereite Tov unoloyiom ot Paon olvdeong £wg dTou Tov evepyonoInoETe
Kal TOV anevepyonoINaETe pia TOUNAKIOTOV $opd.

KoupTti AgiToupyiag

NMANPO@OPIEG OXETIKA HE TOV UTTOAOYICTN

MtrpooTivi} 6yn

& MPOXOXH: Mnv ep1mrodifeTe, EICAYETE AVTIKEIMEVA 1| ETTITPETTETE TN
OUOOWPEUCH OKOVNG OTOUG agpaywyoUg. Mmropei va rpokAnOei BAdfn otov
UTTOAOYIOTH 1 TTUPKAYId.
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1 paviaho oBovng 8  fouch pad

2 oBovn 9  B¢on pnarapiag

3 nANKTpOAOYIO 10 koupnid stick napakohotBnone/touch pad
4 pikpddwvo 11 stick napakohouBnong

5 duwrevic evdeieig ouokeuwv 12 koupni Aermoupyiag

6 durevec evdeileic minktporoyiou 13 koupni AccessDirect™

7 Bton povadwy
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ApiloTepn 6yn

unodox) kahwdiou aoareiag

nxeio
unodoxn povadag okinpol diokou

AN w NN —

unodoxry kaprag PC
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A&gia oyn

& MPOZOXH: Mnv gutrodileTe, EICAYETE AVTIKEIJEVA N ETITPETTETE TN
OUOOCWPEUON OKOVNG OTOUG agpaywyoUg. Mmropei va rpokAnBei BAdfn otov
UTTOAOYICTH 1 TTUPKAYIA.

1 aioBnmpag untpuBpuwv 5  aepaywydg

2 unoboyn povied 6 unodoyig fyou
3 unodoxn Siktiou 7 nyelo

4

unodoxn S-video TV-out

Obnyoc ninpodopiwv cuothuarog Dell™ Latitude™ C610/C510



Miow 6yn

:ﬂ EIAOMOIHZH: la va anoduyere PA&Pn otov unoloyiom, nepipévere 5 Seutepdema perd v
QNEvEPYONOINOT Tou UNOAOYICTH, NEIV ANooUVOECETE WIa eEWTEPIKY CUOKEUN.

& MPOXOXH: Mnv eummodifeTe, EICAYETE AVTIKEIMEVA | ETTITPETTETE TN
OUCOWPEUC OKOVING OTOUG agpaywyous. Mmropei va mpokAnBei BAGBNn otov
utroAoyioTh | TTUPKaYId.

unodoxn napdAnAng ouvéeong unodoyn USB

QVEPIOTNPAG

unodox ouckeung oUvOESNC

1
2
3 unodoyny PS/2
4
5

unodoyn oeIpIakiG ouvOEDNG
aEPAywyoq

O |0 N| O

unodoxn Pivieo

unodoxn Tpododorikou AC

AVTIKOTACTOO UTTATAPIOG

.& MPOXZOXH: H xpion pn cupBatig prratapioag prropei va au§fAoel Tov Kivduvo
TTUPKAYIAG N €KPNENG. AVTIKOTAOTAOTE TN UITATAPIO ATTOKAEIOTIKA HE
ouuBaTh prartapia, TNV ommoia rpounBsutAkarte amwod Tnv Dell. H pymarapia
160vTwv A1Biou €xel oxediaoTei yia AsiToupyia pe Tov utrtohoyioTi) Dell™.
MTTopEiTE VO XPNOIUOTIOINCETE TN UTTATAPIO OE OTTOIOVOATIOTE UTTOAOYIOTH
TnG ocipdg Latitude™ C-Family ek16¢ amrd Toug utroAoyiotég Latitude CS R
CSx. Mnv xpnoipoTtroigite pratapieg dAAwv ummoAoyioTwyv CS i CSx pe Tov
utToAOYIOTH OOG.

ﬂ EIAOMOIHZH: la va anoduyere Ty anwheia dedopévwy, uny avrikaBiordre pia ynarapia ev
£ival EvepyonoINuévog O UNONOYIOTAC, EKTOG kal av eivar ouvdedepévog ot npila 1) edv fxel
eykaraotaBei deutepn pnatapia.
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a EIAOMOIHZH: Edv enhédere va avrikataotioere T unatapia éxoviag Bécel Tov unoloyiom
ot hermoupyia avapovig, xere ot S1d0eor oag uéxp! kal 4 AenTd yia va OAOKANPWOETE TV
avrikaraotaon G pnarapiag. Merd and 4 hentd, n Aemoupyia Tou unohoyiord Tepparilerar kar
Ba xabouv 1a dedoptva nou dev anoOnketmkav.

1 BePaiwbeite d1 o unoloyiomig elvar anevepyonoinpévog, oe Aeiroupyia avactoig
i ouvdedepevog omy npila.
2 Edv o unohoyiorg eivar ouvdedeptvog ot cuokeun oUvEEONG, aNOoUVOETTE Tov.
3 Yupere kai kpamore v aneheuBépworn paviahou g Btong pnarapiag (1 mg Béong g

AemoupyIkAg povadag) omy KATw NAEUPA TOU UNONOYICT Kal, OTN OuvExeld, adalpEaTe Tn
unarapla anod 1 B¢on me.

4 JUpere m pnarapia om Bton g twg otou To paviolo achalioel.
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2NUEIWOCEIS KAVOVIOHWV

HXextrpopayvnrikh) napepors (EMI) eivar k&Be onpa 1 eknopnt), eéaniwpéva otov ehetBepo
XWwpo 1) peradepodpeva ot karwdia pododoaiag iy onudtwy, Ta onola Palouvv ot kivbuvo m
Aermoupyia cuompdmwy aoclppamg nonynong 1 AMeg unnpeoleg aodarelag 1) unoBabuilouy,
napepnodilouv 1 enavelnuptva diakdnrouy pia adeiodompévn unneecia acuppaTwy
ENIKOIVWVIQV. 2TIG UNNPESIEG aoUppaTWV ENIKOIVWVILY nepiapBavovial, xweic va
nepiopilovial oe autég, ol epnopikéc exnopnic AM/FM, miedpaon, kuwehwreg unnpeolec,
pavidp, EAeyxoq evaipiac kukhodopiac, mieeidonoinon kai Personal Communication
Services (PCS). Auteg o1 adeiodormnptveg unnpeoieg, pali pe ouokeutg Nou ekntpnouy XwpIg
npdBeon, dnwg ol wndiakég cuokeuts, oupneprapBavopivuy Twy unoloyioTwy, cupBdNouy
oT0 NAEKTPOPAYVNTIKO NePIBAMov.

H nhektpopayvnrikn oupParomra (EMC) eivar n Suvardmra oroixelwv Tou nAekTpovikou
efonhiopou va Aermoupyolv opaha pali oe éva nhektpovikd nepiBaiov. Mapdlo nou autdg
o unohoyiotg el oxediaotei kai xel kaBopiorel wg oupPatdg pe Ta dpia kavovIoTIKWY
OpYaVIoPWY yIa nAekTpopayvnTIKEG napepforéc, Sev napéxeral kavevog eidoug eyyunon o
Sev Ba undpler napepPoly o pia ouykekpipévn eykardoraon. Eav autdg o eéonhiopog dev
npokahel napepBolic e acupparteg unnpeoiec enikovwviwy, Kam nou unopet va SianiotwBel
EVEPYOMOIWVIOG Kal anevepyonolwviag Tov eéonhioud, pnopeite va SiopBwoere mv nopepfoiy
HE £va 1) NEPICOOTEPA ANO T NAPAKATW PETPA:

*  Enavanpooavarohiopde me kepaiag AMyng.
*  AMayn B¢ong Tou unohoyiory oe oxton pe 1o Sékm).
*  Merakivnon Tou unooyioT pakpid and 1o Sekm.

*  YUvdeon tou unohoyiom oe Siadopetiki npila €101 woTe o uNoAoYIoTAG Kal o &EKTNG va
eival navw oe SladopeTikd KukAwpaTa.

Eav eival anapaimro, enikovwvriore pe texvikod unoompiéng me Dell ) évav eknaibeupévo
TexVIKS padiodwvwy,/mAeopacewy yia NepIcodTEPEG CupBoulic.
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ExtéAeon Tou Dell Diagnostics
(AlayvwoTikd Trpoypaupa tng Dell)

H Dell napéxer éva n\nBoc epyareiwy, 1a onola Ba oag BonBhoouv ot nepintwon nou
o unohoylomg oag dev anodidel, Gnwg avapevorav. l1a nnpodopleg OxeTka pe autd
1a epyarela mg BonBeiag, avarptéte orov User's Guide (Odnyd yorjom).

Eav avniperwnilere npdBAnua e Tov unoloyiom 1y Sev xete Suvardmra npdofaocng otov
nAekTpOVIKO 0dnyo User's Guide (Odnyd xoriorm), xpnolponoifore 1o npdypaupua Dell
Diagnostics, 10 onoio Ba oag Bondnoer va kaBopicere My airia Tou npoPiiparog kai va

10 avriperwnioere. To npoypdppara Siayvworikwy Diagnostics Bpiokerar oto CD Drivers and
Utilities nou ouvddeue Tov unohoyioTr oag.

E4 ZHMEIQEH: Exieléore 1o Diagnostics npiv kakéoere myv unnpeia texvikiig unoompiéng mg Dell
eneidn of Aeyxol SlayvwoTIKWY Napéxouv nnpodopieg, TIG onoleg pnopel va xpeiaoteite katd mv
enikovwvia.

lla va npayparonoifoete exkivnorn tou Diagnostics, extehéore ta napakdtw PAuara:

1 AnevepyonoifoTe Tov UNOAOYIOTH.
Anoouvbtare Tov unohoyiotr) eav eivar ouvdedeptvog oe cuoKeur| oUVOEDNG.

Evepyonoinorte Tov unohoyior.

A WO DN

MNamore otV apXN TG POUTIVOG EKKIVNoNG Yia va anokioete npdoBaorn oro
HEVOU €yKATACTAONG TOU CUOTHHATOG.

E4 ZHMEIQSH: Tnueiwore myv ipéxouca akohouBia exkiviong oe nepinwon nou Behioere va v
enavadepere perd my ekteheon tou npoypapparog Dell Diagnostics.

5 Eneére v napakarw akohouBia ekkivnong kai npayuaronoifore £odo anod 1o
NPAOYPAPLA £YKATACTAONG TOU OUCTAPATOG:
*  Boot First Device: Diskette Drive (Exkivnon npwrng ouokeurg: Movada
Sioktrag)

*  Boot First Device: CD/DVD/CD-RW Drive (Exkivnon npwtng cuckeung:
Movdada CD/DVD/CD-RW)

*  Boot First Device: Internal HDD (Exkivnon npwing ouokeur: Eowtepikr
povada okinpou diokou (HDD))

6 TonoBemore o CD Drivers and Utilities (INpoypduuara odrynone kar PonBnnxd
meoypduuara om povada CD.

7 Anevepyonolfote Tov unoAoyIoTH.

Odnyodg ninpodopiwy cucthuarog Dell™ Latitude™ C610/C510



8 FEvepyonoinore Tov unohoyiom. [MNpaypatonoieitar ekkivion Tou unoAoyioTr kai autdpam
ekteheon Tou npoypapparog Dell Diagnostics.

9 'Orav Ba txere ohokAnpwoel My extédeon Tou Siayvwotikol eAéyyou, adalptore o CD
Drivers and Utilities (Ijooypoduuara odnynon kar fonBnrikd nooypduuara and m
povada CD.

lla va aMaéere mv akohouBia exkivnong, enavardPere 1a Pruara 1 twg 6, npooapudloviac
v akohouBia exkivnong wore va avianokpiveral oTig avaykeg 0ag. 1T Ouvexela,
enavadfere v ekkivion Tou unoloyiom oag.

Kard mv exxivnon tou Siayvworikou ehéyxou, epdavileral n oBovn pe 1o hoydtuno mg Dell kar,
OTN OUVEXEID, £Va PAVUHA, TO ONOI0 0ag eviPEPWYEl OTI NpaydaTonoleital ddptwon Tou
npoypapparog Siayvwotikou ehéyxou. Adol ohokinpwOel n ddprwon Tou npoypduparog
SiayvworikoU ehéyyou, epdavileral o Mevou tou Diagnostics.

[l va evepyOnoIfOETe PIa ENAOYH QNG TO CUYKEKPIPEVO HEVOU, EMICNHAVETE TNV ENINOYT KAl

NaToTE TO NANKTPO | NATAOTE TO NAPKTPO NOU QVTICTOIYE! OTO YPAPKA e

EMNICNPAVOT TG EMAOYRG NOU EVEPYOMOIEITE.
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Megjegyzések, figyelmeztetések
és ovintézkedések

n MEGJEGYZES: A MEGJEGYZESEK a szamitégép biztonsagosabb és hatékonyabb haszndlatat
elésegité fontos tudnivalékat tartalmaznak.

'm FIGYELMEZTETES: A FIGYELMEZTETESEK a hardvereszkézokre veszélyes, illetve esetleg
adatvesztést okozé problémakra hiviak fel a figyelmet, és téjékoziainak a problémak elkerilésének
modiarol.

/™ FIGYELEM: Az OVINTEZKEDESEK esetleges targyi és személyi sériilésekre,
illetve életveszélyre hivjak fel a figyelmet.

Roviditések és betliszok

A réviditések és betiszok telies listaja a Felhaszndlor kézikényvben olvashatsd. Windows 98
és Windows 2000 esetén kattintson a Microsoft” Windows® asztalon taldlhaté Start gombra,
mutasson a Programs (Programok) —> User’s Guides (Felhasznaloi kézikényvek) elemre,
maijd kattintson a Dell User’s Guide (Dell Felhasznaloi kézikonyv) ikonra. Windows XP
operaciés rendszer hasznélata esetén kattintson a Start gombra, vélassza a Help and
Support (Sugd és tamogatds) lehetéséget, és kattintson a User and system guides
(Felhasznaléi és rendszerkézikonyvek) pontra. Veégil it valassza a User Guide (Felhasznaloi
kézikonyv) parancsot.

A jelen dokumentum tartalma elézetes figyelmeztetés nélkiil megvaliozhat.
© 2001-2003 Dell Computer Corporation. Minden jog fenntartva.

A Dell Computer Corporation elézefes irésos engedélye nélkil szigortan filos a dokumentumot barmiféle médon
sokszorosftani.

A szévegben haszndlt védjegyek: A Del| a DELl embléma, a latitude, a TrueMobile és az AccessDirecta Dell Computer
Corporation védijegyei. A Microsoft és a Windows a Microsoft Corporation bejegyzeft védjegyei.

A dokumentumban egyéb védjegyek és védett nevek is szerepelhenek, omelzek a védjegyet vagy nevet bejegyezfets
cégre, valamint annak termékeire vonatkoznak. A Dell Computer Corporation kizarélag sajét védiegyeiért és bejegyzett
neveiért vallal felelésséget.

2003. marcius P/N OF871 Rev. A02
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/\ OVINTEZKEDES:

Biztonsagi 6vintézkedések

A szamitégép és a munkaksmyezet esetleges karosoddsanak, illetve a személyi sériilés
elkerilése végett tartsa be az aldbbi biztonsagi iranyelveket.

Altalanos

Ne prébdlia a szamitégépet sndlléan javitani, hacsok nem szakképzett szerviztechnikus.
Mindig fartsa be a felepitési utasitasokat.

Amennyiben a valtakozé drami atalokitéhoz hosszabbitét haszndl, ellendrizze, hogy
a hosszabbitéhoz csatlakozoé eszkdzek dsszesitett névleges dramfelvétele nem haladjo-e
meg o hosszabbité maximalis terhelhetéségi szintjét.

A szamitégép szell6z¢- és egyeéb nyilésait soha ne témie el, a nyilasokon semmit ne
dugjon be, mert ez révidzarlatot okozhat a belsé alkatrészekben, és igy t6zhdz vagy
dramitéshez vezethet.

Mukedés kézben ne tartsa a szamitégépet rosszul szellézé helyen, példaul becsukott
taskaban. Megfelels szellézés hianyaban kérosodhat a szémitégép vagy 10z keletkezhet.

A szamitégépet tarolja radidtortél és egyéb héforrastél tavol. Ne helyezzen semmit
a szellézényilasok ttjgba. Lehetéleg ne legyen papir a szamitogép alatt, és ne helyezze
a szamitégépet zart fali szekrénybe, agyra, kanapéra vagy szényegre.

Amikor a szamitégépet a valiakozéd arami dtalakitorsl mokadteti, vagy 6l az
akkumulatort, helyezze az dtalakitét jol szellézs helyre, példaul az asztal tetejére vagy

a feldre. Soha ne takarja le az atalakitét papirmal vagy a szellézést gatld bamilyen egyéb
targgyal. Haszndlat kézben soha ne tartsa az atalakitot a hordtéskaban.

Az ¢falakito rendeltetésszer( hasznalat kézben nagyon felmelegedhet, ezért legyen dvatos,
amikor haszndlat utén vagy mokedés kézben megfogja.

Soha ne haszndlja hordozhatd szamitégépét tgy, hogy annak alja hosszabb ideig
kozvetlentl csupasz béréhez érjen, mivel az akkumuldtortsltd aljanak hémérséklete
szokésos karilmények kazott is megemelkedik (kilonssen halozati tépellatas esetén),
és ez egy idé utan kellemetlen érzést, vagy akdr égési sérilést is okozhat.

Ne haszndlja a szamitégépet nyirkos, nedves kémyezetben, példaul firdékad, mosdé
vagy medence mellett, illetve nyirkos pincében.
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/\ OVINTEZKEDES:

Biztonsagi ovintézkedések (folytatas)

Amennyiben a szamitégéphez integrélt vagy cserélheté (PCkartyés) modem is tartozik,
vihar kézeledtekor hizza ki a modem kébelét, hogy kikiszobélie a villémlas okozta,
telefonvonalon keresztil terjiedé dramités eléfordulésanak lehetéségét.

Az aramiités elkerilése végett vihar kézben soha ne nyulion a kébelekhez, és ilyenkor
ne végezzen semmiféle karbantartasi vagy szerelési feladatot a terméken. Ne haszndlja
a szamitégépet vihar idején, kivéve, ha minden csatlakozét kihuzott, és a szamfitégeép
akkumulétorrdl Gzemel.

Amennyiben a szamitbgéphez modem is tarfozik, o modemhez hasznalt kabel ereinek
legalabb 0,36 mm (26 AWG) vastagsagunak kell lennitk, FCCkompatibilis Rl-11

modularis csatlakozéval.

Mielétt a szamitogép aljan kinyitia a memdériamodul, a Mini PClkartya, illetve a modem
fedelét, huzza ki az 6sszes kabelt az elektromos csatlakozokbdl, és hozza ki
a telefoncsatlakozét is.

Amennyiben szamitégépében van Rl-11-es modem- és RI-45-6s hdlzati csatlakozé s,
akkor a telefonkabelt az R]-11-es csatlakozdba csatlakoztassa, és ne a hasonléd kinézet(
R-45-6s csatlakozéba.

A PCkartyak rendeltetésszert hasznélat kézben nagyon felmelegedhetnek, ezért legyen
6vatos, amikor hosszan tarté folyamatos hasznélat utan eltavolitia a PCkartydkat
a szamitégépbdl.

A szamitégép tisziitasa elétt hizza ki a szamitogépet az elekiromos csatlakozéaljzatbdl.
A szamitégépet puha, vizzel nedvesitett ruhéval tisztitsa meg. Ne haszndlion olyan
folyékony vagy permetezheté tisziitoszereket, amelyek gytlékony dsszetevéket is
fartalmazhatnak.

Tapellatas

Ezzel a szamitégéppel kizardlag a Dell sajat valtakozo aramy atalakitojat haszndljo.
Mas étalakité hasznalataval tizet vagy robbanést okozhat.

Mielétt csatlakoztatng a szamitégépet a taphdlézati alizatba, gyézédjon meg arrdl, hogy
a véltakozo dramu dtalakitd névleges feszilisége és frekvencidia megegyezik oz
elekiromos halézat megfeleld paramétereivel.

A szamitégép aramtalanitasahoz elészér kapesolja ki a szamitogépet, hizza ki
a valiakozé drami dfalakitd tépkabelét az elekiromos csatlakozoaljzatbsl, majd tavolitsa
el az akkumulatorrekeszben és a modulrekeszben talalhatd akkumulator(okalt.
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/\ OVINTEZKEDES:

Biztonsagi ovintézkedések (folytatas)

Az aramités elkerilése érdekében a valiakozd dramo atalakito és az eszkazok tapkabelét
megfeleléen féldelt halozati aljzathoz csatlakoztassa. Eléfordulhat, hogy a kabelek

a megfelelé foldelés biztositésahoz szabvanyos foldelt csatlakozokkal vannak felszerelve.
Ne haszndljon csatlakozodtalakitokat, és ne tavolitsa el a dugok fsldeléérintkezsit.
Amennyiben a valtakozé drami dtalakitohoz hosszabbitét haszndl, ellendrizze, hogy

a hosszabbité is ugyanolyan tipust (2 vagy 3 érintkezds) legyen, mint az &talakitd
tapkabele.

Vigyazzon arra, hogy a halézati dtalakitd tapkabelére soha ne helyezzen semmit, és hogy
a kabel ne keriljsn olyan helyre, ahol valaki réléphet, vagy esetleg felbukhat benne.

Amennyiben t6bb csaflakozéval is hasznalhatéd hosszabbitét haszndl, akkor évatosan
csatlakoztassa hozzd a tépkabelt. Egyes elosztokba helytelenil is csatlakoztathatja

a halozati csatlakozét. A csatlakozé helytelen hasznélatéval kérosithatia a szamitégépet,
és elekiromos aramitést és/vagy tizet is okozhat. Figyelien arra, hogy a fsldeléérintkezd
a megfelels helyre kertljon.

Akkumulator

Ezzel a szamitogéppel kizardlag az eléirt Dell™ akkumulatorokat haszndlja. Mas tipust
akkumuldator hasznalatéval 10z- és robbanasveszélyt idézhet elé.

Ne fartsa az akkumulétort zsebében, pénztarcdjaban vagy barmely olyan helyen, ahol
femtargyakhoz (példaul kulesokhoz vagy iratkapcsokhoz) érhet, mert azok révidre zarhatjak
az akkumuldtor érintkezéit. Az ilyenkor létrejévé nagy dramerdsség nagyon magas
hémeérsékletet okozhat, amely az akkumulator kdrosoddsahoz, vagy t0zhéz, illetve egési
sérilésekhez vezethet.

Az akkumulatorok nem megfeleld hasznalat esetén égési sériléseket okozhatnak. Ne
szedje szét Sket. A sérilt vagy szivargd akkumuldatorral igen évatosan banjon. Ha megsérdl
az akkumuldtor, akkor a cellébol kifolyhat az elektrolit, amely személyi sérilést okozhat.

Az akkumulatort fartsa gyerekekt¢! tavol.

Ne térolja vagy hagyja a szémitégépet vagy az akkumulatort héforrés, példéul radidtor,
tozhely, tGzraké hely, elekiromos melegité vagy mas hét termelé eszkéz kozelében, illetve
ne téarolja 60°Cndl magasabb hémérsékleten. Magas hémérsékletre melegedve az
akkumulétor cellai felrobbanhatnok vagy kinyilhatnak, tizet okozva ezzel.
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/\ OVINTEZKEDES:
Biztonsagi ovintézkedések (folytatas)

* A szamitogép akkumulatordt soha ne dobja tizbe vagy a haztartési szemét koézé. Az
akkumulétorok cellai felrobbanhatnak. Az akkumulatorokat a gyarts eléirasainak megfelelé
helyre dobja ki, vagy lépjen kapcsolatba a helyi kdztisztaséagi vallalattal a szikseges
Utmutatésért. Az elhaszndlt vagy sérilt akkumulatort azonnal dobja ki.

Légi kozlekedés

* Egyes légi kozlekedési szabdlyozasok és/vagy légitarsasagi megkstések korlatozhatjak
Dell szamitogépének haszndlatét a repils fedélzetén. Peldaul a
szabdlyozésok/megkétések megtilthatjak barmely személyes elekironikus eszkéz
haszndlatat, amelyek akaratlanul is kibocsathatnak radisfrekvencias és més
elekiromagneses sugarzést a fedélzeten.

— A szabdlyok legmegfelelébb betartasa érdekében, amennyiben Dell hordozhato
szémitégépe rendelkezik Dell TrueMobile™ vagy mas vezeték nélkili kommunikacios
eszkozzel, akkor filisa le az eszkézt a repuldgép fedélzetére lépés elétt, és kdvesse
a légivtas-kisérdknek oz eszkézre vonatkozo utasitasait.

- Tovabba eléfordulhat, hogy a személyes elekironikus eszkézsk, mint példaul
a hordozhaté szamitégépek haszndlata tilos a repilés egyes kritikus fazisaiban,
példaul fel- és leszalléskor. Egyes légitérsasagok tovabb is pontosithatiak a kritikus
repilési fazist, példéul barmely helyzet, amikor a repilégép 3050 m (10000 léb)
alatt repil. Kévesse a légitarsasag vimutatésait, amelyben meghatérozzak, hogy mikor
hasznélhatia a személyes elektronikus eszkdzsket.

Elektromagneses kompatibilitasi 6vintézkedések

Haszndljon amyékolt kabeleket, mert ezzel biztositja a készilék elektromagneses kompatibilitasi
min&sitésében megfogalmazott kdvetelmények betartdsat az adott kdmyezetben. Parhuzamos
nyomtatéd haszndlata esetén a kabelt a Dell vallalattél is beszerezheti. Amennyiben
kényelmesebbnek tartja, rendelhet kabelt a Dell Computer Corporation vallalattél a weben
keresztil is a www.dell.com cimen.

A sztatikus elekiromossag kérosithatia a szamitégép elekironikus dsszetevéit. A sztatikus
karosodds elkertlése érdekében el kell vezetnie testébdél a sztatikus elektromos toltést, miel&tt
barmihez, példéul egy memériamodulhoz hozzaér a szamitégép belsejében. Ehhez érintse meg
a szamitégép egyik bemeneti/kimeneti csatlakozojanak festetlen femfeluletét.
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A szamitégép hasznalata soran

A szamitogép sérilésének elkertlése érdekében mindig tartsa szem elétt az aldbbi, biztonsagos
kezelést biztosito iranyelveket:

A szamitégépet a haszndlat elétt helyezze sima, vizszintes feliletre.

Utazdaskor ne adja fel csomagként a szémitégépet. A hatéségoknak nyugodtan
megengedheti, hogy megrénigenezzék a szamitégépel, de soha nem szabad fémérzékels
készilekkel megvizsgalni. Ha kézzel vizsgdligk meg a szamitogépet, mindig legyen kéznél
feltliott akkumulator arra az esetre, ha be kell kapcsolnia a szamitégépet.

Ha 0gy utazik, hogy a merevlemez ki van szerelve a szamitégépbdl, akkor csomagoljo
a merevlemezt elekiromosan szigetelé anyagba, példdul szévetbe vagy papirba. Ha
meg akarj¢k vizsgalni a merevlemezt, akkor készilien fel arra, hogy be kell helyeznie
a merevlemezt a szamitégépbe. A hatésagoknak nyugodian megengedheti, hogy
megrontgenezzék a merevlemezt, de soha nem szabad azt fémérzekeld készilékkel
megvizsgdlni.

Utazaskor ne helyezze a szamitégépet a feje folétti polcra vagy tartérekeszbe, ahol
kénnyen elmozdulhat vagy akar le is eshet. Ne ejise le a szédmitégépet, és ne tegye
ki més Utedéseknek sem.

Ovja a szamitégépet, az akkumuldtort és a mereviemezt a kiilsnféle karos kdmyezefi
hatasoktél, peldaul piszoktdl, portél, élelmiszertél, folyadékokiol, szélséseges
homeérseklettél, illetve ne tegye ki tolzott napsitésnek.

Amennyiben a szamitégépet nagyon eltéré hémérsekletl vagy paratartalmi kdmyezetbe
helyezi &, a szédmitégép belsejében vagy kilsején paralecsopodés jelentkezhet.

A szamitégép sérilésének és karosodasanak elkeriilése végett véria meg, amig

a lecsapédott para elpdrolog, és csak ezutan kapesolja be a szémitégépet.

n FIGYELMEZTETES: Amikor hidegebb helyrél melegebb helyre viszi a szamitogépet, vagy

forditva, varia meg, amig a szamitégép alkatrészei felveszik az 0 hémérsékletet, és csak ezutan
kapcsolja be.

Kabel kihuzésakor mindig a csatlakozddugot vagy az e célra szolgalé hurkot huzza, ne
magdt a kabelt. A csatlakozédugd kihuzasakor tartsa a dugét az aljzatra merélegesen,
igy megelézheti a csatlakozotiskek esefleges elhajlasat. A kabel csatlokoztatdsa elstt
mindig gyézédjon meg armél, hogy mindkét csatlakozétiske megfeleléen all.

Bénjon ¢évatosan az alkatrészekkel. A memdériamodulhoz hasonlé alkatrészeket mindig
éliknel, és soha ne csatlakozsikndl fogja meg.
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A szamitogép hasznalata soran (folytatas)

*  Amikor eltavolit egy memériamodult az alaplaprdl, illetve lecsatlakoztat egy eszkdzt
a szamitégéprdl, a movelet elétt az alaplap esetleges karosodasat elkerilends mindig
varion 5 masodpercet a szamitbgép kikapcsolésa, a hdlozati tapkabel kihozasa, valamint
az akkumuldtorrekeszben és a modulrekeszben taldlhato akkumulator(ok) eltavolitasa utan.

*  Akijelzét tiszta, puha ruhaval és vizzel tisztitsa meg. Nedvesitse meg a ruhdt a vizzel,
maijd vizszintes, egyiranyt mozdulatokkal t6rslie meg a kijelzst, felulrél lefelé haladva.
A nedvességet gyorsan torélie le a kijelzérél, és igyelien arra, hogy a kijelz6é mindig
széraz legyen. Ha nem tavolitigk el révid idén belul, a nedvesség karosithatia a kijelzét.
Ne haszndljon hagyomanyos ablaktisztité folyadékot a kijelz6 tisztitasdhoz.

*  Amennyiben a szamfitégépet viz éri, illetve megséril, kévesse az online Felhaszndloi
kézikdnyv ,Ha a szamitégépet viz éri” vagy ,Ha a szémitégép leesik vagy megséril” cim@
fejezeteiben tald¢lhato utasitasokat. Amennyiben a moveletek végrehaitasa utan is gy
taldlia, hogy szémitégépe nem moksdik megfeleléen, akkor vegye fel a kapcsolatot a Dell
céggel (a szikséges informaciokat megtaldlia a Felhasznaléi kéziksnyv ,Kapesolatfelvétel
a Delllel” cimG részében).

Ergonomiai szokasok a szamitégép elott

‘-ri‘\_ FIGYELEM: A billentyiizet helytelen vagy hosszan tart6 hasznalata sériiléshez
vezethet.

‘-fi‘\_ FIGYELEM: A kijelzé vagy a kilsé monitor hosszan tart6 figyelése a szem
talterhelését okozhatja.

A szamitégéprendszer telepitésekor és haszndlatba vételekor a kényelmes és hatékony kezelés
érdekében tekintse &t a Felhaszndlsi kézikényvben talalhatd ergondmiai iranyelveket.

A szamitégép szerelése kézben

Memériamodulok, mini PClkartya, illetve modem eltévolitasa vagy telepitése elétt hajisa végre
az aldbbi lépéseket a megadott sorrendben.

m FIGYELMEZTETES: A szamitégép belsejébe kizarslag akkor kell belenydlnia, amikor

memoriamodulokat, mini PClkartydt vagy modemet telepit.

m FIGYELMEZTETES: A szamitégép kikapcsolasa utdén varjon 5 masodpercet, mielétt levalasztio
a csatlakoztatott eszkdzsket vagy eltavolit egy memoriamodult, mini PClkartyat vagy modemet, hogy
elkertlie az alaplap esefleges sérilését.

Dell™latitude™C610/C510 Rendszerinformdcids kézikonyv



A szamitogép hasznalata soran (folytatas)

1
2

Kapcsolia ki a szamitogépet és minden csaflakoztatott eszkézt.

Az esefleges aramités elkerilése érdekében huzza ki a szamitégeép és a csatlakoztatott
eszkozok tapkabelét a halozati aljzatbol. Ezen kiviil hozza ki a telefon és minden egyéb
kommunikécios vonal csatlakozoit a szamitogépbél.

Vegye ki a f¢ akkumulatort oz akkumulatorrekeszbél, és ha szikséges, a masodlagos
akkumulétort @ modulrekeszbdl.

Foldelie magat egy festék nélkili femfeliilet megérintésével a szamitogép hatuljan.

Munka kézben idénként érintsen meg egy festék nélkili fémfeluletet, hogy elvezesse
a bels¢ alkatrészekre karos sztatikus elektromossagot.

Védelem elektrosztatikus kisiilés ellen

A sztatikus elekiromossag kérosithatia a szamitégép elekironikus dsszetevéit. A sztatikus
karosodds elkertlése érdekében el kell vezetnie testébdl a sztatikus elektromos toltést, mielétt
barmihez, példdul egy memdériamodulhoz hozzdér a szamitégép belsejében. Ehhez érintse meg
a szamitégép hatuljanak festetlen fémfeliletét,

A szamitégép szerelése kézben idénként érintsen meg egy festeflen fémfeliletet o szémitégép
hatuljan, hogy az 8sszegy(lt szfatikus elekiromos t6ltést elvezesse testébdl.

A kévetkezd lépések kovetésével megelézheti az elektrosztatikus kistlés okozta karokat:

A sztatikus t6ltésre érzékeny alkatrészek kicsomagolésakor csak akkor vegye le oz
antisztatikus csomagoldanyagot, amikor mar készen &l az alkatrész telepitésére.
Kozvetlentl az antisztatikus csomagoléanyag eltévolitasa elstt vezesse le a testében
felhalmozodott sztatikus elekiromos toltést.

Az érzékeny alkatrészek szdllitésa esetén helyezze azokat antisztatikus csomagolasba.

Minden érzékeny alkatrészt csak sztatikusan semleges kémyezetben haszndljon. lehetéség
szerint antisztatikus padlé- és asztalborités ajénloft.
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A szamitogép hasznalata soran (folytatas)

Az elhasznalt akkumulatorok elhelyezése

A szamitégép egy litium-ion akkumulétorral és egy nikkel-metal hidrid (NiMH)
gombakkumulétorral tzemel. A szamitégép litium-ion akkumuldtoranak cseréjével kapcsolatos
tudnivalékat a kévetkezé fejezetben taldlia meg: ,Az akkumuldtor cseréje” a 134. oldalon.
A nikkel-metdl hidrid akkumulator egy hosszo élettartamt akkumulator, amelyet valészintleg
soha nem kell majd kicserélnie. Amennyiben mégis ki kell cserélni, azt csak egy képzeft
szerviztechnikus teheti meg.

Az akkumuldtort soha ne tegye a haztartasi szemét kozé. A legkszelebbi akkumuldtorgyijté hely
cimét a helyi kéztisztasagi vallalattél tudhatja meg.
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Informacidéforrasok és egyéb segédanyagok

Az alabbi téblézatban a Dell altal nyujtott témogatési eszkézsket taldlja. Szamitogépével
fovabbi eréforrésok is érkezhetnek.

Informaciéforrasok és tamogatasi eszk6zok

Forras Tartalom A forrads hasznalata
Neszts- és segédprogramokat A szamitégéppel kapott illeszis- és segédprogramokat
tartalmazé CD tarfalmazé CD fartalmat a CD fémenijjgbél érheti el.
* Dell Diagnostics A legordil menik segitségével valassza ki

« llesztéprogramok a szamitégépének megfelelé bedllitésokat.

* Segédprogramok A dokumentdcié és az illesztéprogramok mar telepitve
vannak a szamitégépre, amikor azt megkapija a Dell
cégtsl. A CD segifségével hozzaférhet

a dokumentaciohoz, tjratelepitheti az illesztéprogramokat,
és diagnosztikai programokat futtathat.

o A szémitégép és az eszkdzok
dokumentacioja

Bévebb utmutatést a szamitégéphez tartozd Felhaszndloi
kézikdnyvben talal.

WWWDELL.CoM Azonositécimkék Az Express Service Code és Service Tag Sequence
ervice Tag: ° . ’ ™ 7 v . . T, ,
o Sode: X0 Exprfgss Service Code és , a Del™ szamitogépet egyedien azonosité kodok.
S Serwct_a Tag Sequence (a gépet A termékszam (Product Key vagy Product ID) az operacios
egyedien azonosité kédok) rendszer felepitéséhez szikséges.

T

%
%

Z | M0 [Enladl]
Y

Product ey XO000CXO00X0XIOXNNX.

* Product Key (mds néven
Product ID vagy Certificate
of Authenticity [COA],

a szdmitégép termékszdma)
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Forras Tartalom

A forras hasznalata

aFldANIEE iNIrNE CD

Az operdciés rendszerttartalmazo

Az operdcios rendszer Gjratelepitéséhez az operdcics
rendiszer szamitdgéppel kapott CD-iéf kell haszndlnia.
MEGJEGYZES: Elsfordulhat, hogy az operdcics
rendszerttartalmazé CD-n nincs rajta a szamitégéphez
szikséges illesztéprogramok legfrissebb valiozata.

Az operdciés rendszer Ujratelepfitésekor ezért

a szamitégéppel kapott, ileszis- és segédprogramokat
tarfalmazé CD+ is haszndlnia kell.

Az operdciés rendszer Ujratelepitéséhez részlefes
segftséggel a Dell ¢lal a szamitogépre telepiteft
Microsoft” Windows® Setup Guidle (Telepitési Gtmutato)
szolgal.

A Dell Support webhely

* Technikai segitség
és tudnivalok

* A szdmitégépre lefslthets

anyagok

* Megrendelés nyomonkévetése

* Tippek, tanacsok, technolégiai
lefrasok és szervizinformacié

Menijen a support.dell.com webhelyre, és végezze el

a regisziraciot (ezt csak egyszer kell megtennie).

* Segftséget kérhet az dlialanos haszndlattal,
a felepitéssel vagy a hibakereséssel kapesolatban.

* Vdlaszt kaphat technikai kérdéseire.

* letsltheti a szamitogépéhez szitkséges legfrissebb
illesztéprogramokat.

* Hozzaférhet szamitégépének és eszkézeinek
dokumentdécisjghoz.

* Online férumokon beszélgethet mas Dell vésarlokkal
és a Dell mszaki szakembereivel.

* Megtaldlhatja az els¢dleges Dell viszonteladok
webhelyeit.

Premier Support, Dell.eom A Dell Premier Support webhely
* Szervizbejelentés dllapota

* legfontosabb miszaki
iellemzék termékenként

* Gyakran isméfelt kérdések

termékszamonként

¢ Testreszabott azonositok
(service tag)

* Rendszerkonfigurdlasi adatok

lépjen a premiersupport.dell.com webhelyre:

A Dell kiemelt tamogatasi webhelye egy festreszabott
szolgdltatas vallalati, korményzati és okiatési tgyfelek
szémara.

A webhely nem minden orszagban érhefé el.
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A szamitogép Uuzembe helyezése
1 Csomagolja ki a fartozékokat.

2 Rakja ki egymas mellé a tartozékokat a dobozbdl, ezekre sziksége lesz
a szamitégép Uzembe helyezéséhez.

A fartozékok dobozaban taldlja a dokumentaciét és a szamitogéphez
megrendelt programokat vagy tovabbi hardvereszkszsket (példaul PC-
kartyakat, meghaitokat vagy akkumulatorokat) is.

A valtakozo aramu atalakito csatlakoztatasa

A valtakozé6 aramu atalakité csatlakozdaljzata
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A szamitégép bekapcsolasa
A szamitogép bekapcsolaséhoz nyissa fel a szamitogép képernysiét, és nyomija meg
a tépellatas gombot.

E4d MEGUEGYZES: legaldbb egyszer mindenképpen kapesolia be és kapcsolia ki
a szamitégépet, mielstt dokkolna.

Tapellatas gomb

Szamitégépéral
El6lnézet

& FIGYELEM: A szamitégép szell6z6- és egyéb nyilasait soha ne zarja el,
a nyilasokon semmit ne dugjon be, illetve ne hagyja, hogy a nyilasokban
por rakddjon le. Ellenkez6 esetben karosodhat a szamitégép vagy tiiz
keletkezhet.
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1 akijelzé zara 8  ¢rinfépanel (fouch pad)

2 kijelzs 9  akkumul¢torrekesz

3 billentyzet 10 o joystickbitysk és az érintépanel gombjai
4 mikrofon 11 joystickbutysk

5 az eszkdzek dllapotielzélampai 12 tgpellatas gomb

6 a billentydzet dllapotielz&-lampdi 13 AccessDireci™ gomb

7

modulrekesz
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Bal oldali nézet

a bizfonsagi kabel rdgzitésére szolgald nyflés

hangszéro

merevlemezrekesz

Al w| N —

PCkartya foglalata
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Jobb oldali nézet

& FIGYELEM: A szamitdgép szell6z6- és egyéb nyilasait soha ne zarja el,
a nyilasokon semmit ne dugjon be, illetve ne hagyja, hogy a nyilasokban
por rakddjon le. Ellenkez6 esetben karosodhat a szamitégép vagy tiiz
keletkezhet.

1 infraverss érzékeld 5  szell6zényilés

2 modem csatlakozdja 6  audiocsatlakozek
3 halozati csatlakozo 7 hangszord

4 SVideo TVkimeneti csatlakozéaljzat
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Hatulnézet

a FIGYELMEZTETES: A szamitégép kdrosodésdnak elkeriléséhez a szamitégép kikapcsoldsa
utén varion 5 masodpercet, mieldtt levalaszt egy killsé eszkézt.

& FIGYELEM: A szamitégép szell6z6- és egyéb nyilasait soha ne zarja el,
a nyilasokon semmit ne dugjon be, illetve ne hagyja, hogy a nyilasokban
por rakddjon le. Ellenkez6 esetben karosodhat a szamitégép vagy tiiz
keletkezhet.

www.dell.com | support.euro.dell.com

parhuzamos csaflakozo USB-csaflakozo

dokkolécsatlakozé ventilator
PS,/ 2-csatlakozd

monitorcsatlakozé

soros csatlakozéd

V| 0| | o

szellézényilas

O Al W N =

a valiakozo dramy atalakito csatlakozéja

Az akkumulator cseréje

& FIGYELEM: Nem megfelel6 tipusu akkumulator hasznalataval névekedhet
a tiiz- és robbanasveszély. Az akkumulatort csak a Dell cégtél vasarolt,
a szamitogéppel kompatibilis akkumulatorral cserélje ki. A Dell™
szamitdégépéhez litium-ion akkumulatort ajanlatos hasznalni. A szamitégép
akkumulatorat a Latitude™ C szamitégépcsalad barmely tagjahoz
hasznalhatja, kivéve a Latitude CS vagy CSx szamitégépeket. Ne hasznaljon
a szamitégépével mas CS vagy CSx szamitégépekbdl szarmazo
akkumulatorokat.

a FIGYELMEZTETES: Az adatvesztés elkerilése érdekében ne cserélie ki az akkumuldtort
a szémitégép bekapcsolt dllapotaban, kivéve ha az az elekiromos téphdlézathoz van
csatlakoztatva, illetve ha telepitett masodlagos akkumuldtort.
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a FIGYELMEZTETES: Amennyiben a szdmitégép készenléti izemmadijaban szereiné kicserélni
az akkumulétort, akkor erre legfeliebb 4 perc dll rendelkezésére. 4 perc utén a szamfitégép ledll,
és minden nem menfeft adat elvész.

1 Gyézsdjén meg arrél, hogy a szamitégép ki van kapcsolva, energiatakarékos
tzemmaodban van, vagy elekiromos csatlakozoaljzathoz kapesolodik.

2 Amennyiben a szamitogép dokkolva van, vélassza le a dokkolédllomasrél.

3 Csusztassa el és tartsa ebben a helyzetben az akkumulétorrekesz (vagy modulrekesz)
zérjat a szémitdégép aljan, majd tavolitsa el az akkumuldtort a rekeszbél.

4 Csusztassa oz akkumuldtort a rekeszbe addig a pontig, amig a kioldé a helyére nem
kaftan.
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Szabalyozé6 rendelkezések

Az elekiromagneses interferencia (EMI) barmely szabad térbe sugarzott, illetve tap- vagy
ielkabeleken keresztil teriedé jel vagy sugarzas, amely veszélyezteti a radishullamo
navigacios berendezések vagy més biztonsagi szolgaltatasok moksdését, vagy
komolyan leront, zavar vagy ismételten megszakit egy bejelentett, jogszerten izemeld
radidkommunikécios szolgdltatést. A radidkommunikécios szolgdltatésok kazé tartoznak
tobbek kozott, de ezekre nem korlatozva, az AM/FM kereskedelmi radidadok,

a feleviziéadok, a mobil szolgdltatasok, a radarok, a légiforgalmi irényitérendszerek,

a személyhivék és a személyes kommunikacios szolgaltatasok (PCS). Ezek a jogszerten
bejegyzett szolgdltatésok a nem kazvetlendl ilyen célo digitalis berendezésekkel (példaul
szamitégépekkel) egyitt sugdroznak elekiromagneses kdmyezetiinkbe.

Az elekiromagneses kompatibilitas (EMC) az elekironikus berendezések részeinek az

a tulajdonsaga, amely lehetéve teszi, hogy egymas mellett megfeleléen moksdienek

az elekironikus kémyezetben. A szamitégép megfelel oz elekiromagneses interferenciara
vonatkozé rendelkezéseknek, arra azonban nincsen semmiféle garancia, hogy egy adott
telepitesnél ilyen inferferencia nem alakulhat ki. Amennyiben a készulék interferenciét okozna
mas radidkommunikécios szolgaltatasokkal, ami a készilék ki- és bekapcsolasaval mutathato
ki, az inferferencia megszintetéséhez probalkozzon az olébbi hibaelharitasi lehetéségekkel:

* Helyezze &t vagy irdnyitsa &t a vevéantenndt.
*  Helyezze a vevkeszilékhez képest masik helyre a szamitogépet.
* Hagyjon nagyobb helyet a szamitogeép és a vevékészilek kozstt.

* Csaflakoztassa a szamitégépet egy mésik taphdlézati csatlakozoalizatba, hogy
a vevékészilék és a szamitégép kilon halozatrészen helyezkedjen el.

Amennyiben szikséges, fordulion a Dell igyfélszolgalat munkatérsaihoz vagy szakképzett
radio-, illetve tévészereléhsz tovébbi tanacsokért.

A Dell Diagnostics program futtatasa

A Dell sz&mos eszkszt biztosit arra az esetre, ha a szamitégép nem moksdik megfeleléen.
Ezen eszkozokrél a Felhaszndlsi kézikonyvben talal tovébbi informaciot.

Amennyiben a szamitégép meghibasodott, és az online felhaszndlei kézikdnyv nem érhetd
el, a Dell Diagnostics programjéval meghatérozhatia a probléma okdt, és el is harithatia

a problémat. A diagnosztikai program a szdmitégéphez kapott, illeszis- és
segédprogramokat fartalmazé CD-n taldlhaté.
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Ey MEGUEGYZES: A Dell fechnikai témogatési szolgdlatanak felhivasa elétt mindenképpen
futtassa a Diagnostics programot, mert a hivés sordn valészintleg szikség lesz a rendszerelemzé
tesztek eredményére.

A Diognostics program futtatéséhoz kévesse az alébbi utasitésokat:
1 Kapesolia ki a szamitogépet.
2 Ha a szémitégép dokkolva van, vegye ki a dokkolodllomasbl.

3 Kapcsoljo be a szamitégépet.

4 A rendszerinditas elején nyomija le a billentydt, hogy beléphessen a

rendszerbedllitasi menibe.

Ey MEGUEGYZES: Jegyezze fel az akivdlis rendszerinditési sorrendet arra az esefre, ha vissza
szeretné d¢llitani azt a Dell Diagnostics program futtatésa utan.

5 Vdlassza ki az aldbbi rendszerinditasi sorrendet, majd lépijen ki a rendszerbedllitési
programbdl:

*  Boot First Device (Elsé rendszerinditasi meghaité): Diskette Drive (Hajlékonylemez-
meghaité)

*  Boot Second Device (Masodik rendszerinditasi meghaité): CD/DVD/CD-RW
Drive (CD/DVD/CD-RW-meghaité)

*  Boot Third Device (Harmadik rendszerinditasi meghaité): Internal HDD (Beépitett
merevlemez-meghaijtd)

6 Helyezze be az illeszis- és segéaprogramokattartalmazéd CD+4 a CD-meghaijtéba.
7 Kapcsoljo ki a szamitégépet.

8 Kapcsolia be a szamitogépet. Amikor a rendszer 0jraindul, automatikusan megkezdi
a Dell Diagnostics program futtatésat.

9 A diagnosztikai teszfek futtatasat kévetéen vegye ki az illeszis- és segédprogramokat
tartalmazé CD+ a CD-meghaitébol.

A rendszerinditési sorrend médositasahoz ismételie meg az 1-6. lépéseket, és dllitsa be
az igényeinek megfeleld sorrendet. Inditsa tjra a szamitégépet.

A diagnosztikai program futtatésakor elészér a Dell logét abrazold képemyé jelenik meg.
Ezt kéveti egy Uzenef, amely jelzi, hogy a Dell Diagnostics befsliése folyamatban van.
A diagnosztikai program betsltése utén megjelenik a Diagnostics mend.

A menibdl ugy vélaszthat, hogy kijeléli a menipontot, és megnyomja az
billentydt, illetve letti a valasziott menipont kiemelt betdjenek megfelel® billentydt.
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0BS!, merknader og advarsler

n 0BS! Et 0BS!-avsnitt inneholder viktig informasjon som gjgr deg til en mer effektiv bruker
av datamaskinen.

m MERKNAD: En MERKNAD angir enten potensiell fare for maskinvaren eller tap av data,
og forteller hvordan du kan unngd problemet.

/1, ADVARSEL: En ADVARSEL angir en potensiell fare for skade pa eiendom,
personskade eller dadsfall.

Forkortelser og akronymer

Hvis du vil ha en fullstendig liste over forkortelser og akronymer, kan du se i
brukerveiledningen. I Windows 98 og Windows 2000 klikker du Start-knappen pa skrivebordet
i Microsoft® Windows®, og klikker deretter Programs (Programmer) —> User’s Guides
(Brukerveiledning), og deretter ikonet for Dell User’s Guide (Dell brukerveiledning).

I Windows XP Klikker du Start-knappen, og klikker deretter Help and Support (IHjelp og
stgtte), og deretter User and system guides (Bruker- og systemveiledning), og deretter

User Guide (Brukerveiledning).

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel.
© 2001-2003 Dell Computer Corporation. Alle rettigheter forbeholdt.

Reproduksjon i noen som helst form er strengt forbudt uten skriftlig tillatelse fra Dell Computer Corporation.

Varemerker som er brukt i denne teksten: De//, DEL[-logoen, Latitude, TrueMobile og AccessDirect er varemerker
for Dell Computer Corporation. Microsoft og Windows er registrerte varemerker for Microsoft Corporation.

Andre varemerker og varenavn kan brukes i dette dokumentet for & referere til institusjonene som innehar rettighetene
til merkene og navnene, eller til produktene. Dell Computer Corporation fraskriver seg enhver eierinteresse for
varemerker og varenavn som ikke er sine egne.

Mars 2003 P/N OF871 Rev. A02
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&ADVARSEL: Sikkerhetsopplysninger

Bruk fglgende retningslinjer for 4 sikre egen personlig sikkerhet og for & hjelpe deg & beskytte

datamaskinen og arbeidsmiljget mot potensiell skade.

Generelt

Ikke forsgk & reparere datamaskinen selv, med mindre du er utdannet servicetekniker.
Falg alltid installasjonsinstruksjonene ngye.

Hvis du bruker en skjgteledning sammen med vekselstrgmadapteren, mi du kontrollere
at det totale ampereniviet for produktene som er tilkoblet skjgteledningen, ikke overstiger
ampereangivelsen for selve skjgteledningen.

Ikke skyv gjenstander inn i luftehull eller 4pninger i datamaskinen. Det kan fgre til brann
eller elektrisk stgt ved kortslutning av interne komponenter.

Ikke oppbevar datamaskinen 1 et miljg med lite luftgjennomstrgmning, for cksempel en
bereveske eller lukket koffert, mens datamaskinen er pa. For lite luftgjennomstrgmning
kan skade datamaskinen eller fgre til brann.

IHold datamaskinen borte fra radiatorer og varmekilder. Pass ogsd pa at du ikke blokkerer
luftehull. Unngd & plassere 1gst papir under datamaskinen; ikke plasser datamaskinen i en
innelukket veggenhet eller pa en seng, en sofa eller et teppe.

Plasser vekselstrgmadapteren pa et godt ventilert sted, f.cks. pa en pult eller pa gulvet, nér du
bruker den til 4 kjgre datamaskinen eller lade batteriet. Dekk ikke vekselstrgmadapteren med
papir eller andre gjenstander som kan fgre til redusert avkjgling. Du ma heller ikke bruke
vekselstrgmadapteren 1 en bareveske.

Strgmadapteren kan bli varm ved normal bruk av datamaskinen. Vaer forsiktig nir du
héndterer adapteren under eller rett etter den har vert i bruk.

Ikke tillat at den baerbare datamaskinen blir brukt mens basen hviler direkte pa naken hud
1lengre perioder. Overflatetemperaturen pa basen vil stige under normal bruk (serlig nér
vekselstrgm brukes). Langvarig kontakt med naken hud kan fgre til ubehag, eller til sist,
til forbrenning.

Ikke bruk datamaskinen i et fuktig miljg, for cksempel neer et badekar, en vask eller et
svgmmebasseng, eller 1 en fuktig kjeller.

Hvis datamaskinen leveres med et innebygd eller valgfritt modem (PC-kort), kobler du fra
modembkabelen hvis et tordenvaer naermer seg, for & unnga fare for elektrisk stgt som fglge
av lyn via telefonlinjen.
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&ADVARSEL: Sikkerhetsopplysninger (fortsatt)

*  For 4 unnga potensiell fare for elektrisk stgt, bgr du ikke koble til eller fra kabler eller utfgre
vedlikehold eller rekonfigurasjon pé dette produktet i tordenveer. Ikke bruk datamaskinen
under tordenver hvis ikke alle kablene er frakoblet og datamaskinen brukes med batteri.

*  Huvis datamaskinen inneholder et modem, ma kabelen som brukes sammen med modemet,
veere produsert med en minste triddimensjon pd 26 AWG (American Wire Gauge) og et
FCC-kompatibelt stgpsel av typen RJ-11.

*  Fgr du dpner dekselet for minnemodulen/Mini PCl-kortet/modemet nederst pd
datamaskinen, kobler du alle kabler fra strgmuttakene og kobler fra telefonledningen.

* Hvis datamaskinen har bide en modemkontakt av typen R]-11 og en nettverkskontakt

av typen RJ-45, som ser like ut, ma du passe pa 4 sette telefonledningen inn i RJ-11-
kontakten, ikke i RJ-45-kontakten.

*  PC-kort kan bli svaert varme ved normal bruk. Ver forsiktig ndr du fjerner PC-kort etter
kontinuerlig bruk.

*  Fgr du rengjgr datamaskinen, kobler du datamaskinen fra strgmuttaket. Rengjgr
datamaskinen med en myk klut som er fuktet i vann. Ikke bruk flytende eller acrosolbaserte
rensemidler, som kan inneholde brennbare stoffer.

Strem

*  Bruk kun den Dell-produserte vekselstrgmadapteren som er godkjent for bruk med denne
datamaskinen. Bruk av andre vekselstrgmadaptere kan fgre til brann eller eksplosjon.

*  bgr du kobler datamaskinen til et strgmuttak, méd du kontrollere at spenningsangivelsen
pa strgmadapteren stemmer overens med angivelsen pa den aktuelle strgmkilden.

e Hvis du vil koble datamaskinen fra alle strgmkilder, slir du av datamaskinen, kobler
vekselstrgmadapteren fra strgmuttaket, og tar ut eventuelle batterier fra batterirommet
eller modulfeltet.

*  Hvis du vil unngé elektrisk stgt, er det viktig at strgmledningene til vekselstrgmadapteren
og enheten kobles til en strgmkilde som er forskriftsmessig jordet. Disse kablene kan vere
utstyrt med trepolede plugger for 4 sikre ordentlig jording. Ikke bruk adapterstgpsler eller
fjern jordingskontakten fra strgmkabelen. Hvis du bruker en skjgteledning, ma du bruke
riktig type, topolet eller trepolet, slik at den stemmer overens med kabelen til
vekselstrgmadapteren.
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,&ADVARSEL: Sikkerhetsopplysninger (fortsatt)

Kontroller at det ikke ligger gjenstander pé strgmkabelen til vekselstrgmadapteren, og at
kabelen ikke er plassert slik at noen kan komme til 4 snuble i den eller trikke pa den.

Hvis du bruker en forgreningskontakt, méd du veere forsiktig nir du plugger kontakten for
vekselstrgmadapteren i forgreningskontakten. Enkelte forgreningskontakter er utformet slik
at det er mulig 4 sette i kontakten feil. Hvis du setter i kontakten pa feil méte, kan dette
resultere 1 permanent skade pd datamaskinen, samt fare for elektrisk stgt og/eller brann.
Kontroller at jordingspinnen i kontakten settes inn i tilsvarende jordingskontakt i
forgreningskontakten.

Batteri

Bruk kun Dell ™-batterimoduler som er godkjent for bruk med denne datamaskinen. Bruk av
andre typer kan gke faren for brann eller eksplosjon.

Ikke beer batteripakker i lommen, vaesken eller annen beholder der metallgjenstander (f.cks.
bilngkler eller binderser) kan kortslutte batteripolene. Den kraftige strgmgjennomgangen
kan gi ekstremt hgye temperaturer og kan fgre til skade pd batteripakken eller forarsake
brann eller forbrenninger.

Batteriet utgjgr en brannfare hvis du hdndterer det pa feil méte. Ikke demonter det. Handter
et batteri som er skadet eller lekker, med stor forsiktighet. Hvis batteriet er skadet, kan det
lekke elektrolytt fra cellene som kan fgre til personskade.

Hold batteriet borte fra barn.

Ikke oppbevar eller forlat datamaskinen eller batteripakken neer varmekilder som f.cks.
en radiator, ildsted, ovn, elektrisk varmeovn eller andre varmegenerende apparater.
Datamaskinen mi heller ikke pd andre méter utsettes for temperaturer over 60°C.
Battericeller som varmes opp til for hgye temperaturer, kan eksplodere eller ventilere,
noe som utgjgr en fare for brann.

Ikke kast datamaskinens batterier i et ildsted eller ssammen med vanlig husholdningsavfall.
Battericeller kan eksplodere. Avhend brukte batterier ifglge produsentens instruksjoner,
eller kontakt det lokale avfallsbyrdet for & f4 instruksjoner om avhendig. Avhend brukte
eller skadede batterier gyeblikkelig.
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&ADVARSEL: Sikkerhetsopplysninger (fortsatt)

Flyreiser

* Bestemte fgderale luftfartsbestemmelser og/eller begrensninger som gjelder spesifikt
for flyselskaper, kan gjelde for din Dell-datamaskin nér du befinner deg ombord i et fly.
Slike bestemmelser/begrensninger kan f.cks. forhindre bruk av personlig elektronisk utstyr
som kan overfgre radiofrekvenser eller andre elektromagnetiske signaler om bord i et fly.

—  For 4 etterleve slike bestemmelser best mulig, kan du, hvis den barbare Dell-maskinen
er utstyrt med Dell TrueMobile™ eller andre tradlgse kommunikasjonsenheter,
deaktivere enheten fgr du gir om bord pé flyet, og fglge instruksjonene fra
flypersonellet med hensyn til dette utstyret.

— Ttillegg kan bruk av personlig elektronisk utstyr, f.eks. en baerbar datamaskin,
veere forhindret pd fly under bestemte kritiske faser, f.eks. under letting og landing.
Noen flyselskap kan definere flere faser som kritiske, f.cks. hver gang flyet er under
3050 m (10 000 fot). Fplg de bestemte instruksjonene fra flyselskapet med hensyn
til tillatt bruk av personlig elektronisk utstyr.

EMC-instruksjoner

Bruk skjermede kabler for 4 sikre at aktuell EMC-klassifisering for det aktuelle miljget
opprettholdes. Kabler til parallellskrivere er tilgjengelige fra Dell. Ilvis du foretrekker det,
kan du bestille en kabel fra Dell pa Internett, pd www.dell.com.

Statisk elektrisitet kan skade elektroniske komponenter inne i datamaskinen. For 4 hindre skade
som fglger av statisk utladning, bgr du utlade statisk elektrisitet fra kroppen fgr du bergrer noen
av datamaskinens elektroniske komponenter, for eksempel en minnemodul. Du kan gjgre dette
ved 4 bergre en umalt metallovertlate pa I/U-panelet pa datamaskinen.
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Bruk av datamaskinen

Fglg disse retningslinjene for sikker bruk for 4 hindre skade pd datamaskinen:

Nar du skal konfigurere datamaskinen, mé den plasseres pa en jevn overflate.

Under reiser mé du ikke sjekke inn datamaskinen som bagasje. Du kan la

datamaskinen passere gjennom en rgntgenkontroll, men du ma aldri la den g gjennom
en metalldetektor. Hvis datamaskinen kontrolleres manuelt, ma du passe pa at du har et
oppladet batteri tilgjengelig i tilfelle du blir bedt om 4 sla pa datamaskinen.

Hvis harddisken er fjernet fra datamaskinen under reiser, mé den pakkes inn i ikke-ledende
materiale, f.cks. tgy eller papir. Ivis harddisken skal kontrolleres manuelt, ma du vere klar til
4 installere den pd datamaskinen. Du kan la harddisken passere gjennom en rgntgenkontroll,
men du m4 aldri la den gi gjennom en metalldetektor.

Under reiser mé du aldri plassere datamaskinen i overskapene, der de kan bli kastet rundt.
Ikke mist datamaskinen i gulvet eller utsett den for andre mekaniske stgt.

Beskytt datamaskinen, batteriet og harddisken fra miljgfarer som f.eks. smuss, stgt, mat,
veaesker, ekstreme temperaturer og for mye sollys.

Nar du flytter datamaskinen mellom miljger med sveert ulike temperatur- og/eller
fuktighetsomrader, kan det dannes kondens pa eller inne i datamaskinen. Unng 4 skade
datamaskinen ved 4 la fuktigheten fordampe fgr du bruker datamaskinen.

MERKNAD: N&r datamaskinen forflyttes fra omgivelser med lave temperaturer til et varmere miljg
eller fra omgivelser med hgye temperaturer til et kaldere miljg, ma du la datamaskinen akklimatiseres
til romtemperatur fgr du slar den pa.

Nar du kobler fra en kabel mé du dra i kabelkontakten eller strekkavvergingsslgyten,

og ikke 1 selve kabelen. Nar du drar ut kontakten, mé du holde den jevnt for & unngi 4 bgye
kontaktpinnene. Fgr du kobler til en kabel, mé du ogsd kontrollere at begge kontaktene er
riktig innrettet og justert.

Behandle komponenter med forsiktighet. Hold komponenter som f.cks. minnemoduler,
1 kantene, ikke i pinnene.

Nir du skal fjerne en minnemodul fra hovedkortet eller koble en enhet fra datamaskinen,
ma du sld av datamaskinen, koble fra vekselstrgmkabelen, ta ut eventuelle batterier fra
batterirommet eller modulfeltet, og deretter vente 15 sekunder fgr du fortsetter, for 4
unngi skade pd hovedkortet.
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Bruk av datamaskinen (fortsatt)

Rengjgr skjermen med en myk, ren klut og vann. Fukt kluten med vann, og stryk den over
skjermen i én retning — fra toppen av skjermen og nedover. Fjern fuktighet fra skjermen raskt,
og hold den tgrr. Skjermen kan skades hvis den utsettes for fuktighet lenge. Ikke rengjgr
skjermen med et rensemiddel beregnet for ordinzre vinduer.

Hvis datamaskinen blir vat eller skadet, fglger du fremgangsmaétene som er beskrevet i "Hvis
datamaskinen blir vit" eller "Hvis du mister eller skader datamaskinen" i brukerveiledningen.
Huvis du, etter at du har fulgt denne fremgangsmaten, oppdager at datamaskinen ikke
fungerer som den skal, kan du kontakte Dell (se "F4 hjelp" i brukerveiledningen for riktig
kontaktinformasjon).

Ergonomisk hruk
‘.ri‘\_ ADVARSEL: Feil eller langvarig bruk av tastaturet kan fore til skade.

‘.fi‘\_ ADVARSEL: Langvarig arbeid foran dataskjerm kan gi belastning pa gynene.

Du kan sikre komfortabel og effektiv bruk ved 4 fglge de ergonomiske retningslinjene
1 brukerveiledningen nir du konfigurerer og bruker datamaskinen.

Arbeide inne i datamaskinen

Fgr du fjerner eller installerer minnemoduler, Mini PCl-kort eller modemer, utfgrer du fglgende
trinn i angitt rekkefglge.

<
=)

MERKNAD: Den eneste gangen du bgr &pne datamaskinen for & utfgre arbeid, er ndr du installerer
minnemoduler, Mini PCI-kort eller modem.

MERKNAD: N&r du har slatt av datamaskinen, bgr du vente i 5 sekunder fgr du kobler fra en enhet
eller fjerner en minnemodul, et Mini PCI-kort eller et modem, slik at du unngér skade pa hovedkortet.

S14 av datamaskinen og eventuelle tilkoblede enheter.

Koble datamaskin og enheter fra strgmuttak for 4 redusere faren for personskade eller stgt.
Koble ogsi alle telefon- eller telekommunikasjonslinjer fra datamaskinen.

Fjern hovedbatteriet fra batterirommet, og fjern om ngdvendig ekstrabatteriet fra
modulfeltet.

Serg for jording ved & bergre en umalt metallflate pd baksiden av datamaskinen.

Mens du arbeider, md du med jevne mellomrom bergre den umalte metallflaten for & spre
eventuell statisk elektrisitet som kan skade innebygde komponenter.
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Bruk av datamaskinen (fortsatt)

Beskytte mot elektrostatisk utladning

Statisk elektrisitet kan skade elektroniske komponenter inne i datamaskinen. For 4 hindre skade
som fglger av statisk utladning, bgr du utlade statisk elektrisitet fra kroppen fgr du bergrer noen av
datamaskinens elektroniske komponenter, for eksempel en minnemodul. Du kan gjgre dette ved &
bergre en umalt metallflate pa baksiden av datamaskinen.

Hvis du fortsetter 4 arbeide inne i datamaskinen, bgr du med jevne mellom bergre en umalt
metallflate pd baksiden av datamaskinen for & fjerne eventuell statisk ladning som er dannet
av kroppen din.

Du kan ogsd utfgre fglgende trinn for § unngd skade som fglge av elektrostatisk utladning:

*  Nir du pakker ut en komponent som er fglsom overfor statisk elektrisitet, ma du ikke fjerne
komponenten fra den antistatiske emballasjen fgr du er klar til 4 installere komponenten.
Rett fgr du dpner den antistatiske emballasjen, ma du passe pa 4 utlade statisk elektrisitet
fra kroppen.

*  Nir du skal transportere en komponent som fglsom overfor statisk elektrisitet, ma du fgrst
plassere den i en antistatisk beholder eller emballasje.

* Handter alle fglsomme komponenter i et omrade uten statisk elektrisitet. Hvis mulig,
bgr du bruke antistatiske gulv- og arbeidsbenkmatter.

Avhending av hatteri

Datamaskinen bruker et litium-ion-batteri og et nikkel-metall-hydrid-cellebatteri (NiMH).
Hvis du vil ha informasjon om hvordan du skifter litium-ion-batteriet pd datamaskinen, kan du
se "Bytte batteri" pa side 157. NiMII-batteriet er et batteri med lang levetid, og det er mulig du
aldri trenger & skifte det ut. Hvis du imidlertid skulle £ behov for a bytte det, ma det utfgres
av en autorisert servicetekniker.

Ikke kast batteriet ssmmen med vanlig husholdningsavfall. Kontakt det lokale
renovasjonsselskapet for & £ adressen til neermeste leveringssted for batterier.
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Finne informasjon og hjelp

Fglgende tabell viser en liste over ressursene Dell tilbyr som stgtteverktgy. Ytterligere

ressurser kan leveres med datamaskinen.

Ressurser og stotteverktoy

Ressurs

Innhold

Bruke ressursen

CDen Drivers and Utilities

(Drivere og verktgy)

* Dell Diagnostics

* Drivere

* Verktgy

* Dokumentasjon for
datamaskin og enheter

Se hovedmenyen pd CDen Drivers and Utilities som
fulgte med datamaskinen. Bruk rullegardinmenyen til
a velge riktige alternativer for din datamaskin.

Dokumentasjon og drivere er forhindsinstallert pd
datamaskinen ndr den leveres fra Dell. Du kan bruke
denne CDen til 4 f4 tilgang til dokumentasjon,
installere drivere pd nytt, eller kjgre
diagnostiscringsverktgy.

Du finner mer informasjon i brukerveiledningen.

WWW.DELL.COM
Service Tag: XXXXX
Express Service Code: XX-XXX-XX

........

AN ORI 5000060656

L | IR man [unlid}]

XXKRCKRAKAK
Product Koy XOXOXXXXI0XKXXHKXHXXHXXXXXXXK

Service- og registreringsetiketter

* Kode til ekspresservice og

Servicenummer
* Produktngkkel (ogsi kalt

produkt-ID eller ekthetsbevis)

Ekspresservicekoden og servicenummeret er unike for
din Dell™-datamaskin.

Du trenger produktngkkelnummeret (eller produkt-
IDen) for 4 fullfgre installeringen av operativsystemet.

aFiEATiNE NETLE

CDen Operating System
(Operativsystem)

Hvis du skal installere operativsystemet pé nytt,
bruker du CDen Operating System som fulgte
med datamaskinen.

OBS! Det er ikke sikkert CDen Operating System
inneholder alle de nyeste driverne til datamaskinen.
Hvis du installerer operativsystemet pa nytt, bruker du
CDen Drivers and Utilities for & reinstallere driverne
for de enhetene som fulgte med datamaskinen.

Hvis du vil ha mer informasjon om installering av
operativsystemet, kan du se den Dell-installerte
Microsoft® Windows® Setup Guide
(oppsettsveiledning) som fulgte med datamaskinen.
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Ressurs Innhold Bruke ressursen

Webomridet Dell Support Gi til support.dell.com og fullfgr
* Brukerstgtte og informasjon  engangsregistreringen:
* Nedlastinger til systemet * Fi hjelp med vanlig bruk, installasjon og
« Bestillings- cller feilsgkingsspgrsmal.
leveringsstatus * Fi svar pd spgrsmil om teknisk service og
* Tips og tricks, tekniske data, kundestgtte.
serviceinformasjon * Fi de nyeste versjonene av driverne til systemet

* Fi tilgang til dokumentasjon om systemet og
enhetene.

* Delta i elektroniske diskusjoner med andre Dell-
kunder og profesjonelle Dell-teknikere.

* Se gjennom en liste over elektroniske koblinger til
Dells hovedforhandlere.

Premier Supporl. Dell.eam Webomridet Dell Premier G4 til premiersupport.dell.com:
Support _ Webomridet Dell Premier Support er tilpasset
e Status for servicesamtale kunder innenfor naeringsliy, offentlige myndigheter
* Topp tekniske problemer og utdanningsinstitusjoner.
ctter produkt Dette omridet er kanskje ikke tilgjengelig i alle
* Vanlige spgrsmal etter regioner.
produktnummer

* Tilpassede serviceetiketter

* Systemkonfigurasjonsdetaljer
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Konfigurere datamaskinen
1 Pakk ut tilbehgrsboksen.

2 Sett innholdet i tilbehgrsboksen til side. Du trenger dette for & fullfgre
konfigurasjonen av datamaskinen.

Tilbehgrsboksen inneholder ogsd brukerdokumentasjon og eventuell programvare eller
ckstra maskinvare (for cksempel PC-kort, stasjoner eller batterier) du har bestilt.

Koble til vekselstreamadapteren

Tilkohling av vekselstremadapter
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Sla pa datamaskinen

Apne skjermen for datamaskinen, og trykk pd av/pa-knappen for 4 sli
pa datamaskinen.

ﬁ 0BS! Ikke forankre datamaskinen fgr den er slatt p& og av minst én gang.

Av/pa-knapp
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Om datamaskinen

Sett forfra

& ADVARSEL: Ikke hlokker luftehullene, og ikke skyv gjenstander inn i dem eller
la det samles stgv i dem. Dette kan skade datamaskinen eller fgre til brann.

1

_

13
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1 skjermlas 8  styreplate

2 skjerm 9  batterirom

3 tastatur 10 knapper til
styrepinne/styreplate

4 mikrofon 11 styrepinne

5 enhetsstatuslamper 12 av/pa-knapp

6 statuslamper for tastatur 13 AccessDirect™-knapp

7  modulfelt

Sett fra venstre

feste for sikkerhetskabel

hgyttaler

harddiskfelt

AW N

PC-kortspor
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Sett fra hgyre

& ADVARSEL: Ikke hlokker luftehullene, og ikke skyv gjenstander inn i dem eller
la det samles stgv i dem. Dette kan skade datamaskinen eller fare til hrann.

1 infrargd sensor 5 luftehull

2 modemkontakt 6  lydkontakter
3 nettverkskontakt 7  hgyttaler

4 utkontakt for S-video TV
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Sett fra bhaksiden

a MERKNAD: Etter at du har slatt av datamaskinen, bgr du vente i 5 minutter fgr du kobler fra
en ekstern enhet, for & unnga & skade datamaskinen.

.& ADVARSEL: Ikke hlokker luftehullene, og ikke skyv gjenstander inn i dem eller
la det samles stgv i dem. Dette kan skade datamaskinen eller fgre til hrann.

/ .

1 parallellkontakt 6  USB-kontakt
2 kontakt for forankringsstasjon 7 vifte

3 PS/2-kontakt 8  serickontakt
4 videokontakt 9 luftchull

5

kontakt for vekselstrgmadapter

Bytte batteri

‘& ADVARSEL: Bruk av et inkompatibelt batteri kan gke faren for brann eller
eksplosjon. Skift kun ut batteriet med et kompatibelt batteri fra Dell. Litium-
ion-batteriet er utviklet til bruk med Dell™-datamaskiner. Du kan ogsa hruke
hatteriet i hvilken som helst datamaskin i Latitude™ C-serien bortsett fra
Latitude CS- eller CSx-datamaskiner. Ikke bruk et hatteri fra andre CS- eller
CSx-datamaskiner i din datamaskin.

ﬂ' MERKNAD: For & unngd tap av data m& du ikke skifte batteriet mens datamaskinen er slatt p&,
med mindre datamaskinen er koblet til en strgmkontakt, eller det er installert et ekstrabatteri.

a MERKNAD: Hvis du velger & skifte ut batteriet med datamaskinen i ventemodus, har du opptil
4 minutter til & fullfgre utskiftingen. Etter 4 minutter slds datamaskinen av, og eventuelle
ulagrede data vil 9d tapt.
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1 Kontroller at datamaskinen er slatt av, i strgmstyringsmodus, eller koblet til
en strgmkontakt.

2 Huvis datamaskinen er forankret, lgsner du forankringen.

3 Skyv og hold pd ldsutlgseren for batterirommet (eller modulfeltet) nederst pd
datamaskinen, og fjern deretter batteriet fra rommet.

4 Skyv batteriet inn i rommet til lsutlgseren klikker.

Spesielle hestemmelser

Elektromagnetisk forstyrrelse (EMI - Electromagnetic Interference) er alle signaler eller
striling som sendes ut i dpent rom eller ledes langs strgm- eller signalledere, som truer
funksjonen av radionavigasjon eller andre sikkerhetstjenester, eller som betydelig reduserer,
blokkerer eller gjentatte ganger forstyrrer en lisensiert radiokommunikasjonstjeneste.
Radiokommunikasjonstjenester, inkludert, men ikke begrenset til, AM/FM-kommersiell
kringkasting, fjernsyn, mobiltjenester, radar, lufttrafikkontroll, personsgker og personlige
kommunikasjonstjenester. Disse lisensierte tjenestene sammen med utilsiktede
strdlingsenheter, for cksempel digitale enheter, inkludert datamaskiner, bidrar til

det elektromagnetiske miljget.
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Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC — Electromagnetic Compatibility) beskriver
muligheten for elektronisk utstyr til 4 fungere ordentlig sammen i det elektroniske miljget.
Selv om denne datamaskinen er utformet for og funnet 4 vaere 1 samsvar med grensene
satt av reguleringsinstansen for EMIL, er det ingen garanti for at forstyrrelse ikke vil

oppstd 1 en bestemt installasjon. Hvis dette utstyret skaper forstyrrelse 1 forbindelse med
radiokommunikasjonstjenester, noe som kan avgjgres ved 4 sli pd og av utstyret, oppfordres
du til & forsgke & rette problemet ved hjelp av ett eller flere av fglgende tiltak:

*  Endre retningen for mottaksantennen.
*  Omplasser datamaskinen i forhold til mottakeren.
*  Flytt datamaskinen bort fra mottakeren.

*  Plugg datamaskinen inn i et annet strgmuttak slik at datamaskinen og mottakeren er
pa forskjellige avgreninger.

Ta, om ngdvendig, kontakt med en representant for Dells kundestgtte eller en erfaren radio-
/fjernsynstekniker for andre forslag.

Kjore Dell Diagnostics

Dell har en rekke verktgy som hjelper deg hvis datamaskinen ikke fungerer som forventet.
Hvis du vil ha informasjon om disse hjelpeverktgyene, kan du se 1 brukerveiledningen.

Hvis du har et problem med datamaskinen og du ikke far tilgang til den elektroniske
brukerveiledningen, bruker du Dell Diagnostics til & hjelpe deg 4 finne arsaken til problemet,
og til 4 hjelpe deg 4 lgse det. Diagnostics er pA CDen Drivers and Utilities som fulgte med
datamaskinen.

n 0BS! Kjgr diagnostikkprogrammet fgr du ringer Dells kundestgtte fordi diagnostikktestene gir
informasjon du trenger nér du ringer.

Uttgr fglgende trinn for 4 starte diagnostikkprogrammet:

S14 av maskinen.
Hvis datamaskinen er forankret, Igsner du forankringen.

1

2

3 Sla pa datamaskinen.

4 Trykk ndr oppstartsrutinen begynner for 4 4 tilgang til

systemkontigurasjonsmenyen.

n 0BS! Skriv ned den ndvaerende oppstartsrekkefglgen, i tilfelle du vil gjenopprette den etter
at du har kjgrt Dell Diagnostics.

Dell™Latitude™ C610/C510 Systeminformasjonsveiledning

159



www.dell.com | support.euro.dell.com

160 |

5 Velg fglgende oppstartsrekkefglge og avslutt systemkonfigurasjonsprogrammet:
*  Start fgrste enhet: Diskettstasjon
* Start andre enhet: CD-ROM-/DVD-/CD-RW-stasjon
*  Start tredje enhet: Intern harddisk

6 Sctt inn CDen Drivers and Utilities 1 CD-ROM-stasjonen.

7 Sli av maskinen.

8 Sld pa datamaskinen. Datamaskinen starter og begynner automatisk 4 kjgre
Dell Diagnostics.

9 Nar diagnostikkprogrammet har kjgrt ferdig, tar du ut CDen Drivers and Utilities
fra CD-ROM-stasjonen.

Hvis du vil endre oppstartssckvensen gjentar du trinn 1 til 6, og tilpasser oppstartssekvensen
slik at den passer for deg. Deretter starter du datamaskinen pa nytt.

Nar du starter diagnostikkprogrammet vises skjermen med Dell-logoen fulgt av en melding
om at diagnostikkprogrammet lastes inn. Nar diagnostikkprogrammet er lastet inn, vises
Diagnostics Menu (Diagnostikkmeny).

For & velge et alternativ fra denne menyen, merker du alternativet og trykker ,

cller trykker tasten som samsvarer med den uthevede bokstaven 1 alternativet du vil velge.
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Uwagi, przypomnienia i ostrzezenia

n UWAGA: Sekcjo UWAGA wskazuje wazng informacje, pozwalajgcq lepiej wykorzysta¢
posiadany system komputerowy.

'm PRZYPOMNIENIE: Sekcja PRZYPOMNIENIE informuje o sytuacjach, w kiérych wystepuje
ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych, i przedstawia sposoby unikniecia problemu.

‘.fi‘\_ OSTROZNIE: Sekcja OSTROZNIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje
ryzyko uszkodzenia sprzetu, uszkodzenia ciata lub smierci.

Skroty i skrotowce

Pelng liste skrotow i skrotowcéw mozna znalezé w Przewodniku uzytkownika. W systemie
Windows 98 i Windows 2000 kliknij przycisk Start na pulpicie systemu Microsoft® Windows®,
wskaz pozycje Programy — >User’s Guides (Przewodniki uzytkownika) i kliknij ikong

Dell User’s Guide (Przewodnik uzytkownika komputera Dell). W systemie Windows XP

kliknij przycisk Start, kliknij pozycj¢ Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna),

User and system guides (Przewodniki systemowe i uzytkownika) i kliknij pozycje¢ User Guide
(Przewodnik uzytkownika).

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2001-2003 Dell Computer Corporation. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie w jakikolwiek sposéb bez pisemnego zezwolenia od firmy Dell Computer Corporation jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekscie: Del| logo DFLL latitude, TrueMobile i AccessDirectsq znakami towarowymi firmy Dell
Computer Corporation; Microsoft oraz Windows sq zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation.

Tekst moze zawiera¢ takze inne znaki fowarowe i nazwy fowarowe odnoszqce sie do podmiotéw posiadajgeych prawa
do tych znakéw i nazw lub do ich produkiéw. Firma Dell Computer Corporation nie roéci sobie praw do jakichkolwiek
znakéw towarowych i nazw fowarowych, kiérych nie jest prawnym wiascicielem.
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/\ OSTROZNIE: Instrukcje dotyczace

bezpieczenstwa

Dla wtasnego bezpieczenstwa, jak réwniez ochrony komputera i miejsca pracy przed ewentualnym
zniszczeniem nalezy przestrzegaé nastgpujacych zalecen dotyczacych bezpieczernstwa.

Ogoine

Nie nalezy podejmowaé samodzielnych préb naprawy komputera, chyba ze uzytkownik jest
przeszkolonym pracownikiem serwisu technicznego. Zawsze nalezy postgpowac §cisle
wedlug instrukcji montazu.

W przypadku korzystania z przedtuzacza w potaczeniu z zasilaczem nalezy upewnic sig,
7e taczne natezenie pradu wszystkich urzadzen podiaczonych do przedtuzacza nie przekracza
dopuszczalnego dla niego natgzenia.

Nie nalezy zatykac otwordw i szczelin wentylacyjnych komputera. Grozi to pozarem lub
porazeniem pradem wskutek zwarcia elementéw elektrycznych znajdujacych si¢ wewnatrz
urzadzenia.

Gdy komputer pracuje, nie powinien znajdowac si¢ w miejscach o stabej cyrkulacji powietrza,
na przyktad w aktéwce czy zamknigtej teczce. Utrudnienie cyrkulacji powietrza grozi
uszkodzeniem komputera lub pozarem.

Komputer nie powinien znajdowac si¢ w poblizu kaloryferéw i zrédet ciepta. Ponadto

nie nalezy zaslania¢ otworéw wentylacyjnych. Nie nalezy wktada¢ pod komputer luznych
kartek papieru ani gazet, ani stawia¢ komputera na zamykanej péice regatu, na t6zku, sofie
ani na dywanie.

Podczas zasilania komputera lub fadowania akumulatora nalezy umiesci¢ zasilacz

w przewiewnym miejscu, na przyktad na blacie biurka lub na podiodze. Nie nalezy
przykrywac zasilacza kartkami papieru i innymi przedmiotami, ktére ograniczatyby
mozliwo$¢ chtodzenia. Nie nalezy réwniez wiaczaé zasilacza wewnatrz walizki lub torby.

W trakcie pracy komputera zasilacz moze si¢ nagrzewa¢ do wysokich temperatur. Nalezy
zachowac ostrozno$¢, dotykajac zasilacza podczas pracy z komputerem i zaraz po jej
zakonczeniu.

Komputer przenos$ny nie moze by¢ uzywany przez dtugi czas, gdy jego podstawa spoczywa
na nieoslonigtej skorze uzytkownika. Temperatura powierzchni podstawy wzrasta podczas
normalnej pracy (szczeg6lnie jesli podiaczony jest zasilacz). Przedluzajacy si¢ kontakt

ze skora moze spowodowaé uczucie dyskomfortu, a nawet poparzenie.

Nie nalezy uzywaé komputera w pomieszczeniach wilgotnych ani w poblizu zbiornikéw
i uj¢¢ wody, na przyktad przy wannie, zlewie, na brzegu basenu lub w wilgotnej piwnicy.
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/\ OSTROZNIE: Instrukcje dotyczace

bezpieczenstwa (cigg dalszy)

Jesli komputer jest wyposazony w modem (zintegrowany lub opcjonalny, w postaci karty
PC), to w trakcie burzy z wytadowaniami atmosferycznymi kabel od modemu nalezy
odiaczy¢, aby zapobiec niebezpieczenistwu porazenia pradem za poSrednictwem linii
telefoniczne;j.

Aby unikng¢ potencjalnego ryzyka porazenia pradem, w trakcie burzy nie nalezy podtaczaé
ani odfacza¢ zadnych przewodow, ani tez przeprowadzac napraw lub zmian w konfiguracji
tego produktu. Nie nalezy uzywaé komputera w trakcie wystgpowania wyladowan
atmosferycznych, chyba ze wszystkie kable zostaty odlaczone od urzadzenia, a komputer
jest zasilany z akumulatora.

Jesli komputer wyposazony jest w modem, jego kabel potaczeniowy powinien mie¢ rozmiar
przynajmniej 26 AWG i wtyczke modutowa RJ-11 zgodna ze standardem FCC.

Przed otwarciem pokrywy modutu pamig¢ci/karty Mini PCI/modemu na spodzie komputera
nalezy odiaczy¢ wszystkie kable od gniazd elektrycznych i odtaczy¢ kabel telefoniczny.

Jesli komputer jest wyposazony zardwno w zlacze modemu RJ-11, jak i — podobnie
do niego wygladajace — zlacze sieci RJ-45, nalezy uwazac, aby kabel telefoniczny
podtaczy¢ do ztacza RJ-11, a nie do ztacza RJ-45.

W trakcie pracy karty PC moga nagrzewac si¢ do wysokich temperatur. Dlatego przy
wyjmowaniu kart PC po dluzszym okresie pracy nalezy zachowa¢ ostroznos¢.

Przed przystapieniem do czyszczenia komputera nalezy go wyltaczy¢ z gniazda elektrycznego.
Do czyszczenia komputera nalezy uzywac¢ migkkiej szmatki zwilzonej woda. Nie nalezy
uzywacé Srodkéw czyszczacych w plynie czy w aerozolu, ktére moga zawiera¢ substancje
fatwopalne.

Zasilanie

Nalezy uzywac tylko zasilacza firmy Dell, ktéry zostal zatwierdzony do pracy z tym
komputerem. Uzycie innego zasilacza moze spowodowaé pozar lub wybuch.

Przed podtaczeniem komputera do gniazda elektrycznego nalezy sprawdzié parametry
zasilacza i upewnic€ si¢, ze wymagane napigcie i czgstotliwo$¢ odpowiadaja parametrom
Zrédta zasilania.

Aby odlaczy¢ komputer od wszystkich Zrédet zasilania, nalezy go wylaczy¢, odiaczy¢
zasilacz od gniazda elektrycznego, a nastepnie wyjaé¢ akumulator zainstalowany we wnece
akumulatora lub we wngce modulowe;j.
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/\ OSTROZNIE: Instrukcje dotyczace

bezpieczenstwa (cigg dalszy)

Aby zapobiec niebezpieczenistwu porazenia pradem, kabel zasilacza i kable zasilajace innych
urzadzen nalezy podiacza¢ do prawidtowo uziemionych Zrédet zasilania. Kable te moga by¢
wyposazone we wtyczki z trzema bolcami, co zapewnia wlasciwe uziemienie.

Nie nalezy uzywac przejscidwek ani usuwac bolca uziemiajacego z wtyczki kabla zasilania. W
przypadku korzystania z przediuzacza nalezy uzywac kabla odpowiedniego typu,

7 wtyczka z dwoma lub trzema bolcami, dopasowanego do kabla zasilacza.

Nalezy si¢ upewnié, ze kabel zasilacza nie jest niczym przycisniety i nie znajduje si¢
w miejscu, w ktéorym mozna si¢ o niego potkna¢ lub na niego nadepnaé.

W przypadku korzystania z listwy zasilania nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas podtaczania
do niej kabla zasilajacego. W przypadku niektérych listew zasilania mozliwe jest nieprawidiowe
wlozenie wtyczki. Nieprawidlowe wlozenie wtyczki moze spowodowaé trwate uszkodzenie
komputera, a takze grozi¢ pozarem i/lub porazeniem pradem.

Nalezy si¢ upewnié, ze bolec uziemiajacy wtyczki jest wlozony do odpowiedniego

otworu uziemiajacego listwy zasilania.

Akumulator

Nalezy uzywac tylko modutéw akumulatorowych firmy Dell™ zatwierdzonych do pracy
z tym komputerem. Uzycie akumulatoréw innego typu moze zwigkszy¢ zagrozenie pozarem
Iub wybuchem.

Nie nalezy przenosi¢ akumulatora w kieszeni, w torebce ani w innym pojemniku, w ktérym
istnialoby ryzyko zwarcia koficowek akumulatora przez przedmioty metalowe (na przyktad
klucze lub spinacze do papieru). Powstaty w wyniku zwarcia niekontrolowany przeptyw
pradu mégltby doprowadzi¢ do wytworzenia bardzo wysokich temperatur i zniszczenia
akumulatora oraz do pozaru i oparzefi.

W przypadku niewtasciwego obchodzenia si¢ z akumulatorem istnieje mozliwo$¢ poparzenia.
Akumulatora nie nalezy rozmontowywac. Z akumulatorem zniszczonym

lub takim, w ktérym nastapit wyciek, nalezy obchodzi¢ si¢ z wyjatkowa ostroznoscia.

Jesli akumulator jest uszkodzony, to mozliwy jest wyciek elektrolitu z komoér, co moze
spowodowacé uszkodzenia ciata.

Akumulator nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostgpnym dla dzieci.

Nie nalezy przechowywac ani pozostawia¢ komputera lub akumulatora w poblizu Zrédet
ciepla, takich jak kaloryfer, kominek, piec, grzatka elektryczna i innych urzadzen
wytwarzajacych cieplo, ani w inny sposéb wystawiaé na dziatanie temperatury powyzej 60°C
(140°F). Po rozgrzaniu do wysokiej temperatury akumulatory moga eksplodowac

lub moze si¢ z nich ulatnia¢ gaz, co moze grozi¢ pozarem.
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/\ OSTROZNIE: Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa (cigg dalszy)

* Akumulatoréw nie nalezy wrzuca¢ do ognia ani wyrzuca¢ wraz z innymi odpadkami.
Grozi to eksplozja akumulatoréw. Zuzyty akumulator nalezy utylizowaé w sposéb zgodny
z instrukcjami producenta lub skontaktowac¢ si¢ z najblizszym punktem utylizacji,
aby uzyska¢ instrukcje. Zuzyty lub uszkodzony akumulator nalezy zutylizowac
w jak najkrétszym czasie.

Podroz samolotem

* Korzystanie z komputera firmy Dell na poktadzie samolotu moze by¢ obwarowane
przepisami lotniczymi Federal Aviation Administration i/lub przepisami obowigzujacymi
w danej linii lotniczej. Przykiadowo tego rodzaju przepisy/ograniczenia moga zabrania¢
uzywania podczas pobytu w samolocie jakiegokolwiek osobistego urzadzenia elektronicznego
(PED) zdolnego do wysylania fal radiowych lub innych fal elektromagnetycznych.

— W celu dostosowania si¢ do wszystkich tych ograniczen, w przypadku, gdy komputer
przenos$ny firmy Dell wyposazony jest w modut Dell TrueMobile™ lub inne urzadzenie
do komunikacji bezprzewodowej, nalezy wylaczy¢ to urzadzenie przed wejsciem na
poktad samolotu i stosowac¢ si¢ do instrukcji personelu dotyczacych postgpowania
z takim urzadzeniem.

— Dodatkowo korzystanie z dowolnego urzadzenia PED, takiego jak komputer przeno$ny,
moze by¢ zabronione podczas pobytu w samolocie w czasie krytycznych etapéw lotu,
na przyktad startu i ladowania. Niektore linie lotnicze za krytyczny etap lotu uwazaja
réwniez dowolny moment, gdy pulap samolotu jest nizszy niz 3050 m (10 000 st6p).
Nalezy przestrzega¢ instrukcji dotyczacych mozliwosci korzystania z urzadzen PED
obowiazujacych w danych liniach lotniczych.

Instrukcje EMC

Korzystanie z ekranowanych kabli sygnatowych pozwala zagwarantowaé, ze uzywane urzadzenia
beda funkcjonowatly zgodnie z wymogami docelowego §rodowiska elektromagnetycznego. Kabel
potaczeniowy do drukarek podiaczanych do portu réwnoleglego znajduje si¢ w ofercie firmy Dell.
Kabel mozna zaméwié w firmie Dell w witrynie sieci Web pod adresem www.dell.com.

Wytadowania elektrostatyczne moga uszkodzi¢ elementy elektroniczne znajdujace si¢ wewnatrz
komputera. Aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym przez wyladowania elektrostatyczne,
przed dotknigciem dowolnego elektronicznego elementu komputera, takiego jak modut pamigci,
nalezy usuna¢ tadunki elektrostatyczne z ciala. Mozna to zrobié, dotykajac nielakierowanej
powierzchni metalowej panelu wejScia/wyjscia komputera.
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Podczas korzystania z komputera

Aby unikng¢ uszkodzenia komputera, nalezy przestrzega¢ ponizszych zasad bezpiecznej obstugi:

Przygotowujac komputer do pracy, nalezy ustawic¢ go na réwnej powierzchni.

W trakcie podrézy nie nalezy zgtaszaé¢ komputera jako bagazu. Komputer mozna przepuscic
przez skaner rentgenowski, lecz nigdy nie nalezy wystawia¢ go na dzialanie wykrywacza
metalu. W przypadku zgtaszania komputera jako bagazu podrecznego nalezy zawsze mie¢
przy sobie naladowany akumulator na wypadek, gdyby pracownik ochrony poprosit

o wlaczenie komputera.

Przewozac wymontowany z komputera dysk twardy, nalezy go owina¢ w materiat izolacyjny,
np. w tkanine lub papier. Jesli dysk jest zglaszany jako bagaz podreczny, nalezy by¢
przygotowanym do zainstalowania go w komputerze. Dysk twardy mozna prze§wietli¢
skanerem rentgenowskim, lecz nigdy nie nalezy wystawia¢ go na dziatanie wykrywacza
metalu.

W trakcie podrézy nie nalezy umieszcza¢ komputera na gérnej pétce bagazowej, gdzie
moglby sig Slizga¢. Komputera nie nalezy tez upuszcza¢ ani poddawaé wstrzasom
1 uderzeniom.

Nalezy chroni¢ komputer, akumulator i dysk twardy przed kontaktem z substancjami takimi
jak brud, kurz, zywno$¢, ciecze, przed skrajnymi temperaturami oraz przed wystawianiem
na dziatanie Swiatta stonecznego.

Przy przenoszeniu komputera migdzy miejscami znacznie rézniacymi si¢ temperaturg i/lub
wilgotnoscia, na powierzchni lub wewnatrz komputera moze nastgpi¢ kondensacja pary
wodnej. Aby uniknaé zniszczenia komputera, przed jego wlaczeniem nalezy odczekac
dostateczng ilo$¢ czasu, aby skondensowana para mogta si¢ ulotni¢ przed uruchomieniem
komputera.

PRZYPOMNIENIE: Przy przenoszeniu komputera z miejsca o niskiej femperaturze do miejsca
cieplejszego lub z miejsca o wysokiej temperaturze do miejsca chtodniejszego, przed wigczeniem
zasilania nalezy odczeka¢, aby urzgdzenie dosfosowato sie do nowej temperatury.

Przy odlaczaniu kabla nalezy ciagnaé za wtyczke lub umieszczona na niej pgtle, a nie za sam
kabel. Przy wyciaganiu wtyczki nalezy trzymac ja prostopadle do powierzchni, w ktorej
znajduje si¢ gniazdo, aby uniknaé skrzywienia wtykow potaczeniowych. Ponadto przed
podiaczeniem kabla nalezy upewni¢ si¢, Ze oba zlacza sa prawidtowo zorientowane i nie sa
skrzywione.

Nalezy ostroznie obchodzi¢ si¢ ze wszystkimi sktadnikami zestawu komputerowego.
Elementy takie jak modut pamigci nalezy trzymac za krawedzie, a nie za styki.
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Podczas korzystania z komputera (cigg dalszy)

* Przygotowujac si¢ do wyjecia modutu pamigci z ptyty systemowej lub odiaczenia urzadzenia
od komputera, nalezy wytaczy¢ komputer, odtaczy¢ kabel zasilacza, usuna¢ akumulator, jesli
jest zainstalowany we wngce akumulatora lub we wngce modutowe;j,

i odczekaé 5 sekund przed przystapieniem do dalszych czynnosci, aby unikna¢ potencjalnych
uszkodzen ptyty systemowe;.

» Ekran nalezy czysci¢ migkka, czysta szmatka. Szmatke nalezy zwilzy¢ woda, po czym
przetrze¢ nig wy$wietlacz, wykonujac ruchy w jednym kierunku, od géry w dét. Nalezy
szybko usuna¢ ptyn z wyswietlacza i pozostawi¢ go do wyschnigcia. Dlugotrwate
wystawienie na dzialanie wilgoci moze uszkodzi¢ wySwietlacz. Do czyszczenia wySwietlacza
nie nalezy uzywac $rodka do czyszczenia okien.

» Jedli komputer ulegnie zamoczeniu lub uszkodzeniu, nalezy postapi¢ zgodnie z procedurami
,-Jesli komputer ulegt zamoczeniu” lub ,Jesli komputer upadt lub ulegt uszkodzeniu”
zamieszczonymi w elektronicznym Przewodniku uzytkownika. Jezeli po wykonaniu tych
procedur nieprawidtowe dziatanie komputera zostanie potwierdzone, nalezy skontaktowac si¢
z firma Dell (odpowiednie informacje kontaktowe uzyska¢ mozna w sekc;ji ,,Uzyskiwanie
pomocy” w Przewodniku uzytkownika).

Ergonomiczne korzystanie z komputera

/I, OSTROZNIE: Niewtasciwe lub zbyt dtugie uzywanie klawiatury moze
spowodowaé uszkodzenia ciata.

.'i". OSTROZNIE: Wpatrywanie sie w wyéwietlacz lub zewnetrzny monitor przez
dtugi czas moze powodowaé zmeczenie wzroku.

Aby zapewni¢ komfort i wydajno$¢ pracy, podczas konfigurowania i korzystania z komputera
nalezy stosowac si¢ do wskazéwek dotyczacych ergonomii zamieszczonych w Przewodniku
uzytkownika.

Podczas pracy wewnatrz komputera

Przed wyjgciem lub zainstalowaniem modutu pamigci, karty Mini PCI lub modemu nalezy
wykonaé nastgpujace czynnosci w podanej kolejnosci.

m PRZYPOMNIENIE: Do wnetrza komputera nalezy siega¢ wytqcznie w celu instalacji modutéw
pamieci, karty Mini PCI lub modemu.
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Podczas korzystania z komputera (cigg dalszy)

m PRZYPOMNIENIE: 7 odfqczeniem urzqgdzenia lub usunieciem modutu pamieci, karty Mini PCI
lub modemu nalezy poczeka¢ 5 sekund od wylqczenia komputera. Pozwala to unikng¢
ewentualnego uszkodzenia piyty systemowe.

1 Wytlacz komputer i wszystkie podiaczone urzadzenia.

2 Odtacz komputer i wszystkie podiaczone do niego urzadzenia od gniazd elektrycznych,
aby ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia ciata lub porazenia pradem. Ponadto odiacz
od komputera wszelkie linie telefoniczne i telekomunikacyjne.

3 Wyjmij akumulator gtéwny z wneki akumulatora oraz, jesli to konieczne, akumulator
zapasowy z wneki modutowe;.

4 Pozbadz si¢ tadunkow elektrycznych z ciata, dotykajac nielakierowanej powierzchni
metalowej z tytu komputera.

W trakcie pracy nalezy od czasu do czasu dotykaé nielakierowanej powierzchni metalowej,
aby zneutralizowaé tadunki elektrostatyczne, ktére moglyby uszkodzi¢ wewngtrzne
podzespoty.

Ochrona przed wytadowaniami elektrostatycznymi

Wytadowania elektrostatyczne moga uszkodzi¢ elementy elektroniczne znajdujace si¢ wewnatrz
komputera. Aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym przez wytadowania elektrostatyczne,
przed dotknigciem dowolnego elektronicznego elementu komputera, takiego jak modut pamigci,
nalezy usuna¢ fadunki elektrostatyczne z ciala. Mozna to zrobié, dotykajac nielakierowanej
powierzchni metalowej z tylu komputera.

Podczas pracy wewnatrz komputera nalezy od czasu do czasu dotykaé nielakierowane;j
powierzchni metalowej z tylu komputera, aby roztadowaé tadunek elektrostatyczny, ktéry mogt
zgromadzi¢ si¢ na ciele.
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Podczas korzystania z komputera (cigg dalszy)

Inne sposoby, aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym przez wyladowania elektrostatyczne,
sa nastgpujace:

* Podczas rozpakowywania elementéw wrazliwych na wytadowania elektrostatyczne element
nalezy wyja¢ z opakowania dopiero wtedy, gdy wszystko bedzie gotowe do jego instalacji.
Przed zdjgciem opakowania antystatycznego nalezy pozby¢ si¢ tadunkéw elektrostatycznych
z ciafa.

*  Wrazliwe elementy powinny by¢ transportowane w antyelektrostatycznym pojemniku lub
opakowaniu.

*  Wszystkie wrazliwe elementy powinny by¢ przechowywane i uzywane w Srodowisku
stabilnym pod wzgledem elektrostatycznym. W miar¢ mozliwosci nalezy uzywac
antystatycznych podkiadek na podtoge lub biurko.

Utylizacja zuzytych akumulatoréw

Komputer wykorzystuje akumulator litowo-jonowy i akumulator niklowo-metalowodorkowy
(NiMH). Instrukcje dotyczace wymiany akumulatora litowo-jonowego w komputerze znajduja si¢
w sekcji ,, Wymiana akumulatora” na stronie 180. Akumulator niklowo-metalowodorkowy jest
akumulatorem o przedtuzonej trwalosci i jest bardzo mozliwe, ze nigdy nie b¢dzie trzeba go
wymienia¢. Gdyby jednak zaszla taka potrzeba, procedura ta musi zosta¢ przeprowadzona przez
autoryzowanego pracownika serwisu technicznego.

Zuzytego akumulatora nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi odpadkami. Adres najblizszego punktu
utylizacji akumulatoréw i baterii mozna uzyskaé w lokalnym zaktadzie oczyszczania miasta.

Wyszukiwanie informacji i uzyskiwanie
pomocy

Ponizsza tabela przedstawia zasoby udostepniane przez firme¢ Dell jako narzgdzia pomocy.
Z komputerem uzytkownika moga by¢ dostarczone dodatkowe zasoby.
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Zasoby i narzedzia pomocy

Zasob Spis tresci

Uzywanie zasobu

Dysk CD Drivers and Utilities
* Program Dell Diagnostics
* Sterowniki
* Programy narz¢dziowe

* Dokumentacja komputera
i urzadzen

Patrz menu giéwne na dysku CD Drivers and Utilities
dostarczonym wraz z komputerem. Uzyj menu rozwijanego,
aby dokona¢ wyboru opcji odpowiednich

dla swojego komputera.

Dokumentacja i sterowniki sa juz zainstalowane na Twoim
komputerze po dostarczeniu go z firmy Dell. Tego dysku
CD mozna uzy¢ w celu uzyskania dostgpu do dokumentacji,
ponownego zainstalowania sterownikéw lub uruchomienia
narzedzi diagnostycznych.

Wigcej informacji zawiera Przewodnik uzytkownika tego
komputera.

Etykiety rejestracyjne
i serwisowe

WWW.DELL.COM
Service Tag: XXXXX
Express Service Code: XX-XXX-XX

* Kod ekspresowej obstugi

Windows OS Professional
OEM Nave Hero
IO RAT AN ORI 00000006

T Y

ProgductKey:  XXXKXXKOOKXXHXKX XKXXKXXKXK

¢ Klucz produktu (réwniez

XXX-XKXXX

autentycznosci [COA])

i sekwencja znacznika ustugi

nazywany identyfikatorem
produktu lub certyfikatem

Kod ekspresowej obstugi (Express Service Code)
1 sekwencja znacznika ustugi (Service Tag Sequence) sa
unikalnymi identyfikatorami danego komputera Dell™.

Numer klucza produktu (identyfikator produktu) bedzie
potrzebny do zakoriczenia instalacji systemu operacyjnego.

Dysk CD z systemem

AFilATIEE SNEPRE .
operacyjnym

Wraz z komputerem dostarczony jest dysk CD z systemem
operacyjnym, ktéry umozliwia ponowne zainstalowanie
systemu operacyjnego.

UWAGA: Dysk CD z systemem operacyjnym moze

nie zawiera¢ wszystkich najnowszych sterownikéw

do danego komputera. Po dokonaniu ponownej instalacji
systemu operacyjnego nalezy z dysku CD Drivers and
Utilities ponownie zainstalowa¢ sterowniki urzqdzen
dostarczonych z komputerem.

Wigcej informacji na temat instalowania systemu
operacyjnego zawiera dostarczany wraz z komputerem
Przewodnik po konfiguracji systemu Microsoft® Windows®
zainstalowanego przez firm¢ Dell.
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Spis tresci

Uzywanie zasobu

Witryna pomocy technicznej
firmy Dell w sieci Web
* Pomoc techniczna
i informacje

* Pliki do pobrania dla Twojego

systemu
¢ Stan zaméwienia lub dostawy
* Wskazéwki i porady,
dokumentacja techniczna,
informacje o ustudze

Przejdz do witryny support.dell.comi dokonaj
jednorazowej rejestracji.
» Uzyskaj pomoc na temat ogdlnego uzytkowania,
instalacji i pytan dotyczacych rozwigzywania problemoéw.
» Uzyskaj odpowiedzi na pytania dotyczace obstugi
technicznej i pomocy.
» Uzyskaj najnowsze wersje sterownikéw dla systemu.
* Uzyskaj dostep do dokumentacji Twojego systemu
i urzadzen.
* Przylacz si¢ do dyskusji on-line, w ktdrej biora udziat
inni klienci firmy Dell oraz profesjonalni technicy.

* Eksploryj listg taczy do giéwnych dostawcéw firmy Dell.

www.dell.com | support.euro.dell.com

Premier Support. Dell.eom Witryna sieci Web Dell Premier

Support

* Status zlecenia serwisowego

* Gléwne problemy techniczne
pogrupowane wedtug
produktu

* Czgsto zadawane pytania
pogrupowane wedlug numeru
produktu

* Niestandardowe znaczniki
ustugi

* Szczegoty dotyczace
konfiguracji systemu

Otworz strong premiersupport.dell.com:

Witryna sieci Web Dell Premier Support powstala z mysla
o klientach korporacyjnych, rzadowych i edukacyjnych.

Ta witryna moze nie by¢ dostgpna we wszystkich regionach.
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Przygotowywanie komputera do pracy

1 Rozpakuj pojemnik z akcesoriami.

2 Zawarto$¢ pojemnika z akcesoriami nalezy na razie odtozy¢; elementy te beda
potrzebne, aby zakoniczy¢ przygotowywanie komputera do pracy.

Pojemnik z akcesoriami zawiera takze dokumentacj¢ uzytkownika oraz zaméwione
oprogramowanie lub sprzet dodatkowy (np. karty PC, napedy lub akumulatory).

Podtaczanie zasilacza pradu zmiennego

Potaczenie zasilacza pradu zmiennego

Wiaczanie komputera

Aby wiaczy¢ komputer, nalezy otworzy¢ klapg wyswietlacza i nacisna¢ przycisk zasilania.

E4 UWAGA: Komputera nie mozna dokowaé, dopéki nie zostanie on przynajmniej raz whaczony
i wytgczony.
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Przycisk zasilania
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Informacje o komputerze

Widok z przodu

& OSTROZNIE: Otworéw wentylacyjnych nie wolno zastaniaé ani zatykaé,
ani nie wolno dopuszczaé¢, aby gromadzit si¢ w nich kurz. Grozi to
uszkodzeniem komputera lub pozarem.

176 | Przewodnik z informacjami o systemie Dell™latitude™C610/C510



1 zatrzask wyswietlacza 8  panel dotykowy

2 wyswietlacz 9  wneka akumulatora

3 klawiatura 10 przyciski wodzika/panelu
dotykowego

4 mikrofon 11 wodzik

5 lampki stanu urzadzenia 12 przycisk zasilania

6 lampki stanu klawiatury 13 przycisk AccessDirect

7 wneka modutowa
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Widok z lewej strony

1 gniazdo kabla
zabezpieczajacego

2 glosnik

wngka dysku twardego

gniazdo kart PC
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Widok z prawej strony

& OSTROZNIE: Otworéw wentylacyjnych nie wolno zastaniaé ani zatykaé,
ani nie wolno dopuszczaé, aby gromadzit sie¢ w nich kurz. Grozi to
uszkodzeniem komputera lub pozarem.

1 czujnik podczerwieni 5  otwor wentylacyjny
2 zlacze modemu 6  zlacza audio

3 zlacze sieciowe 7  glosnik

4 ziacze wyjscia

telewizyjnego S-Video

Przewodnik z informacjami o systemie Dell™latitude™C610/C510 | 179



www.dell.com | support.euro.dell.com

180 |

Widok z tytu

a PRZYPOMNIENIE: Urzqdzenia zewnetrzne nalezy odigcza¢ od komputera dopiero po
odczekaniu 5 sekund po wytgczeniu komputera. Pozwala to unikng¢ uszkodzenia komputera.

& OSTROZNIE: Otworéw wentylacyjnych nie wolno zastaniaé ani zatykaé,
ani nie wolno dopuszczaé, aby gromadzit sie w nich kurz. Grozi to
uszkodzeniem komputera lub pozarem.

zlacze réwnolegle zlacze USB

ztacze dokowania
ztacze PS/2

wentylator

Zi@CZe Szeregowe

O |00 | | o

ztacze graficzne otwor wentylacyjny

P WIN

zlacze zasilacza

Wymiana akumulatora

& OSTROZNIE: Uzycie nieodpowiedniego akumulatora moze zwigkszyé
zagrozenie pozarem lub wybuchem. Zamiast oryginalnego akumulatora
mozna uzy¢ tylko odpowiedniego akumulatora zakupionego w firmie Dell.
Akumulator litowo-jonowy zostat zaprojektowany do pracy z komputerem
Dell™. Posiadany akumulator mozna rowniez stosowa¢ w dowolnym
komputerze z rodziny Latitude™ C z wyjgtkiem komputeréw Latitude CS
oraz CSx. Nie nalezy stosowaé¢ akumulatoréw z komputeréw CS oraz CSx
w opisywanym typie komputera.

a PRZYPOMNIENIE: Aby unikng¢ utraty danych, nie nalezy wymienia¢ akumulatora w czasie,
gdy komputer jest wigczony, chyba ze komputer jest podigezony do gniozda elekirycznego lub
zainstalowano drugi akumulator.
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a PRZYPOMNIENIE: Jesli akumulafor jest wymieniany, gdy komputer znajduje sie w irybie
gofowosdi, fo cata operacja nie powinna frwa¢ dtuzej niz 4 minuty. Po 4 minutach komputer
zostanie wylgczony, a wszystkie niezapisane dane zostang utracone.

1 Upewnij si¢, ze komputer jest wylaczony, znajduje si¢ w trybie zarzadzania energia
lub jest podiaczony do gniazda elektrycznego.

2 Jesli komputer jest zadokowany, oddokuj go.

3 Aby wyjaé¢ akumulator, przesun i przytrzymaj zatrzask zwalniajacy wnegke u dofu
komputera i ostroznie wyjmij akumulator z wneki.

4 Wsun akumulator do wngki na tyle daleko, zeby ustyszec, ze zatrzasnat si¢ zatrzask
zwalniajacy.
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Zgodnos¢ z normami

Zakldcenia elektromagnetyczne wywolywane sa emisja sygnatéw rozsytanych do otoczenia
lub wysytanych wzdiuz potaczen zasilajacych lub sygnalowych. Zakidca ona dziatanie
urzadzen radionawigacyjnych lub innego sprzgtu, od ktérego zalezy bezpieczenistwo ludzi
lub wyraznie obniza jako$¢, utrudnia lub stale przerywa funkcjonowanie koncesjonowanych
ustug komunikacji radiowej. Ustugi komunikacji radiowej obejmuja w szczeg6lnoSci emisje
programéw telewizyjnych i radiowych, ustugi telefonii komérkowej, skanowanie radarowe,
kontrole lotéw powietrznych, dzialanie pageréw oraz ustugi komunikacji osobistej PCS
(Personal Communication Services). Wszystkie te licencjonowane ustugi oraz przypadkowe
Zrédta promieniowania, takie jak urzadzenia cyfrowe, w tym komputery, tworza tacznie
Srodowisko elektromagnetyczne.

Zgodno$¢ elektromagnetyczna jest to zdolno$¢ urzadzen elektronicznych do prawidtowego
funkcjonowania w §rodowisku elektromagnetycznym. Mimo ze ten komputer zostat
zaprojektowany i wykonany zgodnie z prawnymi normami okre$lajacymi maksymalne
poziomy zakldcen elektromagnetycznych, nie istnieje zadna gwarancja, ze zakt6cenia

nie wystapia przy okreslonej instalacji. Jesli okaze sig, ze sprzgt ten powoduje zaktdcenia
radiowych ustug komunikacyjnych, co mozna ustali¢, wlaczajac go i wylaczajac, poziom
zaklécen mozna zmniejszy¢ na jeden badz kilka z ponizszych sposobow:

e Zmiana ustawienia anteny odbiorcze;j.
e Zmiana polozenia komputera wzglgdem odbiornika.
¢ QOdsunigcie komputera od odbiornika.

» Podlaczenie komputera do innego gniazda elektrycznego, aby komputer i odbiornik
znajdowaly si¢ w osobnych odgatg¢zieniach sieci elektryczne;.

W razie potrzeby mozna zasiggnaé dodatkowej porady u pracownika dzialu pomocy
technicznej firmy Dell lub u do§wiadczonego technika radiowo-telewizyjnego.
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Uruchamianie programu Dell Diagnostics

Firma Dell oferuje szereg narzedzi, majacych na celu pomoc w przypadku, gdy komputer
nie funkcjonuje zgodnie z oczekiwaniami uzytkownika. Informacje na temat tych narzegdzi
znajduja si¢ W Przewodniku uzytkownika.

Jesli wystapit problem z komputerem i nie mozna uzyska¢ dostepu do ekranowego
Przewodnika uzytkownika, to nalezy skorzysta¢ z programu Dell Diagnostics, aby utatwié
wykrycie przyczyny problemu i jego rozwigzanie. Programy diagnostyczne znajduja si¢
na dysku CD Drivers and Utilities dostarczonym wraz z komputerem.

n UWAGA: Uruchomienie programu diagnostycznego przed zadzwonieniem do pomocy
technicznej firmy Dell jest o tyle wskazane, ze wyniki testéw diagnostycznych mogg by¢
przydaine podczas rozmowy.

Aby uruchomi¢ program Dell Diagnostics, wykonaj nastgpujace czynnosci:

1 Wytlacz komputer.
2 Jesli komputer jest zadokowany, oddokuj go.
3 Witacz komputer.

4 Po rozpoczgciu procedury rozruchu systemu nacisnij klawisz , aby uzyska¢ dostgp
do menu konfiguracji systemu.

E4 UWAGA: Zapisz biezqeq sekwencje rozruchowa, aby mozna jq bylo ewentualnie przywroci¢
po uruchomieniu programu Dell Diagnostics.

5 Wybierz nastgpujaca sekwencj¢ rozruchowa, a nastgpnie zamknij program konfiguracji
systemu:

¢ Boot First Device (Pierwsze urzadzenie rozruchowe): Diskette Drive
(Naped dyskietek)

¢ Boot Second Device (Drugie urzadzenie rozruchowe): CD/DVD/CD-RW Drive
(Naped CD/DVD/CD-RW)

¢ Boot Third Device (Trzecie urzadzenie rozruchowe): Internal HDD
(Wewnetrzny dysk twardy)

6 W16z dysk CD Drivers and Utilities do napedu CD.
7 Wylacz komputer.
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8 Wiacz komputer. Po wiaczeniu komputera zostanie automatycznie uruchomiony program
Dell Diagnostics.

9 Po zakonczeniu pracy z programem diagnostycznym wyjmij dysk CD ze sterownikami
i programami narzedziowymi z napgdu CD-ROM.

Aby zmieni¢ sekwencj¢ rozruchowa, ponownie wykonaj czynnosci od 1 do 6, dostosowujac
sekwencj¢ do swoich potrzeb. Nastepnie ponownie uruchom komputer.

Po uruchomieniu programu diagnostycznego na ekranie wySwietlane jest logo firmy Dell,
a nastepnie komunikat informujacy o tadowaniu programu. Po zatadowaniu programu
diagnostycznego na ekranie wyswietlane jest menu programu Diagnostics.

Aby wybrac¢ opcje z tego menu, zaznacz ja i nacis$nij klawisz albo naci$nij

klawisz odpowiadajacy wyrdznionej literze w nazwie opcji.
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NMpumevaHusa, 3amevaHus
U npeaynpexaneHus

h MPUMEYAHUE. CogepXnT BaxHyo MHpopMaLuio, KoTopas MOMOXET
ncrnonb3oBaThb KoMnbtotep 6onee adhdeKTUBHO.

n 3AMEYAHMUE. YkasbiBaeT Ha BO3MOXHOCTb NoBpexaeHns obopynoBaHus
UINN NOTEPU AaHHbIX U OOBACHSET, Kak 3Toro n3bexarb.

/N NPEOYNPEXOEHME. YkasbigaeT Ha noTeHLManbHYIo ONacHoCThL
noBpexaeHus, Nony4vyeHuUs Nerkux TpaBm UNU yrposy And XU3Hu.

CokpaweHunsa u abbpeBuatypbl

[TonHbIM cMcoK cokpaleHUi U abbpeBuatyp cM. B Pykogoocmee nonv3osamens. J{is 3Toro

B Windows 98 wnn Windows 2000 naxxmute kHonky Start (ITyck) Ha pabodem crose Microsoft®
Windows®, BeiOepute myHKT Programs —> User’s Guides (IIporpammer — PykoBozacTa
monp3oBatents) u menkHuTe 3Ha490K Dell User’s Guide (PykoBoncTBo monmbs3oBatens
kommbioTepa Dell). B Windows XP naxwvure kHotiky Start (ITyck), Beioepute nmyuakt Help and
Support (CnpaBka u nojuep:xka), 3areM nyHkTol User and system guides (PykoBoacTso
oJIb30BaTelis U pykoBoacTBO 1o cucteme) u User Guide (PykoBonCTBO Mosib30BaTes).

UHpopmaLmsa B 3TOM AOKYMeHTe MOXeT ObITb M3MeHeHa 6e3 npeABapuUTeNbHOro yBeAOMIIeHUS.
© Kopnopauus Dell Computer Corporation, 2001-2003. Bce npaBa 3awuLieHbl.

BocnpousseaeHvne matepmanos JaHHOTO pykoBOACTBaA B Noboi hopme 6e3 NMMCbMEHHOro paspeLleHns
kopnopauwuu Dell Computer Corporation cTporo 3anpeLueHo.

ToBapHble 3HakW, UCNonNb3oBaHHbIE B 3TOM AokymeHTe: Dell, norotun DELL, Latitude, TrueMobile n
AccessDirect — siBnsitoTcs ToBapHbIMU 3Hakamu koprnopaumu Dell Computer Corporation; Microsoft n
Windows siBnsitoTcs 3aperMcTpupoBaHHbIMY TOBapHbIMU 3HakaMu koprnopaummn Microsoft Corporation.

OcTanbHble TOBapHbIE 3HAKU U HA3BaHUsSI MPOAYKTOB MOTYT UCMOMNb30BaTbCS B 3TOM PYKOBOACTBE A[IS

0603HayYeHns1 UpM, 3asBRSIOLLMX NpaBa Ha TOBapHbIE 3HAKWN U HAa3BaHWS, UMW NPOAYKTOB 3TUX (PUPM.
Kopnopauusa Dell Computer Corporation He 3asBnsieT NpaB HXU Ha Kakne TOBapHbIE 3HAKWN U Ha3BaHWS,

KpoMe COBCTBEHHBIX.
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/\ NPEOYNPEXOEHWUS — UHCTPYKLMM Mo
TeXHUKe 6e30nacHocCTH

CrnemyiiTe 3TUM HHCTPYKIHAM, 9TOOBI 00€30MacuTh ceds 1 yoepeus KOMITbIoTep U pabodee
MECTO OT TOBPEKICHHIA.

OOLme nonoxeHus

* He nITaliTech MpOM3BOANTD TEKYIIUNA PEMOHT M 00CITY)KHBaHUE KOMIIBIOTEPA
CaMOCTOSITENIEHO, €CITH BBl HE ABISETECh CEPTUPHUINPOBAHHBIM CIIEIIHATHCTOM CITYKOBI
TEXHUUYECKOM noaaepKku. Beerna TouHo cnenyiTe MHCTPYKLMSIM 110 YCTAHOBKE.

e Ecmu aganTep NEPEMEHHOrO TOKa IMOAKIIOYACTCA Y€PE3 YIIIMHUTEID, TO CyMMapHBIf/i TOK
BCEX yCTpOfICTB, TIOAKTFOYEHHBIX K YIJTMHUTEIII0, HE JOJDKEH IMPEBBIIIATh MaKCUMaJIbHO
I(OHyCTI/IMLII‘/JI I YAIAHUTEIIA TOK.

¢ He BcraBnsiiTe HUKaKUX npeaAMCETOB B BEHTUJISIHUOHHBIC U IPYTUC OTBEPCTHUSA KOMIIBIOTEPA.
9TO MOJKET BBI3BaTh KOPOTKOC 3aMbIKaHUC BHYTPECHHUX KOMIIOHCHTOB M, KaK CJICACTBUC,
MPUBECTH K MOKAPY WU NOPAKCHUIO DJIICKTPUICCKUM TOKOM.

* He nepxwte paboTaromuii KOMIBIOTEP B MECTAX C IJIOXOH BEHTWIIALMEH, HAlpUMep B CyMKe
JUIS TIEPEBO3KH MITH YEMOZaHe. DTO MOXKET MOBPEIUTH KOMITBIOTEP MITH IIPUBECTHU K MOXKAPY.

¢ He craBbTe KOMIIBIOTEP OJIM3KO K 6aTape$1M W Apyr'uM UCTOYHUKAM TEIlJia. KpOMe TOro,
HEJIb3s 3aCJIOHATH NPCAHA3HAYCHHBIC 1T OXJIAXKACHUSA BEHTUIIALUOHHBIC OTBEPCTHUA.
He KJIIaAUTE MOA KOMIIBIOTCP CTOIKH 6yMaFI/I, HE CTABbTC KOMIIBIOTEP B 3aMKHYTbIC HUIIIH,
a TaKK€ Ha KpOBaTh, IWBAaH WU KOBCP.

« Ecmu JUIA pa6OTLI KOMIIBIOTEPA UJIN NOA3aPAAKHU 6aTapeH HCHOJIb3YyCTCH aganTep
NEPEMEHHOI'0 TOKA, OH JOJI?KEH HaXOAUTHCS Ha OTKPBITOM MECTE, HAITIPUMEP HA CTOJIC WIN
Ha 1oJy. He HaKpLIBaﬁTe aaanTep NEPpEMEHHOro ToOKa ra3etaM Ujin ApyrumMu rnpeaMmeramMmu,
NperATCTBYIOIIMMUA OXJIAXKJACHUIO, U HE I/ICHOJ'IL3YI71T€, KOorjga OH HaXOAUTCA B CYMKE IJisd
NEPEBO3KU.

* ApanTep mepeMeHHOTO TOKa BO BpeMs OOBIYHOM PabOTHI KOMITBIOTEPa MOXKET CHIBHO
HarpeBathCs. byIbTe 0CTOPOXKHBI, eci OepeTe ajanTep B PyKHA BO BPeMs WU Cpa3y
mocie paboTHI.

» Ilpu nnurensHO paboTe ¢ KOMIBIOTEPOM HE AEPIKUTE €r0 Ha OTKPBITHIX yUacTKax Tena.
Bo Bpemst HopMasbHO pabOTHI KOPITYC YCTPOHCTBA HarpeBaeTcsi (0COOCHHO NMPY MUTaHUH
OT IEKTPOCceTH). [{nuTensHoe COPUKOCHOBEHHE YCTPOICTBA C KOXKEH MOXKET BbI3BaTh
HEMNPUSATHOE OLIYILEHHE U 1aXe 0XKOT.
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& NMPEOAYNPEXOEHUA — UHcTpyKUunn no

TeXHUKe 6e30nacHoOCTn (MpodosmkeHue)

He nomnp3yiiTech KOMIBIOTEPOM B MIOMELICHUAX C BBICOKOH BIaKHOCTBIO, HAIIpUMeEp BOIM3H
BaHHBIX KOMHAT, MJaBaTeJIbHBIX 0aCCEHHOB MM B CHIPBIX MOABAIBHBIX TOMEIIEHHSIX.

Ecnu B koMIIblOTEpPE €CTh BCTPOSHHBIN MK AononHuTenbHbIi MogeM (PC Card), npu
NPUOIKEHUH TPO3bI OTCOSMHSANTE MOJEMHBIN Kabedb BO 30eKaHUe MOPaAKEHUS
ANIEKTPUYECKUM TOKOM OT MOJIHUM 4epe3 Telle(pOHHYIO JTHHUIO.

Bo u3bexxanue nmopakeHus! NEKTPUYECKUM TOKOM He MOJCOeANHSINTE Kabemu, He
o0cny)KuBaiiTe M He TIepeHACTpanBaiTe JaHHOE U3ZeNue BO BpeMs Tpo3bl. B 3To Bpems
paboTaTh ¢ KOMITBIOTEPOM MOYKHO TOJIBKO P YCIOBHH, YTO BCE KaOEIn OTCOEAMHEHBI U
KOMITBIOTEp MUTAETCs OT OaTapeu.

Ecnu B KoMITbIOTEpE €CTH MOJIEM, €r0 Kabelb JI0JKeH ObITh M3TOTOBIIEH M3 TPOBOJA
nuameTpoM He MeHee 0,4 MM (26 AWG) 1 uMeTh MOy IbHBIN pazbeM RJ-11,
cootBercTByomuii ctanaapram FCC (denepanbHoit komuccnu mo kommyHukanusm CILIA).

[Tepen cHATHEM KPBIIIKU OTceka Moayns nmamsatu/miaar Mini PCI/monema, pacmonokeHHOTro
Ha HWDKHEW MaHeln KOMIbIOTepa, OTCOSIUHUTE BCe KaOeNn OT 3IEKTPOCETH U TelaepOHHOM
ceTu.

Ecin Ha xomnbroTepe ecth pazbeM modema RJ-11 u cemesoii pazpem RJ-45 (koToprie
MTOXO0KH ), TPUCOEANHANTE TeneoHHBIH Kabeb K pazbeMy RJ-11, a He k RJ-45.

[Tmater PC Card npu 00b19HOM paboTe MOTYT CHIIBHO HarpeBaThes. bynsre 0CTOPOXKHEL,
BerHMMAs 1iaty PC Card mocie nmpomomKUTeIbHOW paOoTHI.

Hepe;[ TEM KaK YACTUTH KOMITBIOTEP, OTKIIFOYUTE €T0 OT 3JIEKTPOCETHU. Yuctuth KOMIBIOTEP
ciaenyer MSTKOM BIaXXKHOU TKaHbIO. He HCHOHBSyfITe JKHUJAKHE U adPO30JbHbIC OYUCTHUTCIIN,
KOTOPBIC MOT'YT COACPIKATh OrHCOIACHBIC BEIICCTBA.

AnekTponuTaHue

[Tonb3yiTeCh TOJNBKO alaTEPOM NIEPEMEHHOIO TOKA, IOCTABISIEMBIM Il TOrO KOMIIBIOTEPA
kopriopauueii Dell. Micnionb3oBaHue Ipyrux aganTepoB MOXKET IPUBECTH K TIOXKapy HITH
B3pBbIBY.

IIpex e 4eM MOAKIIIOUATh KOMIBIOTEDP K JIEKTPOCETH, MPOBEPHTE, COOTBETCTBYIOT JIX

YKa3aHHbIC Ha aJJalTEPEC HAMPAXKCHUEC U YaCTOTa IMapaMeTpam CETH.

YrtoObl 06€CTOUUTh KOMIIBIOTEP, BBIKIIOYUTE €T0, OTCOSANHUTE aJlanTep MepeMeHHOro
TOKA OT HJIEKTPOCETH U BBIHBTE aKKYMYIATOPHYIO OaTapero 3 ee 0TCeKa MM BHEIIHETO
MOZYJBHOTO OTCEKA.
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& NMPEOAYNPEXOEHUA — UHcTpyKUunn no

TeXHUKe 6e30nacHoOCTn (MpodosmKkeHue)

Bo u3bexanue nopaxxeHus JMeKTPUIECKUM TOKOM MOJKIIIoUaiiTe afantep NepeMeHHOro Toka
U Kabe MUTaHus yCTPONCTB K MPaBHIIbHO 3a3€MJIEHHBIM HCTOUHUKAM MUTaHUs. DT Kabenn
[UTaHUS MOTYT OBITh OCHAIEHB! TPEXKOHTAKTHBIMHU BUJIKAaMH, 00€CTIE€YHBAIOIIMMU
Hazle)KHOE 3a3eMieHue. He nonb3yldTech NEpeXOAHUKAMU U HE YIAJSIITE 3236 MIISFOILUN
KOHTAKT U3 BHIKHU. [Ip1 HE0OX0AMMOCTH UCTIONB3YHTE 15 MOAKIIIOUEHHS K KaOelto afanrepa
JBYX- WJTM TPEXKOHTAKTHBIA yATHHUTEINb.

He KJIaIUTC HUKaKUX IMPEeIMETOB Ha Ka0eJlb MUTaHMs azanTtepa u ICpKUTE €ro B TaKOM
MECTE, II€ Ha HETO HEJIb3A HACTYIIMTh WU 3aJI€Th HOTOM.

Ecnu ucnonp3yeTcs yUIMHUTEIb HAa HECKOJIBKO PO3ETOK, OybTe BHUMATEIbHBI IPH
MTOJKITIOYEHNH Kalelis afnantepa. B HeKoTopble yITHHNUTENN MOKHO BCTAaBUTh BUJIKY
HEMPaBUIBHO. ITO MOXKET MMPUBECTH K OBPEKACHUIO KOMITBIOTEPA, a TAKXKE K OPAKEHHIO
ANIEKTPUYECKUM TOKOM HIIH TTOXKapy. YOeIuTech, 4To 3a3eMIISIOLINI KOHTaKT pa3beMa
MMUTAHMS TIOTMA/IaeT B 3a36MJICHHBIH KOHTAKT PO3ETKH YITHHUATEIS.

AKKymynaTopHasa 6atapes

[Monb3yiiTech TOJNIBKO aKKyMyJIssTOpHBIMU Oatapesimu Dell™, kotopble 000peHsb! ast
MPUMEHEHHUS C 3TUM KOMIIbIoTepoM. Mcnonabp3oBanue 6atapeil APyrux TUIOB MOXKET
MPUBECTH K MOXKapy WM B3PBIBY.

He HocuTe akkymynsiTopHble OaTtaper B KapMaHe, CyMKe M IpYTUX MecTax, IJe
MeTaJUIMYeCKHe MPeAMEThl (HarpuMep, KII0YH OT MalllMHbl) MOTYT 3aMKHYTb KOHTaKTHI.
BozHukatromuii B 3ToM ciiydae W30BITOUHBIA TOK MOXKET BBI3BaTh NeperpeB OaTapeu u
NPUBECTH K MOXKapy WK 0)KOTaMm.

[1pu HenpaBHUIIBLHOM OOpalleH!H ¢ OaTapesiMi MOXKHO MOJy4uTh oxor. He paz6upaiite ux.
BynbTe 0c06EHHO OCTOPOXKHBI ¢ MOBPEKICHHOM MK IpoTekatoleit 6atapeeil. Eciu 6atapes
MOBPEKACHA, DJICKTPOJIUT MOXKET BbITEYb U HAHECTHU BPE/] 31I0POBLIO.

XpaHute 6aTtapero B HEJOCTYITHOM JJIS IeTel MecTe.

He xpanuTte u He OcTaBiIsgHTE KOMIBIOTEP U OaTapen BOJIM3M HCTOUHUKOB TeTIa, TAKHX Kak
paauarop, KaMUH, KyXOHHAs! TUTMTA, 3JICKTPOHArPEBATEHN | T. 1., a TAKKE HE MOJBEepranTe
Oarapeu Bo3nericTBuio Temneparyp 6osee 60° C (140° F). Ot neperpeBa 6aTapen MOryT
B30pPBaThCs WK MPOTEYb, YTO CO3aET OMACHOCTh BO3TOPAHHS.

He BriOpachiBaiiTe akKyMyJIATOpHBIE OaTapen BMECTE ¢ OOBIYHBIMU JIOMAIIHUMHU OTXOJIaMHU
u He Opocaiite B oroHb. barapen MoryT B30opBaThcs. M30aBsiiTech OT cTapbix Oarapei B
COOTBETCTBUM C MHCTPYKLHMSIMH U3rOTOBUTESI MM 0OpalaiiTech B MECTHYHO OpraHU3aLHIo
M0 YHUUTOXKEHHUIO 0TX0/0B. [IpaBUIIbHO YTHIM3MPYIiTE CTapble U MOBPEX/CHHbIE OaTapeH.
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& NMPEOAYNPEXOEHUA — UHcTpyKUunn no
TeXHUKe 6e30nacHoOCTn (MpodosmkeHue)

MNepeBo3ka BO3AYLWHbLIM TPAHCMOPTOM

* Ha ucnons3oBanue komibiorepa Dell B camorneTe MOryT pacnpoCTpaHsThCsl HEKOTOPbIE
MpaBUjIa U OrpaHIUYeHUS, TpuHATEe PenepanbHbIM ynpasienueM apuanu CLIA
(Federal Aviation Administration). Harmpumep, Bo BpeMs TIOJIETOB MOXET OBITH 3alpeIieHo
MTOJIb30BATHCSI IEPCOHATBHBIMHE AIEKTPOHHBIME ycTpoiicTBamu (PED), m3mydatormmmMu
pamTuoCHUrHAIBI Ha MEXTYHAPOIHBIX YaCTOTaX WIH APYTHE EKTPOMAarHUTHBIE CUTHAJIBL.

—  Ecau noprarusHeiil komnbioTep Dell ocHamen yerporictsom Dell TrueMobile™ wnn
IpyTuM OECTIPOBOIHBIM YCTPOHCTBOM CBSI3U, OTKIIOYANUTE 3TO YCTPOICTBO mepes
MOJIETOM U CJIEAYHTE BCEM MHCTPYKLMSAM KHIaKa CaMOJIETa OTHOCUTENILHO TaKnUX
YCTPOMCTB.

— Kpome Toro, Ha HEKOTOPBIX 3Tanax MoJieTa, HapUMep IPH B3JIETe U TOCA/IKE, MOXKET
OBITh 3alpCIICHO MOJb30BaThCA NMNEPCOHATIbHBIMUA JICKTPOHHBIMU yCTpOf/'lCTBaMI/l, TaKUMHU
KakK l'[OpTaTldBHl:-lFI KOMIIBIOTEP. HeKOTOpl:le ABUAKOMIIaHUHM CYUTAKOT KPUTUYCCKUMU U
JIpyTHe 3Tallbl MojieTa, Harpumep noJjet Ha Bbicote Hike 3050 M (10 ThIC. GyTOB).
CoOuoniaiiTe crieliMalibHble HHCTPYKIIMK aBUAKOMITAHUH TI0 MCIIOJIb30BaHHIO
MEPCOHATIBHBIX NEKTPOHHBIX YCTPONCTB.

MHCTPYKLMN NO 3NIeKTPOMarHUTHOM COBMECTMMOCTHU

Hcnonb30Banue 9KpaHUPOBAHHBIX Kabenei rapaHTHPyeT COOIIONCHIE COOTBETCTBYOLIETO
CTaHJapTa 2eKTpoMarauTHoi coBmectumoctr (EMC) st Mecta, r1e UCIONb3yeTcsl KOMIIBIOTEP.
KaGenpb a71s MOAKITIOYEHHS MPUHTEPA K MapalieIbHOMY TIOPTY MOXKHO MPHOOPECTH y KOPHOpalUK
Dell. [Tpu >xenannu MOXHO 3aka3arh kabeib Ha caiire Dell: www.dell.com.

CraTHyecKoe MeKTPHYECTBO MOXKET MIOBPEIUTh BHYTPEHHHUE IEKTPOHHBIC KOMITOHEHTHI
KoMIbIOTEepa. Bo m30ekaHue 3TOro CHUMAalTe ¢ cedsl CTaTHYECKOE DIICKTPUIECTBO, IPEKIIE YeM
JIOTparuBaThCs A0 JHO0ro 3JIeKTPOHHOTO KOMIIOHEHTa KOMITbIOTEpa, HApUMep MOJTYJIsI TaMSATH.
J71s1 5TOr0 1OCTaTOYHO KOCHYTHCSl HEOKpAIEeHHON METaITMYEeCKON MOBEPXHOCTH MaHeIu BBOA-
BBIBOJIA.
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Pabota ¢ komnblOTEPOM

Bo n30exxaHne noBpexAeHHs KOMITBIOTepa coOoiaiiTe ciaeayolue npaBuia.

M Hepe;[ BKJIFOYCHUEM KOMIIBIOTEPA MMOCTABbTE €I'0 Ha POBHYIO ITOBEPXHOCTh.

* Bo Bpems noe3nok He mojBepraite KOMIbIOTEp 0OBIYHOI MpoLeaype MPOBEPKH Oaraxa.
KommbioTep MOXHO MPOBEPATH HA pEHTTEHOBCKOW YCTaHOBKE, HO HUKOT/IA HE IPOITyCKaiTe
€ro uepe3 MEeTauIoAeTeKTop. Ecny koMnbroTep MpoBepsSeTCs Bpy4YHY!O, BCeraa UMeiTe noj
PYKOI1 3apsKEHHYIO aKKyMYJISITOPHYIO Oarapero Ha Cilydaii, eciii Bac MOMPOCST BKJIIOYUTD
KOMIIBIOTEP.

* Ecnu BBl epeBO3UTE KECTKUH AUCK OTAEIBHO OT KOMIIBIOTEPA, 3aBEPHUTE €TI0 B
HETPOBOASIINI MaTepuall, HalpuMep TKaHb nin Oymary. Ecim skecTkuii 1uck rmposepsieTcst
BPYUHYI0, OyZbTE TOTOBBI K TOMY, YTO BaC MONPOCST YCTAHOBHUTH €TI0 B KOMITBIOTE.
KecTkuii AMCK MOXHO MPOBEPSTH HA PEHTTEHOBCKOM yCTaHOBKE, HO HUKOI/A HE
MIPONYCKaiTe ero 4epe3 MeTauIoAeTeKTOpP.

* Bo BpEMs IOC310K HE KJIaJUTC KOMIIBIOTEP HAa BEPXHUC IMOJKU JI 6&1"3)1(3, rae KOMIbIOTEP
MOXET CBO6OZ[HO nepeMemarbes. He pOHHﬁTe KOMIIBIOTEP U npeaoxpaHﬁﬁTe €ro OT yaapoB.

* 3ammiaiTe KOMIBIOTEP, AKKYMYJISITOPHYIO OaTapero U KECTKHH AUCK OT BO3EHCTBUS
TakuX GakTOpPOB OKpyXKaroulel cpelpl, KaK MblIb, TPsi3b, NPOAYKTHI MUTAHUS, )KUIKOCTH,
neperpes U NepeoxJaxkJeHHe, a TAaKXKe OT NPSIMBIX COJTHEUHBIX JTIydei.

» [lpu u3MeHeHNH yCI0BUI XpaHEHHs KOMIIbIOTEpa, KOTOPBIE COMPOBOXKIAOTCS PE3KUM
nepenagoM TeMIIEPaTyphl U BIaXXHOCTH, Ha KOMITBIOTEPE WU €r0 BHYTPEHHHUX
KOMITOHEHTaX MOXKeT 00pa3oBarbesi KoHaeHcar. [Ipexe yem Hauath paborars ¢
KOMIIbIOTEPOM, JaiTe BiIare UCIapuThCs. ITO MOMOXKET HU30ekKaTh BbIX0JA KOMIIbIOTEPA
U3 CTPOsL.

ﬂ 3AMEYAHMUE. MNpu nepeHoce KOMMNbIOTEPA N3 XONOAHONM cpeabl B 6onee Tennyo unm
HaobopOT JanTe YCTPOMCTBY afanTUpoOBaTbCs K HOBbIM TeMmnepaTypHbIM YCIOBUSM,
npexae Yem BKIYaTh NUTaHUE.

° HpI/I OTKJIIOYEHHUH KaOeJIsl OT CETH 6€pI/ITCCB 34 BUWIKY WJIK 3a CIICHUAJIBHYIO IICTII0 Ha
puiike. He TaHuTe 32 Kabeb. PaS’LeI[I/IHFIﬂ Pa3beMbl, ACPIKUTE UX MPSAMO, 4yTOOBI HE IMOTHYTb
KOHTAKThI. AHaJ’IOFI/I‘IHO, nepea noAKIHIYCHUEM Kabens y6€,Z[I/IT6CL B HpaBHHLHOﬁ
OpueHTAaluU U COOTBETCTBUHN yacreit Pa3bEMOB.

* [Ipu pabore c KOMIIOHEHTaMH KOMITBIOTEPa COOMIOAANTE OCTOPOXKHOCTE. [lepxuTe
KOMITOHEHTHI (HarpuMep, MOLYJIM TaMsITH) 3a Kpasi, He JJOTParuBasich 10 KOHTAKTOB.

° Hpexcne YEM BbIHUMATb MOAYJIb MMaMsATHU U3 pa3beMa Ha CHCTEMHOM IIIaTE WIIN OTCOCIUHATH
YCTpOﬁCTBO, BBIKITFOUUTE KOMIIBIOTEP, OTCOCIUHUTE Kabelb azantepa NnepeMeHHOro Toka,
BBIHBTC aKKYMYJIATOPHYIO GaTapelo H3 €€ OTCCKa UJIM BHCUIHCTO MOAYJIbHOI'O OTCCKa U
OA0XKANUTE 5 CCKYHA. Hnade MoxHO NOBpPE€ANUTH CUCTEMHYIO IJ1aTYy.
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PaboTta ¢ KoMNbOTEPOM (r1podormKeHuUe)

e JInst yuCTKM AUCIIes MONb3YHTECh MATKOW YMCTOM TKaHbIO U BOIOM. CMOYHTE TKaHb
Y NIPOTpUTE AUCIUIEH, BCErja nepeMeliasl TKaHb B OJHOM HalpaBJieHUHU — CBEPXY BHU3.
bricTpo yOupaiiTe IMIIHIO Bary ¢ JUCIUIes U IePKUTE ero cyxuM. JnuTenbsHoe
BO3/ICMCTBHE BIaru MOXeT MOBPEIUTh AUCIIIeH. He ucnonv3yiime s YUCTKUA JUCTLIES
OOBIYHBIH CTEKIOOYUCTHUTEND.

* [lpu nonagaHuy Biaaryu B KOMIIBIOTEP U APYTHUX HEMOJAAKAX UCIIOJIB3YHTE NPOLIELYPHI,
onucaHHble B paznenax "[lonaganue Biaaru Ha komnbioTep" u "llageHne unm NoBpexacHUE
KOMIIbIOTEpa" HHTEpaKTUBHOTO Pykosoocmea nonvzoeamens. Eciy mocie BBINOTHEHUS
yKa3aHHbIX MPOLEAYP BBISICHUTCS, YTO KOMITBIOTEp paboTaeT HEMpaBUIbHO, 0OpaTUTECh
B koprniopanuio Dell (cM. Tenedonst B pazaene "[lTonyuenne cnpaBku" PykoBojacTBa
MOJIb30BaTeds ).

MonesHble HaBbIKU NPU paboTe Ha KOMNbIOTEpe

/N NPEAYNPEXOEHME. HenpaBunbHas unu npogonkutensHas pa6ora
C KnaBMaTypol MOXeT NPUBECTU K 3a6oneBaHuIo.

‘—'i“., NPEOAYNPEXAOEHUWE. OAnutenbHasa paboTta 3a gucnneem Unu BHEWHUM
MOHUTOPOM MOXeT Bbi3BaTb NepeyTomIiieHue rnas.

WHCTpyKUMK 10 9proHOMHUKE B Pykosodcmee nonv3osameiis yKa3bIBalOT, Kak Hauboee
3¢ PEeKTHBHO U yTOOHO YCTaHOBUTH KOMITBIOTEDP M pabOTaTh C HUM.

Pa6oTta BHYTpu kKOoMnblOTEpPA

[Nepen ycranoBko# niaM ynaneHueM Moayiaen nmamsty, rat Mini PCI 1 monema BeimosHuTE
cleAyomue 1elCcTBUs.

m 3AMEYAHUE. EgnHcTBEHHbIV cny4val, Korga Bam MOXET AeNCTBUTENbHO NOHaao0buUTbCa

nonactb BHYTPb KOMMblOTEPA, — 3TO YCTAHOBKa MOAyNen namMaTv, Mmogema unu nnatbl
Mini PCI.

m 3AMEYAHUE. YTo6bl He JONYCTUTL NOBPEXAEHUSI CUCTEMHOW MNaThl, NOAOXAUTE NATb
CEKyH[, Mocre BbIKIMYEHUSA KOMMNBIOTEPA, NpeXae YemM OTCOeQUHUTb YCTPOWCTBO UMn
BbIHYTb MoAyrnb namAtun, nnaty Mini PCl nnm mogem.

1 BrikmounTe KOMIBIOTEP U BCC NOACOCANHCHHBIC YCTpoﬁCTBa.

2 Bo u3bexkaHue HECYACTHOTO Cjiy4das Ui yJapa 3JICKTPUICCKUM TOKOM OTKIIFOUUTE
KOMIIBIOTEP U BCC YCTpoﬁCTBa OT DJICKTPOCCTH. Taxxe OTKIIOUHTE OT KOMIIBIOTEpa
BCC TCHC(bOHHBIG 1 TCJICKOMMYHHWKAIIMOHHBIC JIMHUH.

3 BrIiHbTe OCHOBHYIO OaTapero U3 akKyMYJISITOPHOTO OTCEeKa U, €CIIM He0OX0MMO, BTOPYIO
6aTapero U3 MOIYJIbHOTO OTCEKa.
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PaboTta ¢ KoMnbOTEpPOM (r1podormKeHue)

4 I36aBbTeCh OT 3apsiia CTAaTUUECKOTO AMEKTPUUYECTBA, IPUKOCHYBIIUCH K HEOKpaIIEeHHON
METaJUTMYECKOI TOBEPXHOCTH Ha 3aJ{HeH MaHeIN KOMIIbIoTepa.

B npouecce paboThl mepuoINUEcK TOTPAruBaiTeCh 10 HEOKPAIIEHHBIX METAITUYECKUX
MOBEPXHOCTEH, YTOOBI CHATh CTaTUUECKOE HAIPSHKEHUE, KOTOPOE MOXKET MOBPEINTh
BHYTPEHHHE KOMIIOHEHTHI.

3awmTa oT 3neKTpocTaTUYecKoro paspsaa

Crarrdeckoe IIeKTPHYECTBO MOXKET MMOBPEAUTH BHYTPEHHHE IEKTPOHHBIE KOMITOHEHTHI
KoMITbIOTepa. Bo m30exaHue 3TOro CHUManTe ¢ cedsl CTaTUIECKOe DIICKTPUIECTBO, TIPEXKIE YeM
JOTPAruBaThCsI 10 JTIFOOOTO 3TEKTPOHHOTO KOMIIOHEHTa KOMITBIOTEPa, HAITPUMEDP MOIYJIS TTAMSITH.
JI7151 5TOr0 MOXKHO MEPUOJMUECKH MPUKACATHCS K HEOKPALIEHHON METaJIJTN4eCKOi MOBEPXHOCTH
Ha 3a/IHeH MaHelld Kopiyca.

[Tpu paGoTe BHYTpH KOMITbIOTEPA MEPUOANIECKN KacaliTech HEOKpAIIEeHHOH METaJUTNUECKOH

IMMOBEPXHOCTU HA 3az[He171 IaHCJIU, 4TOOBI CHATE C C€0s1 HAKOIIEHHBIH 3HeKTpOCTaTPI‘IeCKI/Iﬁ 3apdn.

Bo n36exanue noBpexaeHNs 000pyI0BaHHS MEKTPOCTATHIECKUM Pa3psAoM MOKHO TaKXKe
MIPUHSTH CIEAYIOINe Mepbl 0€30MacHOCTH.

*  BpIHHMas U3 yIakOBOUHOH KOPOOKH KOMIIOHEHTHI, YyBCTBUTEIbHBIE K CTATUYECKOMY
AJIEKTPUYECTBY, HE CHUMAWTE ¢ HUX aHTUCTATHYECKYI0 YIAKOBKY 10 Te€X MOp, MOoKa He
OyzeTe TOTOBBI yCTAaHOBUTH 3TH KOMITIOHEHTHI. [Ipexx/ie uem yaansiTh aHTHCTaTHYECKYIO
YNaKOBKY, He 3a0y/IbTe CHATh C ce0sl CTaTUYECKOE AJIEKTPUIECTBO.

. HpI/l MNEPEBO3KE KOMIIOHEHTOB, YYBCTBUTCJIbHLIX K CTATUYECKOMY DJICKTPUUYCCTBY,
CHayaJjia IOMECTUTE UX B aHTUCTATHUYCCKUI KOHTCﬁHCp HJIN YTIaKOBKY.

*  Brmonusiite mo0yio paboTy ¢ 4yBCTBUTEIHHBIMA KOMIIOHEHTaMH TOJBKO B MECTax,
3aIUILIEHHBIX OT CTATUYECKOTO MEKTPUYECTBA. [10 BO3MOKHOCTH MCIIOIB3YHTE
clielMaibHblE HAMOJIBHBIE U HACTOIbHBIE AHTUCTATUYECKUE KOBPUKHU.
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PaboTta ¢ KoMNbOTEPOM (r1podormKeHuUe)

YTUnusaums akkymynsiTopHbix 6atapen

B koMmnbIOTEp MOXKHO yCTaHABIMBATh KAK HOHHO-IUTHEBYIO, TaK M KPYIIIYIO MJIOCKYO HUKEIb-
METaI-THIPUAHYIO aKKyMYISTOpHY!0 Oarapero. HCTpyKIMH 10 3aMEHE HOHHO-JIUTHEBOM
Gatapeu cM. B pazzene ""3ameHa akkyMynsaTopHoii Oarapen" Ha ctp. 204". Kpymisle miockue
HHKEJIb-METaJUI-TUAPHUIHBIE aKKYMYIISITOpPHBIE OaTtapen — 3To 6aTaper ¢ JJTUTENbHBIM CPOKOM
CITy>KOBI, M BIIOJIHE BO3MOXKHO, YTO BaM BOOOILE HEe MPUIETCS UX 3aMeHsTh. Ho ecin
HEoOX0MMOCTb 3aMEHBI aKKYMYJISITOPHOI 6aTapen Bce ke BOSHUKHET, €€ JIOJKEH JieNaTh
TOJIBKO CEPTU(UIMPOBAHHBIN CIIENNATUCT CITYKObI TEXHUUECKON TTOJIEPKKH.

He BriOpachiBaiiTe 6aTapen BMecTe ¢ OBITOBBIM MyCOpOoM. AJipec OirnKaifiero neHTpa
YTUIM3aLMY aKKyMYJISTOPHBIX O0aTapeil MOXKHO BBISICHUTh Y MECTHOTO MPEANPHUITHS MO
YHUUYTO)KEHUIO OTXOJIOB.
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Kak nonyunTb nHdopmaumio n nomollb

B cnenytomieit Tabnuiie ykazaHsl pecypebl, mocrapisieMmbie kopropanueit Dell B kagecTse
BCIIOMOTATENbHBIX CPEJICTB. B KOMIIIIEKT MOCTABKH KOMITBLIOTEPA MOT'YT BXOAUTH U JIpyTHe

pecypchbl.

Pecypchbl U cpeacTtBa noaaepxku

Pecypc CopepxaHue

Ucnonb3oBaHue pecypca

Komnaxr-guck Drivers and
Utilities
* [Iporpamma 1MarHoCTHKH
Dell Diagnostics
* JlpaiiBepbl
* YTUIUTHI

" mmresws
AR B

* JlokymeHTaLus 1o
KOMIIBIOTEPY U yCTPOHCTBAM

CM. m1aBHOE MEHIO Ha KOMMaKT-gucke Drivers and
Utilities, KOTOPBIIT pUIaraeTcs K KOMITBIOTEPY.
Hcnone3yliTe packpbIBatoleecs: MEHIO, YTOOBI 331aTh
rapameTpbl sl CBOETO KOMIIBIOTEpa.

Korna Bel npro6peraere komnbiotep Dell, Ha Hem yixe
YCTaHOBJIEHBI JpaiBepsl U TokyMeHTanus. C MoMOIIbIo
9TOTO KOMITAKT-IUCKA MOYKHO TTOJYYHUTh JOCTYII K
JIOKYMEHTALMH, TIepeyCTaHaBIMBaTh ApaiBepbl U
T0JIb30BAThCS CPEICTBAMH JUATHOCTHKH.

Bosnee moapobHyro uHpOpMaIuio cM. B Pykogodcmee
noib306amest KOMIIBIOTEPA.

MeTka NIpOU3BOAMUTEIA U
PerucTpalMoHHAsA MeTKA

WWW.DELL.COM
Service Tag: XXXXX
Express Service Code: XX-XXX-XX

Windows OS Professional
OEM Nave Here

IO TFRAT AN RIATIIERA 00006005

L [Enli 4}
000X

Product Key

U HOMEP METKH
npousBOaAUTEIA

XKXXKXKX

* Kurou (upenTuduxarop)
NpOAyKTa

* Kox sxcnpecc-06¢1y:;kuBaHus

Kox skenpecc-o6cemyxuBanus (Express Service Code) u
HOMep MeTku npousBoautens (Service Tag Sequence) —
9TO YHUKAJIbHbIE WACHTU(PUKATOPHI KOMITbIOTEpa Dell™,

JI71s1 HaCTPOMKK ONEPaLMOHHON CUCTEMbBI HEOOXOUM
kitou nponykra (Product Key), Takke Ha3biBaeMblit
npentudukaropom npoxykra (Product ID) nm
ceprudukarom nommuHocTH (Certificate of Authenticity
[COA]).
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Pecypc CopepxaHue

Wcnonb3oBaHue pecypca

Kommnaxr-nuck Operating System

AFilATIEE SNETPRE

J171s1 mepeycTaHOBKHU ONEPALMOHHOMN CUCTEMBI
NOJIb3YHTECh KOMIIAKT-AuCKOM Operating System,
KOTOpBIﬁ NpuIara€Tcs K KOMIbIOTEPY.

NMPUMEYAHUE. Ha komnakT-ancke Operating
System MOXET He ObITb CaMbIX NOCNeaHNX ApanBepoB
Ons Ballero komnbtotepa. Ecnu Bbl
nepeycraHaBnuBaeTe onepaunoHHYI0 CUCTEMY,
ucnonb3ynte komnakT-guck Drivers and Utilities

ONA 3arpysku gpansepoB YCTPOWUCTB, NOCTaBMEHHbIX
BMECTE C KOMMbIOTEPOM.

Bosee noapobHy0 HHOOPMALHIO [0 yCTaHOBKE
OIIEPALIMOHHOI CHCTEMBI CM. B PyKoBOACTBe Microsoft®
Windows® Setup Guide, TOCTaBIIEMOM C KOMITBIOTEPOM.

Be0-caiit nonaepxku
Dell Support
* TexHHYecKas MOIICPKKA U
“HpOpMaLUs
* TIporpamMMsl JUIsl KOMIIBIOTEpa
+ CocrosiHHE 3aKa3a WK
MOCTaBKH
+ CoBeTbl, pEKOMEH/1aLlHH,
OIHCaHUe TEXHOJIOT Uil 1
“HpOpMAIHs IO
00CITyKUBaHUIO.

3anonHuB Ha caiite support.dell.com peructpannonnyo
(opMy, BBl CMOXKeTe:

* Tlony4arh CpaBKy MO YCTaHOBKE, HCIIOIb30BaHHIO U
YCTPaHEHHIO IPOOIEM.

* OOpaniarbes B CIy)KOy TEXHHUYECKOH MOAIEPIKKH.

* 3arpyxarb caMble HOBBIE BEPCHH JPaiiBEpOB IS BaIlIeH
CHCTEMBI.

* TTomy4ars JOCTYM K JOKyMEHTAINH 110 KOMITBIOTEPY
U yCTPONCTBAM.

* O6cyxarh MpoOIeMbl BMECTE C IPYTHMH
MONTB30BaTeNsIMU | crienuanuctamu Dell.

* IIpocMaTpuBaTh CHHCOK CCHUIOK Ha CAWTHI OCHOBHBIX
¢upm-naptaepos Dell.

Premier Suppor. Dell.eam Beb-caiit Dell Premier Support

* CocTosHue 3a9BKH
Ha 00CITy>)KUBaHUE

* OCHOBHBIE TEXHHYECKHE
BOMPOCBI, 110 IPOAYKTaM

* Yacro 3a1aBaeMble BOIIPOCHI,
10 HOMEpaM MPOAYKTOB

* Bribop no meTke
MPOU3BOAUTEIIS

+ CBeneHus 0 KOHQHUTYpauu
CHCTEMBI

[ocerure caiit premiersupport.dell.com.

Be6-y3en Dell Premier Support HacTpauBaetcst st
KOPIOPATUBHBIX MOJIB30BATElIeH, TOCYAaPCTBEHHBIX
1 00pa30BaTeIbHbIX YIPEKIACHUH.

OTOT CaliT AOCTYMEH HE BO BCEX PETMOHAX.
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YcTtaHOBKa KoOMnblOTEpa

1 PacnakyiiTe KOpoOKYy ¢ MPUHAIIECKHOCTIMHU.

2 OTioXuTE B CTOPOHY T€ MPUHAMIESIKHOCTH, KOTOPBIE HE MOHA00ATCS
JUTSL 3aBEPILICHHS yCTaHOBKH.

B xopoOke ¢ MpuHaATIeKHOCTIMH HaXOAUTCS JOKYMEHTALMS MOJIb30BaTesl, a
TaKOKe BCE 3aKa3aHHOE BaMM IPOTrpaMMHOe o0ecriedeHHe U TOTIOJIHUTEIbHbIC
kommoHeHTHI (rarsl PC Card, miuckoBozpl, akKyMyJIITOpHBIE OaTaped U T.I1.).

MoaknoyeHne aganTepa NepeMeHHOro Toka

NMogkniwyeHne agantTepa NepeMeHHOro Toka
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BkniovyeHue KoMmnbroTEpa

Yrto0Obl BKIIOYUTH KOMIIBIOTED, OTKpOﬁTe KPBIIIKY AUCIIESA U HAXKMUTE KHOIIKY INMUTaHUA.

E NMPUMEYAHME. He npuctbikoBbIBaiiTE KOMMbLIOTEP 40 TEX NOP, NOKa XOTsi Obl OAAMH pa3
He BKIOYUTE W He BbIKIOYNUTE ero.

KHonka nutaHusna

O KomnbloTepe

Buag cnepeam

& NMPEAOYNPEXAOEHUE. He 3akpbiBaniTe BO3ayxo3abopHuK, He BCTaBnAnTe
B Hero npeameThbl U crneauTe, 4ToObI B HEM He HaKannuBanachb Nbifb.
9T0 MOXeT NOBpPeAUTb KOMMNbIOTEP UM NMPUBECTU K NoXapy.
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MO,I[yJ'[I;HLIfI OTCEK

1 3amenxa aucrures 8  Tau-mon

2  jucrnei 9  aKKyMyJIATOPHBIH OTCEK

3 kiaBuarypa 10 KHONKHU TPEKCTUKA M TAY-TIH/1a
4  mukpooH 11 TtpekcTuk

5 HMHAMKATOPBI COCTOSHUS YCTPOUCTB 12 KxHONKa MUTAHMS

6 HHIUKATOPBI COCTOSHUS KIIABHATYPHI 13 «kHonka AccessDirect™

7
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Bug cneBa

1

OTBEPCTUE IJIA 3alIMTHOT'O TpOCa

2

JUHaAMHK

3

OTCEK JIJIS1 )KECTKOI'O IHMCKa

4

rue3no g mwiarsl PC Card

202 | PykoBopgcTBO no cucteme — Dell™ Latitude™ C610/C510



Bupg cnpaBa

& NMPEAYNPEXAOEHUE. He 3akpbiBaiTe BO3ayx03abo0pHUK, He BCTaBnAnTe
B Hero npeameThbl U crneauTe, 4ToGbI B HEM He HaKannuBanachb Nbifb.
3TOo MOXeT NOBpPeAUTb KOMNbIOTEP WU NPUBECTU K NOXapy.

1 nparuuk uHQpakpacHO# CBsi3u 5 B03MyX03a00pHUK
2 pasbeMm MozmeMa 6  ayaumopasbembl

3 cereBoii pazbem 7  auHAMUK

4

paszwseM S-Video TV-out
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Bug c3agu

a 3AMEYAHUE. YTo6bI HE NoBpeanNTb KOMMNbIOTEP, NMOCIE €ro BbIKMOYEHMS ogoXaANTe
5 cekyHg, npexae Yem OTCOeaUHSITb BHELLHEE YCTPOMCTBO.

.& NPEAYNPEXAEHUE. He 3akpbiBaTe BO34yX03ab0OpHUK, He BCTaBnsnTe
B HEero npeameTbl U crnieguTe, YTOObI B HEM He HakannuMBanachb Nbifb.
3T0 MoXeT NoOBpeAUTb KOMNbLIOTEP UMY NPUBECTU K NoXapy.

1 pasbem mapauIenbHOTo MopTa 6  pasvem mmnsl USB

2  CTBIKOBOYHBIH pa3beM 7  BeHTWIATOp

3 paswem PS/2 8  pasbeM MoCIenoBaTeNBLHOTO MOpTa
4 BujeopazbeM 9  BO3AYX03a00PHHUK

5

pa3beM aJanTepa MepeMEHHOTO TOKa

3amMeHa aKKyMynsaTopHoun baTtapeun

.& NMPEAYNPEXAOEHUE. Ucnonb3oBaHue GaTapen Apyrux TMNOB MoXeT
NPUBECTU K NoXapy unu B3pbiBy. [InA 3amMeHbl NONb3yWTECb TONbKO
COBMECTUMbIMMU GaTapeAMU, npuodpeTeHHbIMU Yy Kopnopauuu Dell. UoHHO-
nutueBblie 6aTapen npegHa3HayYeHbl A4nA paboTbl ¢ kKoMnbOTEpamu Dell™,
9Ty akKKyMynATOpHYyto 6aTapero MOXHO TaKxke UCMONb30BaTh B NO60OM
KoMmnbloTepe cemenctBa Latitude™ C, kpome Latitude CS n CSx. He
ycTaHaBnuBanTe 6atapeto us komnbotepoB CS 1 CSx B cBOM KOMNbIOTEp.

a 3AMEYAHUE. Bo n3bexaHne notepun AaHHbIX HE MEHANTe GaTapeto Npu BKIIOYEHHOM
KOMMNbIOTEPE, ECNN OH HE MOAKITIOYEH K 3NEKTPOCETU MU HE yCTaHOBIEHa BTOpas
akkymynaTopHas 6atapes.
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'ﬁ 3AMEYAHUE. Ecnu Bbl MEHAETE aKKyMYnATOPHYto 6aTapeto KoMnbloTepa,
HaxogsLerocs B pexume oxuganusa Standby, B Balem pacnopsixkeHun He 6onee 4
MUHYT. Yepes YeTbipe MUHYTbI KOMMbIOTEP OTKIOYUTCS, U Bbl NOTEPSiETE BCE He
COXpaHeHHbIe faHHbIe.

1 VYbenutech, YTO KOMIBIOTEP OTKIIIOYEH, HAXOAUTCS B PEKMME YIPaBICHUS
SIEKTPONUTAHUEM MM NOJKIIOYEH K DIEKTPOCETH.

2 Ecmu KOMITBIOTEP MPUCTHIKOBAH, OTCTBIKyﬁTC €ro.

3 OTonBMHBTE 3allENKy aKKYMYISTOPHOTO (MM MOIYJIBHOTO) OTCEKa, PACHONIOKEHHYIO
Ha HIDKHEW MaHeIn KOMITBIOTepa, U, YAep)KuBas ee, BhITalluTe OaTtapero U3 oTceka.

4 Tlponsuraiite 6arapero B OTCEK, OKA HE YCIBILIINTE MIETYOK.
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3akoHoAaTernbCTBO U CTaHAApPTbI

OnexkrpomarautHeie nomexu (Electromagnetic Interference — EMI) — 310 ar060¢ n3nyueHue
WA CUTHAJIBI, U3JTy9aeMble B CBOOOIHOM IPOCTPAHCTBE, a TAK)KE BIOIb CHIIOBBIX FITH
CUTHAJBHBIX Kabeneit. OHU yrpoKarT paboTe paluoHABUTAIIMOHHBIX CITY)KO U APYTHX CITYXKO
0€301acHOCTH, a TaKKe 3HAYMTEJIFHO YXYIIIAIOT, 3aTPYAHSIOT WIN MEPUOANIECKU
MPePBIBAIOT paboTy JULEH3UPOBAHHOMN CIyKObI paguocss3u. K ciyxbam pagrocsszu
OTHOCSITCS, B YaCTHOCTH, KOMMEpUYECKOe pajroBeinanue B auanazone AM/FM, teneBuienue,
COTOBAsI CBSA3b, PAINOJIOKAIIHOHHBIE YCTAaHOBKH, aBHAHMCIIETYEPCKHE CITY>KOBI, IEHHKUHTOBBIE
CITYy>KOBI 1 CITy>KO0BI mepcoHanbHOU cBs3U (Personal Communication Services — PCS). Ot
JIMLIEH3MPOBaHHBIE CIY)KObI 1 HICTOUHUKH HETIpeIHaMEPEHHOTO U3JIydeHHs], HarpuMep
uuQpoBbIe YCTPOHCTBA (BKIIIOYAsi KOMIBIOTEPHI), CO3IAI0T AIEKTPOMAarHUTHYIO CPEy.

DnexrpomaruuTHO# coBMectuMocThio (Electromagnetic Compatibility — EMC) Ha3pIBaroT
CHOCOOHOCTD 3JIEKTPOHHOTO 000PYI0BaHMUS MPABUILHO PAOOTATh B OKPYIKEHUH JPYTUX
ANIEKTPOHHBIX MPUOOPOB. XOTSI ATOT KOMITBIOTEP Pa3padOTaH C y4eTOM 3aKOHOAATEIbCTBA
T0 AJIEKTPOMArHUTHBIM TIOMeXaM, TapaHTUPOBaTh OTCYTCTBUE MOMEX B KJKJIOM KOHKPETHOM
yCTpOHCTBe HEBO3MOXKHO. Eciin jaHHOE 060pyI0BaHKe CO3/1aeT OMeXHU B paboTe ciyx0
PaIUOCBSI3U, YTO MOXKHO OMPEIEeTUTh, OTKIIOYMB 3TO 000PYAOBaHUE U CHOBA BKITIOUHB €0,
MOMBITANTECHh YCTPAHUTH MIOMEXH C TIOMOIIBIO OJJHOTO MJIH HECKOIbKUX YKa3aHHBIX HHKE
croco0oB.

* [lepeopueHTHpyiTE MPUEMHYIO aHTEHHY.
* l3MeHHTE MOTIOKEHNE KOMITBIOTEPA OTHOCUTENBHO PUEMHHUKA.
*  OTonBUHBTE KOMITBIOTEDP OT MPHUEMHHUKA.

* TloaxirounTe KOMITBIOTEP K APYTOH pO3ETKE, TaK YTOOBI MUTaHNE KOMITBIOTEpa
1 TIPUEMHHKA OCYIIECTBIISIIOCH OT Pa3HBIX AIEKTPOIICTICH.

Ecnu HeoOXonmMo, MPOKOHCYIBTUPYHTECH Y TIPEACTABUTENS CITYKOBI TEXHHUECKON
noaaep>Kku kopropanuu Dell uinn y ombITHOTO pagnoTeXHUKA.
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3anyck nporpammsbl Dell Diagnostics

Kopnopauus Dell npenocrapisieT Lemblid psSx CpeACTB, KOTOPBIE MPU3BAaHbI IOMOYb, €CIIH
KOMITBIOTEp B Tpoliecce paboThI MOBEIET ceds He Tak, Kak okuaanock. Muadopmarmio
0 9THM CIPaBOYHBIM CPEICTBAM MOXKHO HAHTH B Pykosodcmee nonv3oeameis.

Eciu Hermonazku B KOMITBIOTEPE HE Tal0T BO3MOXKHOCTH 00OPaTUThCS K HHTEPAKTHBHOMY
Pykosoocmey nonvzoeamens, BoConb3yirech nporpammoii auarmoctuku Dell Diagnostics,
KOTOpAasi IOMOXKET BBISIBUTh U YCTPAHUTh NPUUUHY Hernonaaku. [Iporpamma AnarHocTuku
HAXOAWTCS Ha KOMOAKT-aucke Drivers and Utilities, ipunaraeMoM K KOMITBIOTEDY.

n NMPUMEYAHUE. Mpexae yem obpawatbcs B crnyxby TexHuveckon nogaepxku Dell,
3anycTtute nporpammy Diagnostics , Tak kak aTa nporpaMmma npeaoCcTaBnsieT AaHHbIE,
KOTOpbI€ MOTYT y Bac CNpoCUThb.

Juist 3ammycka Diagnostics BBIOTHATE ClIEYIOLINE MIarH.

1 BeikitounTe KOMIOBIOTEP.
Ecnu xoMnbroTep NpUCTHIKOBAH K CTHIKOBOYHOM CTaHIMH, OTCTHIKYHTE €ro.

BxutounTe koMnbroTep.

A O DN

P2
B nauase npouecca 3arpy3ku HOKMHUTE KIaBHILY , YTOOBI MOTYYUTH AOCTYI K
MEHIO TPOTPaMMBI HACTPONKHU CUCTEMEI.

E‘ NMPUMEYAHUE. 3anvwunTte TekyLlyo NocneaoBaTenbHOCTb 3arpy3ku, eCnv Bbl XOTUTE
BOCCTaHOBUTb ee nocne 3anycka nporpammel Dell Diagnostics.

5 BribepuTte caeayonyo nociaeoBareIbHOCTb 3arpy3Ki U BHIHAUTE U3 MTPOrPaMMBI
HACTPOMKU CUCTEMBI:

* Boot First Device: Diskette Drive (ITepBoe 3arpy304Hoe yCTpOMCTBO: AUCKOBO
'MOKHX JIUCKOB)

¢ Boot Second Device: CD/DVD/CD-RW Drive (Btopoe 3arpy3ouHoe ycTpoicTBO:
nmuckorog CD/DVD/CD-RW)

¢ Boot Third Device: Internal HDD (TpeTbe 3arpy304Hoe yCTpOHCTBO: BHYTPESHHHIMA
JKECTKHH JTUCK)

6 Bcrasbre koMnakT-nuck Drivers and Utilities B JUCKOBOI.
7 BbIKIIIO4YMTE KOMIBIOTED.

8 Brxumounre komnbrotep. KomnbloTep HaunHaeT paboTy M aBTOMaTHUECKH 3aycKaeT
nporpammy Dell Diagnostics.
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9 [locie 3aBepieHHs: IMarHOCTUKU BbIHBTE KOMNAKT-AuCcK Drivers and Utilities
U3 IUCKOBOJA.

Uto0bI M3MEHHUTH TOCIEOBATEIBLHOCTD 3arpy3KH, BEIIIOJIHNATE mard 1—6 u HacTpoTe
MOCIIEIOBATEIEHOCTD B COOTBETCTBHH CO CBOUMH TPeOOBaHUAMU. 3aTeM Iepe3arpy3uTe
KOMITBIOTEP.

[1pu 3anmycke nporpamMMbl AMATHOCTUKK NOsIBIIsieTcst 3KkpaH Jorotuna Dell u coodiienne
0 3arpy3ke 3Toi nporpaMmsl. [locre 3arpy3ku nosiBIsieTCs MeHIO porpamMmbl Diagnostics.

YroOnI BI)I6paTL IMYHKT MEHIO, BBIICJIUTEC €0 U HAXKMUTE KIIaBULLY nin

KJIaBHIIy, COOTBETCTBYIOLIYIO [10JCBEUEHHOW OyKBe B BHIOPAHHOM ITyHKTE MEHIO.
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Poznamky, Upozornenia, Vystrahy

E4 POZNAMKA. POZNAMKA wadza dolezité informacie, kioré umoziujo lepsie vyuitie pocitaca,

ﬂ UPOZORNENIE. UPOZORNENIE naznacuje, ze existuje riziko poskodenia hardvéru alebo
straty Udajov, a ponuka spésob, ako problému zabranit.

f_t\, VYSTRAHA. VYSTRAHA upozorfiuje na mozné riziko poskodenia majetku,
poranenia alebo smrti.

Skratky a akronymy

Kompletny zoznam skratiek a akronymov najdete v Pouzivate/skej prirucke. V systéme
Windows 98 alebo Windows 2000 Kliknite na pracovnej ploche Microsoft” Windows®

na flacidlo Start (Start), prikaz Programs (Programy) —> User’s Guides (Pouzivatel'ské prirucky)
a kliknite na ikonu Dell User's Guide (Pouzivatel'ské prirucka Dell). V systéme Windows XP
Kliknite na tlacidlo Start (Start), prikaz Help and Support (Pomoc a technickd podpora),

User and system guides (Pouzivatel'ské a systémové prirucky) a kliknite na ikonu User Guide
(Pouzivatel'ska prirucka).

Informécie v tejto prirucke podliehajo zmendm bez predchédzajioceho upozornenia.
© 2001-2003 Dell Computer Corporation. Vietky prava vyhradené.

Akékolvek kopirovanie bez predchadzajiceho pisomného sthlasu spolo¢nosti Dell Computer Corporation je prisne
zakazang.

Obchodné znamky pouzité viexte: Dell logo DELL Latitude, TrueMobile a AccessDirectst obchodné znamky spolo¢nosti
Dell Computer Corporation; Microsoffa Windows si ochranné zndmky spolo¢nosti Microsoft Corporation.

Ostatné obchodné znamky a obchodné ndzvy v tejto prirucke sa mézu pouzivat” ako referencie na entity, kioré si
uplatfiujo nérok na tieto znamky a nézvy, alebo ako referencie na ich produkty. Spolognost’ Dell Computer Corporation
sa zrieka akéhokolvek ndroku na viastictvo inych ako viastych obchodnych znamok a obchodnych nazvov.
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/N\ VYSTRAHA:

Bezpecnostné pokyny

Dodrziavanim nasledujicich bezpe¢nostnych pokynov zaistite viasii bezpecnost” a ochrénite
pocita¢ a pracovné prostredie pred moznym poskodenim.

VSeobecné

Nepokusajte sa pocita¢ opravovat’ sami, pokial nie ste vyskolenym servisnym technikom.
Vzdy presne dodrziavajte instalaené pokyny.

Pri pouziti predlzovacieho kabla s adaptérom skontrolujte, ¢i ampérové hodnota zariadent
pripojenych k predlZzovaciemu kablu neprevysuje povolent ampérov hodnotu.

Daijte pozor, aby sa do vetracich ani inych otvorov po¢itaa nedostali ziadne predmety.
Mohlo by déjst” ku skratu vnitornych stciastok a naslednému vzniefeniv alebo zé&sahu
elekirickym pradom.

Zapnuly potitag nenechdvaite v priesfore s nedosfatocnym prodenim vzduchu, napr.
v prepravnom kufrtku alebo zatvorenej okfovke. Nedostatok vzduchu méze sposobit’
poskodenie pocitaca alebo vznietenie.

Po¢itac nesmie byt” blizko radidtora ¢i iného tepelného zdroja. Chladiace otvory musia byt
volné. Pod pocitacom by nemali byt volne polozené papiere, pocita¢ nedévaite do
uzavretych priestorov, na postel, pohovku alebo koberec.

Ak na spidt'anie pocita¢a alebo dobijanie batérie pouzivate adaptér, umiestnite ho na
vefrané miesto, napr. na pracovny stél alebo podlahu. Adaptér nezakryvaijte papiermi ani
ni¢im, ¢o by mohlo branit” chladeniu. NepouZivajte ho ani v prepravnom kufriku.

Pocas beznej prevadzky pocitaca sa adaptér méze prehriat’. Pocas prevadzky alebo tesne
po nej manipulujte s adaptérom opatme.

Spodny panel prenosného pocitaca by pocas prace nemal byt dlhodobo v priamom styku
s pokozkou. Po¢as normalnej prevadzky sa povrchova teplota spodného panela postupne
zvysuje (zvIa8t" pri napdjant stiedavym pradom). Nepretrzity kontakt s odhalenou
pokozkou méze sposobit’ bolest, pripadne i popdleniny.

Pocitac nepouzivajte vo vihkom prostredi, napr. blizko vane, umyvadla, pri bazéne alebo
vo vihkom suteréne.

Ak je st¢ast'ou pocita¢a integrovany alebo pridavny modem (PC karta), pri bliziacej sa
burke odpojte kabel modemu, aby ste sa vyhli riziku zasahu elekirickym prodom (bleskom
cez telefénne vedenie).
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/N\ VYSTRAHA:

Bezpecnostné pokyny (pokracovanie)

Poc¢as burky nepripdiajte ani neodpaijajte ziadne kable, ani nerobte ziadnu udrzbu ¢i
rekonfigurdciu. Vyhnete sa tak riziku zésahu elektrickym pridom. Pocitad mézete pouzivat’
pocas burky, iba ak st odpojené vietky kable a pocita pracuje na batérie.

Ak je sicast'ou pocitata modem, kabel modemu musi mat” minimalnu plochu prierezu
26 AWG (1,3 mm?) a modulovy konekior RIF11, kiory spliia predpisy FCC.

Skér ako otvorite kryt pamét’ového moduly, karty Mini PCl alebo modemu v spodnej ¢asti
pocita¢a, odpojte z elekirickych zasuviek vietky kable a odpojte aj telefonny kabel.

Ak je na pocitaci modemovy konektor R-11 aj sietovy konektor Rl-45, kioré vyzerajo
zhodne, vlozte telefonny kabel do konekfora R)-11, nie do konektora RJ-45.

Po¢as normdlnej prevadzky sa PC karty mézu prehriat’. Po dlhodobom neprefrzitom
pouzivani vyberajte PC karty opatre.

Pred ¢istenim pocitac odpojte z elekirickej zasuvky. Na ¢istenie pouzivajte mékky textiliu,
navih¢end vo vode. Nepouzivajte fekuté ani aerosolové cistiace prostriedky, kioré mézu
obsahovat’ horlavé latky.

Napajanie

Pouzivajte iba adaptér dodavany spolo¢nost’ou Dell, schvaleny pre fento typ pocitaca.
Pri pouziti iného adaptéra hrozi riziko vznietenia alebo explozie.

Pred pripojenim pocita¢a do elekirickej zasuvky skontrolujte hodnotu napétia adaptéra
a skontrolujte, ¢i sa pozadované napétie a frekvencia zhoduju so zdrojom napéjania.

Ak chcefe pocita¢ odpojit’ od vietkych zdrojov napdjania, vypnite ho, odpojte adaptér
z elekiricke] zasuvky a vyberte vietky batérie z panela na batérie alebo modulového
panela.

Zasahu elekirickym pradom mozno predist’ zapojenim adaptéra a kablov napdjania
zariadenia do riadne uzemneného elekirického zdroja. Na zabezpecenie uzemnenia
mozu byt’ tieto kable vybavené zastrekami s fromi kolikmi. Nepouzivajte zasuvky adaptéra
a zo zéstreky kabla neodstrariujte uzemiiovaci kolik. Vzdy pouzivaite spravny typ
pred|zovacieho kabla, bud' s dvomi alebo tromi kolikmi, kiory vyhovuje kéblu napdijania
adaptéra.
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/N\ VYSTRAHA:

Bezpecnostné pokyny (pokracovanie)

Kébel napdjania adaptéra by mal byt vol'ny a nemal by prekézat’ v ceste.

Ak pouzivate ligtu s viacerymi ofvormi napdijania, kabel adaptéra zapdjajte opatme.

Pri niektorych ligtach existuje moznost’ nesprévneho zapojenia. V désledku nespravneho
zapojenia zéstreky napdjania méze déjst’ k trvalému pogkodeniv pocitaca. Zéroveri hroz
riziko zasahu elekirickym pradom, pripadne vznietenia. Uzemiovaci koltk na zastreke
napdijania musi byt sprévne zapojeny do zodpovedajiceho uzemiovacieho kontaktu

v liste napajania.

Batéria

Pouzivajte iba moduly batérii Dell™ schvalené pre tento typ pocitaca. Pri pouziti inych
typov batérif sa zvy3uje riziko vzniefenia alebo explézie.

Batériu nikdy nenosfe vo vrecku, ndprsnej faske ani na ziadnom inom mieste, kde by

sa mohla dosfat’ do styku s kovovymi predmetmi (napr. kl'o¢mi od auta alebo spinkami

na papier), ktoré by v ferminaloch batérie mohli sposobit’” skrat. Vysledkom je nebezpecne
silny elektricky prod, ktory méze sposobit” extrémne vysoko teplotu a nasledné poskodenie
batérie, pripadne vzniefenie alebo pogkodenie prepdlenim.

Pri nespravnom nardbani s batériou hrozf riziko popdlenia. Batériu nerozoberajte.
S poskodenou alebo vytekajucou batériou manipulujte mimoriadne opatme. Z ¢lankov
poskodene] batérie méze vytekat” elekirolyt spésobujici poranenia.

Batériu skladujte mimo dosahu dett.

Pocita¢ ani batériu nenechavajte blizko tepelného zdroja, ako je radidtor, krb, spordk,
elekiricky ohrieva¢ alebo iné tepelné zariadenie, a v Zziadnom pripade ich nevystavujte
feplofe vy$ej ako 60 °C. Pri zahriati na vysoké feploty mézu batériové ¢lanky vybuchnot!
alebo vytiect” a zvysit' tak riziko vznietenia.

Batérie pocita¢a neodhadzujte do ohiia ani do kosa s odpadkami z domacnosti. Clanky
batérie mozu vybuchndt'. Pouzité batérie znehodnot'te podl'a pokynov vyrobcu, pripadne

sa so ziadost'ou o pomoc obrdt'te na miestnu organizaciu zaoberajucu sa likvidéciou
odpadu. Pouzité alebo pogkodené batérie ihned' zlikvidujte.
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Bezpecnostné pokyny (pokracovanie)

Cestovanie lietadlom

* Na pouzivanie potita¢a Dell na palube lietadla sa mézu vzt'ahovat” urcité predpisy
stanovené leteckym dradom alebo obmedzenia jednotlivych prepravcov. Podla tychto
predpisov alebo obmedzeni méze napriklad platit’ zékaz pouzivania akychkolvek
osobnych elekfronickych zariadent, kioré pri pouzivani na palube lietadla umoziiujo
prenos vysokofrekvenenych alebo inych elekiromagnetickych signalov.

— Ak je prenosny pocita¢ Dell vybaveny zariadenim Dell TrueMobile™ alebo inym
zariadenim na bezdrétovo komunikéciu, najistejsie je takéto zariadenie vypnot’ este
pred vstupom do lietadla a dodrziavat’ véetky pokyny pracovnikov aerolinif tykajice sa
pouzivania takychto zariadeni. Mozno tak predist’ porugeniu prislugnych obmedzent.

- Pouzivanie osobnych elekironickych zariadent, napriklod prenosného pocitaca, moze
byt' na palube lietadla zakazané pocas niektorych kritickych féz letu, napriklad pri
$tarte alebo pristavani. Niekforé letecké spolo¢nosti mézu za kritickd fazu letu oznacit’
kiorokol'vek dobu, ked' lietadlo leff pod hranicou 3 050 m (10 00O stép). Pri
pouzivani osobnych elektronickych zariadeni postupujte podla $pecifickych pokynov
leteckej spolo¢nosti.

InStrukcie EMC

V stlade s dodrziavanim klasifikdcie EMC vhodnej pre uréené prostredie pouzivajte tienené
navesiné kable. Pre paralelné tlaciame je k dispozicii kabel od spolo¢nosti Dell. Kabel si
mozete objednat’” aj na webovej lokalite spolo¢nosti Dell www.dell.com.

Staticka elekirina méze poskodit” elekironické suciastky vnitri pocitaca. Tomuto pokodeniu
mozno predist’ vybitim statickej elekiriny z vagho tela, skér ako pridete do styku s elekironickymi
st¢iastkami pocitaca, napriklad s pamét'ovym modulom. Mézete to urobit” tak, ze sa dotknefe
nekrytého kovového povrchu vstupno-vystupného panela pocitaca.
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Zasady pouzivania poc€itaca

Poskodeniu pocitaca predidete dodrziavanim nasledovnych bezpecnostnych pokynov:

Pred za¢atim prace umiestnite pocita¢ na rovnd plochu.

Pri cesfovani sa s pocita¢om nesmie zaobchédzat” ako s batozinou. Mozno ho nechat’
skontrolovat” bezpenostnym réntgenovym pristrojom, ale nikdy nie defekiorom kovov.
Pri manualnej kontrole pocitaca majte vzdy poruke nabitt batériu, aby ste mohli pocitac
na poziadanie zapnut'.

Ak pevny disk prenésate oddelene od pocitaca, zabalte ho do nevodivého materidly,
napriklad do textilie alebo papiera. Pri manudlnej kontrole pevného disku bud'te pripraveni
na jeho instalaciu do pocitaca. Pevny disk mozno nechat” skontrolovat’ bezpecnostnym
réntgenovym pristrojom, ale nikdy nie defektorom kovov.

V dopravnych prostriedkoch neddvaijte pocita¢ do tlozného priestoru nad hlavou, kde by
sa mohol prestvat’ zo strany na stranu. Zabrarite paddu pocitaca na zem a nevystavujte ho
ani inym mechanickym otrasom.

Pocitag, batériu aj pevny disk chrante pred poskodenim z vonkajsieho prostredia, ktoré
moze sposobit’ napriklad $pina, prach, jedlo, tekutiny, extrémne teploty ¢i dlhodobé
vystavenie slne¢nému Ziareniu.

Pri prenose pocitaca do prostredia s vyrazne odlisnou teplotou alebo vlhkost'ou sa
na povichu alebo vnitri pocitaca méze zrazat’ para. V takom pripade freba s préacou
na pocitaci chvil'u pockat, kym sa vihkost” nevyparf, aby sa pocita¢ neposkodil.

UPOZORNENIE. Ak pocita¢ prendate z chladného do teplejsieho prostredia alebo naopak,
zapnite ho do siete az po chvili, aby sa mohol prispésobit” okolitej feplote.

Kabel odpdiajte potiahnutim za konektor alebo za krozok na konci kébla, nie za samotny
kébel. Konektor vyt'ahujte rovnomerne, neohybaite ho, aby ste neohli niektory z kolikov.
Pred pripojenim kébla skontrolujte, ¢i st obidva konektory sprévne nasmerované

a zarovnané.

S komponentmi nardbajte opatme. Komponent, napr. pamét'ovy modul, drzfe za okraj,
nie za koliky.

Pri vyberani pamat’ového modulu alebo odpajani perifémych zariadeni méze déjst’

k poskodeniu systémovej dosky. Poskodeniu predidete tak, ze najskér vypnete pocitac,
odpoijite kabel adaptéra, vyberiete vietky batérie z panela na batérie alebo modulového
panela, pockate pat’ sekind a oz potom odpoijite periféme zariadenia, resp. vyberiete
pamét’ovy modul.
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Zasady pouzivania pocitaca (pokracovanie)

* Na ¢istenie obrazovky pouzivajte méakko, Cistd textiliv a vodu. Navlheite textiliv a v jednom
smere - zhora nadol - pretierajte plochu obrazovky. Obrazovku okamzite vysuste
a udrziavajte ju suchu. Ak je obrazovka dlhgi ¢as vihka, méze dojst’ k jej poskodeniu.
Na ¢istenie obrazovky nepouzivajfe bezny &istiaci prostriedok na okna.

* Ak sa pocita¢ namo¢i alebo pogkodi, postupujte podla pokynov v ¢asti ,Namocenie
pocitaca” alebo ,Poskodenie pocitaca” v Pouzivate/skej prirucke. Ak problémy
s prevédzkou pocitaca prefrvavaii aj po vykonani tychto krokov, obrét'te sa na spolo¢nost’
Dell. Kontakiné informéacie ndjdete v ¢asti ,Getting Help” (Potrebujete pomoc)
v Pouzivatel'skej prirucke.

Ergonomické navyky pri praci s poc¢itacom

‘-ri\_ VYSTRAHA. Nespravne alebo dlhodobé pouzivanie kldvesnice méze spdsobit’
poskodenie zdravia.

‘& VYSTRAHA. Dihodobé pozeranie na obrazovku spdsobuje namahanie zraku.

Na zaistenie pohodIného a efektivneho pouzivania dodrziavaite pri nastavovani a pouzivani
pocitaca ergonomické zasady wvedené v Pouzivatelskej prirucke.

Zasady prace vnutri pocitaca
Pri odstrariovant alebo instalacii pamét'ovych modulov, kariet Mini PCI alebo modemov
postupujte podl'a nasledujucich krokov v sfanovenom porad.

m UPOZORNENIE. Jedinym pripadom, kedy mézete zasahovat’ do vnitra pocitaca, je instalacia
pamét’ovych modulov, kariet Mini PCI alebo modemov.

n UPOZORNENIE. Pripadnému pogkodeniu systémovej dosky mézete predist’ tak, ze po vypnuti
pocitaca pockate pat’ sekind a az potom odpojite zariadenie, resp. pamat'ovy modul, kartu Mini
PCl alebo modem.
1 Vypnite pocita¢ a vietky pripojené zariadenia.

2 Odpoijte pocita¢ a vietky pripojené zariadenia z elekiricke] zasuvky. Znizi sa tak pripadné
riziko poranenia alebo zasahu elekirickym prodom. Odpojte od pocitaca aj vietky
telefonické alebo telekomunikaené kable.

3 Z panela batérie vyberte batériu a v pripade potreby aj druht batériv z modulového
panela.
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Zasady pouzivania pocitaca (pokracovanie)

4 Uzemnite sa dotykom akéhokolvek nekrytého kovového povichu na zadnej ¢asti pocitaca.

Poc¢as prace sa opakovane dotykajte nekrytého kovového povrchu, aby sa rozptylila
staticka elektring, kforé by mohla poskodit” vnitomné suciastky.

Ochrana pred elektrostatickym vybitim

Staticka elekirina méze poskodit” elekironické siciastky vnitri pocitaca. Tomuto pogkodeniu
mozno predist’ vybitim statickej elekiriny z vasho tela, skér ako pridete do styku s elekironickymi
st¢iastkami pocitaca, napriklad s pamét’ ovym modulom. Mézete fo urobit’ tak, Ze sa dotknete
akéhokolvek nekrytého kovového povichu na zadnej ¢asti pocitaca.

Pocas préce vnitr pocitaca sa opakovane dotykajte nekrytého kovového povichu na zadnej
Casti pocitaca, aby sa odstranila staticka elekiring, kford sa nahromadila vo vagom fele.
Poskodeniu v désledku elekirostatického vybitia mozno predist” dodrziavanim tychto zésad:

*  Pri vybalovanf staticky citlivého komponentu z prepravného karténu odstraiite antistaticky

obalovy materidl az bezprostredne pred instalovanim komponentu. Tesne pred odstranenim
antistatického obalu musfte odstrénit’ statickt elektrinu zo svojho tela.

*  Ciflivy komponent pri preprave najskér vlozte do anfistatickej $katule alebo obalu.

* S citlivymi komponentmi by sa malo manipulovat’ v staticky bezpecnom priestore. Pokial” je
fo mozné, pouzite aj antistatické krytie podlahy a pracovného stola.

Likvidacia batérie

Vo vagom pocitaci sa pouzivajo Itium-idnové a nikelmetalhydridové (NiMH) gombikové batérie.
Pokyny na vymenu litium-iénovej batérie v pocitaci najdete v casti ,Vymena batérie” na

strane 228. Batéria NiMH mé& dlho Zivotnost” a jej vymena pravdepodobne nebude potrebna.
V pripade potreby ju méze vymenit’ iba autorizovany servisny technik.

Batériu neodhadzujte do ko$a s odpadkami z domécnosti. Adresu najblizsieho miesta zberu
pouzitych batérif vam poskyine miestna organizacia zaoberajica sa likvidaciou odpadu.
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Ako ziskat’ informacie a pomoc

Nasledujica tabulka uvédza prostriedky, kioré spolo¢nost” Dell poskytuje ako néstroje na
ziskanie podpory. S pocita¢om sa mézu dodévat’ aj niektoré dodatoené prostriedky.

Prostriedky a nastroje na ziskanie podpory

Prostriedok Obsah

Vyuzitie

Disk CD Drivers and Utilities
o s * Dell Diagnostics
¢ Ovladace

* Pomocky

* Dokumentécia k pocitacu
a prislugnym zariadeniam

Pozrite si hlavnt ponuku disku CD s ndzvom Drivers and
Utilities (Oviadace a pomécky), kiory sa dodéva spolu

s pocitacom. Z rozbal'ovace| ponuky si vyberte moznosti
urcené pre vas pocitac.

Po¢itae doruceny spolo¢nost'ou Dell uz mé nainstalovant
dokumentéciu i ovladaee. Pomocou tohto disku CD
mozno zobrazit” dokumentdciu, preinstalovat’ oviddace
alebo spustit” diagnostické nastroje.

Dalsie informacie najdete v Aouzivatelskej pritucke.

WWW.DELL.COM Servisné a registraéné menovky

Service Tag: XXXXX
Express Service Code: XX-XXX-XX

* Kéd expresnej sluzby ,Express

Service Code” a servisné ¢islo

Windows OS Professional
OEM Nave Her

I AN ORI $00000060¢
0
RO

Product ey XOXKXK XXKXX-XXXXXXXXHKXXHXKX.

XXX XXXKX

. "
»Service Tag

* Kéd produktu ,Product Key”,
nazyvany qj ID produktu

BCI s

(Product ID) alebo Certifikat
pravosti (Certificate of
Authenticity - COA)

Kod expresnej sluzby a servisné ¢islo st jedine¢né
identifikatory vésho pocitaca Dell™.

Ked produktu (ID produkiu) budete potrebovat’
pri indtalacii opera¢ného systému.
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Prostriedok Obsah

Vyuzitie

e Disk CD Operating System

aFlANIEE iNIrNE

Pomocou disku CD Operating System (operacny systém),
kiory sa dodéva spolu s pocitadom, mozno preingtalovat’
operacny systém.

POZNAMKA. Disk CD Operating System nemusi
obsahovat’ vetky najnovsie ovladace pre vas pocitac.
Ak ingfalujete operagny systém, pomocou disku CD
Drivers and Utilities preinsfalujte ovladace zariadeni
dodanych spolu s po¢itacom.

Dalsie informacie o instalacii operacného systému najdete
v prirucke Dellinstalled Microsoft” Windows® Sefup
Guide (Instala¢na prirucka k systému Microsoft”
Windows® nainstalovanému spolocnost'ou Dell),

kiora sa dodéva spolu s pocitacom.

Webovd lokalita technicke;

podpory - Dell Support

* Technicka podpora
a informacie

* Stbory na prevzatie

* Stav objednavky alebo
doru¢enia

* Rady a fipy, technicka
dokumentacia, servisné
informacie

Vyplnenim registracného formuléra na strénke

support.dell.com ziskate rézne vyhody.

* Pomoc pri beZznom pouzivani, pri indtalacii, pri riegent
problémov.

* Pristup k odpovediam na otazky tykajice sa
technického servisu a podpory.

* Pristup k najnoviim verziam ovladacov pre vés systém.

* Pristup k dokumentacii k systému a zariadeniam.

* Pristup k online diskusiam so z&kaznikmi a fechnickymi
odbomikmi spolo¢nosti Dell.

* Pristup k zoznamu online prepojenf na hlavnych
predajcov spolo¢nosti Dell.
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Prostriedok

Obsah

Vyuzitie

Premier Support. Dell.com Webovd lokalita technicke

podpory - Dell Premier Support

Stav ziadosti o servis
Naijcastejsie technické
problémy podl'a produkfov
Najcastejsie ofdzky podla
¢isla produktu
Prisposobené servisné ¢isla

Podrobné informécie
o konfiguradii systému

Oftvorte si stranku premiersupport.dell.com.

Webovd lokalita Dell Premier Support je ur¢ena pre firmy
a vladne a vzdelévacie organizacie.

Tato lokalita nemusi byt” k dispozicii vo vietkych
krajinach.
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InStalacia pocitaca
1 VWybalte gkatul'u s prislugenstvom.

2 Obsah skatule s prislusenstvom, kioré budete potrebovat’ na instaléciu
pocitaca, odlozte nabok.

Skatul'a s prislusenstvom obsahuje aj pouzivatel'sks dokumentaciu a rézny
softvér a doplnkovy hardvér (napr. PC karty, ovlddace a batérie), kiory ste si
objednali.

Pripojenie adaptéra

Pripojenie adaptéra
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Zapnutie pocitaca

Pocita¢ zapnete otvorenim obrazovky a sfla¢enim fla¢idla napgjania.

E4 POZNAMKA. Pocitac viozte do dok, a2 ked bol aspor raz zapnuty a vypnuty.

Tlacdidlo napajania

Informacie o pocitaci

Pohlad spredu

& VYSTRAHA. Vetracie otvory neupchavajte, nevkladajte do nich Ziadne
predmety a nenechavajte v nich usadeny prach. Vysledkom méze byt’
poskodenie pocitaca alebo vznietenie.
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1 zépadka obrazovky 8  dotykovy panel (touch pad)
2  obrazovka 9  z&suvka na batériu
3 klavesnica 10 tlacidlé polohovacieho
koltka/ dotykového panela (fouch pad)
4 mikrofén 11 polohovact koltk
5 kontrolky stavu zariadenia 12 tla¢idlo napajanio
6 kontrolky stavu klavesnice 13 tla¢idlo AccessDirect™
7 modulovy panel
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Pohlad zlava

z&suvka bezpeenosingho kabla

reprodukfor

panel pre pevny disk

A w NN —

slot pre PC kartu
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Pohlad sprava

& VYSTRAHA. Vetracie otvory neupchavajte, nevkladajte do nich Ziadne
predmety a nenechavajte v nich usadeny prach. Vysledkom méze byt’
posSkodenie pocitaca alebo vznietenie.

1 infra¢erveny senzor 5 vefraci otvor

2 modemovy konekfor 6 audiokonekiory
3 siet'ovy konektor 7 reprodukfor

4 SVideo konektor s vystupom pre TV
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a UPOZORNENIE. Pripadnému poskodeniu pocita¢a predidete tak, ze externé zariadenie
odpoijite az pét’ sekind po vypnutl pocitaca.

.& VYSTRAHA. Vetracie otvory neupchavajte, nevkladajte do nich Ziadne
predmety a nenechavajte v nich usadeny prach. Vysledkom méze byt’
poskodenie pocitaca alebo vznietenie.

paralelny konektor

konektor USB

dokovaci konektor

ventildtor

konektor PS/?2

sériovy konekfor

videokonekfor

0| 00 Y| O

vetraci otvor

QA WOIND =

konektor adaptéra

Vymena batérie

.& VYSTRAHA. Pri pouziti nekompatibilnej batérie hrozi riziko vznietenia alebo
explézie. Pri vymene pouzivajte iba kompatibilnu batériu od spoloénosti
Dell. Vo vasom po¢itaci Dell™ sa pouzivaju litium-iénové batérie. Tuto
batériu mozete pouzit’ vo vSetkych pocitacoch z radu Latitude™ C okrem
pocitacov Latitude CS alebo CSx. Vo svojom pocitaci nepouzivajte batériu

z inych pocitacov CS alebo CSx.

'n' UPOZORNENIE. Ak nechcete stratit’ tdaje, nevymiefiajte batériu v case, ked' je pocita
zapnuly, iba ok je pripojeny do elekirickej zasuvky, alebo je nainstalovana druhd batéria.

'n' UPOZORNENIE. Ak sa rozhodnete vymenit’ batériu s po¢itacom v Gspornom rezime, méte na
iej vymenu $tyri mindty. Po $tyroch minttach sa pocita¢ vypne a vietky neulozené tdaije sa stratia.
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1 Pocita¢ musi byt” vypnuty, v rezime spravy napdjania alebo zapojeny do elekiricke;
zGsuvky.

2 Ak je pocita¢ v doku, vyberte ho.

3 Posurite a sflacte uvolRovaciu zadpadku zasuvky na batériu (alebo modulového panela)
na spodnej sirane pocitac¢a a potom batériu vyberte.

4 Bafériu zastvajte dnu, kym uvoliovacia zapadka neklikne.

Regulaéné upozornenia

Elektromagnetické rugenie (EMI) je akykol'vek signal alebo vysielanie vyzarujice do volného
priestoru alebo vedené pozdlz napajacich alebo signalnych kablov, kioré ohrozuje
fungovanie radiovej navigacie a iné bezpecnosing sluzby a vazne znizuje, obmedzuje
alebo opakovane preruiuje licencovand radiokomunikacnd sluzbu. Radiokomunikaené sluzby
okrem iného zahimajo komer¢né vysielanie AM/FM, televiziu, bezdrotové sluzby, pouZzivanie
radarov, sledovanie lefeckej premévky, pouzivanie pagerov a sluzby Personal
Communication Services (PCS). Tieto licencované sluzby spolu so zariadeniomi emitujocimi
mimovolné Ziarenie (napr. digitéIne zariadenia vrétane pocitacov) prispievajd k vytvaraniu
elekiromagnetického prostredia.
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Elektromagneticka kompatibilita (EMC) je schopnost” jednotlivych prvkov elektronického
vybavenia spravne fungovat’ v elektronickom prostredi. Pocita bol navrhnuty tak, aby
vyhovoval regula¢nym obmedzeniam pre elekiromagnetické rugenie, zaruka absencie rugenia
viak neexistuje pri Ziadnej insfalacii. Ak toto zariadenie rusi radiokomunika¢né sluzby, ¢o
mozno zistit’" jeho zapnutim a vypnutim, pokuiste sa rugeniv zabranit’ niektorym z uvedenych
opatrent:

*  Presmerujte anténu.

*  Premiestnite pocita¢ na iné miesto vzhladom k prijimacu.

*  Premiestnite pocita¢ z dosahu prijimaca.

* Zapojte pocita¢ do inej zésuvky, aby bol zapojeny v inom obvode ako prijimac.

Dalsiv pomoc ziskate od zéstupcu technickej podpory spolo¢nosti Dell, pripadne od
skuseného technika rédioprijimacov alebo feleviznych prijimacov.

Spustenie programu Dell Diagnostics

Spolo¢nost’ Dell poskytuje mnozstvo néstrojov, kioré umozriuju dosiahnut’ lepsi vykon
pocitaca. Viac informacii o tychto pomocnych néstrojoch najdete v PouZivatelskej prirucke.

Ak mate s pocitacom problémy, kioré vam znemozriuju pristup k online Pouzivare/skej
prirucke, pouzite diagnosticky program Dell Diagnostics, pomocou kforého zistite pricinu
problémov a ziskate navod na ich riesenie. Diagnosticky program sa nachddza na disku CD
s ndzvom Drivers and Utilities (Ovladace a pomécky), kiory sa dodéva s pocitacom.

h POZNAMKA. Diagnosticky program spustite este prediym, ako sa obrdtite na technicko
podporu spolo¢nosti Dell. Vd'aka diagnostickym testom ziskate informacie, kforé mézu byt
uzitoené pre technickd podporu.

Diagnosticky program spustite takfo:
Vypnite pocitac.

Ak je pocitag v doku, vyberte ho.
Zapnite pocftal.

Stlacenim klavesu pri spUst'ani pocitaca prejdite do ponuky nastavenia systému.

Meoow -

POZNAMKA. Zapite si akiudlne poradie zavédzania pre pripad, Ze ho po spusfeni programu
Dell Diagnostics budete chciet’ obnovit'
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5 \yberte nasledujuce poradie zavadzania a ukoncite program nastavenia systému.

* prvé zavadzacie zariadenie: disketovd jednotka
 druhé zavadzacie zariadenie: jednotka CD/DVD/CD-RW

* tretie zavddzacie zariadenie: interny pevny disk
Do jednotky CD-ROM vlozte disk Drivers and Utilities (Ovladace a pomécky).
Vypnite pocitac.

Zapnite po¢itag. Po zapnutl pocita¢a sa automaticky spusti program Dell Diagnostics.

© oo N o

Po ukoneeni diagnostického programu vyberte disk Drivers and Utilities z jednotky CD-
ROM.

Ak chcete zmenit’ poradie zavadzania, zopakujte kroky 1 az 6, poradie prispdsobte svojim
pofrebam a potom restartujte pocitac.

Po spusteni diagnostického programu sa na obrazovke zobrazi logo spolo¢nosti Dell, za
ktorym nasleduje sprava o zavédzani diagnostického programu. Po spusteni diagnostického
programu sa zobrazi ponuka tohto programu.

Ak chcefe z ponuky vybrat’ nejaki moznost!, zvyraznite ju a stlacte klaves alebo

klaves zodpovedaijuci zvyraznenému pismenu vo vybratej moznosti.
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Opombe, obvestila in opozorila

n OPOMBA: OPOMBA oznacuje pomembne informacije, ki vam pomagaijo bole izkoristiti
racunalnik.

'm OBVESTILO: OBVESTILA oznacujejo moznost pogkodb strojne opreme ali izgubo podatkov
in svetujejo, kako se izogniti tezavi.

‘.fi‘\_ OPOZORILO: OPOZORILA oznacujejo moznost poskodb lastnine, osebnih
poskodb ali smrti.

OkrajSave in kratice

Popoln seznam okraj$av in kratic najdete v Uporabniskem prirocniku. V operacijskih sistemih
Windows 98 in Windows 2000 Kliknite Start na namizju Microsoft” Windows®, pokazite

na Programi (Programs) —> Uporabniski priroéniki in kliknite ikono Uporabnigki priroéniki
za ra¢unalnike Dell. V' operacijskemu sistemu Windows XPKliknite gumb Start, nato Pomog

in podpora (Help and Support), Uporabniski in sistemski priroéniki in Uporabniski priroénik.

Informacije v fem dokumentu se lahko spremenijo brez poprej$njega obvestila.
© 2001-2003 Dell Computer Corporation. Vse pravice pridrzane.

Vsakréno reproduciranje brez pisnega dovolienja druzbe Dell Computer Corporation je sfrogo prepovedano.

Blagovne znamke, uporabliene v tem besedilu: Del] logotip DELL latitude, TrveMobile in AccessDirect so blagovne
znamke druzbe Dell Computer Corporation; Microsoffin Windows sta zaiciteni blagovni znamki druzbe Microsoft
Corporation.

V fem dokumentu se lahko uporabljajo tudi druge blagovne znamke in imena, ki se nanasajo na osebe, katerih last so
blagovne znamke ali imena, oziroma na njihove izdelke. Druzba Dell Computer Corporation zavraca vsakréno lastnistvo
blagovnih znamk in imen, razen fistih, ki so v njeni lasti.
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/\ PREVIDNO:

Varnostna navodila

Da bi si zagotovili osebno vamost ter se izognili morebitnim pokodbam ra¢unalnika in
delovnega okolja, upostevaijte naslednja vamostna priporocila.

Splosno

Ra¢unalnika ne skugajte popraviti sami, razen e ste ustrezno usposoblien serviser.
Dosledno upostevaijte navodila za namestitev.

Ce za svoj napajalnik uporabliate podaljgek, poskrbite, da bo skupni nazivni tok vseh
izdelkov, priklju¢enih na podaligek, manisi od nozivnega toka podaligka.

Ne vstavljajte predmefov v prezracevalne reze in odprtine ra¢unalnika. S tem lahko
povzrocite kratek stik notranijih delov, zaradi ¢esar lahko pride do pozara ali elekiri¢nega
udara.

Vkloplienega ra¢unalnika ne shranjujte v okolju z majhnim pretokom zraka, na primer
v zaprti akfovki ali nosilni torbi, saj lahko pride do pogkodb ra¢unalnika ali do pozara.

Racunalnik naj ne bo blizu radiatorjev in drugih toplotnih virov. Poskrbite, da prezracevalne
reze ne bodo ovirane. Ra¢unalnika ne postavljajte na svezenj papiriev, v zaprto ohisje,
na postelio, preprogo ali zofo.

Ko z napajalnikom polnite akumulator ali napajate racunalnik, ga postavite tako, da bo
zagotovlieno prezracevanje, na primer na mizo poleg ra¢unalnika ali na tla. Napajalnika
ne prekrivajte z listi papirja ali drugimi predmeti, ki bi lahko preprecili hlajenje; prav tako
napajalnika ne uporabljajte v nosilni torbi.

Napajalnik se lahko tudi med obicajnim delovanjem precej segreje. Bodite previdni,
ko z njim ravnate med delovanjem ali takoj po uporabi.

Izogibajte se tfemu, da bi ra¢unalnik dalj ¢asa deloval s spodnjo stranjo v neposrednem
stiku z izpostavljeno kozo. Temperatura ohigja bo med normalnim delovanjem znatno
narasla (zlasti ¢e je racunalnik prikljucen na elekiri¢no omrezje). Ce je spodnja stran
racunalnika v neposrednem stiku s kozo, lahko s¢asoma pride do opeklin.

Racunalnika ne uporabljajte v mokrem okolju, na primer v viazni kleti ali zraven kopalne
kadi, umivalnika ali bazena.

Ce je v ra¢unalniku modem, med nevihtami izklju¢ite felefonski kabel, da se izognete sicer
zelo majhni moznosti elektricnega udara zaradi udara strele.
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Varnostna navodila (nadaljevanje)

Da bi se izognili morebitnemu elekiricnemu udaru, ne prikljucujte ali izklapliajte kablov

in ne izvajajte vzdrzevalnih ali konfiguracijskih posegov na izdelku med nevihtami.

Ne uporabljajte ra¢unalnika med nevihto, razen ¢e ste izklju¢ili vse kable in se ra¢unalnik
napaja iz akumulatorja.

Ce je racunalnik opremlien z modemom, priporo¢amo, da zanj uporabite kabel velikosti
najmanj 26 AWG (American Wire Gauge) z modularnim prikljuckom R]-11, skladnim
s pravili FCC.

Preden odprefe pokrov za modem,/ pomnilnigke module/kartice PCI na spodnii strani
ra¢unalnika, iztaknite vse napajalne kable iz elekiri¢nih vii¢nic in modemski kabel iz
prikljucka za modem.

Ce ima vas racunalnik prikljucek za modem viste RF11 in prikliucek za omrezje vrste R1-45,
ki sta si zelo podobna, bodite pozomi, da bosfe kabel vstavili v prikljucek R-11 in ne

v prikljueek R]-45.

Kartice PC Card se lahko med delovanjem segrejejo. Pri odstranjevaniju kartic PC Card,
ki ste jih uporabljali dalj ¢asa, bodite previdni.

VX v

Pred ¢ig¢enjem ra¢unalnika izfaknite napaojalni kabel iz vii¢nice. Racunalnik o¢istite
z vlazno mehko krpo. Ne uporabljajte fekocih ¢istil ali ¢istil v razprsilcy, saj lahko vsebuijejo
vnetljive snovi.

Napajanje

Vedno uporabliajte samo napajalnik, ki ste ga dobili od Della in ki je odobren za uporabo
s tem racunalnikom. Uporaba druga¢nega napajalnika lahko povzroci pozar ali
eksplozijo.

Preden prikljucite racunalnik na elekiricno omrezje, preverite nastavitev napetosti in se
prepricajte, da nasfavliena napetost in frekvenca ustrezata vagemu viru napajania.

Ce zelite ra¢unalnik odklopiti od vseh virov napajanja, ga izklopite, iztaknite napajalni
kabel iz zidne vti¢nice in odstranite morebitne akumulatorje v lezis¢u za akumulator ali
v lezis¢u za module.

Da bi se izognili morebitnemu elekiri¢cnemu udaru, priklju¢ite kable napajalnika in drugih
naprav v ustrezno ozemliene vii¢nice. Ti napajalni kabli so lahko opremlieni z viikacem
s tremi stiki, ki omogoca ozemljitev. Ne uporabliajte prilagojevalnih viikacev in ne
odstranjujte ozemljitvenega stika z vtikaca. Ce uporabliate podalisek, uporabite
ustreznega, ki bo prav tako zagotavljal ozemljitveno povezavo.
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Varnostna navodila (nadaljevanje)

Poskrbite, da na napajalnih kablih ne bo nicesar in da kabli ne bodo polozeni tako, da bi
kdo lahko stopil nanje ali se ob njih spotaknil.

Ce uporabliate podalisek z vec vii¢nicami (razdelilnik), bodite previdni pri priklju¢evaniu
kabla napajalnika. Pri nekaterih razdelilnikih je mozno, da kabel napacno prikljucite.
Nepravilna vstavitev viikaca lahko frajno pogkoduje vas racunalnik ter povzroci pozar
in/ali elektrieni udar. Poskrbite, da bo viika¢ vstavlien v pravilno ozemlieno vii¢nico
razdelilnika.

Akumulator

Uporabljajte samo akumulatorje Dell™, ki so odobreni za uporabo s tem ra¢unalnikom.
Uporaba drugih vrst akumulatorjev lahko povzroci pozar ali eksplozijo.

Akumulatoriev ne prenasajte v zepu, torbici ali posodi, kjer lahko kovinski deli (npr.
aviomobilski klju¢i ali sponke) povzrocijo kratek stik med sfiki akumulatoria. Cezmeren

tok zaradi kratkega stika lahko povzro¢i izjemno visoke temperature akumulatorja, ki lahko
poskodujejo akumulator in povzrocijo pozar ali opekline.

Nepravilno ravnanije z akumulatoriem lahko povzroci opekline. Akumulatorja ne
razstavljajte. S poskodovanim ali pus¢ajocim akumulatorjem ravnaite iziemno previdno.
Ce je akumulator poskodovan, lahko za¢ne iz celic puseati elektrolit, ki lahko povzro¢i
telesne pogkodbe.

Akumulator naj bo zunaj dosega ofrok.

Racunalnika in akumulatorja ne shranjujte in ne puscajte v blizini toplotnih virov, kot so
radiatorji, kamini, $tedilniki, elekfri¢ni grelci in drugi gospodiniski aparati, ki oddajajo
toploto, ali ga drugace izpostavljajte femperaturam, visjim od 60 °C (140 °F).
Akumulatorske celice, ki se segrejejo na ¢ezmemo temperaturo, lahko eksplodirajo

ali za¢nejo puseati in fako lahko povzrocijo pozar.

Akumulatorja ne zazigaite in ga ne odvrzite skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki.
Akumulatorske celice lahko eksplodirajo. Odvrzite ga skladno z navodili proizvajalca ali

pa se za navodila obmite na svoj krajevni urad za odlaganje odpadkov. Stare ali
poskodovane akumulatorie zavrzite ¢impre;.
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Varnostna navodila (nadaljevanje)

Potovanje z letalom

*  Doloceni predpisi zvezne uprave za letalstvo ZDA (Federal Aviation Administration) in/ali
predpisi lefalskih prevoznikov se lahko nanagajo na uporabo vagega racunalnika Dell na
lefalu. Taki predpisi/omejitve lahko na primer prepoveduiejo na lefalu uporabo vsake
osebne elekironske naprave, ki ima moznost namenskega oddajania radijskih frekvenc
ali drugih elekiromagnetnih signalov.

—  Ce je vas prenosni racunalnik Dell opremlien z modulom Dell TrueMobile™ ali
s katerokoli drugo komunikacijsko napravo, jo onemogotite, preden se vkrcate v letalo,
in upostevajte navodila lefalskega prevoznika glede takih naprav.

- Poleg tega je lahko med dolocenimi kriticnimi stfopnjami lefa (na primer med vzletom
in pristankom) uporaba osebne elekironske naprave, kakréen je osebni racunalnik,
prepovedana. Nekateri lefalski prevozniki lahko za kriti¢ne dolo¢ijo tudi vsako
obdobije letenja pod 3.050 m (10.000 ¢evljev). Prosimo, da uposfevate navodila
posameznih letalskih prevoznikov glede uporabe osebnih elekironskih naprav.

Navodila glede elektromagnetne zdruzljivosti

Uporabite oklopliene signalne kable, ki zagotavljajo ustrezno stopnjo zadusitve moten| za
Zeleno okolje. Za vzporedne tiskalnike lahko pri Dellu posebej narotite kabel. Naro¢ite ga lahko
tudi na Dellovem spletnem mestu na naslovu www.dell.com.

Flekirostaticna razelektritev lahko povzro¢i poskodbe elekironskih delov v racunalniku. Da bi
preprecili fake poskodbe, se razelekrite, preden zac¢nete ravnati z elektronskimi deli ra¢unalnika,
kakrgni so pomnilniski moduli. To lahko storite tako, da se dotaknete nepobarvane kovinske
povrsine na hrbtni strani ra¢unalnika.
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Uporaba racunalnika

Da bi se izognili poskodbam racunalnika, upostevaijte naslednja vamosta priporo¢ila:

Racunalnik naj bo med uporabo na ravni povriini.

Na potovanju ne pasiljajte racunalnika z drugo priliago, temvec ga imejte pri sebi
v kabini. Ra¢unalnik lahko pogliete skozi vamosini rentgen, ne smefe pa ga nesti skozi

detektor kovine. Poskrbite, da bo akumulator napolnjen, ¢e boste racunalnik morali vklopiti.

Ce med potovanjem trdi disk ni v racunalniku, ga zavijte v material, ki ne prevaja
elekiricnega toka, kakréna sta papir ali blago. Morda boste morali pri pregledu priljiage
vstaviti trdi disk v racunalnik. Trdi disk lohko posliete skozi varnostni rentgen, ne smete pa
ga nesti skozi defektor kovine.

Pri potovanju racunalnika ne postavljajte v prostor za shranjevanie nad sedezi, kjer bi se
lahko med letom premikal. Poskrbite, da vam ra¢unalnik ne bo padel na tla in da ne bo
izpostavlien drugim mehanskim obremenitvam.

Racunalnik, akumulator in trdi disk zas¢itite pred nevarnostmi iz okolja, kot so umazanijg,
prah, hrana, tekocine, ¢ezmeme temperature in izpostavljanje sonéni svetlobi.

Ce racunalnik selite med okolji z zelo razli¢nimi obsegi temperatur in/ali viage, se lahko
na ra¢unalniku ali v njem ustvari kondenzat. Da bi preprecili pogkodbe rac¢unalnika, pred
uporabo racunalnika pocakaite, da kondenzat izhlapi.

OBVESTILO: Ce racunalnik selite iz hladnejsega v toplejse okolje ali obratno, pred vklopom
pocakaite, da se njegova notranja temperatura prilagodi sobni.

Ko iztaknete kabel, ne vlecite kabla samega, temvec prikljucek na njem. Ko izvlecete
prikljucek, poskrbite, da bo poravnan, da se njegovi sfiki ne pogkoduijejo ali zvijgjo. Tudi
preden prikljuc¢ite kabel, poskrbite, da bodo prikljucki na obeh straneh pravilno obrmieni
in poravnani.

Z vsemi deli ra¢unalnika ravnaijte previdno. Dele, kot so pomnilnigki moduli, ne prijemajte
za stike, temve¢ na robovih.

Da bi preprecili moznost poskodb sistemske plos¢e pri odstranjevanju pomnilniskega
modula s sistemske plod¢e ali odklaplianju noprave iz ra¢unalnika, izklopite ra¢unalnik,

odstranite morebitne akumulatorje v lezis¢u za akumulator ali v lezig¢u za module in
pocakajte pet sekund, preden zac¢nete odstranjevati modul ali odklapljati opremo.
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Uporaba racunalnika (nadaljevanje)

* Zaslon ocistite z mehko, ¢isto krpo in vodo. Vodo nanesite na krpo in obrigite zaslon
s kratkimi gibi v eno smer, od viha zaslona navzdol. Cistilo hitro odstranite z zaslona in se
prepricajte, da je zaslon suh. Dali$a izpostavlienost viagi ga lahko poskoduje. Za ¢iscenje
zaslona ne uporabliajte obic¢ajnih ¢istil za steklo.

s Cese racunalnik zmoci ali poskoduie, upostevaite nasvete v razdelku »Ce se racunalnik
zmoti« ali »Ce vam ra¢unalnik pade ali se pogkoduie« v Uporabniskem prirocniku. Ce
s temi posfopki ugotovite, da racunalnik ne dela pravilno, se obmite na Dell (za ustrezne
informacije za stik poglejte pod »Kako do pomoci« v uporabnigkem priro¢niku).

Ergonomska uporaba rac¢unalnika

‘& OPOZORILO: Nepravilna ali dolgotrajna uporaba tipkovnice lahko povzroci
poskodbe.

‘-fi‘\_ OPOZORILO: Prav tako lahko dolgotrajna uporaba radunalnikovega zaslona
ali zunanjega monitorja obremeni o¢i.

Za ve¢je udobie in ucinkovitost pri delu z racunalnikom upostevaijte ergonomske nasvete za
namestitev in delo z rac¢unalnikom v Uporabniskem prirochiku.

Posegi v notranjost racunalnika

Pred odstranjevanjem ali namescanjem kartic Mini PCI, modemov ali pomnilnigkih modulov,
izvedite naslednie korake v navedenem zaporediu.

m OBVESTILO: Priporo¢amo, da v racunalnik posegate samo takrat, ko namescate pomnilnigke
module, kartico Mini PCl ali modem.

m OBVESTILO: Da bi preprecili moznost poskodb sistemske plose pri odstranjevanju pomnilnitkega
modula, kartice Mini PCl ali modema s sistemske plos¢e ali odklaplianju naprave z ra¢unalnika, ga
izklopite in pocakajte pet sekund, preden za¢nete odstranjevati modul ali odklapliati opremo.

1 Zaustavite operacijski sistem, ugasnite ra¢unalnik in vse naprave, priklju¢ene nanj.

2 Iztaknite kable ra¢unalnika in vseh naprav iz elekiri¢nih viicnic, da zmanj$ate moznost
osebnih pogkodb ali elekiri¢nega udara. Iztaknite tudi vse telefonske ali telekomunikacijske
vode, povezane z racunalnikom.

Y

3 Odstranite glavni akumulator iz lezis¢a za akumulator in morebitni sekundari akumulator iz
lezis¢a za module.
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4 Razelekirite se z dotikom nepobarvane kovinske povrgine na hrbni strani ra¢unalnika.

Tako se obcasno razelekirite, tudi medtem ko delate, da se izognete morebitnim
poskodbam notranijih delov ra¢unalnika.

Zascita pred elektrostati¢no razelektritvijo

Flekirostaticna razelektritev lahko povzro¢i poskodbe elekironskih delov v rac¢unalniku. Da bi
preprecili take poskodbe, se razelektrite, preden zac¢nete ravnati z elektronskimi deli ra¢unalnika,
kakrgni so pomnilniski moduli. To lahko storite tako, da se dotaknete nepobarvane kovinske
povrsine na hrbtni strani racunalnika.

Tako se ob¢asno razelektrite, tudi medtem ko delate, da se izognete morebitnim poskodbam
notranjih delov ra¢unalnika zaradi elekirostaticnega naboja, ki se s¢asoma nabere v felesu.

Za boljgo zas¢ito pred elekirostati¢no razelekiritvijo upostevaite Se te nasvete:

*  Pri odpakiranju dela, ki je obeutljiv za stati¢no elekiriko, ga iz antistati¢ne embalaze ne
odstranjujte, dokler niste pripravlieni, da ga namestite. Tik preden odvijete antistati¢ni ovoj,
se razelektrite, kot je opisano zgoraj.

*  Pri prenasanju obcutljivih delov jih najprej vstavite v antistati¢no posodo ali embalazo.

* Vse dele, obcutljive za stati¢no elekiriko, hranite v prostoru, ki je varen pred elektrostati¢no
razelekiritvijo. Ce je le mozno, uporabljajte antistaticne talne obloge in obloge za delovno
mizo.

Odlaganje baterij in akumulatorjev

Vas ra¢unalnik uporablia akumulator z litijevimi ioni in baterijo NiMH v obliki kovanca.
Navodila za zamenjavo litijievega akumulatorjo najdete v razdelku "Zamenjava akumulatorja« na
strani 252. Akumulator NiMH ima zelo dolgo Zivljenjsko dobo zato ga najverietneje ne bo
freba nikoli zamenjati. Ce bi to kljub vsemu morali storiti, mora postopek izvesti pooblaseen
serviser.

Akumulatorja in baterije ne odvrzite skupaj z gospodinjskimi odpadki. Za naslov najbliziega
mesta za odlaganije starih baterij in akumulatoriev se obrite na krajevni urad za odlaganije

odpadkov.
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Iskanje informacij in pomogi

V naslednji fabeli so nasteta sredstva, ki jih Dell ponuja kot podpoma orodja. Ra¢unalniku so
lahko prilozena tudi druga sredstva.

Sredstva in orodja za podporo

Sredstvo Vsebina Uporaba sredstva

CD Gonilniki in orodja Poglejte v glavni meni na CD-ju Gonilhiki in orodjg, ki ste
* Dell Diagnostics ga dobili z ra¢unalnikom. Na meniju izberite moznosti,

« gonilniki ustrezne za ra¢unalnik.

¢ orodja Dokumentacija in gonilniki so Ze names¢eni v racunalniky,
ko ga dobite od Della. S tem CD-jem lahko dostopate do

dokumentacije, znova namestite gonilnike ali izvajate

www.dell.com | support.euro.dell.com

* dokumentacija ra¢unalnika in

naprav _ o .
diagnosfi¢na orodja.
Vet informacij najdete v Uporabniskem prirocniku
ra¢unalnika.
P—— Nalepke za servisiranje in Koda za ekspresno servisiranie in servisna oznaka sfa
Service Tag: XXXXX registracijo edinstvena identifikatorja ra¢unalnika Dell™.
Express Service Code: XX-XXX-XX . .
— * Koda za ekspresno servisiranje 7o dokon¢anje namestitve operacijskega sistema boste
e — (Express Service Code) in potrebovali tudi &tevilko klju¢a izdelka (ali ID izdelka).
servisna oznaka (Service Tag
2wy
B Sequence)

* Klju¢ izdelka (imenovan tudi ID
izdelka ali potrdilo o pristnosti
[Certificate of Authenticity —
COA])
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Sredstvo Vsebina

Uporaba sredstva

CD Qperacijski sistern

aFlANIEE iNIrNE

Za vnovi¢no namestitev operacijskega sistema uporabite
CD Operacijski sistem, ki ste ga dobili z ra¢unalnikom.
OPOMBA: Na CD-ju Operacijski sistem morda ne
bodo najnovejsi gonilniki za racunalnik. Ce znova
namestite operacijski sistem, uporabite CD Gonilniki in
orodjja, da znova namestite gonilnike naprav, ki ste jih
dobili z ra¢unalnikom.

Ve¢ informacij o names¢aniju operacijskega sistema
ie v fovamnigko names¢enem priro¢niku za namestitev
.. . . ® . ®
operacijskega sisfema Microsoft” Windows™ Sefup

Guidle, ki ste ga dobili z ra¢unalnikom.

Spletno mesfo za podporo Dell

Support

* Tehni¢na podpora in
informacije

* Prenosi za ra¢unalnik

* Stanje narotila ali dobave

* Nasvefi in namigi, tehni¢na
dokumentacija, informacije
o servisiranju

Obiscite spletno mesto  support.dell.comin izpolnite
obrazec za registracijo.

* Pomo¢ za splogno uporabo, namestitev in odpravljanie
tezav.

* Odgovori na vprasanja o fehni¢nih storitvah in
podpori.

* Najnovejse razli¢ice gonilnikov za vas racunalnik.

* Dostop do dokumentacije za va$ ra¢unalnik in
naprave.

* Pridruzite se spletim razpravam z drugimi kupci
izdelkov Dell in Dellovimi strokovnjaki za podporo.

* Razi¢ite seznam spleinih povezav z najvedjimi
prodajalci izdelkov Dell.
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Sredstvo Vsebina

Uporaba sredstva

Premier Support. Dell.eom Spleno mesto za podporo Dell

Premier Support

* sfanje servisnih klicev

* najpogostejsa tehni¢na
vpradanja, razvric¢ena po
izdelkih

* pogosto zastavliena vpradania,
razvrécena po $fevilki izdelka

* prilagojene servisne oznake

* podrobnosti o sistemski
konfiguraciji

Obiscite premiersupport.dell.com:

Spletno mesto Dell Premier Support je prilagojeno kupcem
iz velikih podietij, drzavne uprave in izobrazevalnih
ustanov,

To spletno mesto morda ne bo na voljo na vseh obmogjih.
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Namestitev racunalnika

1 Odprite $katlo z dodatno opremo.

2 Vsebino skatle postavite na stran; potrebovali jo boste, da dokon¢ate
namestitev racunalnika.

Skatla z dodatno opremo vsebuje tudi uporabnisko dokumentacijo in vso
programsko opremo fer dodatno strojno opremo (npr. kartice PC Card,
pogone ali akumulatorie), ki ste jo naro¢ili.

Prikljuéevanje napajalnika

Prikljuéevanje napajalnika
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Vklop racunalnika

Racunalnik vklopite tako, da odprete zaslon in pritisnete gumb za napajanie.

E4 OPOMBA: Racunalnika ne vstavljajte v priklju¢no postajo, dokler ga niste vsaj enkrat vklopili in
zaustavili.

Gumb za napajanje

O racunalniku

Pogled od spredaj

& OPOZORILO: Ne prekrivajte prezrac¢evalnih rez in vanje ne potiskajte
predmetov; poskrbite, da se reze ne zamasijo zaradi prahu, sicer lahko
pride do poskodb rac¢unalnika ali nevarnosti pozara.
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1 zati¢ zaslona 8  sledilna plog¢ica

2 zaslon 9  lezis¢e za akumulator

3 tipkovnica 10 gumbi sledilne palice/sledilne ploscice
4 mikrofon 11 sledilna palica

5 lueke za stanje naprave 12 gumb za napajanje

6 lueke za stanje tipkovnice 13 gumb AccessDireci™

7 lezis¢e za module
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Pogled z leve strani

reza za vamostni kabel

zvonik

lezis¢e za trdi disk

AlWIN| —

reza za kartice PC Card
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Pogled z desne strani

& OPOZORILO: Ne prekrivajte prezrac¢evalnih rez in vanje ne potiskajte
predmetov; poskrbite, da se reze ne zamasijo zaradi prahu, sicer lahko
pride do poskodb rac¢unalnika ali nevarnosti pozara.

1 infrardei senzor 5 prezrotevalna reza

2 priklju¢ek za modem 6  prikljucki za zvoene naprave
3 prikliucek za omrezje 7 zvoenik

4 prikliucek za televizijski izhod S-video
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Pogled s hrbtne strani

a OBVESTILO: Da bi se izognili poskodbam strojne opreme, izklopite racunalnik in pocakaite
pet sekund, preden izfaknete kable zunanje naprave.

& OPOZORILO: Ne prekrivajte prezracevalnih rez in vanje ne potiskajte
predmetov; poskrbite, da se reze ne zamasijo zaradi prahu, sicer lahko
pride do poskodb rac¢unalnika ali nevarnosti pozara.

www.dell.com | support.euro.dell.com

prikljucek za USB

ventilator

vzporedni prikljucek

prikljueek za priklju¢no postajo
prikljueek PS/2

prikliucek za video

zaporedni prikljucek

O | 00 N O

prezra¢evalna reza

QA WOIN| =

prikljueek za napajalnik

Zamenjava akumulatorja

& OPOZORILO: Uporaba nezdruzljivega akumulatorja lahko poveca nevarnost
pozara ali eksplozije. Akumulator zamenjajte samo z zdruzljivim, ki
ste ga kupili pri Dellu. Litij ionski akumulator je bil razvit za uporabo
v racunalnikih Dell™. Akumulator lahko uporabite v kateremkoli
racunalniku druzine Latitude™ C, razen v modelu Latitude CS ali CSx.
V svojem rac¢unalniku ne uporabljajte akumulatorjev iz drugih racunalnikov
CS ali CSx.

'a' OBVESTILO: Da bi se izognili izgubi podatkov, ne zamenjujte akumulatoria, takrat ko je
ra¢unalnik vkloplien, razen ¢e je prikljucen na elekiricno omrezje ali ¢e je namescen sekundami
akumulator.

'n' OBVESTILO: Ce zelite akumulator zameniafi, ko je ra¢unalnik v na¢inu za¢asne zaustavitve,
imate za izvedbo zamenjave najvee giri minute. Po &firih minutah se bo racunalnik zaustavil in
izgubili boste vse neshranjene podatke.
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1 Poskrbite, da bo ra¢unalnik izkloplien, v nacinu za upravljanje porabe ali priklju¢en na
elekiricno omrezje.

2 Ce je ra¢unalnik v prikljueni postaji, ga vzemite iz nje.

Y Y

3 Potisnite in zadrzite zati¢ za sprostitev lezis¢a za akumulafor (ali leZis¢a za module) na
spodniji strani ra¢unalnika in nato odstranite akumulator iz lezica.

vov v

4 Potisnite akumulator v lezisce, dokler se zati¢ ne zasko¢i v pravilni polozai.

Upravna obvestila

Elektromagnetne motnje so vsak signal ali Zzareenie, ki se oddaja v prostor ali prevaja po
napajalnih ali signalnih vodih ter ogroza delovanie naprav za radijsko navigacijo ali druge
vamostne storitve oziroma oslabi, moti ali vec¢krat prekine licencirane radijske komunikacijske
storitve. Radijske komunikacijske storitve med drugim obsegajo komercialne oddaje na
podro¢jih AM/FM, televizijo, celi¢ne telefonske storitve, radar, nadzor letenja, pozivnike in
storitve PCS (Personal Communication Services). Te licencirane storitve skupaj z nenamemimi
viri sevania, kot so digitalne naprave, vklju¢no z racunalniki, predstavliajo elekiromagnetno

okolje.
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Elektromagnetna zdruzljivost (EMC — Electromagnetic Compatibility) je zmoznost elektronskih
naprav, da nemoteno skupaj delujejo v elektromagnetnem okolju. Kljub temu, da je bil ta
racunalnik rozvit in preskugen, tako da deluje skladno z omejitvami za elekiromagnetne
motnie, ki jih dolo¢ajo upravni organi, ni nobenega jamstva, da v dolo¢eni namestitvi
ne bo prislo do motenj. Ce ugotovite, da naprava povzroca skodljive motnje radijskih
komunikacijskih storifev (to storite fako, da napravo izklopite in znova vklopite), priporo¢amo,
da jih skusate odpraviti z enim ali ve¢ od ukrepov, navedenih spodai:

*  Spremenite poloZaj sprejemne anfene.

*  Spremenite polozaj ra¢unalnika glede na sprejemnik.

*  Premaknite rac¢unalnik pro¢ od sprejemnika.

*  Prikljucite racunalnik in sprejemnik na razli¢ne vti¢nice, tako da bosta v razli¢nih
tokokrogih.

Ce je potrebno, se za dodatne nasvete obmite na Dellovega fehnika za podporo dli na
izkusenega radijskega/televizijskega serviserja.

Uporaba diagnosticnih orodij Dell
Diagnostics

Dell ponuja vee orodij, ki so vam lahko v pomo¢, ¢e vas ra¢unalnik ne deluje fako, kot ste
pri¢akovali. Informacije o teh orodjih najdete v Uporabniskem prirocniku.

Ce imate tezavo z racunalnikom in nimate dostopa do elektronskega Uporabniskega
prirocnika, uporabite diagnosti¢no orodje Dell Diagnostics, ki vam bo v pomo¢ pri
ugotavljanju vzroka tezave in njenem odpravljanju. Diagnosti¢na orodja so na CD-ju
Gonilniki in orodjja, ki ste ga dobili z ra¢unalnikom.

h OPOMBA: Diagnosti¢ni program zazenite, preden poklicete Dellov center za tehni¢no
podporo, ker boste pri klicu potrebovali informacije iz diagnosti¢nih preskusov.

Diagnosti¢ni program zazenete takole:

Izklopite ra¢unalnik.
Ce je racunalnik v priklju¢ni postaiji, ga vzemite iz nje.
Vklopite racunalnik.

Na zacetku postopka zagona prifisnite , da prikazete meni za nastavitev sistema.

Meoow -

OPOMBA: Zapisite si obstojece zagonsko zaporedije za primer, ¢e ga boste zeleli kasneje
obnoviti.
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Izberite naslednje zagonsko zaporedie in koncajte program za nastavitev sistema:

* Prva zagonska naprava: disketni pogon
* Druga zagonska naprava: pogon CD/DVD/CD-RW

* Tretja zagonska naprava: vgrajen trdi disk
Vstavite CD Gonilniki in orodjja v ustrezen pogon.
Izklopite racunalnik.

Vklopite ra¢unalnik. Racunalnik se bo zagnal in zacel samodejno izvajati diagnosti¢na
orodja Dell Diagnostics.

Ko dokoncate vse diagnosticne postopke, odstranite CD Gonilniki in orodjja iz pogona.

Ce zelite spremeniti zagonsko zaporedie, ponovite korake od 1 do 6, da prilagodite
zaporedje zagonskih naprav svojim potrebam. Nato znova zazenite racunalnik.

Ko zazenete diagnosti¢ni program, bo prikazan zaslon z logotipom Dell, nafo pa sporocilo,
da se nalaga diagnosti¢ni program. Ko bo diagnosti¢ni program pripravljen, bo ra¢unalnik
prikazal diagnosti¢ni meni (Diagnostics Menu).

Ce zelite izbrati moznost na fem meniju, jo oznacite in prifisnite ali pa pritisnite

tipko, ki ustreza oznaceni ¢rki na zeleni moznosti.
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Kommentarer av typen Obs!, Viktigt! och

Varning!

n Ohs! En kommentar av typen Qbs! anger viktig information som hjélper dig anvanda
datorn battre.

m Viktigt! En kommentar av typen Viktigt! anvands for situationer dar det kan uppstd skador
pa maskinvara eller férlust av data och beskriver hur du undviker problemet.

‘.fi‘\_ Varning! visar pa en potentiell risk for egyendoms-, personskador eller dodsfall.

Forkortningar och akronymer

En fullstindig lista éver férkortningar och akronymer finns i User’s Guide
(Anvdndarhandboken). I Windows 98 och Windows 2000 klickar du pé Start pa skrivbordet
i Microsoft® Windows®, pekar pi Program—> Anvindarhandbécker och klickar sedan pa
Dell Systemanvindarhandbok. I Windows XP klickar du pa Start, Hjilp och support,
Anvindarhandbok och systemhandbok och sedan pd Anvindarhandbécker.

Information i dokumentet kan andras utan foregaende meddelande.
© 2001-2003 Dell Computer Corporation. Med ensamrétt.

Atergivning i ndgon form utan skriftligt tillstdnd fr&n Dell Computer Corporation ar strangt férbjuden.

Varumérken som aterfinns i denna text: De//, DEL[-logotypen, Latitude, TrueMobile och AccessDirect ar
varumarken som tillhdr Dell Computer Corporation; Microsoft och Windows ar registrerade varumarken
som tillhér Microsoft Corporation.

Ovriga varumarken kan anvandas i dokumentet som hanvisning till antingen de enheter som gor ansprak pa varuméarkena
eller deras produkter. Dell Computer Corporation frisdger sig frén allt gandeintresse fér andra varumérken &n sitt eget.

Mars 2003 P/N OF871 Rev. A02
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& Varning! Sakerhetsanvisningar

Anvind féljande sikerhetsforeskrifter for att skydda datorn, dig sjilv och din omgivning.

Allmanna

Forsok inte reparera datorn sjily, om du inte dr en utbildad servicetekniker. Folj alltid
installationsanvisningarna noggrant.

Om du anvinder en forlingningssladd med nitadaptern kontrollerar du att det totala
amperevirdet (A) pa de produkter som ir anslutna till {6rlingningssladden inte éverstiger
forlingningssladdens amperevirde.

For inte in foremdl 1 ventilationshilen eller andra éppningar i datorn. Det finns risk for
brandfara eller elstétar om de inre komponenterna kortsluts.

Forvara inte datorn 1 miljéer med begrinsad luftcirkulation, t ex 1 en datorviska eller
en stingd portfslj, nir datorn ir igdng. Om luftcirkulationen hindras kan datorn skadas
cller fatta eld.

Lidmna aldrig datorn niira ett element eller en annan virmekilla. Undvik att blockera
ventilationsuttagen. Placera aldrig papper under datorn. Férvara alltid datorn pd en 6ppen
yta och limna den aldrig pé en sing, soffa eller matta.

Placera nitadaptern i ett ventilerat utrymme, t ex pd en bordsyta eller pa golvet, nir den
anvinds for drift eller laddning av batteriet. Téck inte 6ver adaptern med papper eller
andra féremal som gor att den inte kyls ned som avsett. Anvind aldrig nitadaptern

1 en birviska.

Nitadaptern kan bli varm vid normal anvindning av datorn. Var forsiktig nir du tar i
nitadaptern under eller direkt efter att du anvint datorn.

Anvind inte den birbara datorn vilande mot bar hud under lingre perioder. Undersidans
temperatur stiger vid normal anvindning (i synnerhet om datorn drivs via elnitet).
Léngvarig kontakt med bar hud kan medféra obehag och eventuellt briannskada.

Anviind inte datorn dir den kan utsiittas for vita, t ex niira ett badkar, ett handfat eller
en simbassing eller i en fuktig killare.

Om datorn innehéller ett inbyggt modem eller extramodem (PC-kort), tar du bort
modemkabeln vid dskvider, sd undviker du den lilla risken att fa en elektrisk stot vid
ctt dsknedslag i telefonledningen.
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& Varning! Sakerhetsanvisningar (fortsattning)

For att undvika risken for elstotar ska du inte koppla in eller koppla ur négon slags kabel
eller pd annat sitt hantera eller omkonfigurera denna produkt vid askvider. Anvind inte
datorn vid dskvider om inte alla kablar har kopplats bort och datorn drivs med batteri.

e Om datorn ir utrustad med ett modem ska den kabel som anvinds for modemet vara
tillverkad med en minsta ledningsarea pi 20 AWG (American wire gauge) och vara forsedd
med en FCC-kompatibel modularkontakt av typen RJ-11.

*  Koppla bort alla kablar frin eluttagen och koppla bort telefonkabeln innan du éppnar
ndgot av locken till minnesmodulen, Mini PCl-kortet eller modemet pé datorns undersida.

¢ Kontrollera att du sitter in telefonkabeln i R]-11-kontakten, och inte RJ-45-kontakten, om
datorn ir férsedd bide med en R]-11-kontakt for modemet och en RJ-45-kontakt for
nétverket (kontakterna liknar varandra).

*  PC-kort kan bli mycket varma vid normal anvindning. Var férsiktig nir du tar bort PC-kort
efter ldngvarig anvindning.

* Koppla alltid ur datorn frin eluttaget fore rengéring. Rengér datorn med en mjuk trasa
fuktad i vatten. Anvind inte rengéringsvitskor eller acrosolspray som kan innehilla
antindliga dmnen.

Stromforsorjning

* Anvind endast den nitadapter som tillhandahalls frdn Dell och som idr godkind for datorn.
Anvindning av andra nitadaptrar kan medféra brand eller explosion.

* Innan du ansluter datorn till ett eluttag maste du kontrollera nitadapterns mérkspinning
och forsikra dig om att den stimmer med eluttagets spinning och frekvens.

*  Du bryter strommen till datorn genom att stiinga av datorn, koppla bort nitadaptern
frin eluttaget och ta bort batteriet, om det sitter ett i batterifacket eller i modulfacket.

e Stromkablarna till nitadaptern och till andra enheter ska anslutas till korrekt jordade uttag
for att forhindra elstotar. Dessa stromkablar kan vara férsedda med kontakter med tre
ledare varav en ir avsedd for jordning. Anvind inte nigra adapterkontakter och forsok inte
avligsna jordstiftet frdn kablarna. Om du anviinder en elektrisk forlingningskabel méste du
anvinda ritt typ med tv eller tre ledare som dr avpassad for natadapterns stromkabel.
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& Varning! Sakerhetsanvisningar (fortsattning)

Kontrollera att inga féremal ligger pa nitadapterns stromkabel och att den inte dr placerad
s& att nigon kan snubbla eller trampa pé den.

Var forsiktig om du ansluter nitadapterns stromkabel till en grendosa. I vissa grendosor
dr det mojligt att sitta in kontakten pd fel sitt. Om du sitter in kontakten pa fel sitt kan
permanent skada uppsté pd datorn, och det foreligger dven risk for elektriska stotar och
brand. Férsikra dig om att stromkontaktens jordledare ansluts till motsvarande
jordkontakt i grendosan.

Batteri

Anvind endast batterimoduler frin Dell™ som ir godkinda for datorn. Anvindning av
andra batterityper medfor 6kad risk for brand eller explosion.

Forvara inte batterier i fickan, viskan eller pd nigot annat stille dar metallféremal
(exempelvis bilnycklar eller pappersgem) kan kortsluta batterikontakterna. Det 6kade
stromflodet kan medféra mycket hoga temperaturer och resultera i skada pa batterierna
samt brand och brinnskador.

Batteriet kan orsaka brinnskador om det hanteras pa fel sitt. Ta inte isir det. Hantera
skadade eller lickande batterier mycket forsiktigt. Om batteriet 4r skadat kan det licka
elektrolyt som kan ge personskador.

Forvara batteriet odtkomligt for barn.

Forvara eller imna inte datorn eller batterier i nirheten av virmekillor som element,
cldstider, spisar, elektriska uppviarmningsanordningar eller andra virmealstrande apparater,
och utsitt inte datorn eller batterier fér temperaturer éver 60 °C. Om batterierna hettas
upp till f6r hog temperatur kan de explodera eller avge dmnen som medfér brandrisk.

Kassera inte datorns batterier genom att elda upp dem eller genom att kasta dem
tillsammans med hushéllssoporna. Batteriet kan explodera. Kassera batterier 1 enlighet
med tillverkarens anvisningar eller kontakta en station for avfallshantering pé orten och
hor efter vilka regler som giller. Kassera ett forbrukat eller skadat batteri omgdende.
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& Varning! Sakerhetsanvisningar (fortsattning)

Flygresor

*  Vissa nationella luftfartsférordningar eller flygbolagsspecifika féreskrifter kan innehélla
begriansningar for hur du fir anvinda din Dell-dator nir du befinner dig ombord pa
ett flygplan. Sddana férordningar och féreskrifter kan till exempel omfatta férbud mot
anvindning av personlig elektronisk apparatur som kan avge radiovigor eller annan
elektromagnetisk strilning nir du vistas i ett flygplan.

—  For att vara siker pé att du foljer alla gillande foreskrifter bor du, om din
portabla Dell-dator dr utrustad med Dell TrueMobile™ eller nigon annan tridlos
kommunikationsenhet, stinga av enheten innan du gir ombord pé flygplanet och félja
de anvisningar som tillhandahills av flygpersonalen betriffande sddana enheter.

—  Dessutom kan anvindning av personlig elektronisk apparatur vara férbjuden ombord
pa ett flygplan under vissa kritiska skeden, till exempel vid start och landning. Vissa
flygbolag kan utstriicka dessa kritiska skeden att omfatta all tid d& flygplanet befinner
sig pd en hojd som understiger 3 000 m. Folj alltid flygbolagets specifika anvisningar
om hur personlig elektronisk apparatur far anvindas.

EMC-anvisningar

Genom att anvinda skirmade signalkablar forsikrar du dig om att limplig EMC-klassificering
bibehalls f6r den avsedda miljon. Fér parallellanslutna skrivare finns kabel att tillgd fran Dell.
Om du vill kan du dven bestilla en kabel frin Dells internationella webbplats: www.dell.com.

Statisk elektricitet kan skada elektroniska komponenter i datorn. Du minimerar riskerna
genom att jorda dig innan du rér vid datorns elektroniska komponenter, t ex en minnesmodul.
Detta gor du genom att vidrora en olackerad metallyta pd datorns in- och utgingspanel.

Dell™ Latitude™ C610/C510 — Systeminformationsguide



Nar du anvander datorn

Forhindra att skador uppstar pd datorn genom att iaktta foljande sikerhetsforeskrifter:

Nir du ska arbeta placerar du datorn pé en plan yta.

Vid resor bor du inte checka in datorn som bagage. Du kan skicka datorn genom
rontgensikerhetsmaskinen, men skicka den aldrig genom en metalldetektor. Om datorn
kontrolleras manuellt bor du se till att ha ett laddat batteri tillgéingligt om du maste
starta datorn.

Nir du reser med harddiskenheten borttagen fran datorn bor du sld in den 1 ett icke-
ledande material, som tyg eller papper. Om harddiskenheten inte ir installerad 1 datorn
nir du checkar in bor du vara beredd att installera enheten i datorn. Du kan skicka datorn
genom rontgensikerhetsmaskinen men aldrig genom en metalldetektor.

Nir du reser ska du inte placera datorn i det 6vre bagagefacket dir den kan glida runt.
Tappa inte datorn och utsitt den inte f6r stotar.

Skydda datorn, batteriet och hirddiskenheten frin sddant som smuts, damm, livsmedel,
vitska, extrema temperaturer och 6verexponering for solljus.

Nir du flyttar datorn mellan miljoer med mycket stora temperaturskillnader och/eller
fuktforhillanden kan kondens bildas pa eller i datorn. Du undviker skador pa datorn
genom att 1ita fukten dunsta innan du anvinder datorn.

'ﬂ Viktigt! Nar du transporterar datorn frén miljéer med 1&g temperatur till varmare férhallanden

eller fran miljéer med hdg temperatur till kyligare forhdllanden bor du lata datorn anpassas till
rumstemperaturen innan du slar pa strémmen.

Nir du kopplar loss en kabel ska du dra 1 dess anslutning eller 1 stressoglan, inte 1 sjilva
sladden. Nir du drar ut anslutningen ska du hélla den rakt s att du inte bojer nigot
anslutningsstift. Innan du kopplar in en kabel ska du ocksi se till att bdda anslutningarna
ar korrekt vinda och inriktade.

Hantera komponenterna forsiktigt. I1all alltid en komponent, t ex en minnesmodul
1 kanterna, aldrig i stiften.

Du undviker skador pad moderkortet genom att stinga av datorn, dra ut nitadapterns
kabel ur kontakten, ta bort batteriet (om det sitter ett i batterifacket eller modulfacket)
och sedan viinta i fem sekunder innan du tar bort en minnesmodul frin moderkortet
eller kopplar bort en enhet fran datorn.
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Nar du anvander datorn (fortsattning)

*  Rengor bildskirmen med en mjuk, ren trasa och vatten. Fukta trasan med vattnet och
torka sedan skdrmen i en och samma riktning, bérja uppifrin och gi nedit. Avligsna
snabbt fukt frin skidrmen och héll skirmen torr. Om skidrmen utsitts for fukt linge
kan den skadas. Anvind inte fonsterputsmedel nir du rengér skirmen.

*  Om datorn blir vt eller skadas ska du f6lja anvisningarna i "Om datorn blir blot” eller
"Om du tappar eller skadar datorn” i Anvindarhandboken. Om datorn fortfarande inte
fungerar som den ska nir du har foljt dessa instruktioner kontaktar du Dell (i avsnittet
Hjilp i User’s Guide (Anvindarhandboken) hittar du korrekt kontaktinformation).

Ergonomiska datorvanor

‘—"i"., Varning! Felaktig anvandning av tangenthordet eller anvindning under lang tid kan
valla skador.

‘-fi‘\_ Varning! Att titta pa skiarmen eller en extern hildskarm under langa perioder kan
vara anstriangande for dgonen.

Folj de ergonomiska riktlinjer som beskrivs i Anvdndarhandboken for en bekvamare och
effektivare datoranvindning.

Nar du arbetar inuti datorn

F6lj nedanstiende steg 1 angiven ordning innan du tar bort eller sitter in minnesmoduler,

Mini PCI-kort eller ett modem.

m Viktigt! Den enda géng du ska 6ppna holjet pa datorn &r nér du installerar minnesmoduler,
ett Mini PCI-kort eller ett modem.

ﬁ Viktigt! Du undviker skador pd moderkortet genom att vénta i fem sekunder efter det att du har
stdngt av datorn innan du kopplar ur en enhet eller tar bort en minnesmodul, ett Mini PCI-kort
eller ett modem.

1 Sting av datorn och alla anslutna enheter.

2 Du minimerar risken f6r personskador och stétar genom att koppla bort datorn
och all utrustning frin eluttag. Koppla bort alla eventuella telefon- eller
telekommunikationslinjer frin datorn.

3 Ta bort huvudbatteriet frin batterifacket och, om detta behovs, det sekundira batteriet
frin modulfacket.

Dell™ Latitude™ C610/C510 — Systeminformationsguide



Nar du anvander datorn (fortsattning)

4 Jorda dig genom att rora vid en omélad metallyta pa datorns baksida.

Vidrér di och di en omalad metallyta for att ta bort eventuell statisk elektricitet som
kan skada de interna komponenterna.

Skydd mot elektrostatisk urladdning

Statisk elektricitet kan skada elektroniska komponenter i datorn. Du minimerar riskerna genom
att jorda dig innan du rér vid datorns elektroniska komponenter, t ex en minnesmodul. Det kan
du goéra genom att vidrora en omalad metallyta pa datorns baksida.

Nir du arbetar inuti datorn bér du dven di och dé réra vid en omdlad metallyta pa datorns
baksida for att avligsna eventuell tillkommen statisk laddning.
Du kan ocksd utféra foljande steg for att undvika skador frén elektrostatisk urladdning:

*  Nir du packar upp en statiskt kinslig komponent frin kartongen ska du inte ta

bort det antistatiska férpackningsmaterialet f6rrin du ska installera komponenten.
Ladda ur kroppen elektrostatiskt alldeles innan du tar bort det antistatiska omslaget.

* Nir du transporterar en kinslig komponent ska du forst placera den i en antistatisk
behillare eller férpackning.

* Hantera alla kinsliga komponenter i ett statiskt sikert omride. Anvind om méjligt
antistatiska golvplattor och skrivbordsunderligg.

Batteriavfallshantering

Till datorn anvinds ett litiumjonbatteri och ett NiMH-batteri (nickel-kadmiummetallhydrid).
Information om hur du byter ut litiumjonbatteriet i datorn finns pd "Byta ut ett batteri" pd
sidan 275. NiMIH-batteriet ér ett batteri med lang livslingd och det dr mycket mojligt att du
aldrig behover byta det. Om du behover byta det maste detta goras av behorig servicetekniker.

Kasta inte batteriet tillsammans med vanligt hushallsavfall. Kontakta den lokala avfallsenheten
for att {8 reda pé var du kan kasta batteriet.
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Soka efter information och hjalp

[ féljande tabell visas alla supportresurser som Dell tillhandahéller. Ytterligare resurser kan

levereras med din dator.

Resurser och supportverktyg

Resurs

Innehall

Anvanda resursen

CD:n Drivers and Utilities
(Drivrutiner och verktyg)

* Dell Diagnostics

* Drivrutiner

* Verktyg

* Dokumentation fér datorn
och enheterna

Se huvudmenyn pd CD:n Drivers and Utilties
(Drivrutiner och verktyg) som foljde med datorn.
Anvind den nedrullningsbara menyn och vilj de
alternativ som ir limpliga for din dator.

Dokumentationen och drivrutinerna ir redan
installerade pd datorn nir den levereras fran Dell. Du kan
anviinda den hiir CD:n for att visa dokumentationen,
ominstallera drivrutiner eller kéra felsokningsverktyg.

Mer information finns i User’s Guide
(Anvindarhandboken) for datom.

WWW.DELL.COM
Service Tag: XXXXX
Express Service Code: XX-XXX-XX

Windows OS Professional
OEM Nave Here

I AN ORI *00000006¢

L [unlid}]

XKKCKAHX
Product ey XXKXX: XXKXX-XXXXX-XIXHKXXHXKX.

XKX-XXXXX

Service- och

registreringsmirkning

¢ Kod for snabbservice och
servicenummer

* Produktnyckel (kallas

Produkt-ID eller dkthetsbevis

(COA, Certificate of
Authenticity)).

Koden for snabbservice och servicenumret ‘ir unika
identifieringsnummer f6r din Dell ™-dator.

Du behéver produktnyckeln (eller produkt-ID:t) for
att kunna slutféra installationen av operativsystemet.

aFdidTiEE FNiPNE

CD:n Operating System
(Operatiysystem)

Om du vill installera om operativsystemet anvinder

du CD-skivan Operating System (Operativsystem)

som medf6ljde datorn.

Ohs! CD:n Operating System (Operativsystem) kanske
inte innehaller alla de senaste drivrutinerna fér datorn.
Om du installerar om operativsystemet anvander du CD:n
Drivers and Utilities (Drivrutiner och verktyg) for att
installera om drivrutiner for de enheter som levererades
tillsammans med datorn.

Mer information om hur du installerar operativsystemet
hittar du i Installationsguiden for Microsoft® Windows®
som installerats av Dell och som medféljde datorn.
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Resurs Innehall Anvanda resursen

Webbplatsen Dell Support Gi till support.dell.com och slutfér registreringen
* Teknisk support och (behovs endast goras en ging).
information * Fi hyjilp med allmidnna problem med anvindning,
* Himtningsbara filer for datorn  installation och felsékning.
* Status for bestillning eller * Fi svar pd frigor om tekniska tjinster och support.
leverans * I3 de senaste drivrutinerna for datorn.
* Tips och rd, tekniska ¢ Himta information om datorn och enheterna.

faktablad, serviceinformation e Djskutera med andra Dell-kunder och teknisk

personal frin Dell online.

e Visa en lista 6ver linkar till Dells frimsta leverantorer.

Premier Support, Dell.eam Webbplatsen Dell Premier G till premiersupport.dell.com:
Support Webbplatsen Dell Premier Support ér anpassad
* Status for supportsamtal for kunder frén foretag, myndigheter och
* Frimsta tekniska frigorna utbildningsvisendet.

cfter produkt Webbplatsen ir kanske inte tillginglig i alla linder.

Vanliga frigor och svar efter
produktnummer

* Anpassade servicenummer

Information om
systemkonfiguration
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Installera datorn

1 Packa upp tillbehorsladan.

2 Ligg innchéllet i tillbehorslidan t sidan. Det behover du for att slutfora
installationen senare.

Tillbehoérsladan innehdller dven anvindardokumentation och eventuell programvara eller
ytterligare maskinvara (t ex PC Card-kort, drivrutiner eller batterier) som du har bestillt.

Ansluta natadaptern

Ndatadapteranslutning
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Starta datorn

Du startar datorn genom att 6ppna skirmen och trycka pa stromknappen.

ﬁ Ohs! Docka inte datorn forrén den har startats och stangts av minst en gang.

Strombrytare
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Om datorn

Framifran

,& Varning! Du far inte hlockera ventilationsuttagen eller stoppa in frimmande
foremal i dem. Du hor ocksa undvika att damm samlas i uttagen. I annat fall
kan datorn skadas eller fatta eld.

1

e

13
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1 bildskirmslas 8  styrplatta

2 bildskirm 9  batterifack
tangentbord 10 knappar for styrspak och
styrplatta
4 mikrofon 11 styrspak
5 lampor fér enhetsstatus 12 strombrytare
6 statuslampor for 13  knappen AccessDirect
tangentbord

7 modulfack

Fran vanster

plats for sikerhetskabel

hogtalare
hérddiskfack
PC-kortplats

AWM
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Fran hoger

& Varning! Du far inte blockera ventilationsuttagen eller stoppa in frammande
foremal i dem. Du hdr ocksa undvika att damm samlas i uttagen. I annat fall
kan datorn skadas eller fatta eld.

1 infraréd sensor 5 luftventilation
2 modemport 6  ljudkontakter
3 nitverkskontakt 7 hogtalare

4 S-Video TV-kontakt
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Bakifran

a Viktigt! Undvik skada p& datorn genom att vénta 5 sekunder efter att du slagit av datorn
innan du kopplar bort en extern enhet.

.& Varning! Du far inte hlockera ventilationsuttagen eller stoppa in frimmande
foremal i dem. Du hor ocksa undvika att damm samlas i uttagen. I annat fall
kan datorn skadas eller fatta eld.

1 parallellport 6  USB-anslutning
2 dockningskontakten 7 flikt

3 PS/2-anslutning 8  seriell port

4 bildskirmskontakt 9  luftventilation
5 nitadapterkontakt

Byta ut ett batteri

.& Varning! Om du anvdnder ett inkompatibelt batteri kan risken for brand
eller explosion dka. Byt bara till ett kompatibelt batteri som kopts fran Dell.
Litiumjon-batteriet har utformats att fungera med din Dell™-dator. Du kan ocksa
anvanda hatteriet i alla datorer i Latitude™ C-serien vtom Latitude CS och CSux.
Anvand inte ett batteri fran andra CS- eller CSx-datorer med din dator.

ﬂ' Viktigt! Om du vill undvika férlust av data bér du inte byta batteri medan datorn &r paslagen,
om inte datorn ar ansluten till ett eluttag eller ett andra batteri ar installerat.

a Viktigt! Om du véljer att byta ut batteriet med datorn i vinteldge har du upp till 4 minuter pa
dig att byta batteri. Efter 4 minuter stangs datorn av och du férlorar eventuella data som du inte
har sparat.
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1 Kontrollera att datorn dr avstingd, ett stromsparlige eller ansluten till ett eluttag.
2 Om datorn ir dockad frigér du den.

3 Du tar ut batteriet genom att lossa ldsfliken for batterifacket (eller modulfacket)
pa datorns undersida. Ta sedan ut batteriet ur facket.

4 Skjut in batteriet 1 facket tills 1dsspérren klickar till.

Foreskrifter

EMI (Electromagnetic Interference [Elektromagnetisk stérning]) dr de signaler eller
emissioner som utstrélas i fria utrymmen eller leds utmed kraft- eller signalkablar

och som hotar funktionen i radionavigerings- eller andra sikerhetsmissiga tjinster,

eller allvarligt forsamrar, hindrar eller upprepade ginger avbryter en licensierad
radiokommunikationstjinst. Radiokommunikationstjénster innefattar, men begrinsas ¢j
till, kommersiella AM/FM-utsindningar, television, mobiltelefoni, radar, flygledning, PCS
(Personal Communication Services [Personsokare och digitala kommunikationstjinster
(GSM)]). Dessa licensierade tjinster, tillsammans med oavsiktliga strdlningskillor sdsom
digitala apparater, inklusive datorsystem, bidrar till den elektromagnetiska miljon.
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EMC (Electromagnetic Compatibility [Elektromagnetisk kompatibilitet|) dr den elektriska
utrustningens formiga att fungera ihop pa ett riktigt sitt i den elektromagnetiska miljon.
Fastin detta datorsystem har konstruerats for, och befunnits vara i éverensstimmelse
med, de reglerande organens EMI-grinsvirden, ges ingen garanti for att storning ej
kan uppstd 1 specifika installationer. Om denna utrustning trots allt orsakar stérningar 1
radiokommunikationstjinsten, vilket kan pévisas genom att utrustningen kopplas av och
pa, bor du forsoka dtgirda stérningen genom att vidta en eller flera av foljande dtgirder:

* Rikta om den mottagande antennen.

* Placera om datorn i forhillande till mottagaren.

*  Flytta bort datorn frin mottagaren.

* Anslut datorn till ett annat stromuttag s att datorn och mottagaren ligger pé olika
kretsgrenar.

Om det behovs tar du kontakt med teknisk support hos Dell eller en kunnig radio-/tv-
tekniker for ytterligare forslag pd dtgirder.

Kora Dell Diagnostics

Dell tillhandahdller ett antal olika verktyg till hjilp om datorn inte fungerar som forvintat.
Information om dessa verktyg finns 1 Anvdndarhandboken.

Om du har problem med datorn och inte kan komma t Anvindarhandboken online
anvinder du Dell Diagnostics for att faststilla orsaken till problemet och hitta en lésning.
Felsokningsprogrammet finns pd CD-skivan Drivers and Utilities (Drivrutiner och verktyg)
som foljde med datorn.

n Ohs! Kor felsokningsprogrammet innan du kontaktar Dells tekniska support eftersom testerna
inneh&ller information som du behdver nar du ringer.

S4 hir startar du felsékningsprogrammet:

1 Sting av datorn.
2 Irigor datorn frin dockningsenheten om den 4r dockad.

3 Sla pd strommen till datorn.

4 ‘Tryck pa 1 borjan pd startrutinen for att komma till datorns

systeminstéllningsmeny.

n 0hs! Anteckna den aktuella startsekvensen om du skulle vilja aterstélla den nar du har kért Dell
Diagnostics.
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5 Vilj foljande startsekvens och avsluta systeminstillningsprogrammet:

e Forsta startenhet: Diskettenhet
¢ Andra startenhet: CD-/DVD-/CD-RW-enhet
* 'Tredje startenhet: Intern harddisk

Sitt sedan in cd-skivan Drivers and Utilities (Drivrutiner och verktyg) i cd-enheten.
Sting av datorn.

Starta datorn. Datorn startas och bérjar automatiskt kéra Dell Diagnostics.

O 00 N o

Nir du har kért fardigt Dell Diagnostics tar du ut cd-skivan Drivers and Utilities
(Drivrutiner och verktyg) ur cd-enheten.

Om du vill dndra startsekvensen upprepar du steg 1 till 6 och anpassar startsekvensen s att
den passar dina behov. Starta direfter om datorn.

Nir du startar Dell Diagnostics visas skirmbilden med Dell-logotypen, foljt av ett
meddelande som talar om att programmet ldses in. Nir felsokningsprogrammet har laddats
visas felsokningsmenyn.

Om du vill vilja ett alternativ pa den hir menyn markerar du alternativet och trycker pa

, eller trycker pa den tangent som motsvarar den markerade bokstaven i det

alternativ som du har valt.
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